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BBenenne

HeoGxonumocTe Hamucanusi em€é ogHoil KHUrM o coHerax Illekcrmpa mocne Toro, Kak
B 2015 ronmy BelnuIa MOsA KHMra «3a Kyaucamu coHeroB Illekcrimpa», rae s U3JI0KWIT U BEPCUIO
O HOBOI aJpeCHOCTH COHETOB, U BEPCHIO O YETHIPEX (a He JIBYX) aJpecarax, U BEpCHUI0 O HOBOM
NOPSIJIKE HAIMCAHUS COHETOB, U BEPCUI0 O HOBOM CIOkETe, U BEPCHIO O HOBOI XPOHOJIOTUU COHETOB,
AUKTyeTCsl Oosee TITyOOKMM M3yYeHHUEM aBTOPOM (PaKTONIOTMYECKUX OCHOB 3THX BEPCHA, JIOTIOIHHU-
TEJIbHO NOATBEPAMBLIMX BCE IEPBOHAYAJIbHBIE BBIBO/IbI ¥ YTOUHUBILIMX MHOTHE U3 paHEee 3aMEUEHHBIX
HeonpeaenaeHHocTer. Tak B MOMEHT U3[aHus TOW KHUTY B aHAJIM3€E Y4acTBOBAJIO 35 COOTBETCTBUM
CIO’KeTa COHETOB U (pakToB Ororpaduil peasibHbIX EPCOH aapecaToB 1 camoro lllekcriupa. Teneps xe
Ha CyJ uMTareseil Oyzner npencranieHo 6omee 60-Tu ToabKo (hakToB Ororpaduii, KOJIMYECTBO COOT-
BETCTBUI KOTOPBIX C CIOKETOM eIlE OOJIbIIIe, TaK KaK OAMH (DaKT, KAK PABUJIO, HAXOJUT COOTBETCTBUE
B HECKOJIBKMX MecTax ciokeTa. [Toatomy Obl10 Obl HECTIpaBEAJIMBO OCTABUTh YMTATENEH B HEBEJCHUM
00 yITydYIIIeHUH TTOJOXKEHHUST BCEX MOHMX BEPCHUI.

Kpome Toro, ¢popmart Toii KHUI'M — OJIHa CTPaHULIAa KOMMEHTapusl K OJHOMY COHETY, He M03-
BOJISUI TIOAAPOOHO OCTAHABJIMBATBHCSA HA MHOIMX CYHIECTBEHHBIX MOMEHTaX OOOCHOBAHUS BBIBOJIOB,
HE I'OBOPsl YK€ O HECYLIIECTBEHHBIX, TAK YTO COOTHECEHUE MPECTABIEHHBIX BBIBOIOB IO OTJEIbHBIM
COHETaM M COZIEP)KaHUsl ITUX COHETOB OKa3aJI0Ch CJIOKHBIM /1151 HEMOATOTOBJIEHHOI'O YMTaTelsl.

[Moatomy Teneps OymyT NOAPOOHO pa30OpaHbl Bce 0OOCHOBAHMSI, HAYMHAS C JIOTUKU M METOIO-
JIOTMM aHAJIN3a, U 3aKaHYMBAas BCEMM, 3aMEUYEHHbIMU aBTOPOM, JaXke HECYIIECTBEHHbIMU yKa3aHU-
SIMU, TIOATBEPXKJAIOLIMMYU BbIBOJIBL.

Takoke 3a mporuesmee BpeMsl ObUTH JIETAIbHO MepepadOTaHbl MOYTU BCe MOM MO3TUYECKUE
NIepeBO/Ibl COHETOB Ha MPEeIMET BO3MOXHO OOJBIIEro MpUOIMKEeHUs K MOACTPOYHOMY NEPEBOAY,
TaKk Kak OOJBIIOE KOJIMYECTBO JIONIOJHUTENBHBIX (PAKTOB YOEIUIO MEHSI, YTO YKCTO XYJOKECTBEH-
HBII O3TUUECKUIA NIEPEBOJL HEJIOCTATOUEH 11 aHAJIN3a, TaK KaK yIyCKaeT COOTBETCTBUSA € (paKTaMH.
B pesynbrare g moMeHs OLeHKY cBoux nepeBonoB 2015 roma, KOTOpble Ka3aauch MHE TOTa Aaxe
B 4€M TO TOUHEe MHOTHX, Ha OoJiee CAEepKaHHYIO U Terepb, OCO3HAB, CKOJIBKO MPHIILIOCH B IEPEBOJIE
ypesarb OT COHEeTOB Hacrosiero Illekcrupa, cuuTaio He TONBKO UX, HO U «YJIyUIlIEHHbIE» TIEPEBO/IbI
2018 roga Aan€KUMM OT UIEAIBHOTO OTpaxeHus Toro, uyro ckasan Ilekcrimp. HenpeansHoe orpa-
JKEHUE B «YJYULIEHHOM» IEPeBOJie KacaeTcsi COOTBETCTBUM C AOMOIHUTENBHBIMU (PaKTaMM, HO KTO
3HAET, CKOJIbKO (PAKTOB YMYILIEHO TaM, IJie aBTOP HUYETO JIOMOJIHSIOIEro He Haten?

VHUKaJIBHOCTDb kaHpa, B KOTOPOM co3/1aHbl coHeTsl [llekcnupa, T. €. CTUXOTBOPHOE, MOCIIe]0-
BaTeJbHOE, TI0 Mepe BOHMKHOBEHHMSI, ONIMCaHNe COOBITHIT COOCTBEHHON KM3HH, HE sIBJIsIeTCs 001IIe-
IIPU3HAHHBIM OOcTOsATENIbCTBOM. Jlaxke Te McciemoBareu, KTo cuuraer coHersl Illekcrnupa omnu-
CaHHEM €ro KM3HH, 4acro, IMPOCTO HE MMEIOT MHEHMs IO BOIPOCY TAKOro KaHpa, OTHOCS CaMo
HalMcaH!e COHETOB K HEOIPEAEIEHHBIM, a MHOTAA U HEeTloC/Ie/10BaTeIbHbIM, ieprofaM ku3Hu lekc-
n1pa, He FOBOPS yXKeE O TeX, KTO CYUTAET COHETHI YMCTHIM BBIMBICIIOM.

Ho, HekoTopas yacTh UccieaoBaresell, BCE-Taku, IPU3HAET TaKOW KaHP, HO TOJIBKO, KaK BO3-
MOXHOCTb, U3 KOTOPOH MOKa He yAAETCs U3BJIEUb YTO-TO OOJIbIIIEE, YEM U3 IPYTHX BO3ZMOXKHOCTEH.

ITosToMy MBI Bce HaXxooUMcsl B CUTYallM, Koraa 1o HoBatoperso Lllekcnvpa He nmeer aHa-
JIOTOB U CPaBHMBATh €r0 HE C YeM, YTO, OyIb OHO MO-APYroMy, CYIIECTBEHHO OOJIerduiio Obl Ham
MIPU3HAHUE TAKOTO JKaHpa.

Benp cranpapTHble METO/bI OINPEAEIEHUs JKaHpa MO W3BECTHBIM aHaJloram, T.e. IMyTEM aHa-
ym3a hopMbI (COHET), TeMBI (0 JIFOBHU), IIEpCOHaKeH (IPyT ¥ BO3MIOOIEHHAS ), TO3TUIECKUX TPUEMOB
BBIPA3UTEIBHOCTH U T. JI. U T.II., BEAYT HAC TOJBKO A0 BBIBOJA O MHOTOYMCJIEHHBIX JMTEPATypPHBIX
IIPEJIIECTBEHHNUKAX, M HE JAIOT IEPECTYIUTD 3Ty rpaHully. CUTyalys OCIOKHAETCA TEM, UTO B TAKOM
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aHaJIM3e MBI, BOOOIIE, HE BCTPeYaeM TPYAHOCTEH, YTO HE CIIOCOOCTBYET MPU3HAHUIO KAKMX-TO MHBIX
po0JieM ¢ onpe/ie/IeHUeM KaHpa.

OpHako, B 3TOM OJArOCTHOW CUTYaIlMM HUKAK HEe BHIXOTUT Pa300paThCs C CIOKETOM COHETOB —
OTJIEJILHBIX MPETIONOKEHUI MHOTO, HO HET €IMHON U CBSA3HOW KapTuHbIL. Ka3zanock Obl, IMEHHO, 3TO
JOJDKHO HAaCTOPaXUBaTh, BeJlb TOJBKO peaibHasl )KU3HL ObIBAET HACTOJIBKO CITyYalHOM, YTO BOCCTa-
HOBUTD €€ XOJI IO Pa3pO3HEHHBIM HAMEKAM, KOTOPbIMHU SIBJISIIOTCSI COHETBI, ITPU 9TOM, HE 3Hasi CaMuX
COOBITHIA, HACTOJIBKO K€ TPYIHO.

Ho a1 MHOTMX caienath TakoM Iiar O3HavyaeT MepecMOTPeTh, Ka3aaoch Obl, Oe3yNpeuHbIi MojI-
XO[l, KOTOPBIN Ja€T OTBETHI HA BOIPOCHI, KACAIOIIUECS KaHpa (COHETHBIN IIUKJT), IEpUO/ia HAITMCAHUSI
(XOTh ¥ rpy00) 1 camoii cyTr coHeToB Illekcrupa — MO3TUIECKOTro BHIMBICIA, Be/lb, 0 CUX TIOP, aJlb-
TepHATUBHBIC MOAXO/IBI OB HEyOSTUTEIbHBI M B 3TUX BOMPOCAX, U B CI0XKETE COHETOB, UTO OINPAaB-
IBIBAJIO HEYOEAUTEIbHOCTh COOCTBEHHBIX BEPCHI CIOKETA.

Uro kacaeTcst XpOHOJIOTUU KaK0TO COHETa, WU, XOTsI Obl, CBSI3AHHBIX TPYIII COHETOB, TO OYe-
BU/IHAs] HEBO3MOXXHOCTh TOYHOTO 3HAHUS BCEW KAPTUHBI COOBITUM, Ka3aJI0Ch Obl, 3aKPhIBAET U TOT
BOIIPOC, KaK MPUHIUIHUAIBLHO HepeIlaeMblid.

Opnako, He Bce Tak AyMatoT. [IonbITKY HAlTU XPOHOJIOTUIO HE TTPEK pallaloTCsl.

Benp, ecmm HEBO3MOXHO 3HATh TOUHYIO KAapTUHY COOBITHUI, TO TMOYEMY XK€ OTKa3bIBaThCS
OT CpaBHEHHSI COHETOB C HETOYHOW KapTHHOM, C TeMU (paKTaMU UCTOPUU M Ouorpaduu, KOTOpsIe,
BCE-TaKW, HAM U3BECTHBI?

Hukomy He yna€rcs npeanokuTh CBI3HON KaPTUHBI HA BCEM T10JIE COHETOB?

Ho pasBe pa3 3a pa3oM nosrydaemsblii OTpULIATEIbHBINA Pe3yJabTaT YTO-TO JOKA3BIBAET UM OTME-
HSIET CYIIIECTBOBAHUE peIlleHusI?

3aja4a 3Toi KHUTH — MIOKa3aTh CYIIECTBOBaHKE TAKOTr0 OTpe3Ka BpeMeHu B xku3Hu [llekcrnvpa,
Ha KOTOPOM T0CJIeI0BATEIbHOCTh ¥ 3HAUYEHHE JIOCTYITHBIX HaM (DaKTOB UCTOpUH 1 Ouorpadun Haxo-
JUTCSI B TOYHOM COOTBETCTBHHU C TIOCJIEJOBATEILHOCTHIO M COJIEPKAHUEM YKa3aHUI COHETOB Ha Tep-
COHa’Kel, MepHObl U COOBITHS CI0KETa, M HA OCHOBE 3TOT'O BHIBECTH XPOHOJIOTHIO BCEX COHETOB.

He xnute yBuzieTsb 31ech NepeunciieHue BCeX, KTO MbITAJICS OHSTh, YEM XKe SIBJISIIOTCS] COHETHI
[Hekcnupa — onucaHueM ero KM3HU WA YUCTBIM BBIMBICTIOM, TOTUYECKOU (haHTa3UeH.

3a yeThlpecTa ¢ JUIITHUM JIET TIOCJIe HAIMMCAHKsI COHETOB STUM BOIIPOCOM 33/1aBaJIOCh OecUmc-
JIEHHOE MHOKECTBO MCCJIeIoBaTeNe, U3/1aTesiel, IEPeBOIYMKOB U YUTATeIel COHETOB Ha BCEX SA3bl-
Kax mupa. U Henmb3s He MpU3HATh, YTO TEX U3 HUX, KTO nocuuTai coHersl lllekcnupa ero nosruye-
CKoM (paHTa3Mel, OKa3aaoCh MojIaBJIsioiee OONBITUHCTBO.

[Toatomy, HEBOJIBHO, y HOBOT'O YMTATEs], 3AMHTEPECOBABIIEIOCS TUM BOIIPOCOM, BO3HUKAET
yBaXeHHE K TAaKOMY KOJIMYECTBY pasHbIX JIOAEH, Ka3aJoch Obl, pACCMOTPEBIIMX COHETHI CO BCEX
BO3MOXHBIX pakypcoB. OIHAKO, YMTAas TEX UCCIIeNoBaTeNel, KTO 0OOCHOBBIBAET 3TY TOUKY 3pEHUS,
HEBO3MOXHO HE 3aMETUTb, UTO TaKoi oTBeT (coHeThl [llekcrmpa 310 — (haHTa3Ms1) BMECTO TOTO, YTOObI
yOeaUTeIbHO 3aKPhITh BOMPOC, OCTABIISIET MECTO ISl JPYTUX BOIIPOCOB.

Tak, BO-TIepBbIX, O HACTOSIILIET0 BPEMEHU HE ONpPE/IeNIEH B3aUMOCBSI3aHHBIN, JIUTEPATYPHBIN
3aMBbICeJl COHETOB, MPU3HAHHBIM BceMu. To ectb monyvaercs, uyto Illekcnvp «HadaHTaszupoBas»
HEUTO, YTO HE SIBJISIETCS €IMHBIM JIMTEPATYPHBIM MPOU3BEJEHUEM, & COCTOUT W3 Pa3pO3HEHHBIX,
CTpYNIIMPOBAHHBIX 110 pa3HbIM TEMaM, YepE]] COHETOB.

Bo-BTOpBIX, agpecarsl COHETOB — APYT M BO3MIOOIEHHAS TI03TA — IPU TAKOM OTBETE, BPs[ JH,
MOT'YT OBITh peaIbHBIMU JIIOABMHU. APryMEHT O MPOTOTHUIIAX COMHHTENIEH C 9THX MO3UIMIA, TaK KakK
OH CTaBUT TIOJ] COMHEHUE «(DAHTA3UIO».

Wnm xe Torna npuaercs MpU3HaTh, YTO y peajibHBIX MPOTOTUIIOB HE ObLIO TEX KauecTB, U OHU
HE YYacTBOBAJM B TeX COOBITUSAX, KOTopble n300pa3mi [lekcriup. Ho Torna HaseiBaTh UX MPOTOTH-
MaM1 MOKHO C OOJIBIIMIMU OTOBOPKAMH, OMPEIEISIONIMMU HETOYHOCTh KOMTUK. A €CJIM 3TU Ka4ecTBa
1 COOBITHSI, BCE-TAKH, ObLTH B PEATbHOCTH, TO, OYEBUIHO, TAKME COHETHI HENb3s1 HA3BIBATH (haHTa3HeEH.

9



A. Ckanbb. «Conertsl Illekcninpa: BnoxHoBeHne peanbHOCTBIO. VcTopryeckas roJIoBOJIOMKa»

B-Tperbux, rpu TakoM OTBETE, HE UMEET CMBIC/IA UCKATh B COHETAaX OTIOJIOCKM HEKUX pealib-
HBIX (PaKTOB U3 KM3HU HE TOJILKO ajpecatoB coHeToB U camoro Illekcriupa, HO U CTpaHbl, U MOXU
B 1IeJoM. Bejib, Kak ToJbKO Takou (pakT OyaeT HaleH, TO €CTh IIOATBEPIUT CBSI3b COHETOB U PeaibHbIX
COOBITUH, TO IPUAETCS Cpa3y ke OTKA3aThCs OT YOXKAEHHOCTH B TOM, YTO COHETHI 9TO — BBIMBICE].

B-4eTBEpTHIX, MOJHOCTBIO MCKJIIOYAETCS BO3MOXKHOCTh KECTKO YBS3aTb BPEMsl PEabHOIO
COOBITHSI CO BpEMEHEM HaNVCaHKs COHETOB, U BCeX, M KaXkJIOTO IO OT/IELHOCTH, TaK KaK OTpaeHHe
B COHETe JTII0OOro COOBITHUS CBSI3aHO HE CO BPEMEHEM COOBITHS, 2 C MOMEHTOM BOCIIOMHHAHMIA TI09TA
0 HEM, KOTOPBI MOXKET OTCTOSITh OT CAMOTrO COOBITHS Ha HEeOMpeAeiEHHOe BpeMsl, KaK JIONroe, Tak
1 KOPOTKOE.

[Tpu sTOM (panTazms coneron lllekcrimpa Jist 4aCTH UCCIeIOBATENEH SBISAETCS HE TOJBKO 00b-
eKTUBHBIM TIOJIXO/IOM, HO M CIIOCOOOM 3allIUTUTh MOPAJIbHBIN OOJIMK BeJMKoro bapna, Beap ux omro-
HEHTaMU, UHOTia, BHICTYIIAIOT HE NMPOCTO CTOPOHHUKHU KU3HEHHOW BEPCHUU COHETOB, a MHTEpIIpeTa-
TOpBl «(pakToB», Mpencrapisionue Illekcrupa B gageko He O6e3ylpPedyHOM MOPAJIBHOM CBETE, UYTO
HEJIOIyCTUMO.

Ho u3 storo ke cnenyer, 4To HeNnpusATHE KU3HEHHON BepcuK COHETOB (coHeTh! Lllekcnmpa 3o —
OIMCAHUE €ro KU3HU) MPOUCXOAUT HE TIOTOMY, UYTO IUIOXa caMa Bepcus, a MIOTOMY, YTO 3TH UCCIe-
JOBaTe/IM HE HaXOAAT, YTO BO3Pa3UTh HA IUIOXYI0 MHTEpHpeTauuio «(pakrop». Tak, HarpuMep, KIo-
yeBast poJib 20-T0 COHeTa Oblia 3aMeueHa PeBHUTENSIMU MOpasibHOTrO oOnuka Illekcrupa yxke TaBHO.
B nmuckyccusix Bokpyr 20-ro coHeTa HEM3MEHHO MOoOekJasl BICOKOMOpaibHbI 00muk [llekcnmpa.
W Bc€ ObUI0 OB IPEKPACHO, €Cl OBl M OCTaJIbHBIE COHETHI ObUIM TaK € MPOCThl U OJHO3HAYHBI.
Ho Ilekcnup He nayi CBOMM HCCIeOBATeNsSIM TaKOM BOBMOXKHOCTH, MTOCTPOUB OOJBIITMHCTBO CBOUX
COHETOB Ha HaMmé€Kax. Tak, 4yTO KOJIMYECTBO COHETOB C HEOJAHO3HAYHBIMU HAMEKAMU, €CTECTBEHHO,
0Ka3aJIoCh CYIIECTBEHHO OOJIbIlie OJHOTO sicHOro 20-ro coHeta, Harpumep, coreTsl 30, 34, 40, 42,
50, 51, 88, 99, 102.

Opnako, conet 20 — He eIMHCTBEeHHBIN sICHBIN coHeT y Illekcriupa, HO eciii MPUCTPACTHO 3ame-
HUTb aJpecara 3TUX SCHBIX COHETOB (a 3a0[HO C HUMM — M HEKOTOPBIX HEOJHO3HAUHBIX) C KE€H-
IIIMHBI HA MYKYUHY, TO apryMeHTanus1, yuuxkamomas Llekcnvpa, cTaHOBUTCS MPOCTO YOUICTBEHHOM.
Jpyrumu ciioBaMu, apryMeHTallysi CTOPOHHUKOB JKM3HEHHOW BEPCUM B 3TOM €€ 4acTH OKa3alach
HACTOJIbKO yOequTebHa JJIsi CTOPOHHUKOB (paHTa3UIHOW BEPCUU, UTO TMOCTICAHUE IMOCUYUTAIU, YTO
BECTHU CIIOp Ha 3TOW TEPPUTOPUM HE B COCTOSIHMU, HO HE CMOIVIM MPUAYMaTh HUYETO JIy4lllero, Kak
OOBSIBUTH HE CYIIECTBYIOIIMM CaM IpeMeT pa3HOIIacusl, Ha3BaB BCE COHETH (paHTa3Mew, IuTepa-
TYPHBIM BBIMBICJIOM, & HE (DAKTAMU KU3HHU.

Ho otciona xe crenyer u crioco0 paspeliieHus CUTyaliu — HeOOXOIUMO MPOCTO HAalTH XOpO-
IyI0 ¥ YOeAUTETbHYI0 HHTEPIIPETALIMIO COHETOB B TPOTUBOBEC TJIOXOM.

To, uTo Takas MHTepIrpeTalys He ObUIa HaiiieHa 3a Oosee YeM JBECTH JIET C MOMEHTa, Kak
ObLTM TIPENPUHSATHI IIEPBbIE MOMBITKH, COBCEM HE JOKa3bIBAET €€ MPUHIUITUAIBHYI0 HEBO3MOKHOCTb.
W 310 Gyner nmoka3aHo MpY aHAJIN3E COHETOB.

[Tpu HamMuMK TakoM MHTEPIIpeTaluy, He YHUUIKaoeln MopaibHbiid ook [lekcnmpa, cra-
HOBSITCSI OYEBU/IHBIMU MTPEUMYIIECTBA KU3HEHHOW BEPCUM COHETOB Tepell (paHTa3UuMHOM.

Bo-niepBbix, HET HEOOXOAMMOCTY UCKAaTh B COHETaX HEKUW €AMHBIA JIMTEPaTypHbIA 3aMbICel,
Be/Ib COHETBI CO3/IaBATUCh B COOTBETCTBUE C PEaIbHBIMU COOBITUSIMU, KOTOPHIE BCET/Ia BOSHUKAIOT
Y CMEHSIIOTCS CITyYaiiHBIM 00pa3oM.

Bo-BTOpBIX, agpecaTsl COHETOB — peaJibHBbIE JIIOMIH, , 3HAYNT, (DAKThI KX OUOTrpacuil CTAHOBATCS
JONOJIHUTENbHBIM, a [JIABHOE, apr'YMEHTHM POBAHHBIM TOZICTIOPEM B MHTEPIPETALIUN CPOKOB Haluca-
HU$1 COHETOB, YTO MOJHOCTBIO OTCYTCTBYET B (DAHTA3UMHON BEPCUM.

B-Tperbux, craHOBUTCS BO3MOXHBIM MCIIOJIb30BaTh KaK apryMEHThl B MHTEPIIPETALIUU COHE-
TOB UCTOpUYECKHE (PAKThI TOU SMOXH, €€ 3aKOHBI, PUTYaJIbI, 0ObIYar, HpaBbl. Vcronb30BaHue Takoi
vHpopMaIK He UCKTI0YaeTcsl U (paHTa3UuMHONM BepCHeld, HO JIUIIb O MOMEHTA apryMeHTalluu Cpo-
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KOB B CBSI3U C «CaMOyOHMICTBOM» BEPCHH, KaK TOJIbKO MH(OpMAIIHs IIPUOOPETET T0KA3ATEIbHYIO XPO-
HOJIOTUYECKYIO CHITY.

B-‘{eTBéprIX, CTAaHOBUTCA BO3MOKXHBIM HpOBepHTb pa3HI/I‘IH])I€ BapI/IaHTI)I YB}I3KI/I 110 BpeMCHI/I
pCEUI])HbIX CO6I>ITI/II>'I C YKa3aHI/IHMI/I COHETOB Ha TN CO6bITI/IH, 1 B OJHOM U3 BapI/IaHTOB yBHBaTb B €U~
HYIO KapTUHY BCE TIOJIe COHETOB, UTO, B CBOIO OUYepe/ib, TO3BOJIUT CO3AaTh ApIYMEHTUPOBAHHYIO XPO-
HOJIOTHIO COHETOB.

TO, qTo XpOHOJIOFI/IH COHETOB, TO €CTh KOMy, Korga nu Hoquy 6bIH HaITncCaH Ka)K)l]:»Iﬁ COHET, TaK
1 He ObllIa CO3/IaHa 3a BCE BpeMsI U3YUEHHSI, COBCEM HE CBUJIETEILCTBYET O HEOOBIYAHOMW CIIOKHOCTU
3TOM 3aJa4u.

ITpocro, coctaB cooOimecTBa McCeIoBaTeNel, MPU3HAIINX KU3HEHHYI0 BEPCHI0 COHETOB,
OBbLIT OrpaHUYeH TOJIBKO TeMH, KOTO He CMYIIAJIO OTCYTCTBUE MTPUEMIIEMON MHTEPITPETAIIMN COHETOB,
He yHWXKarwIiei MopaibHabiid 00uk [llekcriupa. Ho u uM He MoBe3JIo B UX MOMBITKAX CO3JAaTh-TaKU
XpOHO)IOFI/IIO, Y HUX IIOCTOSAHHO 4YTO-TO HE COBIIAJaJIO NI BOO6HI€ BbIITAaJ10 U3 O6H_ICIU/I KapTI/IH])I.

KaK Mbl YBUJIUM B IIaJIbHCfIIHCM, HpI/I dHaJIN3€ COHETOB, KAMHEM HpeTKHOBCHI/IH JIsI HUX CTaJia
KaK pa3 MX WHTeprperanus, yHmwkawomas [lekcrupa, To ecTh co3/IaTh XpOHOJIOTHUI0 COHETOB TIPU
TaKOW MHTEPIPETAIMU OKa3aJI0Ch POCTO HEBO3MOXKHO.

[TpoGnema xpononoruu coneros Illekcrnmpa He sBJsETCS MOPOKACHUEM Halero BpemeHu. E€
UCTOpUS TSHETCS OT caMo MepBOH MOJHOW MyOnuKamu coHeToB B 1609 romy, Korma yutateneit
3aMHTPUTOBAJIO HEOOBIYHOE MOCBSIIEHNE M3/1aTelist Hekoemy «muctepy W.H.».

Ho T0, Kak mocpsieHne CBA3aHO C JATUPOBKOW COHETOB, TOrJAa HUKTO HE 3a(UKCUpOBall,
XOTS yXke B Teé BpeMeHa, HO TI03Xke, TI0Ciie CMEPTH 03T, B a[pecaTax COHETOB ObLIM 3aro03pEHbI
HECKOJIbKO coBpeMeHHUKOB Illekcnupa.

CoxpaHeHrI0 (DaKTUYECKMX JaHHBIX TaKke, OTHIONb, HE CIOCOOCTBOBAIM HHU, CTOPEBINUN
B 1613 rony, Tearp «ImoOyc», Hu noxap 1623 roga, yHUUTOKMBIIHMIA KaOMHET 1 OuOmoTeky bena
JIxxoHcoHa, HU noxap 1627 roga B YwitoH-Xayce — ponoBoM uMenun rpagos I[lemopyk, Hu Benu-
kuii noxap Jlonznona B 1666 rony, H1 paspyiueHue riiaBHoro aoma lllekcrupa B ero pogHom ropose
Crpardopa-Ha-DiBoHe.

Takum oOpa3oM, Kak Hay4yHas Mpodnema, AaTupoBKa coHeToB Illekcnpa BO3HUKIIA cpa3y ke
C MOsIBJIeHUEM B KoHILe 17-ro — Havyasie 18-ro BekoB NepBbIX McciaenoBaHuii TBopuecTBa Illekcnmpa
1 ero ouorpacuu.

[Tpu 3TOM BHauasie OHa CYIIECTBOBAJIA TOJIBKO Kak MCTopuyeckas npodnema. MccnenoBarenu
cobupanu (paKTUIECKUI MaTeprua B IIEPKOBHBIX KHUI'AX, B ApXMBAaX, B YACTHBIX OMOIMOTEKAaX, B pac-
CKa3ax MOCJIEAHUX, eNI€ KMBYIIMX, COBpeMeHHHUKOB Illexcnimpa.

KoHneuHo, Kak mpaBuio, UccieioBaTeM He CTaBUIA ceOe TP STOM TaKyIo Y3KYIO 3a7a4y, Kak
HaWTH TOJIBKO JaTUPOBKU COHETOB, HO YeM OOJIbIlle HAKAIUTMBAJIOCh MaTeprasa Mo APYruM Halpas-
JIEHUSIM, TeM BCE OoJiee OUEeBU/IHO BHICTYTIAIA, TIPAKTUYECKH, MOTHAS MYCTOTa (DAKTHUECKHUX JaHHBIX
110 3TOU MpodIeMe.

[TosToMy IOBOJIBHO CKOPO CTaJIM TOSIBIISATBHCSA PAOOTHI, AOMOJHSIONINE UCTOPUYECKYIO MPO-
O1emMy TaTUPOBKHU COHETOB (PUIIOJIOTMIECKUM aACTIEKTOM.

MHor#ue uccaeaoBaTed pa3yMHO IMOCYUTAIH, YTO My Th pelleHust TpoOIeMbl JaTUPOBKH COHE-
TOB, IIPY HEOIPEAEIEHHON BO3ZMOKHOCTH YBA3aTh (PaKTUUECKUE UCTOPUYECKHE JAHHBIE C COAepKa-
HUEM COHETOB, JIE)KUT YEPE3 aHAIU3 BBIILIEYTOMSIHYTOTO OCBSIECHU S U31aTelIsl U ONpeIeIEHUs TOro,
KeM e SIBJISIJICS B )KM3HU TaMHCTBEHHBIN «Muctep W.H.».

Hanee, 1o KX JIOTUKE, MOKHO OBUIO Obl, TETIEPh YKe C UCTOPUUECKON TOUKU 3PEHUsI, U3YUUTh
ouorpaduio «muctepa W.H.» 1 conoctaBuTh e€ ¢ cofiepkaHreM TEKCTOB OT/IEIbHBIX COHETOB U OMO-
rpacueit camoro Ilekcrnimpa.

Ho HauaB iBrkeHNe B BEpHOM HalpaBJIEHUH, TAKOHM MOJXO/ Ha MOJIIYTH K pe3y/IbTaTy CTOJK-
HYJICSI C IPYTOl MPOOIEMOA.
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[Moutu no xoHma 18-ro Beka BceoOmuM ObLI0 YOoexkIeHrne, uto coHeThl [llekcripa obparieHs
K keHumHe. Korga B 1780 rony DnmMona ManoyH BbICKazas runoresy, 4yto 126 mnepBbIX COHETOB
MPOCTIABJISIIOT MYKUHHY, STOT B3[JIsAJ €My MPHIIUIOCH JIONTO M MOAPOOHO BCEM OOBSICHSATD, ITOKA OH
MOJTyYrJT TIpu3HaHue. [leno B Tom, 4uto K cepeaune 18-ro Beka Illekcnvp ObUT MpHU3HAH KakK BEJU-
YalIMi IpamMatypr He TOJIbKO B AHIVIMU, HO M BO Bcerd EBporie. M x0Ts1, Kak Mo3T, OH emeé He ObLT
TaK IIMPOKO M3BECTEH, HO [UISI TeX, KTO B Te BpeMeHa ObLT 3HaKOM ¢ Tekctamu coHetoB Illekcrnmpa,
a3TO B OCHOBHOM OBUIO aHTJIMIICKOE KYJbTYPHOE COOOIIECTBO, TAKOE YTBEPKICHUE O TOM, UTO a/Ipe-
cat Bcex NepBbIX 126 COHETOB — peasibHbI MYKUMHA, OBLIO HECOBMECTUMO C BBICOKUM MOPAJIbHBIM
OOJIMKOM BEJIMKOTO JIpamarypra.

Ho copepxaHrie MHOXeCTBa COHETOB, XOThb M HEOMNPEIEJIEHHOIO poja ajapecara, BCE-TaKH,
JOITYCKAJIO MPU3HABATH TAKYIO PEATBHOCTb, T.€. HE TPAJULIMOHHOCTh OTHOIIEHUI MEk Iy TIOTOM H €0
apyroM. C apyroii CTOpOHbI, HAWTH OMpeeEHHbIe YKa3aHUsI Ha HEBO3MOXKHOCTb 9TOTO B COJlepkKa-
HUM COHETOB HE YJaBajoCh.

[Tostomy B cpene nountateneil lllekcriupa, Kak 3aliMTHAsE peakiusi, BO3001a1al0 MHEHHUE,
YTO COHETHI 3TO — JIMTEPATYPHBIA BHIMBICETI, U U3y4aTh MO HUM MOKHO JIMIITb OCOOEHHOCTH TO3TH-
YeCKOro J1apa, HO HUKaK He Ku3Hb aBTopa. [Ipodiema U3 UCTOpHUecKOi 1 (PUIIOTOTMUYECKOM cTasa
elIé U KyJIbTYpPOJIOrMUECKOM.

Ata cuTyalys, B CBOIO OUepe/lb, OCTAHOBIJIA MHOTHX B JKEJIAHUM MICKATh MOATBEPKICHUS K13~
HEHHOU BEpPCUU COHETOB, B TOM YMCJIe, U ucciiegoBaresend «mucrepa W.H.», ocTaBuB Ha 3TOM My TH
TOJIKO HECKOJIKMX CaMbIX YIPSIMbIX WM COJMIAPHBIX B OTHOIIEHUM HE TPAJAWIMOHHOCTU. Bepo-
SITHO, YTO MIMEHHO MO3TOMY BEpHOE HallpaBJieHHe He MPUBEJO CBOMX CTOPOHHHKOB K MOOEIHOMY
(unany.

JlaTupoBKa COHETOB He OblIa Haii/IeHa, XOTs MOUCK MPOAOJIKAETCs 1O HAIIKX JJHEH, B TOM YHCIIe
B TOMBITKAX MPOAHATM3UPOBATh-TAKU TEKCTHI COHETOB. [103TOMY CumMTalo, YTo MepevucisTh TeX, KTO
MIBITAJICSI, HO HE CMOT TOJTYyYUTh pe3yJibTara, He T'yMaHHO M0 OTHOLIEHWIO K HUM. CMSATYaTh ke UM
OLICHKY TIepeUurCIIEeHUEM JPYTUX, Aa)ke He MeHee BaKHbIX, UX JIOCTHKEHUM, HE COOTBETCTBYET Mpe/-
METy paccMaTpUBaeMOi MPOOIEMBI.

W3 Tex, yell BKJIAJ 3aciIykKHMBaeT yIIOMUHAHMS, HanOosiee OMM3KO MOIOIIEN K BEPHOMW JaTu-
poBke [Ixon JloBep YIIIbCOH, HANMCABIIHINA MTpeAncioBre K n3nanuio «Coneto» (KemOpumxk, 1966).
OpHako, ero «momnajgaHue» orpaHudmwioch nepuogom 1597—1600 rogoB, kK KOTOPOMY OH OTHEC
coHeThI ¢ 18-ro o 104-11. 910 OBUIO UMEHHO «IIOMAJaHUE» B Ioja, T.K. HUKAKOIO CIUIOIIHOIO aHa-
JIU3a COHETOB U AATMPOBKM KaXJIOr0 COHETAa MPOBEAEHO He ObLIO, a ObUIM MCIOIB30BAHbI YKA3aHUS
JIMIIIb HEKOTOPBIX COHETOB (95—96, 104).

JlatupoBka nepBbIX 17-T COHETOB U COHETOB Tociie 104-ro Obuta y HEero OMMOOYHOM, BCIIe/I-
CTBHE HE TOJILKO HEBEPHOTO pa3/esieHus1 COHETOB I10 aJpecaTaM, HO ¥ IPUMEHEHHs TOTO jKe MeToa —
MHTEPIPETAIMY TI0 OTAEIBbHBIM COHETaM.

[puBepxeHIieM qaTipoBKH UK coHeToB ¢ 100-ro o 126-i 1601 romom 6wt ['eopr Bpanaec
(Iexcrmp. Kuznb v nponsBeneHnss. Mocksa. 1899). Takyio 1aTUpoOBKY OH 000CHOBAJ TEM, UTO 3TU
COHETBI OBUTM HANMCAHBI yKe MOCTe, OTPAKEHHBIX B HUX, TOKYMEHTAIBHO MOATBEPKAEHHBIX, COObI-
il 1599—1600 rosnos.

CoOOTBETCTBEHHO, IaTUPOBKY MPEIBLIYIIAX U MOCIESIYIOIIMX COHETOB HE MOTYyYMIIN Y HETO YBe-
PEHHBIX 0OOCHOBAHUIA.

Takxe Tomac Taitnep B cBoelt kaure 1890 roma «Conersl Illekcrimpa» 0003HAYMIT TOJIBKO
oOmee BpeMst HanvicaHusi coHetoB Illekcrimpa B 1598—1601 rogax, ucxoast TOIbKO U3 yKa3aHWUI
conetoB 55, 104 u 107 1, COOTBETCTBEHHO, HAXO/Isl B HUX CBOM YKa3aHHWs Ha HA4ajo U OKOHYAaHUE
neprofa, CUMTas MOPSAOK COOBITUI B 9THX U IPYTHX COHETAaX HE COOTBETCTBYIOIIMM HyMEpPAIHH.

B 20-m Beke u 1o Hacrosiee BpemMsl K UCTOPUUECKOMY, (PUIIONIOTMYECKOMY, KYJIbTYpPOJIOTH-
YEeCKOMY acIleKTaM MpoOIeMbl JOOABUICS €€ W COIMOJIOTMYECKUI aclieKT, TaK KaK C pa3BUTHEM
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CpencTB KOMMYHHUKAIIMU U MaCCOBOM MH(OPMAITMHU HE TOJIbKO KYJIBTYPHOE COOOIIECTBO, HO U Bee Oe3
WCKJIIOUYEHUSI COLMOJIOTMYECKUE TPYIIIbl B3pOCIOro HaceaeHus: 3emiu cerogs cuutaot Hlekcnupa
YacThl0 CBOETO MUPONOHUMAaHUSI.

Haxe Oymyur BecbMa JaJIEKUMH HE TOJIBKO OT MPOOIEMAaTHKN COHETOB, HO M BOOOIIE OT TBOP-
yectBa [llekcninpa, ot getaneii ero 6uorpacduu, Takue rpymiibl, TeM He MEHee, OUeHb BBICOKO CTaBSIT
MOPAaJIbHBIN OOJIMK BEJMKOTO ApaMaTypra.

A B Aarmuu llekcnivp crait Ky/lbTOBOM (PUTYpOit ISl KaKA0TO YeJIOBEKa.

C nérkoit pyku I'eopra Bpanaeca, KOTOpbIil epBbIM MOKa3aJl BO3MOXKHOCTb CYAUTh O JIMYHO-
cru 1 xu3HU [llekcriupa mo ero nmpousBeneHusM, Ha (poHe OTCYTCTBUSI OMOrpapruecKux AaHHBIX,
HalpaBJIeHUE JINTEPaTypPHOTO BHIMBIC/IA CTAJIO OCHOBHBIM B UCCJIEOBAHUN COHETOB.

Her cwmbicna nepednciisiTh MHOTOYMCIIEHHBIE MHTEPECHEHINE WHTEpPHpEeTaluy OTAEIbHBIX
COHETOB, TaK KaK BCE OHM 3aKOHOMEPHO He MPUBEJIY UX aBTOPOB K PEIIEHUIO 3aJa4M JATUPOBKH BCEX
coneroB Ilekcrniupa.

OpnHako, Bce 3T MHTEPIpETayy J00aBIISI0T OYePEAHON KUPIUYKK B TPOMAIHEHIITYI0 TTHpa-
muay Beanuns [lekcnmpa.

Bcem atum uHTEpIIpeTalysaM 3apaHee JaHa MHAY/IbIEHIMS Ha BbIMbICEII, TAKKE KaK JaHa OHa
COZIEPKaHUIO COHETOB.

B orkaze cuutarh COHETHl OTpakeHHeM (PaKTOB, B IPU3HAHUU UX JIMTEPATypPHBIM BBIMBICJIOM
MCCIIEIOBATENILCKOE COOOIIECTBO CErO/IHS HAIILIO HE TOJIBKO €IMHCTBEHHYIO BO3MOKHOCTD 3aIIUTUTh
[lekcnmpa, HO M CYMTAET TAKOK MOAXOA OOBEKTUBHBIM, TaK KaK JOCTOBEPHON MH(MOpPMALIUH, YTOObI
CUUTATh MO-APYroMy, HE BUJIUT.

B Ttakoil curyanmm perieHue MpoOIEeMbl AATUPOBKM COHETOB HE MOXKET ObITh MOJHBIM
TOJIBKO B UCTOPUYECKOM U (PUIIOJIOTMYECKOM ACTIEKTaX, BeJjb 0€3 COXpaHEeHUsI KYJIbTYPOJIOrMIeCKOro
Y COLIMOJIOTMYECKOTO ACTIEKTOB PellleHre HUKOTAA He Oy/leT IPUHSATO OOIIECTBOM.

Jpyrumu cioBaMu, MOpaJibHBIM 00MK 1 Besmure [llekcrimpa He MoXeT ObITh IOCTABJIEHO MO
COMHEHHUE.

Ho 3710 — KOHEuHbI# aTpulyT pelieHus, a 1yl Hadyasla Hallo MPeICTaBisATh, XOTs Obl, B KAKOM
HAaIlpaBJIeHUH JIBUTAThCSI, YTOOBI HAWTH TO pelieHre CO BCEMH €ro aTpruOyTaMH.

[ToaTomy Bcerna BbIABUraIMCh BEPCUM, OCHOBAHHBIE HA KOCBEHHOM METO/IE OIPE/Ie/ICHU S 1aTH-
POBKH.

OpnHa rpynmna Bepcuidl OrepupoBaja TeM, YTO 3a OCHOBY Opajics TEKCT OTAEIBHOTO COHETa,
B KOTOPOM MBITAJIUCh YCMOTPETh HAMEK HA PEeaIbHBII UCTOPUYECKUI (DAKT, HO CaMU COHETHI TIPU
3TOM CUMTAJIUCh JIUTEPATYPHBIM BBIMBICIIOM.

Jlpyras rpymnmna Bepcuil cuuTalia, 4yTo KJII0UOM K JaTUPOBKE SIBJISIOTCS OMorpaduu aapecaron
COHETOB, COTIOCTABJIEHHbIE C TEKCTaMH COHETOB U Ouorpacdueit camoro lllekcnnpa, u oTpriiana aure-
paTypHbIil BBIMBICEJT COHETOB.

OpnHaxo, peasbHOrO pe3ysbTara He MOJIyynia HU OfHA U3 TPyIIL.

[NepBas rpynmna BepcHii BOOOIE He UMEET MIAHCOB HAa KOHEUHBIH ycreX, T.K. B OOJbIIMHCTBE
COHETOB HEBO3MOXXHO YCMOTPETh HAMEKM HA UCTOPUYECKUE COOBITHS, @ TPU3HAHUE COHETOB JIUTEpa-
TYPHOI (paHTa3MEeN UCKITIOUYAET BO3MOKHOCTb JKECTKO yBSI3aTh CO BPEMEHEM HAllMCAHUsI COHETa Aake
MCTOPUYECKOE, a HE TO, YTO MPEAIoaraeMoe, COObITHE.

Bcnomuum I'eopra Bpanyeca, KOTopbiid MPOU3BOJIBHO (3TO €My IMOKA3aJI0Ch BEPHBIM) OTCPOYMIT
Ha roj Harmucanue coHetoB 100—126 ot BpeMeHU COOBITHIA, KOTOPBIE TIOCITYKUJIH JIJIS1 HUX TIOBOJIOM.

Ho u cormocraBnenne TekcToB ¢ OuorpadusiMu y BTOPOM TPYIIBI Bepcuil He MaET pesyib-
Tara, T.K., Jake€ BEPHO OIPEIEIMB UMEHA apecaToB, OHU ONEPUPYIOT OIMMOOYHON MPEIITOChUIKOM
00 aApeCcCHOCTH KOHKPETHBIX COHETOB M OIMOOYHBIM NIEPUOAOM MOUCKA.

OpnHako, Bcerga ocTaércst BO3MOKHOCTh UCTIPABUTD JAaXe TBOMHYIO OIIMOKY.

[Toatomy, ecu 1 BO3MOXKHO HAlTU PEIIEHUE, TO TOJBKO HA TOM HalpaBJIECHUM.
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CTpyKTypa KHUTH ¥ TIOPSIAOK TMO/Ia4M MaTepraia MoJTHOCTHIO U3MEHEHBI 110 CPAaBHEHMIO C M3/1a-
Huem 2015 roma u, XOTs B HEW BBIJIBUTAIOTCS TE JKE caMble BEPCHH, HO 00EM HOBOTO TEKCTa CYIIe-
CTBEHHO IPEBBIIIAET 00sI3aTeIbHbIE TOBTOPHI HEKOTOPBIX YacTell 000CHOBAHUI BBIBOJIOB.

Tenepp, A5 oOeryeHns NOHUMaHUs, KHUTa pasJiesieHa Ha IBE YacTH.

B mepBoii yacTu BHUMAHUMIO YUTATENs MpejiaraeTcsi aHajau3 Ha aJpecHOCTh BCEX COHETOB
B TIOPsIJIKE BO3PACTAHUSI HyMepaIyu.

B sTOM aHanm3e npuBOASATCS TOJIBKO OpUTMHAbHBIE TEKCThl coHeToB Illekcnmpa Ha cTapoaH-
[JIMACKOM SI3bIKE, TaK KaK CYIIECTBEHHbIE MOMEHTHI aJIpeCHOCTH SIBJISIOTCSI MaJOM YacThl0 COHETa
(omHa-IIBE CTPOKH) M Yallle BUJHBI TOJIBKO B OPUTMHAJIE, KaK B MOEH BEPCHU HOBOH aIpECHOCTH, TaK
Y B aJIbTEPHATUBHBIX BEPCHUsIX, KOTOPBIE 51 TOXE paccMaTpyBaio.

Tak:xe pazOupaTcst 0O0CHOBAHUS TIEPEBOJOB HEKOTOPBIX COHETOB.

Bo BTOpOI1 YacT pecTaBieH aHAIM3 Ha COOTBETCTBUE CIOKETa COHETOB (hakTaM Ororpadui,
KOTOPBIA BE/IETCS B IOPSI/IKE HAITMCAHUSI COHETOB C UCTIOJIb30BAHUEM PaHee HailIeHHOI HOBOW aipec-
HOCTH.

JI71s1 3TOro MOCeI0BaTeNbHO BBIIBUTAIOTCS M OOOCHOBBIBAIOTCS BEPCHU O HOBOM CIOXKETE,
O HOBOM TOPAJIKE HAlIMCAHUS U O HOBOW XpOHOJIOTMH (AaTthupoBke) coHeToB [llexcriupa.

B aTOM aHanmM3e npeacTaBieHbl U UCTIONB3YIOTCS MOM TIO3THYECKHE MEPEBOJIB COHETOB, TaK KaK
3[€Ch CyIIECTBEHHBIM MOMEHTOM SIBJISIETCS] COAEPKaHNe COHETa MOJTHOCTHIO, KOTOPOE JOJIKHO OBbITh
MIOHSITHO PYCCKOSI3BIYHOMY UHUTATEIIO.

Bce TpakTOBKM COHETOB, Kak B aHaJM3€ HA aJpPEeCHOCTb, TAK M B aHAJIM3€ Ha COOTBETCTBHE
(aktam Ororpacuil SBJIAIOTCS MOTHOCTHIO OPUTHHATBHBIMU, HE TIOBTOPSIONIMMU HU OTHOM JIOTUKU
paHee U3BECTHBIX TPAaKTOBOK, XOTsl, MHOI/IA, COBMAAAIIMMU B IPOMEKYTOUHBIX BBIBOJAX, HAIIPH-
Mep, 00 aAPECHOCTH WM 3HAYEHUHU OTAEIBHBIX (DAKTOB. DTO SBJISIETCS OYEBUAHBIM CIIEICTBIEM TOTO
00CTOSITENIbCTBA, YTO HU OfIHA M3 PaHee N3BECTHBIX TPAKTOBOK HE 00pa3yeT JIOTMUECKHX CBSI3eH, 1aio-
IIMX MHOKECTBEHHBIE COOTBETCTBUS Ha BCEM I10JI€ COHETOB.

B curyarum, koraa st IMYHO He BUAE HU OTHOTO aPXMBHOTO JOKYMEHTa, ObLIIO Obl HEKOPPEKTHO
T0 XOJy M3JIOKEHHSI JaBaTh CChUIKM Ha aBTOPOB, KOTOPbIE HE MPUBOMAT CCHUIOK HA CBOM HCTOUHHUKH
(paxToB.

Ho u noBTOpeHue cchUIOK Ha JIOKYMEHTHI TEX aBTOPOB, KTO JAET UX B CBOMX MCCIIEIOBAHMUSIX,
ObLIO0 ObI HEOOOCHOBAHHBIM 3aBBIIIICHUEM 00bEMA MPOAETAHHON MHOIM pabOThI, cO3/1aBasi BIieyaTse-
HUE y YUTATeJIsA, YTO 5 JIMIHO HAIIEN B ApXUBAX 3TH JOKyMEHTHI. [I093TOMY B KHUTE OTPaKEeHBI CChUIKH
TOJIBKO Ha TAKUX aBTOPOB, T.€. HA TIOATBEPKIEHHBIE CCUIKAMH UCTOUHUKH, KOTOPBIE 51 BUEI JIMIHO.

[Tpu 3TOM COMPOBOXIATH CCHIIKON HA MCTOUYHMK (ABTOpA) KaXKIbIA OTAETbHBIA (PaKT ObLIO ObI
BO3MOKHO, €CJTH OBl s1 TOUHO 3HAJI, YTO TOT aBTOP CaM SIBJISIETCS IEPBOOTKPhIBATENIEM 3TOro (pakTa,
HO, KaK MPaBWJIO, OOUH U TOT ke (PakT (pUrypupyer B HECKOJIBKUX UCTOUHUKaX. [Toatomy nocneno-
BaTEJIbHOCTh M 3HaYeHUE (DAKTOB, B TEX CIIydasiX, KOTJa CChUIKM Ha HUX HE NMPHUBOISTCS, SIBIISIETCS
COBOKYIHOH MH(OpMAIel BCeX UICTOYHUKOB.

Bce mpatbl coObITHIA M JHU HEZIENIU TOM STOXH, a TAKXkKe JaTUPOBKHM COHETOB MPHUBEICHBI B 10U~
aHCKOM KaJleHJape, oTcraionieM B 16 Beke or rpuropuanckoro Ha 10 anei. B cBsizu ¢ Havaiom
HOBOrO roia B AHrmu B anoxy [lekcrmpa ¢ 25 mapra, o6o3HaueHue rofa ¢ 25 mapra o 31 gexadps
COOTBETCTBYET I'PHUTOPMAHCKOMY KaJeHIapio ¢ Ha4yajaoMm roja ¢ 1 siHBapsi, a oOO3HaueHHWe roaa
c 1 auBapsa no 24 mapra ykasplBaeT NpPEAbIIYIIMNA M 4Yepe3 KOCYI0 YepTy CJEeLYIOLIMi, HO MOKa
10 25 MapTa He HACTYIUBILHIA 1O I0JIMAHCKOMY, HO HACTYIUBIIUIA ¢ 1 sIHBaps 1O TPUTOPUAHCKOMY
KaJIeH1apio, TOfI.
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Harmpumep, o0o3HaueHne aT MOJTHOTO Tojia TPUTOPUAHCKOrO KaJleHAaps B MIEPBOM ClIydae:
25 mapra — 31 nekadps 1597 roma, Bo BTopoMm ciydae: 1 suBapsi — 24 mapra 1597/8 ropa.

ITO MO3BOJISET N30EKATH IMYyTAHUIIBI B FOJIaX, BOSHUKAIOIIEH MTPU CChUIKE HA JOKYMEHTHI, aTH-
poBaHHbIe ¢ | ssHBaps MO 24 MapTa 1Mo 0JMAHCKOMY KaJIeHJapio, a MHOTJA W UCIIPABUTh OIIMOKU
KOMMEHTATOPOB.

Harpumep, B pacniopsbkeHHu UcclieoBaTelieid UMeeTcs JIB€ 3alFCH O BhITUIATE U3 KOPOJIEBCKOM
KasHbl: iepBasi ot 15 mapra 1595 roaa o Beirare lekcnvpy u 1pyrum «ciiyram Jopa-Kameprepa»
3a CIIeKTaKJIM B MUHYBIIUH ieHb cB. CTuBeHa (26 nekaOps) U B ieHb HeBUHHOYOUEHHBIX (28 nekadpst)
B KOPOJIEBCKOM J1BopIie B | puHBHYe, BTOpast ot 28 nekadps 1594 rona o BIIIaTe «CIyraM aiMupaia»
3a CIIeKTaKJIb B TOM ke MecTe. K ToMy ke COXpaHWIMCh CBUIETEIIbCTBA, UTO 28 nekadps 1594 roma
TpyIa «JIOpA-Kameprepa» urpajia B Jpyrom Mecre cBoto «Komenuio ormmook».

HeHrMaTe IbHBIT KOMMEHTATOP BUIUT 3716Ch HECTHIKOBKH, TaK KaK aBTOMATUYECKH CTaBHT
CMeHy rofia Ha 1 sSHBapsi, YTO MperonaraeT oTHeceHue 28 nekadpst U3 epBOM 3aMUCH K TTPebILy-
memy 1594 romy, mocie 4ero cokpymiaercsi 00 OmuoOKax MUCIIOB.

Opnnako, 310 HeBepHO. CriekTakyiu B 'puHBHYe ObLM Takke chirpadbl B 1595 roay, Tak Kak
3aMuch CAesiaHa JI0 HacTyIuieHusl HoBoro 1596 ropa mo o/MaHcKOMy KalleHjaapio, T.e. 15 mapra
1595/6 rona.

3HauuTt, 26 u 28 nekadps 1595 roma mepen koposieBoil B ['puHBHUYE WIrpaiyl «CIyrdl JIOPH-
Kameprepa», 28 nexadps 1594 roga Tam xe Urpaiu «CIIyTd aIMUpasa», a B 3TOT ke IeHb 28 1ekaops
1594 rona «cayru jgopa-Kkameprepa» Urpaiv B pyrom mecte «Komenuio ommooK».

[pencraBieHHbIN 1aee, aHATN3 O3BOJISIET UCTIPABUTH BCE OIIMOKM 1 HAWTH TATUPOBKH COHE-
toB Illekcriupa, mpuMeHrUB aOCOIIOTHO HOBBIN MOAXO] K PEIIEHNI0 MHOTOBEKOBOM 3a/1a4H.

[ToryTHO pa3BeHYMBaETCS MOMYJIAPHBIA MU( O MPUHLUMIMAIBHOW HEBO3MOXHOCTH 3TOTO,
0 OeccuIMM MHTEIIEKTa BCErO pojia YesIOBEUECKOro, XOTsl Obl YBUIETh, CKPHITYIO B TYMaHe BEKOB,
BEpIIMHY, a HE TO, YTOOBI HA HEE MOAHATHCS.

[Tpu 3TOM TO, YTO UCTOUHUKOM BIOXHOBeHUs lllekcriupa B coHeTax OblTa €ro KW3Hb, T. €.
TMOCJIeJOBATENILHO CBSI3aHHASI PETbHOCTD, a He CBOOOAHAs (DaHTa3Msl, HE MEIIAeT BUETh, YTO BbIpa-
3UTEILHOCTB M OOraTCTBO SI3bIKA OT 3TOTO HUCKOJIBKO HE MOCTPAJIaNIv, ¥ BO MHOTHUX CITy4asiX HE MOTJIH
MOSIBUTBCSL ©€3 3Toi peanbHOCTH. OHAKO, MyTh K TIOHUMAHUI0 UCTUHHOCTH 3TOTO BBIBOJA JICKUT
yepes BCIO KHUTY.

15



A. Ckanbb. «Conertsl Illekcninpa: BnoxHoBeHne peanbHOCTBIO. VcTopryeckas roJIoBOJIOMKa»

Yacts 1. HoBas aapecHoctb conetoB Illexkcnimpa

I'naBa 1. CBo/1 HeM3MEeHHbIX MPaBUJL.
ITociienoBare/ieH U MPaBANB

3auyem 3TO HYKHO C/IEaTh — COCTABUTh CBOJ HEU3MEHHBIX MPABUJI TOJIKOBAHUA?

ToJbKO TakuM 00pa30M BO3MOXHO UMETh TAPAHTHUIO IPUMEHEHU ST €IMHOM JIOTUIECKON OCHOBBI
B COMOCTABJICHUSIX CMBICJIOB Pa3HBIX COHETOB ITPU HAXOXIEHUHU ajpecara. [[pyrumu cioBamu, 3a1a4a
Ha 9TOM 3TaIie COCTOUT He B TOM, UTOOBI eIlIE TOUHEE pa300paThCsi B CMbICIIE OTIEIBHO B3ATOIO COHETa,
a B TOM, YTOOBI MIMETh €IMHYI0 OCHOBY ISl HAXOXKJIGHUS aJipecara KakJIoro COHETa U3 COBOKYITHOM
MH(POPMAIMK HECKOJIBKUX COHETOB.

B GonblIMHCTBE CllyyaeB TEKCT OTAEIBHO B3SITOrO COHETa HE CONEPKUT ONMpPEeNIEHHOTO YKa3a-
HUS Ha ajJpecara.

Pon 3aHATHI, OTHOILIEHUS C TIOTOM, MECTO HAXOXJIEHU S, IIOCTYINKH HE JAI0T TOr0 HEOOXOAU-
MOTO CY:KeHHUsI Kpyra MpU3HAKOB, [0 KOTOPOMY MOXHO OBUIO OMpeNeuTh XOTs Obl poj ajapecarta.
Ho Oyzner jm TO ke camoe, eciii pacCMOTPETh Yepejly, PSAAOM CTOSIIINX, TAKUX COHETOB B TIOPSIIKE
BO3pACTaHUsI HyMepaluu?

[TpencraBuM, 4TO MbI PElIUIM 3TO MPOBEPUTh U HAYAIM YTEHUE C MPOU3BOJIBHOIO HOMEDA.
[TpounTaB HECKOBKO COHETOB, MbI YO€KIaeMCsl, UTO JIeJI0 He CIBUHYJIOCH C MECTa, ONpeAeIeHHbIX
yKa3aHWU Ha ajpecara, Mo-npexHemMy, HeT.

OpnHako, ecii Obl MBI 3HAJIM, YTO STOT MEYATBHBIH OIBIT HaM 00s13aTeJIbHO IPUTOAUTCS B OYIy-
IIeM, TO yKe ceiiuac Morii Obl BHIBECTU M3 Hero (hopmaiibHOe mpaBuiio. Ho MBI 3TOro He Aenaem
Y IPOJOJIKAEM UYTeHHE COHETOB.

Hakownel1, Mbl JOX0MM 10 COHETa, B KOTOPOM SIBHO MEHSIETCSI TEMa B CPABHEHUH C TTPEbIILy-
MM coHetoM. Ho Mbl He 3HaeM, 4To O3HaYaeT 3Ta CMeHa TEMBI, Kak TOT HIOAHC CBSI3aH C a[IpecaToM,
Be/lb, O-TIPEKHEMY, B COHETE HET HUKAKMX YKa3aHW Ha 3TO.

X, ecnu Obl y Hac ObLIO (hopMaJIbHOE MPaBUIIO!

Eme B Gosnbliieil nevaau Mbl MPOIOJKaeM YMTaTh COHETHL. VM BOT, MBI 3amMeuaeM, 4TO MO3T,
HE MEeHsis TeMbl MTPEbIIYIero COHETa, B CAAYIOIIEM COHETe MPOTUBOPEUUT TOMY, UTO YTBEPXK Al
3a HECKOJILKO COHETOB 10 3TOro. Ho onsATh MbI He 3HAaeM, KaK 3TO IOHUMATh, BEIb OCHOBHI JIJIS TOJI-
KoBaHUs HeT. C 4yBCTBOM IOJTHOTO MIPOBajia SKCIEPUMEHTA Mbl 3aKaHYMBAEM UYTEHHE COHETOB.

Takum 00pa3oM, py MPOCTOM MOCTIeAOBATENLHOM YTEHUHN COHETOB, 33/1a4a a[peCHOCTHU COHe-
TOB pelIajach, MOKa, TOJIbKO HA OCHOBE MPSIMBIX YKa3aHUI B HECKOJIbKUX COHETaX, KOTOpbIe MepeHo-
CUJIM Ha BCE CBSA3AHHBIE COHETHI.

Tak Bo3HukJa B 1780 rogy u *KMBET A0 HAMX JHEH runore3a daMonaa Menoyna (1741—
1812) 06 anpecare nepBbIx 126 cOHETOB, KaK UCKIIOUUTENHHO O MYKUMHE — JpyTre M03Ta, U 00 ajpe-
care MocjaeqHux coHeToB 127—154, kak o KeHIIUHE — BO3JII0OJIEHHOM [103TA.

Ho kak mbI BUeu B HallleM HeyJauHOM MBICJIEHHOM SKCIIEpUMEHTe, Moaxoa MenoyHa urHo-
pUpyeT rpOMaJHBIN TIACT UHMOPMAIMH, eclii Obl 3TON MH(POPMALIMU HAIIUIOCH OObSCHEHUE U TPH-
MEHEHHE.

Vike 1o XOIy MBICJIEHHOTO 9KCIIEPUMEHTA CTAJIO MOHSTHO, YTO ObUIO OBl HETLJIOXO UMETh (pop-
MaJIbHbIE MPaBUJIa TOTKOBAHUS PA3IMUHBIX CUTYAIWid, BOSHUKAIOIIUX B MOCIEA0BATEILHOCTU COHE-
ToB. HO Kak cocTaBuUTh Takue mnpasuiia?

Jl71s1 3TOrO0 HE OOOUTUCH €3 UCXOTHOTO MPEATIONOKEHHSI. DTO MPEATIONOKEHHE JOTKHO CTaTh
aKCHOMOM, (DyHIAMEHTOM BCero 3JaHus aHanusa. Ecnu mpeanonoxeHre oKaxeTcss HeBepHbIM WU
CabbiM, TO W 3JIaHWE aHAIM3a PyXHET HEJOCTPOCHHBIM. TaKUM TMpeInosIoKeHHeM MHOW ObLIO
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Bbl6paH02 MoCaeaA0BATCJIbHOCTD U IPaBAUBOCTDb I_HGKCHI/Ipa B OINMCAHUM CBOMX OTHOILIEHUH C aapeca-
TaMU COHETOB.

ITO MpEeArnookKeHNe He SBWJIOCh Pe3y/lbTaTOM aHAIN3a JOKYMEHTAJIbHBIX (haKTOB OMOrpa-
¢um exkcnvpa, WM ero Mpou3BeICHUN, WM CBUIETENILCTB COBpEMEHHMKOB. OHO BOOOIIIE HE OBUTO
PEe3yJIbTaTOM Kakoro Obl TO HA ObLIO Moero uccienoBanusi. OHO BO3HUKJIO, KaK JOrajka, u3 ooime-
noctynHoi uagopmarmu — nporuBopeuns llekcrmpa camomy ceGe B 17-m u 18-M coHerax.

Benp, ecnu ydyecTb COIMOJIOTMYECKUI aCTIEKT, T.€. HEBO3MOKHOCTb B3STh 32 OCHOBY, a IJIaB-
HOC, IIOTOM IIPEABABUTDH O6IJ.[6CTBy, B paMKax JKU3HEHHON BEpCUM, OTPULATCIBHBIC Y€PTHI ITIOBEAC-
Hus [llekcriupa, To B 17-M 1 18-M coHeTax UMeeT MECTO MHUMAsI HETIOCJIeIOBATEIbHOCTh, KOTOpast
JOJKHA UMETh 00ObSICHEHHE, COXPAHSIOIIEe COTIACOBAHHOCTD C COIIMOJIOTMYECKUM ACTIEKTOM.

Kak mHue crano u3BecTHO no3xe, noxoxue BbiBoAbl 0 Illekcniupe crnenan em€ B koHie 19-ro
Beka ['eopr Bpanjec, KOTopblil MpoaHAIM3MPOBAJI BCE €r0 TPOU3BE/IEHN 1, UMEHHO, Ha ITPEMET BbIsIB-
JIeHU S JKM3HEHHBIX OOCTOSATENHCTB U XapakTepa noseneHus B Hux Llekcnmpa.

W xots roBoput oH 00 ecrectBeHHOcTH Lllekcrnpa, 00 ero akTHBHOM IPOTECTE MIPOTUB BCETO
HCKYCCTBEHHOT'0, HO TaK JIM 3TO AAJIEKO OT IIPaBAUBOCTH, €CJIM HEECTECTBEHHOCTh YaCTO ACCOLMUPYIOT
C JIOXbIO?

Kpome Toro, coxpanuiocs neyarHoe coxajienue ['enpu YeTtnsa o CBOEM y4yacTud B U3JaHUU
ckanpapHoro namdiera Podepra I'puna B 1592 rony, rae Yermis ormerun y Illekcrimpa «mpsamoTy
ero oopasa IefCTBUM, JOKa3bIBAIOIIYIO €T0 YeCTHOCTh». HO Tak JIi 3TO aieKo OT MocieoBaTeIbHO-
CTH, €CJIM HENOCJIEI0BATENLHOCTh YaCcTO ACCOLMUPYIOT C «HE MPSMOTON» U U3BOPOTIMBOCTHIO, T.€.
«KPUBU3HOW» MOBEJCHUS U CYKICHUI?

Wutepec aBTOpa K MpOBEpKE COITACOBAHHOCTU 3TOTO YMO3PUTEIBHOTO MOPTPETa ¢ OCHOBHOM
TEMOW MCCIIeIOBAHUS — TATUPOBKOM COHETOB MOCITYXKUJI CTUMYJIOM K MTPEOAOJICHHUIO TOBOJIBHO OHO-
00pa3HOW MepBOM YacTH, T.e. MOCTPOCHUS aIPECHOCTH COHETOB, U OBUI C JIMXBOM BO3HArpa)IEH
BO BTOPOM YaCTH, TIPU aHAJIM3e COHETOB Ha COOTBETCTBUE ¢ (pakTaMu OGuorpacuid.

I'naBHO¥, puHATOI 3a akcuoMy, yepToil xapakTepa [llekcnvpa nosaranace €ro nocienoBa-
TEJILHOCTh, HEMPOTUBOPEUMBOCTh B BHICKA3bIBAHUSX U MOCTYMKAX.

W3 31010 BHITEKAIOT HECKOJIBKO BaKHBIX CIIEACTBHIA:

1. HeBO3MOKHOCTB JaBaTh MPsIMO MPOTUBOIIOJIOKHBIE OLIEHKU OJTHOMY YE€JIOBEKY, OJJHOI CUTY-
aIyu, OTHOMY COOBITHIO;

2. HeBO3MOXHOCTb AaBaTh MPSIMO IIPOTHUBOIOJIOKHBIE OCHOBAHUSI CBOMM JEVICTBUSIM;

3. BO3MOXXHOCTb NPUBOIUTH HOBbIE API'YMEHTHI B IOATBEPKIEHNE PaHEE BbICKA3aHHOM OLIEHKH;

4. Bo3MOXHOCTb He 3a0bIBaTh, CKa3aHHOE paHee, M He MOBTOPATH OJHO U TO XKe OJHOMY Yesio-
BEKY;

5. HensmeHHOCTb U PpeeMCTBEHHOCTD JIOTMKY (MOTHBOB) B OTHOLLIEHUH OJIHOTO YeJIOBEKa.

Bropoii ueproit xapaktepa Illekcninpa nosnaranack €ro NpaBAUBOCTb.

N3 31010 BBITEKAIOT HECKOJIBKO BaXKHBIX CJIEJCTBUII O COOTHOUIEHUH PEAIbHOCTH U BBIMBIC/IA
B COHETax:

1. HeBO3MOXHOCTB JaTh JIOXKHOE ONKCAHUE PealbHOMY (DaKTy.

2. IlpumeneHre NO3TUYECKON (paHTa3UM TOJIBKO B HAMEKAX Ha peajibHble (PaKThl, HE MPULIY-
MbIBasi CaMMX (PAKTOB;

3. OTcyTCcTBUE MOITUYECKOM (PaHTa3UM MPU MPAMBIX YKA3aHUAX Ha (PaKThI;

4. HeBO3MOXXHOCTb JaBaTh COMHUTEJIbHBIE PEKOMEH/IALINH;

5. OtcyTcTBUE 0053aTEIHPHOCTH B AaHAIM3€E Ha aJpeCHOCTh COINIACOBBIBATH €MHBIN JIUTEpaTyp-
HBII CIOXKET BCEro LUKJIA, TAK KaK JIOOble TIEPeCTAHOBKM COHETOB HE BIIMSIOT HA UX MPABIUBOCTH —
00pa3bl HE CTAHOBATCS JPYTUMHU.
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OcrasnbHble BO3MOXKHbIE YepThl XxapakTepa Illekcrivpa He yYuThIBAIMCh ITPU aHAJIM3E COHETOB,
TaK KaK HEC UMECIOT OTHOIIIECHUSA K HpOMC)KYTO‘lHOI';I e uccjaeaoBaHus1 — BBISABJIICHUIO HpOTI/IBOpe‘II/IIjI
B CMBICJIaX pa3HBIX COHETOB, KaK yKa3aTeJIsIX CMEHBI ajipecaTa B Uepejie COHETOB.

Janee, mprMeHsIsl 3TO TPEATIONIOKEHNE KaK aKCUOMY, ObLITM PacCMOTPEHBI BO3MOXKHBIE (hOp-
MaJIbHbIe CUTYAIH B TIOC/IEIOBATEIBHOCTU COHETOB.

C TpeMsi U3 HUX MbI CTOJIKHYJIMCh B HAIIIEM MBICIIEHHOM KCIIEpUMEHTE.

[MonHBIN CIMCOK STHX CUTYALIMH ¢ BBIBOJAMHU 00 apecare COHeTa, Iie TaKask CUTYallusi MOXeT
BCTpeTI/ITbCH, CTaJI CBOOIOM HCU3MECHHBIX HpaBI/IJI TOJIKOBAHU .

DTOT CBOJ, M CTaJl OCHOBOM JJ1s1 CJIEYIOIIETO 3Tarna UCClieI0BaHUsI.

B cBOjie HeM3MEHHBIX MPABWJI, B IIEJISIX COKPAIIEHU s CITUCKA, OBLIO MPUMEHEHO 00IIIee MOHATHE
«00pa3», B KOTOpPOE BKJIIOYEHO Cpa3y HECKOJBbKO TOHSATHM, U BMECTE, W IO OTACIbHOCTH: JETalb,
yTBepkJieHre, 0opa3. [Ipu 3TOM mpeArnonaragock, 9to s 1efield aHaIu3a HaM OTpeOyIoTCs TOJBKO
9TH COCTaBHBIE YaCTH CMBIC/IA KaXIOTO COHETa, OTMEUCHHBIE TTPU3HAKAMU TIOI00M S, T.€. TeMaMHU, JIJIsI
COTIOCTABJICHUSI CMBICTIOB PAa3HBIX COHETOB.

BMGCTO IIATHaaIaTru HOJIy‘lI/IHOCb BCECIo IIATh HpaBI/IH.

CrpyKTypa Ka)aoro rnpaBuia TakoBa: PopMasibHasi CUTYalUsl B TOCJIEI0BATEIbHOCTH COHE-
TOB — BBIBOJI 00 ajpecare.

1. OObIrpbIBaeTCSI B HOBOM HE ITPOTUBOPEYMBOM PaKypce CTapblid 00pa3 — TOT Xke ajipecar.

2. O6pa3bl pa3Hble U HE POTUBOPEUMBBIE MEXAY COOOH — TOT K€ ajipecar.

3. IToBTOpsieT pakypc cTaporo odpasa — APyrou aapecar.

4. Pakypc craporo o0pa3za mpoOTUBOPEUHB MPEIIIIECTBEHHUKY — IPYTroi afapecar.

5. W1 oOpassl pa3Hbie, ¥ MPOTHBOPEYAr APYT APYTy — APYTrou ajapecar.

EnuHcTBEHHOE, Ka3a10Ch Obl, C7Ta00e MECTO B 3TOM CBOJIE MTPABHMJI 9TO — IMyHKT 3. OH HAXOAUTCS
Ha IpaHuIle Mek1y OeCCIIOPHBIMU MyHKTaMu 1—2 u 4—35.

Benp 00bIYHO MOCIIEI0BaTEIBHOE TTOBEACHNE, 2 MbI TPUHsLIH TakoBoe y Illekcnmpa 3a akcuomy,
npernosaraeT oBTOPEHKE, Kak NOATBEPKICHNE paHee cKazaHHOro. OIHAKO, MOXKET JIA 3TO CITyKUThb
yKa3aHMEeM Ha TOro ke ajapecarta’? Beab 1ocienoBaTesIbHOCTh, KaK YepTa YeJIOBEKa, He MPENsATCTBYET
MOBTOPUTH PaHEe CKa3aHHOE U JpyroMy aapecary Toxe. IlocienoBaTebHOCTb MPOSIBIISETCS B MHE-
HUM TOBOPSIIIIETO, a He B CYOBEKTE CITYIIAIONIETO.

3HauuT, ISl BRIBOAA 00 ajpecaTe HEOOXOMUMO HAMTH MOC/IENOBATENILHOCTD M03TA B JPYIUX
CTOPOHAX (HE B «IIOBTOPEHUM» ) TOTO k€ BOIIPOCa.

Ho y Hac ocTanachk TOJBKO OTHA CTOPOHA — «CTapblii 00pa3», Be/lb «IOBTOPSIET PAKypC» MbI
TOJILKO YTO pa3oOpasiu.

Her HeoOXOMMMOCTH MPUBOAUTH MHOTOYMCIICHHBIE TPUMEPHI U3 COHETOB, HAIIPUMEP, COHET
102 — «He cTaTh CKYYHBIM B NIECHSIX». Bce 3Tu mpumepsl padoTHI MO3TA CO «CTAPbIMU 0Opa3aMu»
BOOpas B ceOst MyHKT | CBOa HEM3MEHHBIX MTPABHUJI, KOTOPBII HE BBI3bIBAET BO3PAKECHUI.

Jlpyrumu ciioBamH, Bcera, Korjaa mosT oOpalaercss K ToMy e ajipecary, UCTIONb3ys CTapblil
o0pa3, HUKAaKoro MOBTOPEHMsI paKkypca He HaOmonaeTcs. B 3ToM «Bceraa» M 3akiIoueHa MocienoBa-
tesibHOCTD [llekcrupa.

A 3HAYMT, MyHKT 3 IpaBuJ1 OyJeT 3TOH MMOCIeI0BaTeIbHOCTH IPOTUBOPEUNTD, CTAHb OH JPYTUM.

Kpome Ttoro, B nmyHkre 3 orpa3uioch 3HakoMcTBO Illekcrivpa co 3HaMEHMTHIM NamdieToM
dunvna Cugnu (1554—1586) «B 3amuTy noasumn» (neppoe uznanue 1595 r.), B KOTOpoM «IIOBTOpe-
HHEe» ObLIIO Ha3BaHO YYTb JIM HE IJIABHBIM MIPU3HAKOM I1JI0X0# 11033uu. [Tostomy soruyno, uto [lekc-
NP B COHETaX K OMHOMY U TOMY ke ajipecary U30eray «IoBTOPEeHHs paKypca» U MOT €r0 UCIIONb30-
BaTh TOJIBKO IS JPYTOro ajpecara.
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Takum 00pa3zoM, JOTHKa, KOTOPOM MbI OyAeM MOJIb30BaThCsl AJIsl aHAIM3a 4Yepel COHETOB
Ha a/IpeCHOCTh COCTOUT U3 JIBYX JIOTHUECKHX MPEANIOCHUIOK, IECSITH CIIE/ICTBUI U3 HUX U TSITH HEU3-
MEHHBIX (POpPMaJIbHBIX [PABUIL.

Ooparaio BHUMaHUE, YTO MPABUJIBHBIM TEPMUHOM 37€Ch OyJeT, IMEHHO, «aIpeCHOCTh», TaK
KaK TepMHH «aJpecaiisi» Mpearosaraet, TOMUMO YKa3aHUsI «KOMY», €III€ ¥ YKa3aHUe «KyAa», YTo
HE CTaBUTCA 3aJa4ell aHaIn3a.

Bce rpynmbl mpu3HAKoOB, KOTOpbIE OyIyT BBIACICHBI B TAKOM aHAJIM3E, CIYXaT OrpaHUICHHON
LeJIM — OTIpeIeICHHIO aJjpecaTa Yepebl COHETOB.

Tak MbI ABHKEMCsI K KOHEYHOM LIEJTM BCETO UCCIIEIOBAHMSI — ONTPECIICHUIO JATUPOBKH KAk IOTO
COHeTa.

[MonHbIi 00BEM UCCIIeIOBAHUS TPEITIONATACT eINE OIMH aHATI3 COHETOB, HO TOT/IA yKe Ha COOT-
BeTcTBUE ¢ (paktamu Onorpacuii. [Ipu 3ToM cam 1o cebe, OTAETBHO OT aHaIu3a Ha COOTBETCTBUE
¢ pakramu Ouorpaduii, aHAIU3 HA APECHOCTh He JJOKa3bIBaeT, HAWIEHHYIO C €ro MOMOIIBIO aJipec-
HOCTh COHETOB.

OH nOKa TOJIBKO JIEMOHCTPHPYET, UTO 3Ta aIPECHOCTh, OIHA U3 MHOTMX BO3MOXKHBIX, KOTOpas,
KaK Mbl YBUJIUM B JIaJIbHEHIIIEM, €JUHCTBEHHAsI OYy/IeT COOTBETCTBOBATh, a 3HAUUT, OyJIeT JIoKa3aHa
B aHAJIM3€ Ha COOTBETCTBHUE C (pakTamu Ouorpacuii, OblIa JIOTMYHO MOTyYeHa HE3aBHUCUMO OT 3TUX
(axToB.

Takxe He HyXHO 3a0bIBaTh, YTO MBI OyleM JenaTh BBIBOI 00 ajapecare KakIoro COHeTa
HE TOJILKO MOTOMY, UTO Hai/IEM HEKOe yKa3aHUe B 3TOM OT/EILHOM COHETe, a TaKXke MOTOMY, UYTO
COMOCTaBUM COBOKYITHOCTb BCEX MPU3HAKOB B HETTPEPHIBHOM MOCIIEJOBATEILHOCTH (Uepe/ie) COHETOB
OT OHOTO TIPOTHUBOPEYHS [0 JPYroro, KOTOpoe YKakeT Ha CMeHy ajipecara.

[Tpu 3TOM B COCTaB MPU3HAKOB KAaXJIOrO COHETA, BOMAYT HE TOJIBKO MPsIMbIE YKa3aHHs ITHUX
COHETOB, KOTOPbIE HETTOCPEACTBEHHO CJIEAYIOT U3 TEKCTa COHETa, HO ¥ CPABHEHUSI C JIIOOBIM COHETOM,
Kak B IpeJieliax, TaK U 3a MpeesaMy HelpephIBHOM MOCIE0BATEbHOCTH (Yepe/ibl) COHETOB.

Mertoposnorusi CpaBHEHUsI, XOTsI U MPOCTa, HO OyaeT MopoOHO pa3odpaHa B raBe 17 «Meto-
JIOJIOTMSI aHAJIM3a Ha apeCHOCTh» MpH aHam3e coHera 106.
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I'naBa 2. Conernl 1—17. TanHCTBEHHBIN POJICTBEHHUK

Tak BbAENIeHa yepena coHeToB 1—17, Kak umernas OaHoro agpecara — MOJIOAOIO MyKUKHY,
4yTh O0stee 20 JIeT, yMEIOIIero YuTaTh ¥ M1UcaTh, My3bIKaHTa, paBHOTO Ui 6osee Hu3Koro Illexcripy
OOIIECTBEHHOIO CTaTyca, O4eHb XOPOLIEro, BECbMa BEPOSITHO, POACTBEHHOTO 3HAKOMCTBA.

O1a yepesa COHETOB 0ObequHEeHa TeMoil yoexaeHus Illekcrimpom aapecara KeHUThbCS U 3aBe-
CTH JIeTeid, KoTopasi 6e3 MPOTUBOPEUriA pa3BUBaeTCs OT coHeTa 1 1o conera 17.

[Toatomy (OTCyTCTBHE MPOTUBOPEUMII) U MOKHO PACIPOCTPAHUTh YKa3aHUs OTAEJIbHBIX COHE-
TOB Ha BCIO 9Ty Yepeny.
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Coner 1

[lexkcnmpom BHIOpaH TOH MOYYeHUsI U OOBUHEHHMSI, YTO HEAOIYCTUMO MO KOJEKCY YeCTH TOTO
BpPEMeHH 11 0OpalieHus K 4eaoBeKy Oosiee BBICOKOTo cTaryca, TeM Oosnee, rpady wiv BUKOHTY. [laH
TIEpBBIA HAMEK Ha BO3MOXKHYIO CMEpTh «cTapirero» — «But as the riper should by time decease».

Comner 1. OpurnHaJjbHbIN TEKCT.

From fairest creatures we desire increase,
That thereby beauty’s rose might never die,
But as the riper should by time decease,

His tender heir might bear his memory:

But thou, contracted to thine own bright eyes,
Feed’st thy light’s flame with self-substantial fuel,
Making a famine where abundance lies,
Thyself thy foe, to thy sweet self too cruel.
Thou that art now the world’s fresh ornament
And only herald to the gaudy spring,

Within thine own bud buriest thy content,
And, tender churl, mak’st waste in niggarding:
Pity the world, or else this glutton be,

To eat the world’s due, by the grave and thee.
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Coner 2

VkazaHue Ha TPOIOKUTETLHOCTD KU3HH — «COPOK 3uM — forty winters». ToH oydyeHus aape-
cary.

Comner 2. OpurnHaJbHbINA TEKCT

When forty winters shall besiege thy brow,

And dig deep trenches in thy beauty’s field,

Thy youth’s proud livery so gazed on now

Will be a tottered weed of small worth held:
Then being asked where all thy beauty lies,
Where all the treasure of thy lusty days,

To say within thine own deep-sunken eyes

Were an all-eating shame, and thriftless praise.
How much more praise deserved thy beauty’s use,
If thou couldst answer, «This fair child» of mine
Shall sum my count, and make my old excuse’,
Proving his beauty by succession thine.

This were to be new made when thou art old,
And see thy blood warm when thou feel’st it cold
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Coner 3

OpnHo3HauHOE yKa3aHWe Ha I0J ajpecara. Beib TOMBKO MyXUYMHE MOXKET OTKa3aTh «Ta, YbE
He Bo3zenaHo JioHo — For where is she so fair whose uneared womb Disdains the tillage of thy
husbandry?».

VkazaHue Ha 3HAKOMCTBO C Matepblo agpecata — Thou art thy mother’s glass. E€ kpacora kak
apryMeHT Jiis afapecata. ToH moydeHust aapecary.

Conert 3. OpuruHajJbHbINA TEKCT

Look in thy glass and tell the face thou viewest,
Now is the time that face should form another,
Whose fresh repair if now thou not renewest,
Thou dost beguile the world, unbless some mother.
For where is she so fair whose uneared womb
Disdains the tillage of thy husbandry?

Or who is he so fond will be the tomb

Of his self-love to stop posterity?

Thou art thy mother’s glass, and she in thee
Calls back the lovely April of her prime;

So thou through windows of thine age shalt see,
Despite of wrinkles, this thy golden time.

But if thou live rememb’red not to be,

Die single, and thine image dies with thee.
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Coner 4

Vkazanue Ha 3HakomcTBO Illekcnmpa ¢ KpeguroBaHueM M pocToBiIMYecTBOM — Profitless
usurer. ToH oy4eHus agpecary.

Comner 4. OpurnHaJbHbINA TEKCT

Unthrifty loveliness, why dost thou spend
Upon thyself thy beauty’s legacy?

Nature’s bequest gives nothing, but doth lend,
And being frank she lends to those are free:
Then, beauteous niggard, why dost thou abuse
The bounteous largess given thee to give?
Profitless usurer, why dost thou use

So great a sum of sums, yet canst not live?
For having traffic with thyself alone,

Thou of thyself thy sweet self dost deceive:
Then how, when Nature calls thee to be gone,
What acceptable audit canst thou leave?

Thy unused beauty must be tombed with thee,
Which used lives th’executor to be.
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Coner 5

Paccyxnenue o coxpaneHnn «cokos Jieta — summer’s distillation» HaxonuTCs B pyciie Tou ke
Tembl. Terepb akIeHT ClieJlaH Ha HeOOXOAMMOCTH He YIYCTUTb BpeMs ISl COXPaHEeHUs KPacOTh
1 mamaTH ku3Hu — Beauty’s effect with beauty were bereft, Nor it nor no remembrance what it was».

Ho oGparienus k agpecary HeT. DTO HUYEro He MEHsIET JIs aJpeCHOCTH COHETa, BeJlb B 3TOM
HET MPOTUBOPEUUSL.

Conert 5. OpuruHajJbHbINA TEKCT

Those hours that with gentle work did frame

The lovely gaze where every eye doth dwell

Will play the tyrants to the very same,

And that unfair which fairly doth excel;

For never-resting time leads summer on

To hideous winter and confounds him there,

Sap checked with frost and lusty leaves quite gone,
Beauty o’ersnowed and bareness every where:

Then were not summer’s distillation left

A liquid prisoner pent in walls of glass,

Beauty’s effect with beauty were bereft,

Nor it nor no remembrance what it was.

But flowers distilled, though they with winter meet,
Leese but their show; their substance still lives sweet
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Coner 6

OnHo3HAUHOE yKa3aHWe Ha I0J1 ajpecaTa — COBET IOMECTUTb B POCT €r0 «COKH JIETa», YTO
coracyetcsi ¢ coHeToM 3. ToH noyueHus: 1 OOBUHEHUS, B T. 4. HEAOMYCTUMOE Il O0Jiee BHICOKOTO
craryca npruMeHeHre 0OpaIlieHHsI K ajpecaTy «Iynel», «camonyp» — «self-willed». 1o Takxke yka-
3bIBAeT HAPSIy C MPEAbIAYIIUMHA COHETAMH HA PaBHBIN WK OoJiee HU3KUH CTaTyC agpecara.

Conet 6. OpuruHaJbHbINA TEKCT

Then let not winter’s ragged hand deface

In thee thy summer ere thou be distilled:

Make sweet some vial; treasure thou some place
With beauty’s treasure ere it be self-killed:

That use is not forbidden usury

Which happies those that pay the willing loan;
That’s for thyself to breed another thee,

Or ten times happier be it ten for one;

Ten times thyself were happier than thou art,

If ten of thine ten times refigured thee:

Then what could death do if thou shouldst depart,
Leaving thee living in posterity?

Be not self-willed, for thou art much too fair

To be death’s conquest and make worms thine heir
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Coner 7

VYkazaHue Ha BO3pacT ajpecara B 3aMKE COHETa — «Thl, IPOXOISALIMI CBOW MOJAEHb — So thou,
thyself outgoing in thy noon» — MoxeT ObITh UCTOJIIKOBAHO JABOSIKO. JInOO ¢ y4€éTom 06pa3Horo psiga
camoro coHera 7. Toraa «nvK HEOECHOTO XOIMa», T.€. TMOJIEHb 9TO — «MYX B paclBeTe JIeT», T.C.
MyK4YMHA 25-TU WK 4yTh OoJiee JieT.

JInbo ¢ yuérom ykazaHust COHeTa 2 Ha IPOJOIKUTEILHOCTh KU3HHU «COPOK 3uM». Torma «cBou
TMOJIJICHb» 3TO TIOJIOBUHA OT COPOKa, T.e. 20 wim 4yTh OoJiee JieT.

Bropoii BapuaHT BeposiTHEH, TaK Kak TOH MOyUYeHusI TeM OoJiee BEpOsITeH, YeM OOJIbIIe pa3HUIA
B BO3pacTe MKy MOITOM U aJpecaToM.

Comner 7. OpurnHaJbHbINA TEKCT

Lo in the orient when the gracious light

Lifts up his burning head, each under eye
Doth homage to his new-appearing sight,
Serving with looks his sacred majesty;

And having climbed the steep-up heavenly hill,
Resembling strong youth in his middle age,
Yet mortal looks adore his beauty still,
Attending on his golden pilgrimage:

But when from highmost pitch, with weary car,
Like feeble age he reeleth from the day,

The eyes (fore duteous) now converted are
From his low tract and look another way:

So thou, thyself outgoing in thy noon,
Unlooked on diest unless thou get a son.
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Coner 8

B nepBoii cTpoke BUAMM yKa3aHUE Ha POJl 3aHATHI afpecara — My3blKa.

Conert 8. OpuruHajbHbINA TEKCT

Music to hear, why hear’st thou music sadly?
Sweets with sweets war not, joy delights in joy:
Why lov’st thou that which thou receiv’st not gladly,
Or else receiv’st with pleasure thine annoy?

If the true concord of well-tuned sounds,

By unions married, do offend thine ear,

They do but sweetly chide thee, who confounds
In singleness the parts that thou shouldst bear;
Mark how one string, sweet husband to another,
Strikes each in each by mutual ordering;
Resembling sire, and child, and happy mother,
Who all in one, one pleasing note do sing;

Whose speechless song being many, seeming one,
Sings this to thee, «Thou single wilt prove none.»
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Coner 9

[TepBblil KJIIOUEBOI COHET JJ1s1 yTOUHEHUSI cTaTyca ajgpecara. Eciiu panee, 10 coneta 9, ckazarth
O cTaryce agpecara MOXHO ObUIO TOJIBKO TO, YTO OH PaBHBIM WM Oojiee HU3KUM, HO B OCTATBHOM
Cy’KaTh KPYT MPU3HAKOB A0 O0Jiee TOYHOTO yKa3aHusl ObLIO MPeXkIeBPEMEHHO, TO TeMeph, B COHETe 9,
MBI BUJMM BCE€ OCHOBAHUSI /IS 3TOro. Peub 0 TOM, YTO He TOJIBKO TOH 9TOTO M HECKOJIbKUX TOCIEy-
IOIIUX COHETOB, HO M CMBICJI CKa3aHHOTO CTAHOBUTCSI OCKOPOUTEIIbHBIM JaXke JIJIs a[jpecara paBHOTO
craryca.

Ot 0OBUHEHHUS, B «yHUUTOXEHUH KpacoTel — But beauty’s waste hath in the world an end,
And kept unused the user so destroys it:», B «HemoOBH kK ApyruM — No love toward others in that
bosom sits» B coHeTe 9, HaXoaATCS B paMKax MPUHATON HaAMM JIOTMKY, Tak Kak Illekcriup mensier
PaKypc YTBEpKJICHUH TOM ke TeMbl B OTHOIIEHUH aJpecaTa, yKECTOYaeT ero 10 OCKOPOUTETBHOTO.
ITO ABJIETCS OCHOBAHUEM YTOUHUTD CTATyC aJipecaTa, He IMPOCTO JO PABHOIO, a 0 POACTBEHHOTO.

B 310 yrouHeHnue BnMchIBaOTCS M yKa3aHusi coHeToB 1, 13 m 3 Ha 3HakomctBO Illekcnmpa
C OTIIOM M MaTepbio ajapecara. Toraa To, 4To SBJISAETCS OCKOPOUTENBHBIM JJIs1 TIOCTOPOHHETO Yesio-
BEKa PaBHOTO CTaTyca, MOJIOABIM POACTBEHHUKOM OyIeT BOCIPUHUMATLCS He OoJiee, YeM CTPOroCTb.

Conet 9. OpuruHajbHbINA TEKCT

Is it for fear to wet a widow’s eye

That thou consum’st thyself in single life?

Ah! if thou issueless shalt hap to die,

The world will wail thee like a makeless wife;
The world will be thy widow and still weep,
That thou no form of thee hast left behind,
When every private widow well may keep,

By children’s eyes, her husband’s shape in mind:
Look what an unthrift in the world doth spend
Shifts but his place, for still the world enjoys it,
But beauty’s waste hath in the world an end,
And kept unused the user so destroys it:

No love toward others in that bosom sits

That on himself such murd’rous shame commits.

Ho nouemy, UMEHHO, POICTBEHHMK, a He MpocTo Apyr? [lego B TOM, 4TO BO BCEX COHeE-
Tax K JIpyry, Jaxe B cambix oOuaneix s Lllekcnvpa curyanusix, Harpumep, B coHetax 40—42,
KOIZIa APYr cOOMa3HMII BO3MOONEHHYIO 1109Ta, HUKAKUX OCKOPOUTENBHBIX OOBUHEHMH JIpyra MO3T
HE UCIIONb3YeT.
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Comner 10

Ternepp MO3T OOBUHSET afpecaTa B «cMepTesibHON 3100 — For thou art so possess’d with
murd’rous hate».

Comner 10. OpuruHanabHbIi TEKCT

For shame deny that thou bear-st love to any,
Who for thyself art so improvident.

Grant, if thou wilt, thou art beloved of many,
But that thou none lov’st is most evident;

For thou art so possess’d with murd’rous hate,
That ’gainst thyself thou stick’st not to conspire,
Seeking that beauteous roof to ruinate

Which to repair should be thy chief desire:

O change thy thought, that I may change my mind!
Shall hate be fairer lodged than gentle love?

Be as thy presence is, gracious and kind,

Or to thyself at least kind-hearted prove:

Make thee another self, for love of me,

That beauty still may live in thine or thee.

Eme onuH coHeT 0CKOPOUTENBHBIN MO CMBICITY /7S JIIOOOTO ajpecara, KpoMe MOJIOAOTO POl
CTBEHHUKA.

Takske MPUCYTCTBYeT HAaMEK HAa BO3MOKHBINA CHOCOO Iepenayl COHETOB aapecary, U OH ke
SIBJISIETCS] YKa3aHUEM Ha TO, UTO 3Ta yepena coHeToB 1—17 He Obl1a HarmMcaHa eJMHOBPEMEHHO.

Peub 0 mepBoii cTpoke — «JIrath CTBIIHO, YTO B TeOe J0O0Bb K Apyrum». Ho B npeapiayiem
COHETe yKa3aHMI Ha «JI0XKb» CO CTOPOHBI a/ipecara He OblJI0, a ObUIO TOJIBKO OOBUHEHHE B «HETIOOBH
K JPYTUM».

O4YeBUIHO, UTO ITO OOCTOATENILCTBO — «JIOKb» — JIOOABWIIOCH yKe TIOC/e COHeTa 9, B mpoMe-
KyTKe Mexay coneramu 9 u 10, xoraa agpecar orBerwi lllekcnnpy Ha ero OOBUHEHHsI U TOJIBKO
TOIZIa «COJITAJ».

A 3TO 3HAYMT, YTO COHETHI CO3JABAIUCH B 3aBUCUMOCTH U TIO CJIelaM U3MEHHMBIIMXCSI 00CTOSI-
TeJabcTB. Ho KakuM crmoco60M MOT OTBETUTH MOJIOJION POJICTBEHHUK ?

70T BoIpocC TpedyeT yke norpyxenus B (pakTol ouorpaduu Ilexcrmpa, kKotopbie OyayT npu-
BeJIeHbl Iy aHan3e coHeta 10 Ha cooTBeTcTBUE ¢ (hakTaMu OHorpaduii BO BTOPOW YacTH KHHTH.
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Comner 11

ToH noy4eHust OcTaJiCsl, HO OCKOPOUTETbHBIX CMBICIIOB HET.

Conet sipko wumoctpupyeT padory Illekcnvpa co «cTapbiMu 0Opa3amu» TUMA «IeTallb» MPU
oOpaIlleH!H K OHOMY 1 TOMY ke aJpecary — IOST HUKOT/Ia He TIOBTOPSIeTCs, a BCerJa HaXOAWT HOBBIN
pakypc «craporo» oopasa.

MoxHo cpaBHUTB cOHET 11: «M Ta cBekas KpoBb, KOTOPYIO Thl B MOJIOZOCTH OT/AlIb, Thl CMO-
JKelllb Ha3BaTh CBOEH, Korjaa MoioaocTh mpoiaeT — And that fresh blood which youngly thou bestow’st
Thou mayst call thine, when thou from youth convertest», u 3aMok coHeTa 2: «Tbl OyeIb OOHOBJIEH,
KOTJIa Thl COCTApUIIIbCS Y YBUJUIIL CBOIO KPOBb TEIJION, KOTJIa MOYyBCTBYelb xoioa — This were
to be new made when thou art old, And see thy blood warm when thou feel’st it cold».

Ara yoruka orpaxena B CBoJe HEM3MEHHBIX MTPABUJI ITIEPBBIM ITyHKTOM.

Comner 11. OpuruHajabHbIi TEKCT

As fast as thou shalt wane, so fast thou grow’st

In one of thine, from that which thou departest,

And that fresh blood which youngly thou bestow’st
Thou mayst call thine, when thou from youth convertest:
Herein lives wisdom, beauty, and increase,

Without this, folly, age, and cold decay:

If all were minded so, the times should cease,

And threescore year would make the world away.

Let those whom Nature hath not made for store,
Harsh, featureless, and rude, barrenly perish:

Look whom she best endowed she gave the more;
Which bounteous gift thou shouldst in bounty cherish:
She carved thee for her seal, and meant thereby,

Thou shouldst print more, not let that copy die.
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Coner 12

[lepBoe ynomuHanue «Heil, mponaBmux B Hoyax — day sunk in hideous night» u «xocsl Bpe-
MeHu — Time’s scythe».

Comner 12. OpuruHajabHbIi TEKCT

When I do count the clock that tells the time,

And see the brave day sunk in hideous night,
When I behold the violet past prime,

And sable curls all silvered o’er with white,

When lofty trees I see barren of leaves,

Which erst from heat did canopy the herd,

And summer’s green all girded up in sheaves
Borne on the bier with white and bristly beard:
Then of thy beauty do I question make

That thou among the wastes of time must go,
Since sweets and beauties do themselves forsake,
And die as fast as they see others grow,

And nothing ’gainst Time’s scythe can make defence
Save breed to brave him when he takes thee hence.
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Coner 13

[lexkcnmp Ha3Ban ajgpecara «my love» — Most OOOBb Wi MOU MuItbli. Kakoit mepeBox Oyiet
BEpPHBIM?

OTBeT BUjIeH KOCBEHHO B 3aMKe coHeTa. OOpareHue «my love» 1aHo B OJHOU CTpOKe ¢ 0OBU-
HEHHUEM aJpecaTa B paCTOUUTENLCTBE, MOTOBCTBE — O, none but unthrifts: dear my love.

OuyeBUJCH CHUCXOMUTEIBHBIN TOH TaKOro oOparneHus. Tak crapiive HepeaKo OOpalarTcs
K MJIQJIIIAM IO BO3PACTY, a 3HAUUT, YMECTHEE MEePEBECTH «my love» KaK «MOU MUJIbII».

Comner 13. OpuruHajabHbIi TEKCT

O that you were your self! but, love, you are
No longer yours than you yourself here live;
Against this coming end you should prepare,
And”your sweet semblance to some other give:
So should that beauty which you hold in lease
Find no determination; then you were

Your self again after yourself s decease,

When your sweet issue your sweet form should bear.
Who lets so fair a house fall to decay,

Which husbandry in honour might uphold
Against the stormy gusts of winter’s day

And barren rage of death’s eternal cold?

O, none but unthrifts: dear my love, you know
You had a father, let your son say so.

Tak:xe BUIUM, 4TO 00 OTIIE aapecara CKa3aHo B Mpole/neM Bpemenr — You had a father.

3nauurt, [llekcriupy n3BecTHO 0 cMepTy oTLA ajgpecata. KocBeHHO, B coHete 1, 0 cMepTH oTLA
yxe ObuTo ynomsinyTo. Eme onqHo noaTBepkaeHre o4eHb XOpOIIero — pojiCTBEHHOTO 3HAKOMCTBA.

A Tak Kak HaMEK Ha CMEpTh OTLIA JAETCS YKEe BTOPOW pa3, TO MOKHO HUCKJTIOUUTh U3 BO3MOXK-
HBIX «IIPETEH/ICHTOB» B ajipecaThl U muaamiero opara Illexkcrimpa Pudyapna, u Yunssama [epOepra,
npototurna Jpyra B coHerax. Beap oterr u Illekcriupa (u ero 6pata) dxon lexcrmp (1530—1601),
u orent I'epoepra ['erpu ['epoept (1534—1601) B mpearnonaraemoe BpeMst HanMcaHusi COHeToB (1595
—1601) 6biH KuBbL. Takke MOKHO UCKJTIOYHTh, YTO aBTOP COHETOB CaM SIBJISIETCS OTIIOM aJpecara,
BElb OH KUB.

[Mekcrup cmenwn popmy oOpaitieHus K agpecary. B conerax 1—12 oH oOpariancs K Hemy
Ha «ThI», HO 3/I€Ch TIEPENIEN K 0OpaIeHuio Ha «Bbi».

B crapoaHrmmiickom f3bIKE 3TO XOPOILIO BUIHO, TaK Kak ¢opMma «thou» — «Tbl» TOrma eme
HE BBIIILIA U3 yIIOoTpeOsIeH s, He Oblla BHITECHEHA IMTOJTHOCTHIO (POPMOIA «yOU» — «BbI», KOTOPAs B HAIIIE
BpeMsl yroTpeOsieTcs TaKKe B 3HAUCHUH «ThD».

Moxet 1 3T0 03Ha4YaTh, YTO CMEHWJICA ajpecaT coHera 13? Bnuser nu (popma oOparieHus
Ha u3MeHeHue aapecHoctu? B conerax 1—12 mbl Bugenu, uto Illekcnup mocTosIHHO MEHST TOH,
HE MEHsISl CMBICIa CBOMX IPU3BIBOB K ajipecaTy. 3[ech TakKe MOXHO CKa3aTh, YTO C U3MEHEHUEM
opmbI 0OpartieHnsi, B 04epeJHON pa3, IOMEHSIICS TOJIbKO TOH COHETa, HO CMBICIT OCTAJICS B paMKax
TOW K€ TEeMBI, TOTO ke TMPU3bIBA «MMETh ChIHa», YTOOBI B HEM IMPOAOIKUTH CBOIO KM3Hb. A eciu
IIPOTUBOPEYME HE BISIBIEHO, TO HET OCHOBAHUI /ISl CMEHBI aJpecara.
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Comner 14

OuepenHON MpUMep HOBOTO paKkypca YTBep:KACHUI TOM ke TeMbl. «PsI0M BEpHOCTH € Kpaco-
Toii — As truth and beauty shall together thrive», BeposiTHO, 0003HaYaIOT CYMPYKECTBO.

[lekcrup orsATh BEPHYJICS K OOPAIIEHUIO Ha «Thl», HO, KaK BUMM, CMBICIT [TPU3bIBOB HE TIOMe-
HSUICS. 3HAYUT, aipecar 3/1eCh TOT Xke.

Comner 14. OpuruHajabHbIi TEKCT

Not from the stars do I my judgement pluck,
And yet methinks I have astronomy,

But not to tell of good or evil luck,

Of plagues, of dearths, or seasons’ quality;
Nor can I fortune to brief minutes tell,
Pointing to each his thunder, rain and wind,
Or say with princes if it shall go well

By oft predict that I in heaven find:

But from thine eyes my knowledge I derive,
And, constant stars, in them I read such art
As truth and beauty shall together thrive

If from thy self to store thou wouldst convert:
Or else of thee this I prognosticate,

Thy end is truth’s and beauty’s doom and date
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Comner 15

PaszBuTtre «3BE3AHOrO» pakypca oOmiei Tembl, Hauaroro B coHere 14. IlepBoe ykaszaHue
Ha HEBO3MOXHOCTh MOOEIUTh B BOiHEe co Bpemenem 6e3 JIioOBu u «mpuBuBOK — I ingraft you
Nnew» — HallOMUHAHUH, T.€. CTUXOB 1M03Ta. Ho HeT yTBepXkJeHus 0 T0CTaTOuHOCTH 3Toro. OOparieHue
Ha «Bbl» B paMKax TOH e TeMbI U TeX e MPU3bIBOB HE MEHSET aJpecara.

Comner 15. OpuruHajabHbIil TEKCT

When I consider every thing that grows

Holds in perfection but a little moment,

That this huge stage presenteth nought but shows
Whereon the stars in secret influence comment;
When I perceive that men as plants increase,
Cheered and checked even by the selfsame sky,
Vaunt in their youthful sap, at height decrease,
And wear their brave state out of memory:
Then the conceit of this inconstant stay

Sets you most rich in youth before my sight,
Where wasteful Time debateth with Decay

To change your day of youth to sullied night,
And all in war with Time for love of you,

As he takes from you, I ingraft you new.
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Coner 16

CBoM CcTHXU TOST Ha3Bal «OeqHbIM» (my barren rhyme) croco6om B BoiiHe co Bpemenem.
CBoé€ «1iepo — my pupil pen» Ha3BaHO «CIaOBIM» KMCIIOJHHUTh «KPACOTY M YeCTb» ajipecara, 4ToObI
TOT MOT OBITh «KHMBBIM B IJ1a3ax Jioziedl — you live yourself in eyes of men». B kadectBe criocoba
O0pbOBI HA3BaHA HEOOXOAUMOCTD «CeOs OTIATh, YTOOBI ceOst coxpaHuTh — To give away yourself keeps
yourself still,», ¢ KOTOPBIM U «JOJKEH JKUTh», UTO SIBJISIETCS HOBBIM PAKypCOM BCE TOM Ke TEMBI.

Comner 16. OpuruHajabHbI TEKCT

But wherefore do not you a mightier way

Make war upon this bloody tyrant Time,

And fortify yourself in your decay

With means more blessed than my barren rhyme?
Now stand you on the top of happy hours,

And many maiden gardens, yet unset,

With virtuous wish would bear your living flowers,
Much liker than your painted counterfeit:

So should the lines of life that life repair

Which this time’s pencil or my pupil pen

Neither in inward worth nor outward fair

Can make you live yourself in eyes of men:

To give away yourself keeps yourself still,

And you must live drawn by your own sweet skill.

OnsATe 4yBCTBYETCS, UTO ajpecaT OTBETHJI MO3TY B IIPOMEKYTKE BPEMEHU MEKIy COHETaMU
15 u 16. Benp B 3aMKke coHeTta 15 MoO3T curTa XOpOIIUM apryMEHTOM, UTO €ro «IPUBUBKU» — HAIIO-
MUHAHUs, T.€. €ro CTUXH, Oy/IyT IOMOraTh ajipecary B BoWHe co BpemeHem.

Ho, Bunmmo, azmpecar yxBaTwics 3a 3TO MpeIokeHHe U B CBOEM OTBETe COOOIIMII TMO3TY,
YTO eMy OOJbllle HUYEero U He Ha/l0. DTO U MOIJIO MOCIYXUTh MOBOAOM K TOMY, UTO MOST B COHETE
16 He oTKazajcs OT ITOro crocoda, a Peri Pa3bsICHUTH €r0 HEAOCTATOYHOCTb M Ha3BaJ «OSJHBIM>.

Onsathb, Kak B ciyvae ¢ coHetamu 9 u 10, Mbl BUJUM TOATBEPKICHUE TOCIIeJOBATEILHOCTH
HAaIlMCaHWsI COHETOB C Pa3pbIBOM BO BPEMEHH Ha OTBET aJpecara U 3aBUCUMOCTb COJEPKaHNsI COHETOB
15 u 16 (To 6e3 pa3bsCHEHUH, TO C Pa3bsCHEHUSIMU) OT U3MEHUBIIMXCS] OOCTOSITENIBCTB.
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Coner 17

B conere 1aHo Beckoe ykazaHHe Ha TO, UTO BCE COHETHI 3TOMY ajpecaTy ObUIM He TIPOCTO COYH-
HEHBl ¥ TIPOYMTAHBI TTO9TOM, & UMEHHO 3aIlMCaHbl U MepejaHbl aipecary B MUCbMEHHOM BUJIE, Beb
TOJIBKO Oymara «xkenreer — my papers (yellowed with their age)» OoT BpeMeHu 1 cOXpaHsieT HalvcaH-
HOe it «rpsaaymx BekoB — The age to come would say, «This poet lies». 1o, B cBOIO ouepe/p,
TOBOPUT O IPaMOTHOCTH ajipecata. OmnsATh BUAUM, YTO ITOIT MPOAOIKAET Pa3bsICHEHUS O «OeTHOCTH»
criocoda u3 conera 16. Kak Oyaro, eMy onsite ObUT 3a/1aH BOIIPOC C IPOCHOOH MPEICTABUTH STU pa3b-
SICHEHHSI, YTO YKa3blBa€T HA Pa3pblB BO BPEMEHU MEk/1y HalMcaHueM coHeToB 16 u 17.

[lexkcnmpom aHa pa3BEpHyTasi apryMeHTalusl TOro, TOYeMY CTUXHU He CMOTYT IOHECTH UCTUHY
00 agpecare JI0 TPAIYIIAX BEKOB.

Hwu ormucanus nodponereneit — Which hides your life, and shows not half your parts, au BHem-
HocTH — Such heavenly touches ne’er touched earthly faces, kakum ObI IBIIITHBIM HU OBLT CJIOT, He yOe-
AAT TPSAAYIIHE TIOKOIEHHUS.

Comner 17. OpuruHajabHbIil TEKCT

Who will believe my verse in time to come

If it were filled with your most high deserts?
Though yet, heaven knows, it is but as a tomb
Which hides your life, and shows not half your parts.
If I could write the beauty of your eyes,

And in fresh numbers number all your graces,

The age to come would say, «This poet lies;

Such heavenly touches ne’er touched earthly faces.»
So should my papers (yellowed with their age)

Be scorned, like old men of less truth than tongue,
And your true rights be termed a poet’s rage

And stretched metre of an antique song:

But were some child of yours alive that time,

You should live twice, in it and in my rhyme.

EnuHCTBEHHBIM CTOCOOOM 3aCTaBUTh IOBEPUTH B ICTUHHOCTD COZIEPKaHMUsI CTUXOB 00 ajipecare
Ha3BaHO MOATBEPXKIEHUE STOTO COAEPXKaHMsI JKU3HBIO ChIHA aJjpecaTa B 3T BpeMeHa — But were some
child of yours alive that time.

He moxeT ObITh COMHEHMI, YTO MHAYE, CTUXH, TI0 MHEHHIO M03Ta, HM B YEM HUKOTO He yoe-
AAT 1 OyIyT Ha3BaHbI «JIOXKbI0». DTOT PaKypc POJIM CTUXOB BO BpemMeHM BaxkeH [yisl MOC/IeYIONIero
CpaBHEHHsI, TAK KaK UMEHHO eMy Oy/IeT POTUBOPEUUTD CIIETYIOIUi COHEeT 18.

Takum 00pa3oM, yxe cefiuac ecTb OCHOBaHMS CUMTATh, UTO ajipecaT CoOHeToB 1—17 310 — apy-
rOll YeJIoBeK, He TOT, KOMY HaIlMCaH CJIeAyIonuil coHet 18.

OxoHuartesbHOe MOATBEPKICHUE 3TOMY Mbl YBUIUM IOCJIE BTOPOrO aHaIM3a 3TOW ke YepeIbl
COHETOB Ha COOTBETCTBHE C (hakTaMu OMorpacuii, KOTOpbIA OyleT MpeiCTaBlIeH BO BTOPOM 4acTu
KHUTI'H.

A 1I0Ka, YCJIOBHO HAa30BEM ajpecara COHETOB 1—17 «PoncTBeHHUK».
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I'naBa 3. Conernl 18—20. Bocxumenne qymeBHOCTbIO

Tak BbigeneHa yepena coneroB 18—20, kak uMeroIasi OJHOTO ajgpecara — MOJIOIOTO MYK-
yrHY. JTa Yepesia COHETOB 0ObeIMHeHa TeMol BocxuineHus [llekcnpom KpacoToi agpecara, KOTo-
pas 6e3 mpoTHBOpeurii pa3BrBaeTcs oT conera 18 mo conera 20. [Toatomy (OTCyTCTBHE MPOTHUBOPE-
YMii) 1 MOKHO PACIPOCTPAHUTh YKa3aHUS OTAEBHBIX COHETOB Ha BCIO 3Ty Yepeny.

Beigenuts ke coHetsl 18—20 B OTIenbHYIO Yepeay Hac 3acTaBIIseT, IPUHATAS HAMU, JIOTHKA
aHamm3a. [lo 3TOW JIOTMKE MBI HE MOXEM pPaclpOCTPaHUTh yKa3aHWsi coHeToB 1—17 u nanee,
Ha coHeTbl 18—20), Tak Kak B coHeTe 18 BcTpevaem nporuBopeure conetaM 16 u 17. A 31o 3HaumT,
YTO B cOHeTe 18 MpoucxoauT CMeHa ajapecarta U Bcs yepeaa coHeToB 18—20 agpecoBana Apyromy
YeJIoBeKy, He TOMY, KOMY ObLTH aJIpecOBaHbI COHETHl 1—17.
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Coner 18

B Teme «BocxMIlieHHs KpacOTOM» ajipecaTa HeT MPOTUBOPEYNs C NPEbIAYILIEN Yepeior COHe-
ToB 1—17, moatomy coHer 18 jerko Obl BrMcajics B IpofokeHue 3Tor depeabl. OIHAKO, pakype
ponu cTuXoB BO BpemeHu nomeHssics Ha npoTuBomnosoxHbi. Tomsko uto, B conete 17, llekcnup
MIPUBOAWIT yOeqUTETbHBIE ApIYMEHTHI O HEIOCTATOUHOCTH CTHXOB JIJISl COXPAaHEHH S KpacoThl ajpecara
BO BpemeHu u, BApyr, rOBOPUT O CTUXax MPsIMO IPOTUBONOJIOKHOE B coHeTe 18 — So long lives this,
and this gives life to thee.

Comner 18. OpuruHajabHbIi TEKCT

Shall I compare thee to a summer’s day?

Thou art more lovely and more temperate:
Rough winds do shake the darling buds of May,
And summer’s lease hath all too short a date;
Sometime too hot the eye of heaven shines,

And often is his gold complexion dimmed;

And every fair from fair sometime declines,

By chance or nature’s changing course untrimmed:
But thy eternal summer shall not fade,

Nor lose possession of that fair thou ow’st,

Nor shall Death brag thou wand’rest in his shade,
When in eternal lines to time thou grow’st.

So long as men can breathe or eyes can see,

So long lives this, and this gives life to thee.

MosxeT ObITb, OH I3MEHIJI CBOE MHEHHUE O TIpeIMeTe B COHeTe 18 Wi, BOZMOXKXHO, OH IPOCTO
(anTazupyer, oObIrpbiBast npegmeT? OObIrphIBAHME TEMBI C Pa3HBIX CTOPOH M TOUEK 3pEeHus, B JIaH-
HOM CJIydae — TeMbl 3HaYeHHs CTUXOB B COXPAaHEHHU MPEKPACHOro, BCeraa ObLJI0 HEOThEMIIEMbIM
arpuOyToM rnosTudeckon pantaszuu. Ho jormka, B KOTOPOH MbI XOTHM TOJTYYUTh OTBET Ha BOIPOC
00 a/IpecHOCTH COHETa OrpaHuyYMBaeT rnpuMeneHue (anrtasum LllekcnrpoM, UMEHHO, B TaKUX CITy-
yasix MPOTUBOPEUYMiA, KOTOPBIE Mbl CIIELIUAJIBHO BbIIEJISIEM B MOCJIEI0BATEIbHOCTH COHETOB.

B nanHOM cityyae Mbl UMEEM JIENIO C IEPBBIM CIIEICTBUEM U3 IEPBOM MPEANIOCBUIKH O TOCIIEI0-
BaTeJIbHOCTU M HenpoTuBopeunBocTH Illekcnupa, a MMEHHO, C HEBO3MOKHOCTBIO 1aBaTh MPSIMO TIPO-
THBOIOJIO)KHBIE OLIEHKH OIHOMY YeJIOBEKY, OIHOM CHTYalluH, OHOMY COOBITHIO. Ha BO3MOXKHOCTD
ApYrux 0OOCHOBAaHMIA MBI ITPOCTO HE OTBJIeKaeMcsl. Besib TObKO TOra Hatl pe3ysibTar OyIeT JIOrud-
HBIM.

A nepeckakuMBaHME C OIHOTO HallpaBJIeHUsl Ha APYIroe, Ha TPEThE U T.[., OUEBUIHO, HE MOXET
MIPUBECTH K JIOTMYHOMY PE3yJIbTaTy, U MOTOMY OIIMOOYHO.

Jns Takux cuTyauui, Kak npotuBopedre coHeToB 17 u 18, B «CBoae HEM3MEHHbIX MTPABUI»
MPESYCMOTPEHO MPaBWIO 4, COMIACHO KOTOPOMY M MOXHO TOBOPUTH O CMEHE ajipecaTa U Hayaje
HOBOW Yepe/ibl.

Conert 18 o0e3mueH, T.e. OIpeIeuTh ITOJ aJIpecaTa TOIbKO 10 TeKCTY coHeTa 18 HeBO3MOKHO.
OpnHako, y Hac Oy/IeT MCUepITBIBAIOIIAs BO3MOXKHOCTD BBISICHUTD 3TO B coHeTe 20. A Tak Kak Mbl pac-
MIPOCTpPaHsIeM YKa3aHUsl OTIEJIbHbIX COHETOB Ha BCIO Yepely, TO yKazaHusl coHera 20 Ha MOJIOZIOTO
MYKUMHY TIPUMEM 3a OTHOCALIMECs Takxke K coHeTy 18. Takke BUIUM, UTO MOJTHOCTBIO MCUE3NIU
U TIOYYEHUs], U CHUCXOAUTENIbHOCTh, U MPETEeH3UH NepBbix 17-Tu coHeroB. B conere 18 Hauasach
XBaJla KpacoTe ajpecara, ¢ OTHOM CTOPOHBI, U YTBEPKICHUE O CTUXaX KaK O COXPaHSIOUIMX 3Ty Kpa-
COTY B BEKax, C JPyroil CTOpOHBbI.
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ITOT paKypc BaxkeH /ISl JaJIbHEHIIIero CpaBHEHHU I, TaK KAK UMEHHO OH OyJeT 0ObIrpaH BO BCeX
MOCJIEAYIOIINX Yepegax COHETOB, MOCBAIEHHBIX [pyry.

A 3TO 3HAYUT, YTO NIEPBBIM COHETOM [Ipyry HaJo cuuTaTh COHET 18.

Kpome Toro, nepBoii yactu 3Toro pakypca OyaeT MpoTUBOPEYrTh COHeT 21.
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conert 19

[lexcrup onATh ynoTpeOu B OTHOLIIEHUH ajjpecaTa BeIpakeHHe «my love» — Mos JIloO0Bb.

Comner 19. OpuruHajabHbIil TEKCT

Devouring Time, blunt thou the lion’s paws,
And make the earth devour her own sweet brood;
Pluck the keen teeth from the fierce tiger’s jaws,
And burn the long-lived phoenix in her blood;
Make glad and sorry seasons as thou fleet’st,
And do whate’er thou wilt, swift-footed Time,
To the wide world and all her fading sweets;

But I forbid thee one most heinous crime:

O, carve not with thy hours my love’s fair brow,
Nor draw no lines there with thine antique pen;
Him in thy course untainted do allow

For beauty’s pattern to succeeding men.

Yet, do thy worst, old Time: despite thy wrong,
My love shall in my verse ever live young.

OnpeaenuTts TOMBKO MO COHETY 19 3aTpymHUTEBHO, B KAKOM U3 BO3MOKHBIX 3HAUEHHHA ITO
OBbLJIO CKa3aHO, KAKOW PYCCKUI TiepeBo] OyJeT BEPHBIM ?

Ho nac Beipyuaet conet 20, rae [lekcriip uckimovaeT 1yt ce0s1 BO3MOKHOCTh UHBIX OTHOITIe-
HUH ¢ MyXKYUHOM, KpOME IPYKECKUX. A Tak KaK 3[IeCh Mbl BUJIUM Ty K€ TeMY — XBaJly KpacoTe ajipe-
cara, TO U pedb 3/1eCh Takxke UIET O JIpyre Mo3Ta.

A 3HauMT W 3HaueHue «my love», eciu AenaTh ONpPEAeEHHBIM POJ ajJpecara, Beb TOJIbKO
13 TeKCTa coHera 19 3To onpeAe T HEBO3MOXKHO, He Oy/IeT OIMOKOH MepeBecTd, Kak «MOE BOCXH-
HIEHUE — MOW KyMHP — MOU T€pOi».
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Comner 20

JMa€tr ogHO3HAUHOE YKa3aHWe Ha ajpecara — MYKUHMHY: «JI00aBUB OecCIONie3HOE OHO, SIBUJIA
HenocTynHbM MHe TeOst — And by addition me of thee defeated, By adding one thing to my purpose
nothing».

CoHeT SBJSeTCS KJIIOUEBBIM ISl TOHUMAHUSI MHOTHX HEONPEIeIEHHOCTEH B IPYTHX COHETaXx.
B conere gaHo uéTKOE pasiesieHre — XOTS aJpecar Ha3BaH raccuer (peMeToM JTI0OBH, CUMITATHH ),
HO TYT JX€ YKa3aHO, YTO TOr0 HeJOCTATOYHO /IS JTIOOBU TUIOTCKOM.

ITO CHUMaeT Bce COMHEHHSI, KOT/Ia B APYIMX COHETaX MO3T yIoTpeOisieT B OTHOIICHUH ajpe-
cata-MyKUMHBI CJIOBa «MOsI JTIOOOBb». [IOHATHO, UTO pedb Bcerjaa MAET O BOCXMILICHUH, O JIpykOe
1 He OoJiee Toro.

Tak HaxXoAWT BBIpAXKEHUE JTUTepaTypHas TPAAUIS, HUCXOAAIIAsi CBOUMU KOPHSIMU K JIpEBHE-
rpevecKkoii — Ha3eBaTh JIIOOOBBIO B TOM UHCTIEe U BCE MYIIEBHBIE OTHOMICHUS] O€30THOCUTEIIHHO T10J1a
1 ioTckux kenanuil. Conet 20 sicHO mokasbiBaeT, uto Illexcnup ciegoBa 3Tor TpaguIvu.

Comner 20. OpuruHajabHbI TEKCT

A woman’s face with Nature’s own hand painted
Hast thou, the master-mistress of my passion;

A woman’s gentle heart, but not acquainted

With shifting change, as is false women’s fashion;
An eye more bright than theirs, less false in rolling,
Gilding the object whereupon it gazeth;

A man in hue, all hues in his controlling,

Which steals men’s eyes and women’s souls amazeth.
And for a woman wert thou first created,

Till Nature as she wrought thee fell a-doting,

And by addition me of thee defeated,

By adding one thing to my purpose nothing.

But since she pricked thee out for women’s pleasure,
Mine be thy love and thy love’s use their treasure.

['1aBHBIM JIOTMYECKUM CTEP:KHEM BCEro MCCIe0BaHus sBJseTcs nocienoparesbHocTs lekc-
npa. [Torpo6Ho 3TOT acriekT pazoOpaH B riaBe «CBOI HEM3MEHHBIX MPABWI». A 3HAYUT, TIPUHSATAS
HAaMHU, JIOTUKA aHaJIM3a He TMO3BOJISIET IOMYCTUTh, uTo Illekcnup mocBATHII APYTY T€ COHETHI, CMBICT
KOTOpBIX OyzeT mpoTUBOpedYnTh coHety 20, T.e. TaMm, rae OyaeT OMHO3HAYHO BUIEH HE JYIIEBHBIH,
a IJIOTCKUI XapaKTep OTHOLIEHUH.

W 310 Kacaetcsi He TONBKO Crieytonielt yepeisl COHETOB 21 — 36, a 1 MOOBIX APYTUX COHETOB.

UYepena coneroB 18—20 ormuaercs, siBHO BblpaxxeHHbIM Illekcriupom B conere 18 u mpo-
JOJKEHHBIM B coHeTax 19 u 20, keaHreM BOCXBAJIATh Ipyra B CTUXaxX, PUAYMBIBATH €r0 KPacoTe
YyjIeCHbIE CPABHEHMSI.

Ha coOctBenHsIit Boripoc 00 3ToM B conete 18, oOpaméHHblii k cede xe, [llekcniup oTBevyaet
yTBepauTenbHo. Ho uTo Ham jymarh, Korjaa B coHeTe 21 Mbl BCTPETHM €ro OTKa3 OT MOITHYECKUX
CpaBHEHMI ajpecata?

42



A. Ckanbb. «Conertsl Illekcninpa: BnoxHoBeHne peanbHOCTBIO. VcTopryeckas roJIoBOJIOMKa»

I'naBa 4. Conernl 21—36. Manndgect My3bI — 0TKa3 0T XBAJIbI

Tak BblzIesIeHa yepeaa coHeToB 21—36, kKak UMeloIas OIHOTO aipecaTa — MOJIOLYIO KEHIIMHY.

Ata yepena COHETOB 0ObEAMHEHA TPU3HAKOM, KOTOPbIN B JaJbHEHUIIIEM MOKHO BUIETh TOJIHKO
B Uepe/iaX COHETOB, MOCBSIIEHHBIX BO3TIOONIEHHON, @ UMEHHO, OTKA30M I109Ta OT MO3THYECKUX CPaB-
HEHUH U XBaJIeOHBIX UCKYCCTBEHHBIX, HAAYMAaHHBIX KOMIUIMIMEHTOB BHEITHOCTH (M TOJbKO BHEIITHO-
CTH) aJpecara.

B ommmuue ot npeapiaymumx uepén conetoB 1—17 u 18—20, rae oObeIUHSIONNM TPU3HAKOM
OblJ1a TeMa COHETOB, B uepesie coHeToB 21—36 Tema cMeHsieTcsl jBa pasa, HO 0e3 IPOTUBOPEUHH.

[Toatomy (OTCyTCTBHE MPOTUBOPEUMII) U MOKHO PaCPOCTPAHUTh YKa3aHUS OT/EJIbHBIX COHE-
TOB Ha BCIO 3Ty Yepeqy.

Beigenuts ke coHersl 21—36 B OTIEIbHYIO Yepey Hac 3acTaBlIsIeT, IPUHATAs] HAMU, JIOTHKA
a”Haym3a. [lo 3TOM JIOrMKEe MBI HE MOXEM PacHpOCTpaHUTh yKazaHusi coHeToB 18—20 u nanee,
Ha coHeThbl 21—36, Tak Kak B coHere 21 BcTpeuaem npotuBopeure coHeram 18—20.

A 3TO 3HA4UT, YTO B COHeTe 21 MPOMCXOAMT CMEHa ajpecara U BCs yepela COHEeToB 21—
36 agpecoBaHa IpyroMy 4ejioBeKy, He TOMY, KOMY ObUIM aJipecoBaHbl COHETHI 18—20.
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Comner 21

[Toat npsimo 3asBsier, uTo oH U1 My3a 3To — He OfIHO U TO ke — So is it not with me as with that
Muse. U eciiu My3a MOKeT «CMeIaTh BCe KPacoOThl» B CTUXAX, TO CaM IMO3T TOTO JeJaTh HE CTaHeT.
OH xouer «mwcarth npapay o moosu — O let me, true in love, but truly write», HIYEro He MpUyKpa-
IIMBasi U HE «TBOpPs cpaBHeHUil uepeay — Making a couplement of proud compare».

Comner 21. OpuruHajabHbI TEKCT

So is it not with me as with that Muse,

Stirred by a painted beauty to his verse,

Who heaven itself for ornament doth use,

And every fair with his fair doth rehearse,
Making a couplement of proud compare

With sun and moon, with earth and sea’s rich gems,
With April’s first-born flowers, and all things rare
That heaven’s air in this huge rondure hems.

O let me, true in love, but truly write,

And then believe me, my love is as fair

As any mother’s child, though not so bright

As those gold candles fixed in heaven’s air:

Let them say more that like of hearsay well,

I will not praise that purpose not to sell.

Ho He cTpanHO 111 Takoe 3asiBjieHue 1osrta?

Benp TonbKO UTO, B COHETE 18, MBI BUIE/IN MTOJIOKUTEIBHBINA OTBET HA BOIIPOC O BO3MOKHOCTH
CpaBHEHUs aJipecara ¢ «JIETHUM THEM». [IpoTuBOpeune oueBuIHO.

[ToaToMy poOIOIKUTE pacpocTpaHeHne yka3aHui coHeToB 18—20 Ha coHeT 21 HEBO3MOKHO.

Jns Takux cUTyaluid, Kak npotuBopeure coHetoB 18—20 u conera 21 B «CBone HEM3MEH-
HBIX [PaBWI» MPEAYCMOTPEHO IIPABUIIO 5, COINIACHO KOTOPOMY M MOKHO TOBOPUTh O CMEHE ajipecaTa
Y Hayasie HOBOW Yepe/ibl.

Io Toii e camoil mpuuMHe, 4To OblJIa YKa3aHa MpH aHaIM3e MMPOTUBOpeUns coHera 18, ms
coHeTa 21 mpoTuBOpeure He MOXKET ObITh MPUHSATO 32 OOBITPhIBAHKE TEMBI — JIOTHKA aHAJIM3a 3TOTO
He no3BosisgeT. Ho HUKakuXx Jpyrux KayecTB 3TOro HOBOTO ajpecara B coHete 21 He ykazaHo. OHako,
U 3]IECh, KaK U B coHeTax 18—20, mpuHUMasi BCE COHEThI OTHOW Yepebl CBI3aHHBIMU OTCYTCTBHEM
MIPOTUBOPEYMIA, Mbl HAl/IEM 3TU KAUECTBA B MOC/IEAYIOIIMX COHETAaX.
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Coner 22

CoHet cTaBUT HOBYIO ITPOOIEMY ISl UHTEPITPETAIMH €0 CMBICIA.

BriepBbie MBI BUAMM, YTO TMO3T HE MPOTUBOPEYUT HANIPSAMYIO, & YMATUMBAET O TOM CIIOCO0e
60pbOBI cO BpemeHeM U cTapeHreM ajipecarta, KOTOPBIN paHee caM ke M yKa3zal B coHerax 18 u 19,
a IMEHHO, O CBOMX CTHXaX, B KOTOPBIX IOHOCTh aJIpecaTa COXpAHHUTCS B BEKax.

Comner 22. OpuruHajabHbIi TEKCT

My glass shall not persuade me I am old,

So long as youth and thou are of one date,
But when in thee time’s furrows I behold,
Then look I death my days should expiate:
For all that beauty that doth cover thee

Is but the seemly raiment of my heart,
Which in thy breast doth live, as thine in me.
How can I then be elder than thou art?

O therefore, love, be of thyself so wary

As I not for myself but for thee will,

Bearing thy heart, which I will keep so chary
As tender nurse her babe from faring ill:
Presume not on thy heart when mine is slain;
Thou gav’st me thine, not to give back again

Ecnu cumrarh, 4TO azpecar He MEHSUICSA, TO HAJMIIO HETOoC/eNOBaTeIbHOCTh, BbIpaKEHHAS
B 3a0BIBUMBOCTH 103Ta. [103T, Kak OynTO, HE 3HAsA CBOEH ke PEeKOMEH/IAINH, TIPUIYMBIBAET HOBBIH
crmocod 60pbObI co BpeMeHeM — oOmeH cepriiamu — my heart, Which in thy breast doth live, as thine
in me.

Ho 3T0T cnoco6 y Hero orpaniyueH poBHO paMKaMH 3éMHOM sKU3HM 1103Ta U aipecaTa, a CMEpTh
OIHOTO O3HAYaeT M CMEpThb JIPYyroro, Tak Kak B3fATh Ha3al CBOE cepile HeBO3MOHO — Thou gav’st
me thine, not to give back again.

Kak Bugum, 3ta anprepHatuBa OOpbObI aOCOMIOTHO Apyrasi, €Cv MOMHUTh COHeTH 18 u 19.
OpnHaxo, JIorvka, KOTOpor Mbl IIpUJEep:KUBaeMcs, He no3possier cunrtarh lllekcnivpa Henocnenosa-
TEJIbHBIM 1 3a0BIBUMBBIM.

A ecii Tak, TO COXpaHUTD MOCTIEI0BATEIbHOCTD B 3TOM CUTYallMU eMy OyAeT BO3MOXHO, 00pa-
11as1Ch TOJIBKO K JPyromy ajpecary.

B conere 22 ecTb yka3zaHue Ha CpaBHUTENIBHBIM BO3pacT agpecara — Mojioxe 1nosta — How can
I then be elder than thou art. [TosT %eaeT COBMECTHOM KU3HU C agpecaToM JI0 caMoit cMeptu. [1oaT
BUJIUT B a[ipecare 4esoBeKa, KOTOPBII MPOMAET C HUM PSIOM BCIO €0 JKM3Hb, BO3MOKHO, B CYIIPY-
KECTBE.

Tak:xe «0OMeH ceparaMu» SBJISETCs, XOTsI 1 COMHUTETbHBIM (BBU/IY IIITAMIIA), HO BO3MOKHBIM
yKa3aHueM Ha (PU3MYECKHU KOHTAKT C a[[pecaToM U IJIOTCKUI XapaKTep OTHOILIEHUM, YTO SIBJISIETCS
npoTuBOpeureM coHety 20, rae aapecatoM ONpPEeAes€H MyXKurMHa. 3HA4uT, B coHeTe 22 aapecar —
JKEHIIMHA.

[Tpuuém, 3ameTrmM, YTO IPOTUBOPEUUS COHETA 22 OTHOCATCS K IPEAbIIYIIEN Yepee COHETOB
18—20 u npenycmoTpens! npasuiioM 4 «CBoja HEU3MEHHBIX MTPABUII».

[TporuBopeuns xe conera 22 ¢ conetoM 21 HeT, YTO MpeaycMOTpeHo npaBuiom 2 «CBoaa
HEU3MEHHBIX NIPABII», Be[Jb TU COHETHI TPOCTO O PA3HOM.
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Ho, xax 1 6bU10 yKa3aHO paHee MpH aHaIu3e COHeTa 21, OObeIMHSIOMMI PU3HAK OT COHETa
21 k coHety 22 cOXpaHWJICS — BCE CKA3aHO MPSMO ¥ TPOCTO, Oe3 CpaBHEHUH U HaJyMaHHbBIX KOM-
IUIMMEHTOB BHEIIHOCTH, Kak 1 Jeknapuposai lekcnup B conere 21.
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Coner 23

Emeé ogHo KOCBeHHOE MOATBEPkAEHUE, YTO ajpecar 4epeabl cOHEToB 21—36 — keHIluHa.
Ha npotsxennu nepsbix 20 coneron Ilekcnp HIUero He 3a0bIBajl, He poOes ¥ He MOTYal, PsSMO
yKasbIBas aJpecaTy COHETOB Ha CBOIO IYXOBHYIO O;1M30CTh ¢ HUM. Ho 371ech BAPYT BCE MOMEHSIIOCH —
[Mekcrup opoden u 3a0bLT MOOOBHBIN pruTyan — forget to say The perfect ceremony of love’s rite.
ITO yKa3blBaeT HAa MPUHIMIIMAIBHO JPYrOW XapakTep OTHOIIEHUIl, T.€. OTHOIIEHHH, Jis1 KOTOPBIX
CyILIECTBYET JIOOOBHBIN puTyas. Beap 1s1 yXOBHOTO OOIIEHHS HE CYIIECTBYET I'PaHUIl U CTPOTUX
MPEANUCAHNUI TIOBEECHH S, KPOME OTHOTO — YBaXKEHHUS.

Comner 23. OpuruHajabHbI TEKCT

As an imperfect actor on the stage,

Who with his fear is put besides his part,

Or some fierce thing replete with too much rage,
Whose strength’s abundance weakens his own heart;
So 1, for fear of trust, forget to say

The perfect ceremony of love’s rite,

And in mine own love’s strength seem to decay,
O’ercharged with burden of mine own love’s might:
O let my looks be then the eloquence

And dumb presagers of my speaking breast,

Who plead for love, and look for recompense,

More than that tongue that more hath more expressed.
O learn to read what silent love hath writ:

To hear with eyes belongs to love’s fine wit.

Tak, uto *ke, [llekcrup 3a0bL1, YTO HYKHO OBITh YBOXUTEIBHBIM B 0OmeHnn? BecbMa coMHM-
TEJIbHO, TeM OoJjiee B CBETE €ro IMoCJeJ0BaTeIbHOCTH U He 3a0bIBUYMBOCTH. B coHere peub WAET
0 «pHTYyaJie TIOOOBHBIX (POPMYIT», T.€. HE O €IMHCTBEHHOM, a O HECKOJIBKHX, TPUYEM, BHICTPOSHHBIX
B CTPOTOM MOCJIEI0BATENBHOCTH (PUTYATT) «JIIOOOBHBIX (pOpMynax». «POpMyIIbl» STH — OUeHb CIIOXK-
HbIe, Be/Ib MX TaK TPYIHO MOMHHTH Bceraa. Ho ommobarbesi Heb3sl, M eClii He YBEpeH — «0poles»,
TO JIydIlle BOOOIIE «MOTYaTh» .

Kak BuauM, BCE yKas3bIBaeT, 4To 3TO — PUTYaJ JIIOOOBHOTO OOIIEHUS C KEHITMHOM !

VIMeHHO MO3TOMY MO3T MOJIMT 3TOH JIIOOBU B3IJISIIOM, HA/IESICh Ha JKEHCKOE TIOHUMAaHUe.

MO:XHO TOBOPHUTH O TIEPBOM BCTpeUe HaeMHE C BO3MOOIEHHOM, KOTOpasi HUUeM He 3aKOHYH-
JIaCh — MOST «OPOOEI» U «3a0bLT TIOOOBHBIA PUTYaIl».

Tak:xe BUAMM, 4TO MaHU(pecCT coHeTa 21 MoKa UCTIONHAETCS — HUKAKMX CPABHEHUH WJIW XBaJIbl
BHEIITHOCTH a/ipecara.
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coHer 24

B conete npucyTcTBYeT OTKPOBEHHbI HAMEK HA JKEHIIVHY.

Vkazanue Illekcrinpa Ha CBOE Teso, Kak pamy s MoJjioTHa npekpacHbix popm — Thy beauty’s
form in table of my heart; My body is the frame wherein ’tis held, (e n1uka, He 1yeBHBIX KayecTB!)
ajipecata, BCTyIaeT B SIBHOE MTPOTUBOpeYMe ¢ coHeToM 20, €C/IM U 3[IeCh CUMTATh aIpecaToM MYyXK-
YHHY.

Comner 24. OpuruHajabHbII TEKCT

Mine eye hath played the painter and hath stelled
Thy beauty’s form in table of my heart;

My body is the frame wherein ’tis held,

And perspective it is best painter’s art.

For through the painter must you see his skill

To find where your true image pictured lies,
Which in my bosom’s shop is hanging still,

That hath his windows glazed with, thine eyes.
Now see what good turns eyes for eyes have done:
Mine eyes have drawn thy shape, and thine for me
Are windows to my breast, wherethrough the sun
Delights to peep, to gaze therein on thee.

Yet eyes this cunning want to grace their art,
They draw but what they see, know not the heart.

Ho npoTtuBopeuus Her, eciu ajipecar — xeHIrHa. Torna cronb OMM3KUI KOHTAKT C apecaToM
B XKeJIaHWSX TI09TAa (B MIEPCIIEKTUBE) BIIOJTHE OOBSICHUM.

31ech Mbl BUJIUM Takoe ke ciegoBanue Manudecty My3bl coHeta 21 — MUHUMYM CpaBHEHUI
Y HUKAKOM XBaJIbl BHEIIIHOCTH aJipecara.

[pomry He myTaTh CO CpaBHEHHSAMHM I03Ta B OTHOIIEHUU ceOsi — 31ech X Hemano. Ho Hac
MHTEPECYEeT TOJIBKO aJipecar.

3amMok coHera 24 comepkuT oObsICHeHHe, JaHHoe caMuM Illekcrimpom, cBoeMy OTpUIIAHHIO
XBaJIbl BHEIITHOCTH B COHETaX K BO3/MIOOJICHHOH — «pHCYsI BUJ, He BUAMT 4yBcTBa — They draw but what
they see, know not the heart». JIpyrumu cinoBamu, [llekcriip B OTHOIIEHUSIX C BO3MIOOIEHHOH CTpe-
MUTCS B IEPBYIO OUYEpeb Y3HATD €€ cepaiie, AYIY, a BHEITHOCTb CYMTaeT OOMaHUMBOM, «KOBAPHOW.

Bunumo, 3ty «mpaBay o moOBU» OH yIOMSIHYNT B coHete 21, Bedb TOJBKO TOBOPSI O CBOMX
YyBCTBaX, CBOEH AyIlle, MOKHO HAaBECTH COOeCeIHMKA HAa OTBETHOE BHICKA3bIBAaHHE HA ITY K€ TEMY.
A ecnu XBJIUTh BHEITHOCTb, TO BPSIJ1 JIM MOKHO YCJIBIIIIATh B OTBET YTO-TO OOJIbIIIEE, YeM BhIPAKEHHUE
CTaHJAPTHOH OJIaroJapHOCTH.
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Comner 25

[ToaT noGuics B3auMHOCTH — «ToOuT 1 oouM — Then happy I that love and am beloved».
B conete BueH GoJiee MO3/IHKUI STall Pa3BUTHsI OTHOIICHHI, KOTOPBIE ITPOIOJIKAIOTCS C TEM Ke ajipe-

caTtoM, YTO U B IIPeIbAYIIUX cOHeTaxX 21—24, Tak Kak MPOTUBOPEUUN C HUMU HET.

Comner 25. OpuruHajabHbIi TEKCT

Let those who are in favour with their stars
Of public honour and proud titles boast,
Whilst I, whom fortune of such triumph bars,
Unlooked for joy in that I honour most.
Great princes’ favourites their fair leaves spread
But as the marigold at the sun’s eye,

And in themselves their pride lies buried,

For at a frown they in their glory die.

The painful warrior famoused for fight,

After a thousand victories once foiled,

Is from the book of honour rased quite,

And all the rest forgot for which he toiled:
Then happy I that love and am beloved
Where I may not remove, nor be removed.

310 YKa3bIBaACT, 4TO MOCJIACAOBATC/IbBHOCTL HAIIMCAHUA COHETOB B IOPAAKE HYyMCEpAlWU ITIOKa

COXpaHsIEeTCS.
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Coner 26

lexcnmp nepemién Ha 0ObSICHEHHS B TIMChbME — «MUCbMeHHoe nocianbe — To thee I send this
written embassage».

Comner 26. OpuruHaabHbIA TEKCT

Lord of my love, to whom in vassalage

Thy merit hath my duty strongly knit,

To thee I send this written embassage

To witness duty, not to show my wit;

Duty so great, which wit so poor as mine

May make seem bare, in wanting words to show it,
But that I hope some good conceit of thine

In thy soul’s thought (all naked) will bestow it,

Till whatsoever star that guides my moving

Points on me graciously with fair aspect,

And puts apparel on my tottered loving,

To show me worthy of thy sweet respect:

Then may I dare to boast how I do love thee,

Till then, not show my head where thou mayst prove me.

JI71s1 nanmbHEeHIero aHanu3a MPUHIAIMATIBHO BAKHO OCTABAThCS B paMKaX M3HAYAIBLHO MTPUHSI-
TOH JIOTHIKH, T.€. HE NIEPEeCKaKNBAaTh C BApUAHTa Ha BapuaHT. Beap 0ObsACHEHUIA TOMY, YTO 3aCTaBUIIO
M03Ta 3aHATHCS «ITUCbMEHHBIM TOCTIAHBEM>», MOXKET OBITh HECKOJIBKO.

B s10i1 yactu aHanM3a, rJaBHOE — OIPEAEIUTD, SIBJISETCS JIM 3Ta cMeHa (POpMBI OOIIEHHUS
HE MPOCTO JPYro, a UMEHHO MPOTUBOPEUMBOH 11O OTHOIIEHHIO K OOIIEHUIO TUYHOMY, KOTOPOE MBbI
BUeM B coHetax 21—25. Benp Tonbko TorAa, Mbl OyJieM JefiaTh BBIBOIBI 00 ajpecare B pamMKax
Halllel JIOTUKHU.

JI71s1 IOHMMaHMS CHavasla HeOOXOIMMO MBICTIEHHO MCKIIOUUTh (hOpMYy OOIIEHHUS U B3TJISHYTh
Ha CMBICJI COHETa C TOUKH 3PEHUS €r0 IPOTUBOPEYUBOCTH C MPEIbIIYIIMMU coHeTaMu 21—25.

Msi Bunum, uto [llekcriup mpoposkaeT ToBOpUTh O CBOel MoOBH K aapecary — Lord of my
love, 1 MpOTHBOpEYMsI B ITOM HET.

Me1 BugyM, uto Illekcrup yka3piBaeT Ha HOBOE 0OCTOSITELCTBO — CBOM «BEJIMKHIA fonT — Duty
SO great», HO 3TO — He IPOTUBOPEUHE, TaK KaK YKa3bIBaeT BIEPBbIE — CPABHUBATH HE C YEM.

Msi BuanM, uto Illekcriup oObsCHSET agpecary MOCASACTBUSI CBOETO «JIOJTrax» ISl UX JIOOBH,
Y MIPOTUBOPEYMS B 3TOM TaKXKe HET.

3HAUUT, YUCTHII CMBICII COHETA HE COIEPKUT POTUBOPEUHH.

Ho 4to n3MeHUTCS, €Cii Mbl yUTEM «ITHUCbMEHHYI0» (popMy oOmmieHus ¢ aapecarom? Huuero,
IJIs1 BOrpoca 00 aJpecHOCTH COHeTa. AJpecaT He CMEHWICS, TaK KaK B paMKax HaIllei JIOTUKH st
9TOr0 He MPUMEHUMO HU OJJHO U3 «HEM3MEHHbIX ITPABUI».

MO’XHO TOBOPHTH TOJBKO 00 M3MEHEHUH OOCTOSITENILCTB, B KOTOPBIX MPOIOJIKAIIOCH OOIIEHUE
C TEM K€ aPECATOM.

Uro 310 3a 00CTOATENHCTBA, OYIET YACTUYHO BHUIHO B TMOCIIEAYOIIUX COHETAX, a MOAPOOHO
M3JI0’KEHO B IPYTOM IJ1aBe, IPY aHAJIM3e COHEeTa 26 Ha COOTBETCTBUE C (pakTaMu OGUOTrpaduii.
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Comner 27

«[TucbMeHHBIN» XapakTep OOIIEHHUs C apecaToM B cOHeTe 26 yKa3bIBajl Ha U3MEHeHue 00CTo-
SITEJTLCTB — OTCYTCTBHE JITYHOTO OOIIEHHUS.

Comner 27. OpuruHajabHbIi TEKCT

Weary with toil, I baste me to my bed,

The dear repose for limbs with travel tired,

But then begins a journey m my head,

To work my mind, when body’s work’s expired;
For then my thoughts (from far where 1 abide)
Intend a zealous pilgrimage to thee,

And keep my drooping eyelids open wide,
Looking on darkness which the blind do see;
Save that my soul’s imaginary sight

Presents thy shadow to my sightless view,
Which, like a jewel (hung in ghastly night),
Makes black night beauteous, and her old face new.
Lo thus by day my limbs, by night my mind,
For thee, and for myself, no quiet find.

W B conere 27 Mbl Tak:Ke BUIUM yKa3aHUE HA OTCYTCTBUE JIMYHOTO OOIIEHHS — [TOST HE BUAUT
ajpecara JHEM — TpyauTcs Baaau ot Hero — Lo thus by day my limbs, by night my mind, a HoubiO
HarpasJisieT K HeMy MbICJIeHHbIi yTh — For then my thoughts (from far where I abide. fIcHo Bbipa-
KEHO XkeslaHue ObITh BMecTe C ajipecatoM. [IpoTHBOpeunsi B STOM HET, 3HAUMT, aipecaT He MEHSLICS.
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Coner 28

Emé ogHo ykazaHue Ha OTCYTCTBUE JIMYHOTO OOIIEHUS — «Ievajib» U «TOCKa» JTHEM M HOUBIO
1 BC€ «aaiblie» ot aapecara — How far I toil, still farther off from thee. Emie onHo sicHo BeipakeHHOe
JKeJlaHWe U3MEHUTD 3TH OOCTOSATENILCTBA — «BEPHYTH CyIbObI cuacTuBbIi X0 — How can I then return
in happy plight», T.e. 6bITb B7MecTe ¢ agpecaToM. [IOHATHO, YTO MTPOTUBOPEUMIA B STOM HET, afpecaTt
COHETa HEe MEHSUICS, a Yepea KEHCKMX COHETOB ITPOJOJKAETCS.

Comner 28. OpuruHajabHbIi TEKCT

How can I then return in happy plight

That am debarred the benefit of rest?

When day’s oppression is not eased by night,

But day by night and night by day oppressed;

And each (though enemies to either’s reign)

Do in consent shake hands to torture me,

The one by toil, the other to complain

How far I toil, still farther off from thee.

I tell the day to please him thou art bright,

And dost him grace when clouds do blot the heaven;
So flatter I the swart-complexioned night,

When sparkling stars twire not thou gild’st the even:
But day doth daily draw my sorrows longer,

And night doth nightly make griefs’ strength seem stronger
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Coner 29

OnsATh, Kak U BO BCEX MPEIbIIYIINX COHETaX 3TOM dyepelsl (21—28), moaT GoJbiie TOBOPUT
o cebe, ceays CBOel *ke JieKJiapaiuy u3 coHera 21.

Comner 29. OpuruHajabHbIi TEKCT

When in disgrace with Fortune and men’s eyes,

I all alone beweep my outcast state,

And trouble deaf heaven with my bootless cries,
And look upon myself and curse my fate,
Wishing me like to one more rich in hope,
Featured like him, like him with friends possessed,
Desiring this man’s art and that man’s scope,
With what I most enjoy contented least;

Yet in these thoughts myself almost despising,
Haply I think on thee, and then my state

(Like to the lark at break of day arising

From sullen earth) sings hymns at heaven’s gate;
For thy sweet love rememb’red such wealth brings
That then I scorn to change my state with kings.

Ho «Bcriomnio o Te6e — Haply I think on thee» onsiTh ykasbIBaeT Ha OTCYTCTBUE JIMYHOTO OOITIe-
HUSI.

Jla, MbI BUIUM HEKHEe HOBBIE OOCTOSITENILCTBA, HO B OTHOIIEHUHU M03Ta. [1o3TOMY, KaKumu Obl
HU ObUIM 9TH 0OCTOSITENILCTBA, TIOBJIUSATH HA CMEHY aJjpecaTa OHUA He MOTyT. B paMKkax Hariei JJoruku
111 9TOTO HE MPEeyCMOTPEHO MPaBUIL.

AHaM3y 3TUX 00CTOSTENBLCTB OYNIET MOCBSIIEHA Jpyras IJiaBa 0 COHeTe 29 — Mpu CpaBHEHUU
¢ (paktamu Guorpacduil.
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Comner 30

3neck MBI BUIUM oOpariieHue K ajpecaty «dear friend» — Mublid qpyr. B aHTIMACKOM sI3bIKE
BO3MOKEH U CMBICIT — «MUJIasl IOJpYyTra», CJIOBA HE IOMEHSIOTCS.

Jla, OOBIYHO B HEMOITHYECKOW pEeuH, €ClIM XOTAT JaTh ONpPEAETEHHOCTh UMEHHO JKEHCKOMY
pony, To K «friend» — apyr, qOOaBISIOT «girl» — AEBYIIKA, HO, €CJIM O «IOAPYre» TOBOPST B Tpe-
TheM Jimiie. Hanpumep, «Bot Most moapyra (girl-friend)». [Ipu npsimom oOpaiiieHu K BU3aBHU, KakK
B COHETE, TAaKOe YTOYHEHME 3BYYMT XaMOBATO, a B MOITHMUYECKOW PeYr 3TO YTOUHEHHE W He 00si3a-
TEJILHO, BE/Ib TIO3T CBSA3aH BO3MOXKHOCTSIMU pa3Mepa CTPOKH.

Conert 30. OpurnHajabHbIN TEKCT

When to the sessions of sweet silent thought

I summon up remembrance of things past,

I sigh the lack of many a thing I sought,

And with old woes new wail my dear time’s waste:
Then can I drown an eye (unused to flow)

For precious friends hid in death’s dateless night,
And weep afresh love’s long since cancelled woe,
And moan th’expense of many a vanished sight;
Then can I grieve at grievances foregone,

And heavily from woe to woe tell o’er

The sad account of fore-bemoaned moan,
Which I new pay as if not paid before:

But if the while I think on thee (dear friend)

All losses are restored, and sorrows end.

OpnHako, Mbl 00s13aHbI OTIPEIETUTH HE TO, KAKOH U3 BAPUAHTOB MepeBO/ia OTPA3HUT POJ apecara,
a TO, KaKylo U3 JABYX 4acTeil HECOOTBETCTBUSI CUUTATh MHUMOM.

HecoorserctBre coctout B ToM, 4T0 COHET 30 MO CMBICIY HE IMPOTUBOPEUYMT IpEIbLIyLIen
yepene coHeToB 21—29, Tak Kak Mbl BUJVM U pa3BUTHE TEMBI: «BCIIOMHIO 0 TeOe — But if the while
I think on thee (dear friend)» u3 corera 29, u 0ObeAUHSIOMNI MPU3HAK U3 COHeTa 21 — OTCyTCTBHE
XBaJIbl BHEIITHOCTH aJipecara, HO B COHETe, Ka3aJloch Obl, HA3BaH MYKCKOM poJ ajpecara, 4YTo IpoTH-
BOPEYUT YKA3aHUSM Ha KEHIIMHY COHETOB 22—724.

Ho x uemy takue cnoxnoctu? He mpoiiie i1 MpU3HATH 3TO HECOOTBETCTBHE MPOTUBOPEUHEM,
Be/lb MPSIMO HA3BaH «JIPY:KECKUI», T.€. BEPOsITHEE MYKCKOU poJ ajgpecara, a 3HaUuT, MOKHO TOBO-
puth o0 cMeHe anpecara? [Touemy Obl lllekcnivpy, HAXOSACh B TEX K€ CaMBIX JIMUHBIX OOCTOSITEINb-
CTBax, KOTOpbIe cX0kH B coHeTax 29 u 30, He HamucaTh Takke COHeT W s npyra? Jleno B Tom,
yto [llekcnvp He TONBKO B3sUT B CKOOKM 3TO oOpallieHe K ajipecaTy, Kak Obl oJpasymeBasi pa3Hoe
TosikoBaHue. Kpome Toro, mogo6Hoe odpariieHne K KeHIMHE MOKET CBUIETEILCTBOBATh O TOM, UTO
B OTHOILICHUSIX C aJPecaToM IOKa MPUCYTCTBYET TOJbKO AYXOBHAsI COCTABJISIONIAs], KaK C IPyroM,
Be/Ib OHM HAXOIATCS B Pa3iIyKe — JMYHOE OOIIEHNEe OTCYTCTBYET.

Ho oxoHuartenbHbli BEpAUKT O BEPHOCTU TaKOM aipeCHOCTH coHeTa 30 MOCTaBMII aHAJIU3 COHe-
toB 50 u 51, rae Ilekcnup ynoTpeOun OMHOBPEMEHHO M OOpallieHue K «JIpyry», 1 000pOT pedw,
KOTOPbIA HUKAK HeJb3s1 aJpecoBaTh MYyKUMHE.

Takum 06pazom, B conete 30 MbI IMEEeM JIeJIO CO CITy4YaeM, KOIJa ero BepHasi aipecHOCTb OIpe-
JessieTcsl He TeKYIIeH, a MOCIeAYoIMMHU YepeJaMUd COHETOB.

Kpome toro, nanee 1o conera 37 mpoTuBOpeunii He OyzIeT, T.e. agpecaT He CMEHHUTCS, U eCIIH
3TO — JPYT, a He MOAPYTa, TO HAUMHAIOT MHOXHUTHCS YK€ HUKAK He OOBbSCHUMbBIE HECOOTBETCTBHSI.
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Hampumep — mesxay coneramu 36, 37 u 39, B KOTOPBIX, C OTHOM CTOPOHBI, HA/IO Obl IPU3HATH
OIHOTO ajJipecata — «JIpyra», a ¢ Apyroll CTOPOHbI, CMBICII OJHUX COHETOB TPOTUBOPEUUT APYTHM.

[Mogpo6HO 3TO OyAeT MokasaHo IMpU aHaM3e depenpl coHeToB 37—42. [ToatoMy B coHete
30 azmpecaT He MEHsIICS, 3TO, MO-TPEKHEMY — BO3JTIOOIEHHAS 1T03Ta.
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Comner 31

OO6crosTenbCTBA OOIIEHUS C a/IPECaTOM U3MEHUIIUCH.

Terneps [lexcriup Harmcas coHet, «mooysch — Their images I loved I view in thee» agpecartom,
T.€. OYEBUAHO — JIMYHOE obieHre. Ho, kak u paHee B coHete 20, Tak U 3[1eCh, M3MEHEHUE 00CTOsI-
TEJILCTB HAIMMCAHUSI COHETOB HE SIBJISIETCS] TPOTUBOPEYHEM U HE MOKET IMOBJIUATH HA CMEHY ajipecarta.

Comner 31. OpuruHajabHbIi TEKCT

Thy bosom is endeared with all hearts,

Which I by lacking have supposed dead,

And there reigns love and all love’s loving parts,
And all those friends which I thought buried.
How many a holy and obsequious tear

Hath dear religious love stol'n from mine eye,
As interest of the dead; which now appear

But things removed that hidden in thee lie!
Thou art the grave where buried love doth live,
Hung with the trophies of my lovers gone,
Who all their parts of me to thee did give;
That due of many now is thine alone.

Their images I loved I view in thee,

And thou (all they) hast all the all of me.

MBbI BUIMM XBaJTy JIyIIIe a/ipecara, HO HeT HUKAKOH XBaJIbl €70 BHEITHOCTH, Be/lb 3aIPEIEHHbIX
CpaBHEHMI M3 coHeTa 21 ¢ uymecamMu «COJIHIIA, MOPS WJIb 3€MJIN», TIO-TIPEKHEMY, HET.

Ho ectb pa3BuTHe TeMbl CBOUX KU3HEHHBIX O€j1, TPEeBPaTUBIIMXCS Onarogapsi ToOBH Bo OJiaro,
Kak B coHetax 29 u 30.

Bcé 310 yKa3piBaeT Ha MPOAOIKEHUE YepPEbl )KEHCKUX COHETOB.
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Coner 32

«W mycts yerynar kaxaomy nepy — And though they be outstripped by every pen» — ynuunxe-
HHUE CBOMX CTUXOB ITPOTUBOPEYUT COHETY 18, 1€ «CTUXH KUBYT» B BEKaX «IOKa JblIIATh U BUAETDH»
MOT'YT JIIOAH.

B conere 18 agpecarom siBisieTcss Apyr Mo3Ta, 3HAYUT, B cOHeTe 32 ajapecar Ipyrou. 1o —
eILE OHO MOATBEPKICHUE aIpECHOCTH COHeTa 32, a 3a0HO U coHeTa 30, Be/ib TPOTUBOPEUMS MEXKIY
STHMH COHETAMU HET.

Taksxe BUAMM, YTO OOBEAMHSIONINI MPU3HAK U3 COHETa 21 — OTCYTCTBHE XBaJIbl BHEITHOCTH
ajipecara — Takke UMeeT MECTO U B coHeTe 32.

Emé omHo moarBepkeHWe ajapecaTa coHeTa 32 — BO3MIOOJIEHHOW I03Ta, MBI YBUAUM
B coHere 74.

Comner 32. OpuruHajabHbIi TEKCT

If thou survive my well-contented day,

When that churl Death my bones with dust shall cover,
And shalt by fortune once more re-survey

These poor rude lines of thy deceased lover,
Compare them with the bett’ring of the time,

And though they be outstripped by every pen,
Reserve them for my love, not for their rhyme,
Exceeded by the height of happier men.

O then vouchsafe me but this loving thought:

«Had my friend’s Muse grown with this growing age,
A dearer birth than this his love had brought

To march in ranks of better equipage:

But since he died, and poets better prove,

Theirs for their style I'll read, his for his love.»

57



A. Ckanbb. «Conertsl Illekcninpa: BnoxHoBeHne peanbHOCTBIO. VcTopryeckas roJIoBOJIOMKa»

Comner 33

Pacckas o cebe u coeii 100BH npogomkaercs: 6e3 MpOTUBOPEUHH.

Coner 33. OpurnHajabHbIN TEKCT

Full many a glorious morning have I seen

Flatter the mountain tops with sovereign eye,
Kissing with golden face the meadows green,
Gilding pale streams with heavenly alcumy,
Anon permit the basest clouds to ride

With ugly rack on his celestial face,

And from the forlorn world his visage hide,
Stealing unseen to west with this disgrace:

Even so my sun one early morn did shine

With all triumphant splendor on my brow;

But out alack, he was but one hour mine,

The region cloud hath masked him from me now.
Yet him for this my love no whit disdaineth:

Suns of the world may stain, when heaven’s sun staineth.

Hogelii pakypc TeMbI TOJIBKO €1IE pa3 MoATBEpkAaeT paBuiio 1 «CBojia HEU3MEHHBIX ITPABUII».

CpaBHeHMe BO3TIOOIEHHOM ¢ «3€MHBIM COJTHIIEM» 3TO — He O €€ BHEIIHOCTH, a O e€ YyBCTBaX,
Be/Ib BHEIITHOCTh He MEHSETCS, a 3/1eCh, CHaYaJla «03apujia» M clesiaia CYaCTIMBBIM «Ha Jac» — But
out alack, he was but one hour mine, a morom «ckpbuiach B Tydax — The region cloud hath masked
him from me now».

3HaunT, OObEIMHSIOMNI MPU3HAK U3 COHeTa 21 — OTCYTCTBME XBaJlbl BHEIIIHOCTHU ajipecara —
TaK’ke UMeeT MeCTO U B coHeTe 33.

[Tostomy azmpecat B coHeTe 33 npeXHUN — BO3MOOIEHHAS 1TO3TA.
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Coner 34

Emé ogno, B uepene coneroB 21—36, ykazaHue Ha KEHIMHY — MPEAJIOKEHUE aJipecaTy UCKY-
MUTh CBOIO BUHY cjie3amu — Ah, but those tears are pearl which thy love sheeds.

Ho nouemy Obl He PEANIONOKUTD, YTO STO APYT MO3TA ObLT HACTOJIBKO MAIOAYILECH U CIIE3JIUB,
YTO XJATh OT HEr0 Yero-To APYroro ObUIO ajis moata OeccMbicieHHo? OTBET — B MPUUYMHE, U3-32
KOTOPOH TOST BBIABUIaeT CBOM MPETEH3UH K ajpecary. Mbl BUIUM B COHETE, YTO MO3T HEJOBOJIEH
TEeM, UTO aJjpecaT BOCIIPEISTCTBOBAI €My B €ro IMyTH HaBCTpeuy K agpecary.

Kak Mbl OMHMM, KefaHue ObITh BMECTe yke ObLJIO BBIPAKEHO paHee B )KEHCKMX COHeTax 22,
27 n 28. 3HauuT, OCTaThCs NocneioBatesbHbM [ekcrup MoxkeT, 0Opanasch TOJIBKO K JKEeHIIUHE.

Comner 34. OpuruHajabHbI TEKCT

Why didst thou promise such a beauteous day,
And make me travel forth without my cloak,

To let base clouds o’ertake me in my way,

Hiding thy brav’ry in their rotten smoke?

Tis not enough that through the cloud thou break,
To dry the rain on my storm-beaten face,

For no man well of such a salve can speak,

That heals the wound, and cures not the disgrace:
Nor can thy shame give physic to my grief;
Though thou repent, yet I have still the loss:
Th’offender’s sorrow lends but weak relief

To him that bears the strong offence’s cross.

Ah, but those tears are pearl which thy love sheeds,
And they are rich and ransom all ill deeds.

Kpome Toro, HeBO3MOXKHO MpU3HATh CMEHY ajpecaTta B coHeTe 34 He TOJIbKO I10 TOM ke Mpu-
YyuHe, 4TO U B coHete 30 — mpoTUBOpeUre Cleayloliel yepeae My,KCKUX cOHeToB 37—39, a Takxke
U IIOTOMY, YTO CMBICJI COHETA HE ITPOTUBOPCYMT IMPEABIAYIINUM COHETAM 3TOU XK€ 4epeabl, YTO B paM-
Kax Halley JIOTUKY YKa3bIBaeT Ha MPEXHEro ajpecara — BO3MIOOIEHHYIO TT03Ta.

Tak:xe BUIHO, YTO XBaJla BHEIIHOCTH ajipecara, Mo-MpexkHeMy, OTCYTCTBYeT.

Emeé onHo moareepxeHue agpecara coneta 34 Mol yBUAUM B coHete 40.
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Comner 35

[ToaT pa3BuBaer noa-teMy o «mpoieHuu rpexos» — All men make faults, u3 npengpiayiero
coHera 34.

Comner 35. OpurnHajabHbIN TEKCT

No more be grieved at that which thou hast done:
Roses have thorns, and silver fountains mud,
Clouds and eclipses stain both moon and sun,
And loathsome canker lives in sweetest bud.
All men make faults, and even I in this,
Authorizing thy trespass with compare,
Myself corrupting salving thy amiss,

Excusing thy sins more than their sins are;

For to thy sensual fault I bring in sense —

Thy adverse party is thy advocate —

And ’gainst myself a lawful plea commence:
Such civil war is in my love and hate

That I an accessary needs must be

To that sweet thief which sourly robs from me.

MOXHO KOHCTaTUpOBaTh OTCYTCTBUE MpoTUBOpeurs. M cHoBa moaT, oOpalmasch K agpecary,

TOBOPUT O cebe, 0 CBOMX 0OCTOSITEbCTBAX — XBAJIbl BHEIITHOCTH ajipecara HeT U B [IOMUHE.
3Ha4uT, agpecaT NPeKHUI — BO3IIOOIEHHAS 110ITa.
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Comner 36

CoHeT — 00bsICHEHHE O HeM30eKHOW pasiyKe C aapecaToM.

Conert 36. OpurnHaJabHbINA TEKCT

Let me confess that we two must be twain,
Although our undivided loves are one:

So shall those blots that do with me remain,
Without thy help, by me be borne alone.

In our two loves there is but one respect,
Though in our lives a separable spite,

Which though it alter not love’s sole effect,

Yet doth it steal sweet hours from love’s delight.
I may not evermore acknowledge thee,

Lest my bewailed guilt should do thee shame,
Nor thou with public kindness honour me,
Unless thou take that honour from thy name —
But do not so; I love thee in such sort,

As thou being mine, mine is thy good report.

IToST roBOpUT, YTO HE OH «pa3le/seT KU3HU» €ro M ajpecara, a HEKOE BHEIIHEE «3JI0» —
Though in our lives a separable spite, HempeogoOIUMbIe OOCTOSTENILCTBA, T.€. OH ITOM pa3IyKu
HE XKeJaer.

ITOT paKypc MOJa4YM apecaTy CBOEro OTHOIIEHHS K pa3iiyKe BakeH /IS JaTbHEHINero cpaB-
HEHUsI ¢ COHETOM 39.

YrnomuHanue 0 HEBO3MOXHOCTU UMETh U ajlee «4Jachl HacaaxaeHusa — Yet doth it steal sweet
hours from love’s delight» yka3piBaeT Ha MUIOTCKUI XapakTep oTHomeHu#, yto s Illekcrupa,
coryiacHo coHety 20, BOBMOKHO TOJIBKO C KEHIIIMHOM.

CMBICIT TIEPBOM CTPOKU TPEThEro KarpeHa coHera 36 — «ObITh MOXKET BCTpeuy, He MpPU3HAB
TeOs1 — [ may not evermore acknowledge thee» — yka3piBaeT Ha caMmy BO3MOKHOCTb 3TON HE OYECHb
MPUSITHOM CUTYyaIUU.

Ho, no kozekcy dectu TOro BpeMeHH, He MPUBETCTBOBATh O3HAYATIO HAMEPEHHO OCKOPOUTH,
TeM OoJiee BBICOKOPOTHOTO JIpyra, KOTOPOro Bce MeHee BBICOKOPOIHbIE 3HAKOMbIe 00s3aHbI ObLIH
MIPUBETCTBOBATH ITEPBBIMH.

3HauuT, MO3T HE MOT TMpejylaraTh TAKOrO CBOEMY APYTY.

A BOT He TIOKa3bIBaTh MyOJTMYHO CBOE 3HAKOMCTBO M OTHOIICHUS C KSHITUHOUN OBLJIO BIIOJTHE
B JlyX€ He TOJIbKO TEX BPEMEH.

3amok coHeta 36 OyneT B TOYHOCTH MOBTOPEH B «My:KCKOM» coHete 96. 1 stum Illekcrimp
HUYero He 3a0bu1. JlornyHee, 4yTo TaM CMEHWJICA ajpecar, 1uisi kotoporo lllekcnup cumTan Takxke
BaXXHBIM JIOHECTH, YK€ BHICKA3aHHYIO OTHAXK/IbI MBICIb.

ITO NOATBEPKAAETCS MPABUIIOM 3 «CBOJIa HEU3MEHHBIX MTpaBUl». CoHET 96 — IBHO MYKCKON
Y HAXOIUTCS B Yepelie MyKCKHX COHETOB.

[Toatomy, Bech coHet 36 eIné pa3 MoATBepKIaeT aapecara depeisl COHETOB 2 1—36 — BO300-
JICHHYIO TT03Ta

Kak BUINM, O6”[)€ILI/IHHIOI_[II/II7'I MPU3HAK — MUHUMYM WJIX TTOJTHOC OTCYTCTBUE XBaJIbl BHEIITHOCTU
ajipecara — UIMeeT MeCTO BO Bcell uepejie coHeToB 21—36.
[Toatomy ero yxe MOKHO, Ka3aJI0Ch Obl, IPH3HATDH HE TOJIBKO HE CITyYaliHbIM, a OTIPEIEISIOINM.
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OpnHako, OKOHYATeJIbHBIN BBIBOJL J€JIaTh PaHO. B nanbHelieM Mbl He BCerja yBUAUM TOT IIpU-
3HAaK TOJIBKO B Uepesiax ’KEHCKUX COHETOB U HE BCEra HEe YBUIMM €r0 B Uepeiax MyKCKUX COHETOB.

OpHako Ha HauYaJIbHOM 3Talle BHEITHOCTD ajjpecara CTaHeT MOCTOSIHHBIM IIPEIMETOM BOCXBaJle-
HUS1 B MYKCKHX COHETaX. DTUM OT/IMYAIACh yepea My KCKUX COHeTOB 18—720, 1 3TO ke Mbl YBUAUM
B cienyoieit uepene 37—42
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I'naBa 5. Conernl 37—42. 3a rpanunamMu J103B0OJEHHOTO

Tak BbIgENIeHa uepea cCOHeTOB 37—42, Kak uMelolas OJHOro ajipecara — Apyra 1nosra.

Ota yepea COHETOB MOKA3bIBAET, YTO CMEHA WJIY MTPOJIOJKEHUE TEMBI HE SIBJISETCS IPU3HAKOM
CMEHbI WU MOATBEPKACHHUs ajipecara, He TOJIbKO ISl KeHCKUX (21—36), HO U MYXKCKHUX COHETOB,
T.€. — JUIsl BCEX COHETOB.

ITO NOATBEPAKIAET BEPHOCTh YUETA B «CBOJE HEM3MEHHBIX ITPABUI» TEMBI COHETA, KaK Xapak-
TePUCTUKN 000OIIAOIIET0 MOHATHS «00pa3» — INIABHBIM SIBJISIETCS] HAIMYKE WJIM OTCYTCTBUE IMPOTH-
BOpEYHs B OTHOIIICHUH aJipecaTa B «00pa3ax» CMEHUBIICHCS WA TTPOIOJIKAIOIIEHCS TEMBI.

B uepene conero 37—42 Tema MeHsieTcsl OAMH pa3, HO Oe3 MPOTUBOPEYHIL.

[Toatomy (OTCYyTCTBHE MPOTUBOPEUMII) U MOKHO PAaCPOCTPAHUTh YKa3aHUS OT/AEJIbHBIX COHE-
TOB Ha BCIO 3Ty Yepeqy.

Beigenuts ke coHersl 37—42 B OTIEIBbHYIO Yepey Hac 3acTaBiIsieT, IPUHATAs] HAMU, JIOTHKA
a”Haym3a. [lo 3TOM JIOrMKEe MBI HE MOXEM PacHpOCTpaHUTh yKa3aHusi coHeToB 21—36 u nanee,
Ha coHeThl 37—42, Tak Kak B coHere 37 BcTpeuaem npoTuBopeure coHeram 21—36.

A 3TO 3HA4UT, YTO B COHETe 37 MPOMCXOAMT CMEHa ajpecara U BCs yepela COHEToB 37—
42 ampecoBaHa JIpyromMy 4YesloBeKy, He TOMy, KoMy ObUIM aipecoBaHbl COHETH 21—36.
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Comner 37

Ho kaxo# 3Hak cMeHBbI afpecaTa B 3ToM coHeTe? Benp, Kazanoch Obl, HUKAKUX MPOTUBOPEUHIt
B ToM, uTo Illekcrniup pa3BuBaeT TeMy XBajbl CBOEH BO3MIOOIEHHOM, HET.

OH yxe xBaJnjI offHaXIbl €€ ayiry (coHeT 31) u TaMm 3TO HE CTaJlo 3HAKOM CMEHBI ajipecara.
W X014 31€Ch 03T TOBOPHT, UTO COOMPAETCS TaKKe XBAJUTh U YM, M OOTaTCTBO, M KPACOTY, U IPOVC-
XOkJIeHbe, M BOOOIIIe JT000i 3HaK Bo Omaro aapecary — For whether beauty, birth, or wealth, or wit,
Or any of these all, or all, or more, HO 3T0 OOJIBIIIE TOXOXE HA JOMIOJHEHNUE, O KOTOPOM IO3T PaHbIIe
MPOCTO He ycren cka3ars. Ho Toraa momyvaercs, 4To nepel HamH JONOJHeHue MaHudecta My3bl
u3 coHera 21. Ho MoxeT jii Takoe ObITh, €C/IM KJTI0UeBOM (ppa3oii coHeTa 21 3ByUHUT BOMpoC: «3aueM
XBaJIMTh, KOJIb IIEJIM HET — MPOJATh ?», a 3HAYMT JIIOObIE IOTIOHEeHUsI HeyMecTHbI? Tora rnomyvaercs,
YTO 3/1eCh CMEHWJIACH 1IeJIb TAKOW XBaJIbl — TETEPh MO3T KeJaeT BCeM MOKa3arh (MpojaTh) JOCTOWH-
CTBa aJipecaTa, B TOM YMCJIe U BHEITHOCTb, OT XBaJIbI KOTOPOW OBLT MPSIMON OTKa3 B coHere 21.

danTa3upoBaTh B CTUXaX TaK (MEHsIsl MPUHIIUIBI B OTHOIICHWU OIHOTO UeJIOBeKa) MOKHO,
a BOT COXPaHUTH IPH ITOM TOCeoBaTeIbHOCTb He yaactes. Ho Ilekcnup nocienoBareseH.

[Toatomy, cMeHa 11esii — 3HaK CMeHBI agpecata. [lepes Hamu ciydaii, Korjga TeMa Mesk1y COHe-
Tamu 36 1 37 He MeHsIeTCsl, HO paclIMpsieTcst 3a TPAHUIIBI JO3BOJIEHHOTO, B YEM M 3aKJTI0UAETCsI MTPO-
THUBOpPEYME B OTHOIIIEHUU aJpecaTta.

Comner 37. OpuruHajabHbIi TEKCT

As a decrepit father takes delight

To see his active child do deeds of youth,
So I, made lame by Fortune’s dearest spite,
Take all my comfort of thy worth and truth;
For whether beauty, birth, or wealth, or wit,
Or any of these all, or all, or more,

Intitled in thy parts, do crowned sit,

I make my love ingrafted to this store:

So then I am not lame, poor, nor despised,
Whilst that this shadow doth such substance give,
That I in thy abundance am sufficed,

And by a part of all thy glory live:

Look what is best, that best I wish in thee;
This wish I have, then ten times happy me.

Ho ectb 1 eni€ ogux 3Hak cMeHbI ajipecara B COHeTe 37, MOATBEePKIeHUE KOTOPOMY HaXOIUTCSI
B SIBHO «MYKCKOM» coHete 39. [ToaT Ha3siBaeT uim cedst «4acThio» aapecata — And by a part of all
thy glory live (conet 37) wnum ajpecata «4actbio» ceOsi (coHeT 39), 4To B 00IIEM — OJIHO U TO Ke.

A 3HaYMT ¥ aapecat — OOUH U TOT ke. Ho 01HO TOKa He SICHO — KaKoM MO CYETY ITOT aapecart
B COHETax, 4eTBEPTHIN 1K BTopoii? He o yin ObuT panee?
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Comner 38

MbI BUAMM HOBBIM pakypc CTapoyl TeMbl, TOH ke, YTO U B COHeTe 18 — o ponm XBajieOHBIX
CTUXOB BO BPEMEHH: «H TOT, KTO BHsUI TeOe B CBOM 3BE3JHBINA 4Yac, MyCTh CTHX CO3ACT, B BEKax
He npe3orTu — And he that calls on thee, let him bring forth Eternal numbers to outlive long date».

Kak MbI noMHUM, UMEHHO 00 3T0i posu ctuxoB Illexcnmp, SKOOBI, «3a0bUT» B COHETE 22, UTO
MIPOTUBOPEUYMBO COHETY 18 ¥ yKa3aso Ha Apyroro ajpecara.

Teneps ke, «BCIIOMHUB» 00 3TOM B coHete 38, Illekcrnup, ¢ OMHOIM CTOPOHBI, TPOTUBOPEUHB
COHETy 22, a 3HAUUT U BCcel uepeze coHeToB 21—36, HO, ¢ IPYTroil CTOPOHBI, COIJIACOBaH C Yepeon
coHeToB 18—20. D10 ykazaHue Ha TO, YTO ajipecar coHeToB 18 u 38 — oiHO JUIIO.

Takske BUIMM, UTO MPOJIOKAETCS TeMa COHeTa 37 0 MyOIMYHOCTY XBaIeOHBIX CTUXOB, — JOCTO-
MHCTBA ajipecara MpeCcTaBIIsaIoTcs Ha BceoOlee 0003peHune: «3TO JILETCS B MO CTUX TBOEH cO0-
CTBEHHOU MmIoi Temol — that pour’st into my verse Thine own sweet argument», «IIpOIAIOTCS».

B 3aBucMMOCTH OT 3TOrO, OT MHEHHSI COBPEMEHHUKOB, CTABUTCS JIMOO ycrex, JUOO MpoBa
CTUXOB: «Moel Oyner 601, XxBasia TBoell — The pain be mine, but thine shall be the praise».

[TpoTuBOpeurs B TOM HET, a 3HAUMT U 3[IeCh apecaT TOT ke, UTo B coHete 37.

Comner 38. OpurnHajabHbIN TEKCT

How can my Muse want subject to invent

While thou dost breathe, that pour’st into my verse
Thine own sweet argument, too excellent

For every vulgar paper to rehearse?

O give thyself the thanks if aught in me

Worthy perusal stand against thy sight,

For who’s so dumb that cannot write to thee,
When thou thyself dost give invention light?

Be thou the tenth Muse, ten times more in worth
Than those old nine which rhymers invocate,
And he that calls on thee, let him bring forth
Eternal numbers to outlive long date.

If my slight Muse do please these curious days,
The pain be mine, but thine shall be the praise.

Hemuoro cmymiaer npensoxeHue agpecaty BCTaTb B OJVH psji € AeBATbI0O My3amu: «aecaTon
Myz3oii cranb — Be thou the tenth Muse».

Kak u3BectHo, cpeau My3 HeT Myx4nH. HO BO3MOXHO, UMEHHO IO3TOMY MYXXYHHA U CMOT ObI
UX BCEX MPEB30UTH, MOT Obl CTPEMHUTBCS K ITOMY.

A VHaue noyiyyaeTcsi TAKOM COMHUTENIbHbIM KOMIUIMMEHT KEHIIMHE C MPEIJI0KEHUEM TOJIBKO
CTaTh JIyyllle IPYTHX KEeHIIMH, Kak Oy/ITO OHa cama 3TO TOUHO He 3HaeT, a IOKJIOHHUK, BU/IHO, HE YBe-
peH. Ho no Hareit noruke Illekcrnivp HUKOrIa He 0OpaIascs K CBOMM ajipecaramM ¢ COMHUTETbHBIMU
MpeJIOKEHUAMHU.
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Comner 39

Btopoe 3a KOpOTKMiT MPOMEKYTOK (TIepBOe — COHET 36) MpeUIoKeHNe afpecary pacCTaThCs:
«¥ TIOTOMY J1aBaii odynem Bpo3b — Even for this, let us divided live».

Onstp lexcriup 3a0bu1, yTo ObUTO panbiie? Her, koneuHo! Ho aprymeHTanusi momMeHsiach
B KopHe! [Tonpo6oBast 0IHO — He MOTYYHIIOCh, Terieps mpooyeT apyroe? Toxe Het! Beapb ecm aape-
cara He yOeqHJIO COXalieHHe O pa3iyke (coHeT 36), To TeM Oojiee He yOequT CTpeMIIeHHe K Hell.

[TpoTuBOpeure HaIUIIO, TOITOMY OOBSICHEHHE OJJHO — 3/1€Ch IPYroi aapecar!

To, 4to yOeauTebHO IS aapecara — KeHIMUHBI (COHeT 36), HempreMyeMo ISl aapecara —
MYKYHUHBIL. A TO, YTO YOAUT MYKUMHY, IO CMBICITY OCKOPOUTENBHO /17151 XeHIMHBI (coHeT 39). 3nech
MO3T X0UeT 000 BCEM paccKazarh (BOCHETbh): «KaK TBOIO LIEHHOCTb JOJKHBIM 00pa3oM s MOTY BOC-
netb — O how thy worth with manners may I sing», a B coHeTe 36 HAOOOPOT— MPHU3BIBACT AaXKe
CJIy4yaliHO He BbIJATh CBSI3U, T.K. 9TO 3aJEHET YeCTb ajipecara. DTO eme apryMeHT, 4yTo coHeT 36 —
JKEHCKHUM, a COHET 39 — MYXKCKOIL.

B conere 39 Mbl BUIMM MTPEEMCTBEHHOCTh CMbIC/IA OT COHETa 37, Korja Mmo3T B OHOM COHETe
Ha3bIBaeT ceOsl «4acThio» JAPYyra, a B IPyrOM — Jpyra «4acteio» ce0s — thou art all the better part
of me, 4TO yKa3pIBaeT Ha OHOTO ajpecaTa ITUX coHeToB. B conere 39, Takxke, Kak u B coHere 37,
03T TOBOPUT 00 OTHOLIEHUSIX C aJipecatoM, Kak o JiiooBu. Ho Ha ¢oHe skeHCKHX coneToB 21—36,
KOTJa MbI BUJIEJIH, KaK MO3T CTPEMUIICS] ObITh BMECTE C apecaToM, CoXaJes O pa3iyKe, OYeBHIHA
MPUHIMINAIBHO JIpyTrasi CyTh 9TOW APYroy JoOBU B coHeTax 37—39.

Ty CyTh MBI yXe BcTpedaiau B coHere 20, rae JIIOOOBBIO MO3T MPSMO Ha3bIBAJl JAPYKECKUE
ayieBHble oTHOMEHUs1. [ToaToMy 1 B coHeTe 39 00BSCHUMO, UTO €r0 He CMYIIIAeT pa3iyKa C IpyroMm,
Be/Ib 3TO JIACT MO3TY BO3MOKHOCTB JIYUIIe XBAJIUTh IPyra B CTHXAX: «3TUM PAcCTaBaHHUEM s 1aM Tebe
TO, 4TO 3aciyxuBaellb Thl onuH — That by this separation I may give That due to thee which thou
deservest alone».

Conert 39. OpurnHajabHbIN TEKCT

O how thy worth with manners may I sing,

When thou art all the better part of me?

What can mine own praise to mine own self bring?
And what is’t but mine own when I praise thee?
Even for this, let us divided live,

And our dear love lose name of single one,

That by this separation I may give

That due to thee which thou deserv’st alone.

O absence, what a torment wouldst thou prove,
Were it not thy sour leisure gave sweet leave

To entertain the time with thoughts of love,
Which time and thoughts so sweetly doth deceive,
And that thou teachest how to make one twain,
By praising him here who doth hence remain.

Coner 39 sBnsieTcs emE OHUM KJII0YEBBIM COHETOM, Hapsily ¢ cCOHETOM 20, MOATBEPKAAIOIIIM
npuMeHeHue [llekcniupoM TepmMuHa «J1I000Bb» TaKXke U K JPYKECKUM OTHOLIEHHSIM.
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Conert 40

CoHer Ja€T npsiMOe yKa3aHUe Ha aJipecaTta — MyKUHMHY.
Benp coGna3zHUTS sKEHIIMHY — «B3s11 MOIO J1I000Bb — [ cannot blame thee for my love thou usest»
Mor Obl TOJTBKO MYKUHHA.

Comner 40. OpuruHajabHbI TEKCT

Take all my loves, my love, yea, take them all;
What hast thou then more than thou hadst before?
No love, my love, that thou mayst true love call;
All mine was thine before thou hadst this more.
Then if for my love thou my love receivest,

I cannot blame thee for my love thou usest;

But yet be blamed, if thou thyself deceivest

By wilful taste of what thyself refusest.

I do forgive thy robb’ry, gentle thief,

Although thou steal thee all my poverty;

And yet love knows it is a greater grief

To bear love’s wrong than hate’s known injury.
Lascivious grace, in whom all ill well shows,
Kill me with spites, yet we must not be foes.

Ha 1o, 4t0 3TOT My*XuMHa — HE HOBBII ajpecar, a BCE TOT e JPYr M03Ta, yKa3bIBaeT YIIOMU-
HaHUE 371eCh K€ MPEIIECTBYIOMMX IPYKECKIX OTHOIIEHUN C HUM: «HET, BEPHOCTb U JIIOOOBb MOM
TBOU W paHblile, YeM Thl OonbInuM 3aBnanaen — No love, my love, that thou mayst true love call All
mine was thine before thou hadst this more», TakXe Ha3BaHHBIX [TO3TOM <«JIIOOOBBIO» .

BuiHO, 4TO MO3T OOMKEH Ha JIpyra — TOT «IOXUTHII BcE y OenHska — Although thou steal thee
all my poverty».

Ho kak MbI TOMHIM, TIOT Y3ke oOmMxkascs Ha agpecara coHeta 34. Ho moaxo, U BBIXOJ U3 CUTY-
allMy HACTOJIBKO PA3HSATCS MO CMBICITY, YTO OCTaThCs MocieaoBatebHbIM 1ist Lllekcnpa BO3MOKHO
B €IMHCTBEHHOM CJIy4yae — €CJIM 9TU COHEThI OOpAILleHbl K Pa3HBIM ajpecaTam.

B conere 34 noat nmpeasnaraer aapecaty MoIUIakaTh U TeM rapaHTHpyeT npoiieHue. B conere
40 peun o ce3ax HET, a eCTh MpeJIokKeHNe aapecary YOUTh Mo3Ta, 4ToObl He cTaTh BparoM — Kill
me with spites, yet we must not be foes.

Ho 3a0bITh, UTO CIIE3BI afpecaTa «BHIKYI 3a rpexu» (coneT 34), most He mMor. M noBeneHue
[Mexcnupa — oruyHo, Beap B conetre 40 pa3roBop UIET ¢ MYKYUHOM.

A 3HauMT, Ha IpuMepe coHeta 40, Mbl BUIUM €I1IE OHO MOATBEP:KACHUE ajipecaTta coHera 34 —
BO3JTIO0JICHHOH O3TA.
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Comner 41

[IpucyrcTByeT mnpsmoe yka3aHWE Ha MYKYMHY, KOTOPBI <«KEHCKOM JIACKOM OKOJIAOBaH»
1 Oyger elo «modexaén» — And when a woman woos, what woman’s son Will sourly leave her till
he have prevailed.

CoHer Tak:ke 0OpaIlEH K Jpyry, TaK KaK YIOMSIHYTHI ITPEeKHUE JPYKECKHE OTHOIIECHUS: «KOT/a,
MOpoH, 51 He B TBOEM cepatie — When [ am sometime absent from thy heart». B pa3Butuu Temsl BugHa
Ta e CUTYaIus ¢ COOa3HEHUEM PyroM BO3TIOOICHHOM 103Ta, UTO U B coHete 40.

Comner 41. OpuruHajabHbI TEKCT

Those pretty wrongs that liberty commits,
When I am sometime absent from thy heart,
Thy beauty and thy years full well befits,

For still temptation follows where thou art.
Gentle thou art, and therefore to be won,
Beauteous thou art, therefore to be assailed;
And when a woman woos, what woman’s son
Will sourly leave her till he have prevailed?
Ay me, but yet thou mightest my seat forbear,
And chide thy beauty and thy straying youth,
Who lead thee in their riot even there

Where thou art forced to break a twofold truth:
Hers, by thy beauty tempting her to thee,
Thine, by thy beauty being false to me.

68



A. Ckanbb. «Conertsl Illekcninpa: BnoxHoBeHne peanbHOCTBIO. VcTopryeckas roJIoBOJIOMKa»

Conert 42

Tema u3MeHsI Ipyra v BO3JIIOOJICHHON IPOJOIKACTCS: «UTO B3I €, He BCSI MOsI TIeUalib, XOTb,
3HaM, 51 ropstyo e€ mobwt — That thou hast her, it is not all my grief, And yet it may be said I loved
her dearly».

CoHeT Takke OOpalléH K JpyTy.

B 3amke coHeTa cCHOBa BUJIMM MEPEKJINYKY CMbICIIOB ¢ cOHeTaMU 37 1 39: «CyTb OTHO MO IpyT
u s — my friend and I are one», 4To MOATBEPKAAET TOTO KE agpecarta.

Comner 42. OpuruHajabHbI TEKCT

That thou hast her, it is not all my grief,

And yet it may be said I loved her dearly;

That she hath thee, is of my wailing chief,

A loss in love that touches me more nearly.
Loving offenders, thus I will excuse ye:

Thou dost love her because thou know’st I love her,
And for my sake even so doth she abuse me,
Suff ring my friend for my sake to approve her.
If I lose thee, my loss is my love’s gain,

And losing her, my friend hath found that loss;
Both find each other, and I lose both twain,
And both for my sake lay on me this cross.

But here’s the joy, my friend and I are one.
Sweet flattery! then she loves but me alone.

[Moat B conere 42 nmposiBIIsieT MOHMMaHKUE CBOETO OECCUIIMSI YTO-TO M3MEHHTH B cuTyauuu. OH
OIpaB/IbIBAET U APYTa, U BO3MOOIEHHYIO, OHHOBPEMEHHO, COXaJles, YT0 OHU 00a MOTEPSIHBI IS HETO:
«HAIIUTK OpyT Apyra, s notepsit obonx — Both find each other, and I lose both twain».

Emg€ pa3 BuauM, 9to cié3sbl, Kak croco0 MpUMUPEHUs U MPOIIeHU s U3 cCoHeTa 34, 1axe He YIio-
MUHAIOTCS, YTO €IIE pa3 MOATBEPKIAAeT APYroro ajapecara B conete 34. 1 3nech nokaszaTenbHO 3aMe-
THUTh, KakuM oOpa3oM Illekcriip cpaBHUBaeT JTI0OOOBb K JKEHIIMHE U MYKCKYIO APYKOy.

BunHO, 4TO MO3T B CTaTyce QYIIEBHBIX OTHOIIEHUIN CTABUT MYKCKYIO IpyXkOYy CYIIECTBEHHO
BBIITIE JTIOOBU K JKEHIIUHE.

W 10 1 apyroe 4yBCTBO MOST HA3BIBAET «JIIOOOBBIO», M TENIEPb YKE PSAIOM, B OTHOM COHETE, UTO
CHUMAET TOC/IeTHIe COMHEHMSI B IBOMHOM npuMeHenuu LllekcripoM 3Toro ciosa.

Ho naxe notepsi «ropstuei moOBU» K JKEHIIIMHE HE WJIET HU B KaKOE CPaBHEHHE C «yPOHOM
B JIIOOBU» OT MOTEPH MYKCKOW JPYKOBI: «UTO ThI 3aXBa4YeH €M, CWJIbHEH MHE Xkajb, YPOH B JIIOOBH,
otHsBIMIA Oosbie cul — That she hath thee, is of my wailing chief, A loss in love that touches me
more nearly».

310, psiMo BeipakeHHoe Lllekcrinpom, yTBepkIeHHE elg pa3 0ObsCHSIET, HApsily C COHETAMU
20 u 39, MHOTME HEesICHBIE MeCTa U B MPEAbIIYIIUX, U B TIOCTEAYIOIIUX COHETAX.

Benp moaT 31ech 1a€T ncyeprbiBaollee pazbsCHEHNE MPUMEHEHHIO CJIOBA «JTI000Bb» K OTHOIIIE-
HUSM ¢ JpyroM. M B Apyrux cOHETax JIpyry, IJie TAKUX MOIPOOHBIX pa3bsCHEHHU He OyleT, HO CJIOBO
«JTI0OOOBB» OCTAHETCS, ITO MOKET O3HAYATh TOJIBKO MYIIEBHYIO OJIM30CTh — APYKOY.

Takoii pakypc HETPUBBIYEH ISl PYCCKOM JIMTEPATYpHOU TPAAUIIUM, HO TIPH NEPEBOIE MEHSIThH
«TM0OOBb» Ha «ApYXOy» HeompaBiaHHO. f cuWTalo, 4TO BakHee coxpaHuTh moaxon Illekcrmpa
Y HE BBOOUThH PYCCKOTO UMTaTessl B 3a0yXAeHHEe. YIACTCS JIM MPU TOM M30eXaTh U3BPALIEHHOM
JBYCMBICIIEHHOCTH B TIEPEBOJIEC 3aBUCUT TOJILKO OT MEPEBOIYMKA.
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Bo Bceit uepene conetoB 37—42 mpUCYTCTBYIOT YKa3aHMsI HE TOJIBKO Ha KpacoTy ajpecara,
HO ¥ Ha JPyTve KayecTBa, KOTOPBIMU MOST FOTOB BOCXMIIIATHCSI.

Takum 0Opa3oM, MOKHO BUAETbh IPEEMCTBEHHOCTh MPU3HAKOB (TIOC/IEI0BATEILHOCTD M0ITA)
B OTHOIIIEHNU Jipyra oT coHeToB 18—20 k coneram 37—42. [Ipu 3TOM Takoe paciiMpeHue XBaaeo-
HOT'O TIepEeYHsI He SIBJISIETCSI 3alIPETHBIM ISl COHETOB APYTY, BE/Ib TOJIBKO B COHETaX K BO3TIOOIEHHOM
03T CKYNUTCS HAa CPAaBHEHUS U XBaJly €€ BHEIIHOCTH, O YEM yKa3aJl B coHete 21.

OpnHako, OpUT0 ObI OIMOKOM PACIPOCTPAHSATH OTCYTCTBHE XBaJIbl, KaK OMpeIesISIONINI TPU3HAK
Y Ha COHETHI K APYTY, BeJjb 00 3TOM IOIT HUTJIE HUYETO He yKa3bIBaJl.

JlpyruMu clioBamMH, €CJIM B COHETE TMPHUCYTCTBYET MPSAMOE YKa3aHue Ha Apyra, TO Jaxe OTCYT-
CTBHUE XBaJIbl HM O YEM HE TOBOPUT.

A BOT eciu B uepejie COHETOB JIPYTY, BAPYT, NOSIBISIETCS] COHET Oe3 MPSIMBIX OMO3HABATEIbHBIX
MIPU3HAKOB, HO C TPOTUBOPEUYKEM B OTHOIIEHUN XBAJIBI, T.€. I3MEHEHHBIM OTHOIIIEHUEM K ajipecary,
TO €CTh BCE OCHOBAHHUsI PACCMOTPETh ITOTO aJpecaTa MOBHUMATEIIbHEE.

ITOT ciyyaii OyaeT pacCMOTPEH B CIICAYIOIEH I1aBe IMPH aHAJIM3e Ha aJIpECHOCTh Yepe/ibl COHe-
TOB 43—52.
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I'naBa 6. Conerni 43—52. IIpekpacHa, HO He COBepPIICHHA

Tak BbfeeHa Yepena coHETOB 43—52, Kak MMeIoIIasi OJHOTO ajpecara — BO3MOOIEHHYIO
no3ta. OnpeeseHsl: Mo, MJIOTCKUIA XapaKTep OTHOIIIEHUH, MECTO U OOCTOSITEIbCTBA HAIUCAHUS.

Me:xny coneramu 43—>52 OTCYTCTBYIOT POTUBOPEUUS], IOITOMY U MOKHO PaclpOCTPaHUTh
yKa3aHMs OTJEIbHBIX COHETOB Ha BCIO 3Ty Uepesy.

Boinenuts ke coneTsl 43—52 B OTAEIbHYIO Yepely Hac 3acTaBiisieT, IPUHSATAsE HAMU, JIOTUKA
a”Haym3a. [lo 3TOM JIOrMKEe MBI HE MOXEM PacHpOCTpaHUTh yKa3aHusi coHeTOB 37—42 u nanee,
Ha coHeThl 43—52, Tak Kak, U B cCoHeTe 43, 1 J1ajiee B 3TOM Yepeie BCTPevyaeM pOTUBOPEUMsI COHe-
Tam 37—42. A 3TO 3HAYUT, YTO B COHETe 43 MPOUCXOIUT CMEHa aJipecara v BCsl yepesia COHEToB 43
—52 agpecoBaHa Jpyromy 4ejioBeKy, He TOMY, KOMY ObUIM alpecOBaHbl COHETHI 37—42.
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Coner 43

B cpaBHeHuu ¢ coHeToM 42 CMEHWIIUCH U TeMa, U 0OCTOSITETbCTBA.

Tenepb MO3T HAXOIUTCA B pa3ilyKe C apecaToM: «JIHEM INISAUT Ha myctoTy — For all the day
they view things unrespected», u «ToJIbKO COH Ha€T pasrsiaeth — But when I sleep, in dreams they
look on thee» anpecara.

Ho npotuBopeuns ¢ coHetoM 42 1 B CMEHE TEMBI, U B CMEHE 0OCTOATENILCTB HET, BeJlb BCE 3TO
BITOJTHE MOTJIO OBl TIPOUCXOAUTH U C IPYTOM.

OpHako, MpsAAMOTO YKa3aHUs Ha APyTa, WK, XOTs Obl Ha TION aJipecaTa, B COHeTe 43 TakKe Her.
Ocraércs mpoBepuTh, He PoTHBOpeurB Jin [llekcnvp K agpecaty B «JeTaIsIX» U «YTBEPKACHUSIX»,
KOTOpBbIE SIBJISIOTCSI COCTABHBIMU YaCTsIMH 000OIIAIONIETO OHATHS U3 «CBOJIA HEU3MEHHBIX MTPABUII».

N Takoe, mpoTHBOpEYNBOE K APYTY, «yTBEPXKICHUE» B COHETE MPUCYTCTBYET: «IIPEKPACHBIN
oOpa3, XoTb HecoBepIlleHHbIN — thy fair imperfect shade». B 3Tom yTBepx1eHNM HAIILIO BHIpaKEHHE
Cpa3y HECKOJIbKO YKa3aHUI Ha BO3TIOONEHHYIO.

Bo-niepBbiX, 1Mo3T, Oyay4r mocjaeaoBaTeIbHbIM, He MOT Ha3BaTh «HECOBEPIIIEHHBIM» TOTO, UbU
JOCTOMHCTBA B COHETe 37 Ha3bBaJl, «KOPOJIEBCKAs UepTa», «BeJIMKasl cJaBa», B COHeTe 38 Ha3bIBa
«aecaro My3oil», a B coHeTe 39 — «BO BCEM YaCTb JIyulllasi MEHs».

A Beslb B 3TUX COHETaX, KaKk Mbl IOMHUM, aJpecaTtoM ObLT JPyT MMO3Ta.

Bo-BTOpHIX, pa3iyka ¢ JAPYroM COBCEM He BBIHYXKJajla MO3Ta CO37aBaTh «HECOBEPIICHHBIN
o0pa3» B COHeTax, a HA0OOPOT MO3T YTBEPKOaJl, KaK BUIHO U3 coHeTa 39, UTO TOJMBKO B pasiyke
CMOJET JIOBECTH CBOM COHETHI O JIpyre 1O TIOJIHOTO COBEPITIEHCTBA.

B-TpeTbux, «HECOBEPIIEHCTBO» BO3JIOOICHHON yke OblII0 KOCBEHHO YIIOMSIHYTO B COHeTe 42,
korja Illekcnvp cTaBWII CyIIECTBEHHO HUKE JIIOOOBB K KEHIIUHE, YeM MYXKCKYIO JpyxOy.

B-uerBeprThIX, MO «HECOBEpIIEHCTBOM» [llekcrup Mor nogpa3syMeBaTh Takke HEpEaJIbHOCTh
o0pa3a, Be/ib MO3T BUAUT €r0 BO CHE, YTO KOCBEHHO yKa3bIBAeT HA HEJIOBOJILCTBO IMO3TA TAKOW CHTY-
aryien — pas3ayKou C apecaToM.

A 3T0, B CBOIO OUepe/ib, MPOTUBOPEIUBO MYKCKOMY COHeTy 39, rie Ui mo3Tta pasiyka c apy-
T'OM He SIBJISICTCS] HeTaTMBHBIM OOCTOSITEILCTBOM, HO COIJIACYETCS ¢ YepeIor KeHCKUX COHeTOB 21—
36, re OST SIBHO BhIpakaeT HeJJOBOJILCTBO PA3NIYKOH U CTpeMJIeHHE ObITh BMECTE C BO3TIOOICHHOM.

B-nathiX, «IpeKpacHbId, XOTh HECOBEPILCHHBIMN» BIOJIHE COIIACYETCs C MOAXOIOM K XBasie
ajipecaTa 13 JKEHCKOro coHeta 21 — «3a4eM XBaJIUTh», T.K. YTBepKACHUE MAJIO TIOXOkKEe Ha KOMILITH-
MEHT.

Comner 43. OpuruHajabHbI TEKCT

When most I wink, then do mine eyes best see,

For all the day they view things unrespected;

But when I sleep, in dreams they look on thee,

And darkly bright, are bright in dark directed.

Then thou, whose shadow shadows doth make bright,
How would thy shadow’s form form happy show

To the clear day with thy much clearer light,

When to unseeing eyes thy shade shines so!

How would (I say) mine eyes be blessed made,

By looking on thee in the living day,

When in dead night thy fair imperfect shade
Through heavy sleep on sightless eyes doth stay!

All days are nights to see till I see thee,

And nights bright days when dreams do show thee me.
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Kpowme Toro, oOcTosTeNIbcTBa COHETa 43 aHAIOTMYHBI coHeTaM 27 1 28 — HOYHbIE TlepeXnBa-
HUSI B Pa3JIyKe C aJ[pecaTtoM, YTO SIBJISIETCS KOCBEHHBIM TMOATBEPXKICHUEM OJHOrO ajpecara B 3TUX
coHerax. [To3T onATh HaYaJI pa3roBOpHI O ceOe U CBOMX MEPEKUBAHUSIX, UYTO MBI YKe BUJICIU B Uuepejie
JKEHCKUX coHeToB 21—736.

[Toatomy, UcXo/1s U3 BCEro BHIIEU3IOKEHHOTO, B COHETE 43 M0 MpaBuily 4 «CBOAA HEU3MEHHBIX
MPaBUT» MBI 0OsI3aHBI MPU3HATH CMEHY aJpecara M CYATATh UM Terepb BO3MOOIEHHYIO TIO9TA.
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Coner 44

Ternepp, B OTIMUKe OT coHeTa 43, yke He KOCBEHHO, a SIBHO BHIPaKEHO HEJIOBOJILCTBO PA3ITyKOM
Y CTpeMJIeHHe ObITh BMECTE C aJIpecaTOM: «THET pacCTOSTHUM He mpepBa Obl MyTh — Injurious distance
should not stop my way», «Mecto, yto Mujierd — As soon as think the place where he would be»,
«u3paneka k rebe — From limits far remote, where thou dost stay», «jieratb MHe He qaHo — To leap
large lengths of miles», «Bpems nmomycty crenats — I must attend time’s leisure with my moan», 4ro
yKa3bIBaeT Ha TOTO ke ajipecaTa, BCIEACTBUE OTCYTCTBUSI IPOTUBOPEUHSI B TEME.

Coner 44. OpurnHajabHbIN TEKCT

If the dull substance of my flesh were thought,
Injurious distance should not stop my way,

For then despite of space I would be brought,
From limits far remote, where thou dost stay.
No matter then although my foot did stand
Upon the farthest earth removed from thee,
For nimble thought can jump both sea and land
As soon as think the place where he would be.
But ah, thought kills me that I am not thought,
To leap large lengths of miles when thou art gone,
But that, so much of earth and water wrought,
I must attend time’s leisure with my moan,
Receiving nought by elements so slow

But heavy tears, badges of either’s woe.

[MoaTBepkaaeT pas3iyKy ¢ afpecaToMm, T.K. BUIHA TPEeMCTBEHHOCTh OOCTOSITENILCTB OT TIPE/Ibl-
JyIiero coHera 43.

[TpoTrBOpEuMii B A€TANIAX U yTBEPKIEHUAX TAKKE HET.

JIOTIOTHUTETLHO TPUCYTCTBYET YIIOMUHAHKE «CJIE3», «CTEHAHU», KaK MepeKINIKa C )KeHCKUM
coHeToM 34, yKa3pIBalolllasi Ha TOTO Ke ajipecara.

Takske OTCYTCTBYET MpsiMasi XBajla apecary — MO3T 3aHAT TOJIBKO CBOMMU YyBCTBAMM, YTO
coryiacyercsi ¢ JKeHCKUM coHeToM 21.
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Comner 45

HenmoBosbCcTBO pas3iiyko 1 xejnaHue ObITh BMECTE C aIpecaToM BhIpakeHbI iBHO. [IpeeMcTBeH-
HOCTh TEMBI i OOCTOSITETIbCTB OT COHeTa 44 TIONTBEpKIaeT TOro ke aapecara: «oda ¢ ToOOH, rjie Obl
s HU TipeObiBal — Are both with thee, wherever I abide».

Comner 45. OpuruHajabHbI TEKCT

The other two, slight air and purging fire,

Are both with thee, wherever I abide;

The first my thought, the other my desire,

These present-absent with swift motion slide;
For when these quicker elements are gone

In tender embassy of love to thee,

My life, being made of four, with two alone
Sinks down to death, oppressed with melancholy,
Until life’s composition be recured

By those swift messengers returned from thee, —
Who even but now come back again assured

Of thy fair health, recounting it to me.

This told, I joy, but then no longer glad,

I send them back again and straight grow sad.

HpOIIOJDKaeTCH OIMMCAHUEC YYBCTB I103TA, TAKKE, KaK U OTCYTCTBUEC Hp}IMOﬁ XBaJIbl aApeCcaTty.

Kpowme Toro, noareepikaercs INOTCKUN XapaKTep OTHOIIEHHH € a/IpecaToM — HAaMEK Ha «KeJa-
Hue — the other my desire» B KOMIUIEKTe ¢ yKa3aHHUEM Ha «HEKHOe TociaHue JiooBu — In tender
embassy of love to thee», uto qis [llekcriupa HEBO3MOKHO HU HAMEKaTh, HU TeM 0oJiee, TPSIMO T'OBO-
pUTb My>K4YMHE (CM. KOMMEHTapHil K coHeTy 20 apyry).

Jla v camo moBeJieHNe B pas3iiyke MPOTUBOPEYUT COHETY 39 npyry, re Mo3T YyBCTBOBAJ ceOs
MPEKPacHo, a He TO, YTO JyMaJl O CMEPTU: «MOSI KHM3Hb, COCTOSIIIAS U3 YETHIPEX, TOIBKO C JABYMS
MOrpykaercsi B CMepThb, yTHeTéHHasi Menanxonuell — My life, being made of four, with two alone
Sinks down to death, oppressed with melancholy».
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Comner 46

[Tponomkaer TeMy mHepexuBaHWW B pasiyke, Telepb BOMHOW INla3 M CepAala: «MOM IJa3a
U cepiie B 0e3:KaJOCTHOM BOMHE, KaK pa3/ie/uTh TBOM 3aXBaueHHBIN 00pa3 — Mine eye and heart are
at a mortal war, How to divide the conquest of thy sight».

Ho, kazasnoce Obl, HIYEro B COHETe He TOBOPHT O pasiiyke ¢ aapecaroM. Ho Bo3HUKaeT Bompoc,
a 3a4eM TOrJa BOeBaTh I1a3aM U cepiily? Beap, ecm nmosT u ajgpecar — BMecTe, TO U I1a3a, ¥ CepALe
BCEraga noay4daroT 10CTaTOYHO HOBBIX BIEYATIIEHUI IJId TOro, yToOBI HE BoeBarh. Ho B conere PEYb
I/IIIéT O ITIOJIb30BAHNHU «3aXBAYCHHBIM» paHEC.

Comner 46. OpuruHajabHbII TEKCT

Mine eye and heart are at a mortal war,

How to divide the conquest of thy sight:

Mine eye my heart thy picture’s sight would bar,
My heart mine eye the freedom of that right.
My heart doth plead that thou in him dost lie
(A closet never pierced with crystal eyes),

But the defendant doth that plea deny,

And says in him thy fair appearance lies.

To ’tide this title is impanneled

A quest of thoughts, all tenants to the heart,
And by their verdict is determined

The clear eye’s moiety and the dear heart’s part:
As thus: mine eye’s due is thy outward part,
And my heart’s right thy inward love of heart.

B cnenytomem conete 47 Oynet mpsiMo CKa3aHo, YTO JIJIS TJIa3 — pedb O IopTpeTe.

3HAUNT, HOBBIX BIIEYATICHUN HET, YTO M yKa3bIBAaeT HA PA3IyKy U MPEeMCTBEHHOCTh TEMbI
1 00CTOSITENILCTB OT COHETa 45.

Tak:xe, 3aMeTHM, ITO3T COCPEIOTOUCH Ha CBOMX MIepEKUBAHUSX, a XBaJIbI apecary HeT. COMHH-
TEJIbHO, B 9TOM CMBICJIE, BBIPAKEHUE: «TBOM JIMK — OTpajia jjis mia3 — mine eye’s due is thy outward
part», 4To sSIBJII€TCS, CKOpee, KOHCTATalliel YyBCTBA, a He KOMIUTMMEHTOM BHEITHOCTH.

Ho uyBcTBa r1a3 mpeAcTaBaeHbl OTCTPAHEHHO OT CAMOTO TI09Ta, BE/Ib OH COOMPAET «CY[ MbIC-
Jieti», 9TOOBI PEelINTh «KOTO CJIOBa BepHbl» — A quest of thoughts, all tenants to the heart, T.e. cam
OH B 9TH CJIOBa, JI0 «Cy/la», HE BEPHT, a MOCIE «Cyla» — He TMPUHUMAET HUYbI0 CTOPOHY, MPOCTO
paszesnsis Bpak/IyomuX.

Ho naxe, ecnv npu3HaTh, YTO HAMEK HA BHEIITHOCTH HEJIb3sl UCKJTIOYATh, TO OH TUHCTBECHHBIN
B coHeTe 46. A, Kak Mbl [IOMHUM, B COHeTe 21 Takke ObUIO eIMHCTBEHHOE YTBEPKICHHE, UTO «JTI0OH-
MOW HET CBETJICH», HO TIOTOM — «HO HE SIpUe» U «3a4eM XBaJIUTh».

Ipyrumu cioBamu, CKy/lHasl TIOXBajia, BCE-TaKW, HEe UCKIIIOUAETCS BOBCE, HO M HE OTMEHSIET
OOIIIET0 MOAX0/a.
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Coner 47

[Tpopomxkaer noa-Temy nepexvBaHUA «Cep/la U I1a3».

W 311ech yxe MpsIMO CKa3aHO, UTO peub UAET IMEHHO O TIOPTPETe ajipecaTa: «C MopTPeTOM Moei
mooumoii — With my love’s picture». To, 0 4€M MOKHO ¢ OOJIBIION JOJIEH BEPOSITHOCTH JIOTaIbIBATHCS
B coHete 46, 31ech, B coHere 47, noarBepxkaaercs. Takxke BUAUM, YTO COHET 47 TMEepeKJIUKaeTCs
c coHetaMu 44 1 45 B 3HAYEHUH MBICIIM TI03TA JJIs1 OOIIEHHS C aAPECcaTOM: «Thl HE MOXeIb OBbITh
nasbliie Moux mbiciieil — For thou not farther than my thoughts canst move».

Takke, CKa3aHO MPSMO, UTO BCE — U I71a3a, U CEP/LE, U MBICIU — OyIET KHUTh «XOTh BJAJICKe»
OT ajipecata, HO B MHPE | JIIOOBH.

A 3HAYMT, pa3iiyKa MoKa MPOIOIKAETCsI, HO «MBICIIU C TOOO0I0», T.€. CTpeMJIeHHe ObITh BMECTE
HE UCCSAKJIO.

Comner 47. OpuruHajabHbI TEKCT

Betwixt mine eye and heart a league is took,
And each doth good turns now unto the other:
When that mine eye is famished for a look,

Or heart in love with sighs himself doth smother,
With my love’s picture then my eye doth feast,
And to the painted banquet bids my heart;
Another time mine eye is my heart’s guest,

And in his thoughts of love doth share a part.

So either by thy picture or my love,

Thyself, away, art present still with me,

For thou not farther than my thoughts canst move,
And I am still with them, and they with thee;

Or if they sleep, thy picture in my sight

Awakes my heart to heart’s and eye’s delight.

KenaHue a3 «Ipas3iHOBaTh» ¢ IOPTpeToM ajpecara — then my eye doth feast, Hukak B conere
HE pealn30BaHo, T.€. HUKAKOW PeasIbHOW XBaJIbl HET, A MPE/ICTABIEHO KAaK OHO U3 UyBCTB, UCIIBITHI-
BaeMBbIX IJIa3aMH.

Ho mor nu noat, 6yay4u nocieioBaTeIbHBIM B OTHOIIIEHUH 3TOTO aJipecara, eJaTh TOro, 4ero
HHU B 9TOM COHETe, HM B TMOCJIEAYIONIINX JeJaTh He COOMpacs, T.e. XOTel XBalIUTh, HO HE XBaJIMJI?
OTBeT OYeBH/ICH — B paMKaX MPUHITOW HAMU JIOTUKH TO3T TaK MOCTYIATh HE MOT.

[Nepen HaMu OIHO U3 MHHMMBIX TIPOTUBOPEYMH, KOTJa YMYIIEHO U3 BUIA, YTO PeYb B COHETE
UAET HE O CaMOM II03Te, a O ero raszax. [1o3T yxke roBopus Tak OTCTPAaHEHHO O CBOEM «B3IVISAAE —
Xy/IO’KHUKE» B COHETE 24 — «HO KpacuT XUTPBIN B3IV CBOE UCKYCCTBO», U B COHETEe 40 — O CBOEM
«CyJle MbICJIeN» HaJl I71a3aMu U CEPALIEM, U B COHETE 35 — «HO pa3yM JIaH [y1sl YyBCTB MOUX OIMH».

ITOT pakypc OTCTpaHeHHsi ceOsi OT CBOEro B3MIIsAa, pasaeneHus Bugumoctn u PeansHocTH,
korga BugumocTs «xenaer» BeiaTh ceOs1 3a PeasbHOCTB, a OST 9TOMY He MOAJAETCsI, MBI ellIE He pa3
BCTPETUM B TMOCJIEAYIOIIUX COHETaX, He TOJIBKO K BO3JIOOJIEHHOM, HO U K APYTY.

W KOHEYHO *ke, 3TOT paKypc He MPOTHUBOPEYUT COHETY 21, T/ie Mo3T MocTaBmi cedsl, Kak eJ1H-
CTBEHHOTO HOCHUTEJIS UCTHHBI O JII00BH, BbIIIe Jaxke cBoerd My3bl.

3HauuT, kKeNaHUsA I3 M CepAlla He SIBJSIIOTCS OKOHYATEIbHBIM BEPIMKTOM, IO KOTOPOMY
ObLTIO OBl CIPaBEJTUBO CYIUTh O TIOCIEAOBATEIFHOCTH M09TA, CPABHUBASI pa3Hble COHETHI, a CTAHO-
BATCS] TAKOBBIMU TOJIBKO I10 JKEJIaHUIO0 CAMOTO T03TA.
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[TosToMy cam TOST WM HE TMOCTYNal, Kak JKeJaJu ero rjas3a, Wiv TOBOPWI, YTO Clelall
HE 110 CBOEU BOJIE.

78



A. Ckanbb. «Conertsl Illekcninpa: BnoxHoBeHne peanbHOCTBIO. VcTopryeckas roJIoBOJIOMKa»

Conert 48

[NonTBepskaaeT pa3nyKy ¢ apecatoMm, T.e. IPEeMCTBEHHOCTb OOCTOSITENILCTB OT TPEIbLIYIIIX
COHETOB 3TOU YEepPE/ibl.

[oaT nmpsiMO TOBOPHT O CUTYallMH, KOTJIa OH caM YIIEN: «Bblies B gopory — How careful was
I, when I took my way», u octaBui afpecara: «s Teds He 3anep — Thee have I not locked up in any
chest».

Ho 4t0 32 «OpWJUIMaHT, KAKMX HE MHOTO», UTO 32 «OECICHHBIN KJIa/J» U OH JKe — «TPEeBOra»,
KOTOpbIE M03T CHaYaJla OCTaBWJI, @ TIOTOM «COXPaHWI» B CBOeH jayiie?

Comner 48. OpuruHajabHbI TEKCT

How careful was I, when I took my way,

Each trifle under truest bars to thrust,

That to my use it might un-used stay

From hands of falsehood, in sure wards of trust!
But thou, to whom my jewels trifles are,

Most worthy comfort, now my greatest grief,
Thou best of dearest, and mine only care,

Art left the prey of every vulgar thief.

Thee have I not locked up in any chest,

Save where thou art not, though I feel thou art,
Within the gentle closure of my breast,

From whence at pleasure thou mayst come and part;
And even thence thou wilt be stol’n, I fear,

For truth proves thievish for a prize so dear.

Kazanock Obl, ipsiMO Ha3BaH ajpecar, Kak MoiyJaresib STUX ONpeIeIeHUN.

Ho onHOBpeMeHHO 04eBHUIHO, UTO «XPaHUTb» ajipecata B «y3uiuiie aymu — Within the gentle
closure of my breast» — 310 MeTadopa 0 BOCIIOMUHAHUSAX 00 ajpecare, T.e. Tak MO3T 0OPa3HO Ha3bI-
BaeT CBOM MBICIH O HEM. K TOMy e TOJIbKO BOCIIOMUHAHMS «MOTYT OBITh WJIM HE OBITb» B AyIleE
I10 JKEJIAHMIO, KaK cKa3aHo B coHeTe. M TOJIBKO B TOM CMBICIIE 3TOT «OECHEHHBIN KJIAI» MOXKET OBITh
«yKpaJieH» U3 IyIIH T03Ta, T.€. epecTaTh ObITh YeM-TO «OeCIeHHBIM» ISl HEro, €CJi «BOP J0CTa-
HET» JIylly M03Ta, IPUYMHUT BOCIIOMUHAHUSIM HENONIPaBUMBII Bpe/l, HallpUuMep, 3aBjaieeT agpeca-
TOM B PEaJIbHOCTH, ITOKA TIO3T HAXOAUTCS B OThE3IE.

Takum 06pa3om, MbI BUIUM B COHETE He XBaJly aJpecary, a MepeKUBaHuUsI 1MO3Ta 10 MOBOAY
COXPaHEHHsI CBOETO XOpoIIero (6eCiieHHOr0) OTHOIIEHHS K aJpecary.
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Conert 49

Paznyka rioxo BiMsieT Ha HACTPOEHHUE M03Ta, TeTleph OH HAaYaJl pa3rOBOPHI O TOM, UTO aJpecaT
Korga-HuOyp OPOCUT MO3TA: «Koraa Tede Mol HpaB JocagneiM ctaHeT — When I shall see thee frown
on my defects».

Conert 49. OpuruHajabHbI TEKCT

Against that time (if ever that time come)
When I shall see thee frown on my defects,
When as thy love hath cast his utmost sum,
Called to that audit by advised respects;

Against that time when thou shalt strangely pass,
And scarcely greet me with that sun, thine eye,
When love, converted from the thing it was
Shall reasons find of settled gravity:

Against that time do I insconce me here

Within the knowledge of mine own desert,

And this my hand against myself uprear,

To guard the lawful reasons on thy part.

To leave poor me thou hast the strength of laws,
Since why to love I can allege no cause.

Takoe pa3BUTHE HACTPOEHHUS MOITA HE IPOTUBOPEUUT OOIIIEH TeMe MepeKMBaHUi B pas3iiyKe.

[TpoTMBOpEUMBHIX YTBEPXKICHUH TaKkKe HET, IO3TOMY ajipecaT B COHETe MPekKHUI — BO3T00-
JIeHHasl TI03Ta.

JIOTIOTHUTENIPHO BUIUM, YTO XBaJja aJipecaTry TakKe OTCYTCTBYET.
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Comner 50

BHOBb, Kak u B conere 30, BuaMM ynomuHanue o0 anpecare «friend»: «MUIM U3MepsIOTCS
JaJIbHOCTBIO OT Jpyra (noapyru) — Thus far the miles are measured from thy friend».

Ho kak yxe ObUI0 CKa3aHO B KOMMEHTApHSIX K coHeTy 30 3TO CJIOBO, 110 IIPaBUJIaM aHTJTUHCKOTO
sI3bIKa, MOKET O3Ha4aTh HE TOJIBKO «APYI», HO U «moApyra». Ho Tam, cTporo roBopsi, HeT J0Ka3a-
TEJIbCTB, a €CTh, BCETO JIMIIIb, HECKOJIBKO YOeTUTENIbHBIX YKa3aHUI Ha TaKyl0 BO3MOKXHOCTb.

3nech ke, B coHete 50, Kak HU MOKaXeTCsl CTPAaHHBIM, HET Jake yKa3aHUN Ha BO3MOXKHOCTb
TaKOM UHTEPIPETALIMH, XOTsl, CTPOrO TOBOPs1, ITO €€ HE OTMEHSIET.

Ho Torna yem xe Tak BaxeH coHeT 50 B uHTeprnpeTauuu cioba «friend»?

JIist oTBETa HaJo 3HATh, YTO B CIIEAYIOIIEM cCOHeTe 51 Oy/eT ymoMsSHYT TOT e, YTO U B COHETe
50, Her, He npyr, a kKoHb [llexcnmpa.

VYKazaHue Ha TOro e KOHsI COMHEHUH He BbI3bIBAET, €r0 MOKHO CUUTATH (PAKTOM.

Takskxe B coHeTe 51 ecTb yKa3zaHMe Ha y4acTHe 3TOro KOHS B JIBYX IyTEHIECTBUSX: B OThE3/E
OT ajipecaTa M BO3BpAIICHUM T03Ta K aapecary. [loBegeHne 3Toro KOHs B OTbe3/Ie M03Ta yKa3aHO
B coHeTe 51 («KO/ib OT TeOs] BE3TH OH HE CIENIWI») TOYHO TaKUM, KaKoe M300paKeHO B COHETe
50 («Bswmo Openér — Plods dully»).

Ho, 3nauur, agpecar conetoB 50 u 51 ofiuH U TOT ke 4esoBeK. MOKHO JIM CUUTATh aAPecaTom
Apyra 1o3Ta, Bellb, Kazanaochk Obl, B coHeTe 50 cka3aHo 00 3Tom?

Benp, ecnm 310 IpUHSATH, TO TIONyYaeTcs, 4to B coHeTe 50 mpousomuia cMeHa aapecara. Ho kak
TOTJ/Ia COBMECTHUTH 3TOTO aJpecaTa ¢ MPEeMCTBEHHOCTHIO TEMBI U OOCTOSITENILCTB U OTCYTCTBHEM ITPO-
TUBOpeuusi B coHete 50 ¢ mpeaplIyIMMU COHETaMU 3TOM Yepepbl?

VIMeHHO 3TO MeCTO B COHETaX SIBJISIETCS OJJHAM M3 CaMbIX TPYJHBIX B ONpeeieHIH ajpecara.
OcTraHOBKa B aHAJIM3€ Yy BHIIIEU3IIOKEHHBIX apTyMEHTOB, BEAET B UTOTE K MOTEPE CTPOMHOCTA CMEHBI
aJIpecaTtoB M OTCYTCTBHIO BO3MOKHOCTH IMOCTPOUTh XPOHOJIOTHIO COHETOB, Be/lb MPUHSIITHAE CMEHBI
anpecara B coHete 50 oOpyImaeT Bc€ 37aHIe TPeIbIAYIIero aHaau3a BCeX COHETOB.

Benp Torga He Oynmer oOBsICHEHHS KIOUeBBIM (pakTaM Oworpacduu japyra rosrta, Kak Oyaer
OTJEJIHHO MOKA3aHO B MOC/IEYIONINX IIaBax, IPU aHAJIM3€ COHETOB Ha COOTBETCTBUE C (pakTaMu OHo-

rpacuil.

Conert 50. OpurnHaabHbIN TEKCT

How heavy do I journey on the way,

When what I seek (my weary travel’s end)

Doth teach that ease and that repose to say,
«Thus far the miles are measured from thy friend.»
The beast that bears me, tired with my woe,
Plods dully on, to bear that weight in me,

As if by some instinct the wretch did know

His rider loved not speed, being made from thee:
The bloody spur cannot provoke him on

That sometimes anger thrusts into his hide,
Which heavily he answers with a groan

More sharp to me than spurring to his side;

For that same groan doth put this in my mind:
My grief lies onward and my joy behind.

Ho mb1 06s13aHBI OCTaBaThCs B pAMKAX U3HAYATBHO MTPUHSTOM JIOTUKH M ITPUA OTCYTCTBUM ITPOTHU-
BOpeuuii cuntath agpecatom coHetoB 50 u 51 BozmodieHHylo mosta. Ho B 1aHHOM cityuyae HET HeoO-
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XOIMMOCTH COMHEBAThCsI B MHTEpIpeTalu cjioBa «friend» Kak «mmoapyra», UCXO/s TOJBKO U3 HapY-
IIEHUsI JIOTUKH, U yMaTh, YTO 3TO CTAJIO MOATOHKOW MO/ JKeJlaeMblil pe3y/IbTar.

JIOTIOTHUTEIPHBIM TIOATBEPIKIAIOIIUM OCHOBAaHHEM MJIsl ONpeJesieHus aapecarta B COHETax
50 u 51 sBaserca Gonee rryOokmii aHam3 coHera S1. Tam Illekcrup ymorpeOms Takoi 060poT
peun, KOTOPbII OTHECTH K aJjpecaTy — MyXKUMHEe HUKaK HeBO3MOKHO. [Tocie 4ero Hukakux COMHEHU
B aJipecarax M 3TOr0 M BCEX MPEIbIAYIINX «KEHCKUX» COHETOB ObITh HE MOKET.
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Comner 51

JTa€t KoY KO BCell BTOPOM vepe/e «KeHCKUX» COHETOB, He OCTaBJIsisi COMHEHUH B ajpecare.

To, 4TO BCce M3BECTHBIE MHE TIEPEBOBI MPOUTHOPUPOBAIM 3TOT KJIIOY, OCTAETCSA IS MEHS
3aragkoii. [IpaByia, B HEKOTOPHIX TepeBojiaX MPUCYTCTBYET oOpallleHHe K ajpecary — KeHIIUHe,
HO 0€e3 KJTI0Ya TO BHIIVISUT HaTyMaHHBIM.

Bo3moxHo, 3Hast Bepcuio MajioyHa o0 agpecare mepBbIXx 126 COHETOB, KaK MCKJIIOUUTETBHO
0 MYKXYHHE, NIePEeBOJYMKH HUKAK HE MOTJIM COMOCTABUTH STOT KJIIOU C STOM BEPCUEH W TIPOCTO €ro
BBIOPACHIBAIN U3 TIEPEBOJIA.

W He cmorn OBl TpH BCEM KeJTaHUM, TaK KaK 3TOT KJIIOY OIpoBepraeT Bepcuio MajoyHa. Peub
o crpokax 10—11 «Therefore desire (of perfect’st love being made) shall neigh (no dull flesh) in his
fiery race» — «1mo3Tomy kejlaHue MPEKPAcHOH JIIOOBU CO pKaHMEM (He Bsulasl TUIOTh) MYao _Obl
MeHsI_* B OTHEHHOH TOHKe». * _Obl MEHsI_ — JOOABJICHO U3 MPEbIIYIIero TeKCTa COHeTa ISl CBSA3-
HOCTH TIPEJJIOKEHUSI.

Hamék nocrarouno otkpoBeHeH. [TogoOHas OTKpOBEHHOCTH YiKe BCTpevaiach B COHeTe 3, U TaM
BCE TMEePEBOIYMKY TIOCUUTATIN CBOUM «JIOJITOM» OOBI'paTh 00pas.

Ho 37ech MOHSTH, 4bsl e TUIOTh TBEPIEET, «HE Bsjash» B KEJAHUM JIIOOBH, BCE PEIIUTEIILHO
«OTKa3aIMCh». Ho 17151 MeHs OTBET oueBHuieH. A BCIOMHUB COHeT 20, rJie TI03T TOBOPHUT O BO3MOK-
HOCTH TIJIOTCKOM JTIOOBU TOJIBKO C JKEHIIIMHOW, CTAHOBUTCSI OYSBHUIHBIM U ajipecaT coHeTa S1.

It MeHst 6eccriopHO, YTO 3TO eHIMHA. OOpaTUTLCS ¢ MOJOOHBIMUA HaMEKAMH K MYKUMHE
HeBo3MOkHO 11 [lekcnimpa.

Comner 51. OpuruHajabHbI TEKCT

Thus can my love excuse the slow offence

Of my dull bearer, when from thee I speed:
From where thou art, why should I haste me thence?
Till I return, of posting is no need.

O what excuse will my poor beast then find,
When swift extremity can seem but slow?

Then should I spur though mounted on the wind,
In winged speed no motion shall I know:

Then can no horse with my desire keep pace;
Therefore desire (of perfect’st love being made)
Shall neigh (no dull flesh) in his fiery race,

But love, for love, thus shall excuse my jade:
Since from thee going he went wilful slow,
Towards thee I'll ran and give him leave to go.

BeposiTHO, BO3BpallieHHe COMPOBOKIAIOCH XOPOIIMMH OXHUAAHUAMH W 3TO OyIeT BUIHO
B coHere 52. UyBcTBa Mo3Ta K CBOECH BO3MOOIEHHON HE CTaJM MEHbIIE AaXe B pa3iyKe — OTCIofa
TaKoe HeTepIieHHe.

B sToM nposiBnsieTcst MpU3HaK ajpecara, KOTOPHIA ObLT yKa3aH B KOMMEHTAPUSX KO MHOTHM
«KEHCKMM» COHETaM: CTpEeMJICHUE K BCTpeue, JKenaHue ObITh BMecTe. Hakast 3Toro xkenaHus B COHeTe
51 cOMHEHU# B €ro HalPaBJIEHHOCTU HE BbI3bIBACT.

Cas3b ¢ coneroM 50 Bu/IHA U3 3aMKa COHeTa 51, rie ynoMuHaeTcsi TOT ke KOHb, UTO YBO3UJI
T03Ta OT TOTO Xke aJipecara, T.e. OT Bo3moOneHHo# nosTa — Since from thee going he went wilful slow.
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ITO CHUMaeT NOCJeJHAE COMHEHHsI OTHOCUTENBHO yroTpeOieHus cioBa «friend» B 3HaUeHUM
«1ofpyra» u B coHere 50, u B conere 30. SIcHO roka3zaHo, YTO ITUM MPUEMOM B <«KEHCKHMX» COHETax
[lexcnup mosb3yeTcsi HOCTOSIHHO.

Takske JOTOTHUTENBHO, HApsAy C OTCYTCTBMEM 3HAKOB CMEHBI ajpecata, MOATBEpkKIaeTcs
ajipecaT Bcel uepebl COHETOB 43—52 — BO3MOOIeHHAS TT03TA.
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Coner 52

CTporo moHsATh, YTO ajpecar — BO3IOOJIEHHAs M03Ta, TONBKO M3 TEKCTa COHETa 3aTpyAHU-
TesbHO. Kak, Bopouem, U To, 4TO peub B COHETE UJIET O JIpyTe.

Ho ecinu npuzepxuBarbcs NpuHLIMIIA OTCYTCTBUSI 3HAKOB CMEHBI aJpecara, TO IMPOCTO PaHO
TOBOPUTH O IPYI'OM ajipecare.

CoMHeHHs1 BOHUKAIOT B 3aMKE COHETa, Iie peub MIET O JIOCTOMHCTBE: «OIarocIoBeHHbI Bbl,
YbE JIOCTOMHCTBO JIAET BO3MOKHOCTH — Blessed are you whose worthiness gives scope». Ho BHuma-
TEJIbHOE [TPOUYTEHUE CHUMAET BCE COMHEHMUSI.

Panpinie llekcriup BEN mogoOHbIe peuy B OTHOILICHUH aJpecaTa — MyKUMHbBI B Hauasie peaibHOM
XBaJIbl, 2 HE B KOHIIE COHeTa. CMyIIaeT BO3AEHCTBIE ITUX JOCTOMHCTB Ha MO3TA — OBITh B HAJEK/IE
B X OTCYTCTBME. A Mbl IOMHHUM, YTO HUKaKas pa3iyka He Melana (coHeT 39) o3ty BOCTOprarbcs
JOCTOMHCTBAMHU JIpyTa.

Comner 52. OpuruHajabHbI TEKCT

So am I as the rich whose blessed key

Can bring him to his sweet up-locked treasure,
The which he will not ev’ry hour survey,

For blunting the fine point of seldom pleasure.
Therefore are feasts so solemn and so rare,
Since, seldom coming, in the long year set,
Like stones of worth they thinly placed are,
Or captain jewels in the carcanet.

So is the time that keeps you as my chest,

Or as the wardrobe which the robe doth hide,
To make some special instant special blest,

By new unfolding his imprisoned pride.
Blessed are you whose worthiness gives scope,
Being had, to triumph, being lacked, to hope.

I[OHOHHI/ITGJH)HLIM yKa321HI/ICM ABIISACTCA OTcyTCTBI/Ie OCHOBEIHI/IIZ pa3BI/ITI/IH peam)Hoﬁ XBaJIbl
aznpecaty: XoTs B KoHile Illekcriup 1 ynoMsiHy 1 HeKre aOCTPaKTHBIE «JOCTOMHCTBa», HO JIO TOTO
XBJIWI TOJBKO cedst. [103T cocpetoToueH TOhKO Ha CBOMX TEepEeKUBAaHMAX, KaK U BO BCel uepejie
coHeroB 43—52.

B uepene conetoB 43—52 Illekcnup NpUMEHsIET CJIOBO «JTI000Bb» M K OTHOIIEHHSIM C JKEeHIIIU-
HoU (coHeThl 46, 47), Kak OH JeJiajl paHee B uepese coHetoB 21—36.

U nepesxuBanus B pa3iiyke ¢ BOMIOOIEHHOH B COHeTax 43—>52 cyIiecTBEHHO BBIIIIE 10 HAKATy
CTpacTH, 4eM, KOTJIa OH FOBOPUJI 00 OTHOIIEeHHX ¢ ApyroM. Co3maéres BrevaTieHue, 9to Mmpecio-
BYTOE AYIIEBHOE «IIPEBOCXOICTBO» MYKCKOW JPYKObl HaJ JIIOOOBBIO K JKEHIIMHE — JIUIIIb yI0OHas
MO3ULIMS M03TA JJIs1 YAepKaHUs Jpyra, BIpak€HHasi B XOJIOJHOM KOHCTATallui, HO HE B PeajbHOM
HaKkaJiC 4YyBCTB.

BripoueM, 3TO TONBKO MOATBEPKAAET AYIIEBHBII XapaKTEP OTHOIIEHHI, KOrJa MO3T FOBOPUT
0 «JII0OBU» B COHETaxX JpPYTY.

Beap kpome snutepaTypHO (CM. KOMMEHTApHil K COHETY 42) CyIECTBYET elllé U 1IePKOBHAsI
TpaJWIIvs, COBMAAas U B AHIIUM, U B Poccuu, Ha3biBaTh «IpeXoM» JTIOObIE TUIOTCKUE KeTaHUs
Y OTHOIIIEHUS C KEHIIMHOW BHE Opaka.
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A TJIOTCKME KeNaHUs U OTHOILUEHHUSI C 3aKOHHOW CYIPYIod CUUTAETCS] «TPEXOBHBIM» BBICTAB-
JSTh Ha BceoOlee 0003peHre, MpeaaBaTh Orlacke, Jaxe B CTUXax.

A 3HauuT, MyXKCKas JApyxk0a, CBOOOIHAs OT TAKUX «TPEXOB», MPOCTO HE MOXKET He ObITh
«IyIIEBHO BBIIIE» JIIOOBU K KEHIMHE W MO3TOMY B OOJBINEH CTENEeHH 3aCTyKUBaeT YeCTU Hasbl-
BaTbcs JII0OOBBIO.

B 3TOM BBIpakeHa CBsI3b € TpaIULMEN JUTEPATYPHOM, HO yXke OTIIMYAIOIIEHCs OT PyCCKOM. DTO
TIO3T U TIBITAETCS «XOJOAHO» BBIPA3UTh B COHETAX K JIPYTY, HO «TOPSTYMe» COHETHI K BO3ITIOOIEHHOM
ero BBIJAIOT.

Ho s1 He comHeBaloch, YTo MO3T UCKPEHeH ¢ 00ouMHU agpecatamu. [IpocTo, COHETH OMyYaloTCs
TaKMMH TIOMUMO €TO BOJIH.

AprymenT o Tom, uto IIlekcriup ObLT APbIM XPUCTUAHUHOM M HE MOT I'PEIIUTh CO3JaHUEeM «I'pe-
XOBHBIX» COHETOB JKEHIIIMHE, HE BBIIEPKUBACT KPUTHKH, €CJIH YUECTh, YTO OECCIIOPHBIE COHETHI BO3-
mo0neHHon (127—154) Bcé-Taku ObUIM UM CO3JIaHBI.

[TosTomMy mocsie aHayiM3a MePBbIX 52-X COHETOB CTAHOBUTCS YK€ MHOTOKPATHO TMOATBEPKAEH-
HBIM, YTO HEJIb3s CUMTaTh puMeHeHue [llekcrupoM cioBa «J1i000Bb» B COHETAX HEKUM MTPU3HAKOM,
YKa3bIBaIOIIMM Ha ajpecara — MyX4HiHY, KaK MOIJIO TIOKa3aThCs cpasy mnocie coHera 20.

Tem Goee, UTO TakOe OrpaHUUYCHUE Ha IPECHOCTD CJIOBA «JTI0OOBb» HUKAK HE OOBSACHSIET IMPO-
TUBOPEUUI B COHETAX.

Hanpumep, B conete 53 cioBa «Ji000Bb» He OyneT, HO OyleT IPOTUBOpEUHe IO, YKe 3HAKO-
MOMY paHee, PU3HAKY XBaJIbl apecara.
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I'naBa 7. Conernl 53—55. BepHblii cepamnem

Tak BblIeIeHa Yepena coHeToB 53—55, Kak MMeIoIasi OTHOTO apecarta — Apyra rnoarta. Omnpe-
OeEH OyIIEBHBI XapakTep OTHOLIEHMH. Mexay coHeTamMu 53—355 OTCYTCTBYIOT MPOTUBOpEYUs,
MO3TOMY Y MOKHO PaclipOCTPAaHUTh yKa3aHUs OTJEIbHBIX COHETOB Ha BCIO 3Ty Yepeiy.

Boinenuts ke coHeTsl 53—355 B OTAEIbHYIO Yepely Hac 3acTaBiisieT, IPUHSATAs HaMU, JIOTUKA
a”Haym3a. [lo 3TOM JIOrMKE MBI HE MOXEM PacHpOCTpaHUTh YyKa3aHusi cOHETOB 43—52 u nanee,
Ha COHeThl 53—55, Tak Kak, ¥ B COHeTe 53, U Jlajiee B 3TOM Yepeie BCTPeYyaeM IpOTUBOPEUMsI COHe-
Tam 43—52.

A 3TO 3HAYUT, YTO B COHETe 53 MPOMCXOIUT CMEHa ajpecara U BCS yepela COHETOB 53—
55 azmpecoBaHa JIpyromy 4esioBeKy, He TOMY, KOMY ObLTH aIpeCOBaHbI COHETH 43—52.
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Comner 53

BHOBB, nocsie nepepbiBa B A€CATh COHETOB, BUJIMM XBaJly ajpecary.
Hemanas yactb 31011 XBaJibl (JBa KaTpeHa) MOCBSILIEHbI BHEIIIHOCTH.

Comner 53. OpurnHajabHbIi TEKCT

What is your substance, whereof are you made,
That millions of strange shadows on you tend,
Since every one hath, every one, one shade,
And you, but one, can every shadow lend?
Describe Adonis, and the counterfeit

Is poorly imitated after you;

On Helen’s cheek all art of beauty set,

And you in Grecian tires are painted new;
Speak of the spring and foison of the year

The one doth shadow of your beauty show,
The other as your bounty doth appear,

And you in every blessed shape we know.

In all external grace you have some part,

But you like none, none you, for constant heart.

B nanHOM cityyae MBI BUIMM, YTO HEOOXOAMMO MPUMEHUTDH MPABUIIO 4 «CBOJIA HEU3MEHHBIX
MPaBUI», TAK KaK U NOSIBJICHHUE, U COJiepikaHKe MPU3HAKa Mojio0ust 00pasa, T.€. TEMbl — «BHELITHOCTb»,
MIPOTUBOPEUYMBO MPHU3HAKY BO3TIOOIEHHOM.

OpnHako, OCTaéTcsl COMHEHUE B MPUMEHMMOCTH 3TOTrO MPaBUJIa 3[€Ch, BE/lb KAK Mbl IOMHUM
u3 conetoB 21 u 24, Illekcriup no3BossieT cede CKYNO XBaJUTh U BHEITHOCTh BO3MIOOIEHHOM, TPH
9TOM YTBEp:KAasi HEHY)KHOCTb TAKO! XBaJIbl.

Ho Tak kak Mbl OKOHYATEIbHBIN BBIBOJ CIEJIaeM IO COBOKYITHOCTH MH(POpPMaLK BCeil yepe/ibl
COHETOB, TO 9TU COMHEHUsI Oy/IyT CHATHI yKe B COHETe 54.

Ho nouemy Heavsst nocuumams, umo Hem HUKAaKoz20 Npomueopeuusi, maxk KaxK nosm He nocie-
008ameneH He 8 pakypce memol, a NPOCMO peutun 006asums (parvlite He YCnen) mo-mo u O GHeut-
Hocmu 0151 Moeo JHce aopecama?

dma noe2uKa 6nNOAHe B03MONCHA, HO €€ NPUMEHEHUe 30eCt S16As1emCsl MUNUYHBIM NPUMEPOM
BHEUHEe HEe3AMEMHOU U YACMO HENPOU3BONbHOU OUUOKU — NEPEeCKAKUBAHUE C OOHOU B03MONMCHOU
N02UKU HA OpYeyto, 8 OAHHOM Cayuae — Ha OONyujeHue 8apuamuervlx momueos Lllexcnupa é HeooHo-
BHAUHLIX CUMYAUUSX. DMy OuUOKY UACMO MOHCHO HAOAO0AMb 8 CROPAX, K0204 ONNOHEHN 8MECHO
1Mo2o, Umoobl NPUBECU APZYMEHNMbL 8 PAMKAX NPUHSIMOLL 8 8EPCUU NOUKU, HAUUHAEN OMPULAMb
BOBMOJNCHOCIb CAMOUL 9MOU N02UKU, MAK KAK COBEPULEHHO ONPEOeNEHHO SUOUm U OpY2yro N02UKY
mooice, padysiCo Ha camoezo ceosi, KaKk OH JUXO ONpo8epe 6CH0 BEPCUI0, He pa3dupasiCb 8 0emansix.
IIpu smom oH 3a0b18aem, umo OelicmeUmMenbHasi BO3MONCHOCHb OPY2OLl NOZUKU He S8ASemCsl NPUHA-
Kom e€ eduncmaeHHocmu. [losmomy Haute nocmpoerue moavko moeoa 6yoen N02UMHbIM, ecau Oyoem
CO30aHO 8 PAMKAX, NYCMb He eOUHCMBEHHOU, HO eOUHOU N02UKU — 8Ce 8b1800bL OYOYMm 00BIACHUMbL
TONBKO 9MOU U HUKAKOL OpYyeoll K02ukoli. Bedw ceituac peuv He uoém o éepHocmu uau HegepHoCmu
DA3HBIX BO3MONCHBIX NOZUK, 8 MOM YUCAe, U O 6ePHOCMU Hautell no2uky. Mvl npocmo cmpoum 30anue
aAOpecHOCMUL COHEMO8, eué He 3HAsL (XOMS 5L IMO Yace 3HAKD), KAK MO CIMpoeHue 0yoenm 6bi2asi0ems
U NOOOLIOYM AU NAPAMEMPLL MO0 HCUNBSL ONSL HCUALUO8 — hakmog ouozpaguii. Ho umenro smum
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00BACHAEMCSL MO, YMO 51 PEUUN PA30eAUNb AHANU3 COHEMO8 HA 08e UACMI: AHAAU3 HA AOPECHOCb
u aHaauz Ha coomeemcmaue ¢ ghaxmamu ouozpagbuii.

B smom cayuae uumamenv umeem B03MONCHOCHb YOEOUMbCS 6 HE3ABUCUMOCTIU AHANU3A
HA adpecHOCMb Om Npues3ku K ¢gaxmam ouoepaguii, mak Kaxk adpecHOCmb COHENO8 BblBeOeHd
uckArouumenvHo u3 ykasaruti Lllexkcnupa 6 mpakmoskax eOuHo (popmanvHoli 102Uk, ROOPOOHO 005~
SCHEHHOU 6 21a6e «C800 HeUBMEHHbIX npasun». M moavko ananus conemos Ha conocmaegnetue ¢ Ppax-
mamu 6uopagpuli cCOUM pe3ynbmamom — HaxOHCOeHUeM OAmupOBKU COHENMO8, YKA#cen Ha 6ePHOCTb
NPUHSINOTE (POPMANBHOLL NO2UKU NOCMPOEHUS. AOPECHOCU COHEMOB.

Ecau 6b1 0sudicerue K pe3yavmamy npoUcXoouno 8 Opyeoli NOCAe008ameabHOCHU, Hanpumep,
ecau Obl Mbl NPONYCMUNU AHANU3 HA AOPECHOCTb U CPA3Y HAUANU CONOCMABASINb MEKCHbl COHENO8
¢ paxmamu duozpagpuii, mo cpasy Hce CMOAKHYAUCHL Obl C MeM, UMO Y HAC Hem HUKAKUX OCHOBAHUILL
cuUmMams aopecama COHEmo8 Kem-mo OpyeuM, Kpome mozo, Kmo npsimo Ha36aH.

A Hazean 6 HeCKONbKUX U3 nepsvix 126-mu conemos moavko opye u 8 nocAeoHux 28-mu coHe-
max — 8031100neHHas. B amom modice 3axnaouena ceos noeuka adpecHocmu COHemos, Ho OamupoBKu
COHEMO8 Npu CONOCMABNEeHUU MAaKoLi aopecHocmuL ¢ pakmamu Guozpagbuii He NOAY4AEmcs.

IIpumepos makux nonvlimMoK He Mano, HO OHU He Uoym oanee YKa3auusi Ha npuMepHvle 2004
HANUCAHUsL 8CeX COHEMO8.

IIpaxmuka smux nonelMoK NOKA3bl8aem, umo dopecHOCHb COHEMO8 He YOaémcest <RO00ZHANMb
noo haxkmvl NPOU3BONLHLIM 0OPA3OM, 8€0b NUOO He HAXOOUMCS OCHOBAHULL 8 MEKCMAX COHEMOo8 ONsl
MAKOU «<NOOZOHKU», MO0 «NOOOZHAHHbBLE» MAKUM CNOCOOOM, COHENbL — OUHUUHDBL U He C8513AHbI HUKA-
Koui eOunoti noeuxoti. [losmomy u HeobX00UMOo Halimu eOuHy N02UKY AOPeCHOCHIU, U CO30amb aopec-
HOCHb COHEMO08, KaK CAMOCHOSIMENbHOe U He3ABUCUMOe NOCIPOEHUe.

Ha smom smane, kax 6bL10 CKA3AHO 8blUle, CYUECBYEM He OOHA 803MONCHASL NOZUKA, M.e.
MOJCHO ROCMPOUN, MEOPEeMUUECKU HEOZPAHUUEHHOE, KOAUUECTBO PAHBIX CIPYKMYP A0PeCHOCMU
coHemos. Ho moavko 00Ha U3 3mux 803MONCHbIX CMPYKMYP OYOen coOOmeemcmeosams pakmam ouo-
epagbuti npu conocmaenenul. Jpyzumu cro8amu, cama no cebe 603MOHCHOCHb HEKOLL NOUKU NOCIPO-
€eHUsL AOPECHOCTU COHEMOB He SI8ASLeNCSL NPUSHAKOM €€ 8ePHOCTILL.

06 3mom 3a0b18ar0M A8MOPblL PA3NUUHBIX 2UNONE3 00 adpecamax COHemos, Kozod, Haliost 803-
MONCHOCb C80€ll N02UKU AOPECHOCIU, PAOOCHIHO COOOUAOM O Hell MUPY, 8UOUMO, HAOESCb, Umo
conocmasgnetue ¢ GaKkmamu 8bINOAHUM KmMo-mo Opyzol, a ux paboma 3axouuena. Ilosmomy Hu
8 OOHOIl U3 MAKUX 2UNoMe3 MakKdice He OblA0 NPeOCMABAEHO HU OOHOLL OAMUPOBKIL COHEMO8.

Ho, nouemy eéepHulii éapuanm aopecHOCMU COHemo8 siénsiemcst eOuHcmeeHHvim? Heyowcenu,
meopemu4ecKkil, He MO2Ym CYuecmeosamn, Xomsi 0vl, 084 aPUAHMA AOPECHOCMU, KOMOPbIM OyOem
COOMEemMcmen8ams AUOO 0OUH U Mom dHce Habop PaKkmos 8 0OHOM nepuoode, AUOO pazHvle HAOOPLL
¢gpaxmos 6 paznwix nepuodax? 30ech 8cé 3asucum om Koauvecmea coomseemcmeuii. Iloka koauuecmeo
COOMEEMcmeuli (paKmam He CAUUKOM eAUKO, MO OHU MO2YM HAXOOUMbCSE OOHOBDEMEHHO 8 COBep-
WEHHO PA3HBIX CMPYKMYPAX A0PECHOCHU.

9mo mvl HabAwOaem Ha npumepe cmpykmypul aopechocmu Meaoyrna (conemuvt 1—126 aope-
cosanwvl Opyey, 127—154 — eozn06nennoli) u 6cex cmpykmyp aopecnocmu opyeux eéepcuii. Tam cos-
naoaem aopecHOCMb MexX HEeCKOAbKUX COHEmos8 opyey, 20e adpecam HA36aH NPSMO, U NOUMUL 8Cex
NOCAEOHUX COHEMOB 803M00NEHHOI, 20e maKdice adpecam Ha3e8ar npsimo. [losmomy, ecau 83s1mev me
COHEembl U3 PA3HBIX 8epCUli, 20 A0PECHOCHb COBNANAEM, MO Mbl, KA3AA0Cb Obl, O0ANHCHBL NOAYUUND
coomeemcmeue 8 SMux MouKax OOHUM U mem e gpaxmam ouoepaguti?

Ho smo ne mak, 6edv 6 moii éepcuu, 20e Hem OCHOBAHULL CUUMAMb HEKULi COHeNl, NYCMb Odice
CO8nA0arOuULi N0 AOPECHOCMU, PACNONONCEHHBIM 80 BPEMEHU 8 MeCN1e CDABHEHUsl, Hem U OCHOBAHUIL
2060pUMb 0 COOMBENCMBUU.

Tloamomy 6 maxux pasHvlx CmpyKmypax aopecHoCnu COOMEEMCmMeUsiMi IBASIIOMCS He CO8NGA-
O€eHUsl AOPeCHOCMU, 4 C80U, COBNAOAIOWAUE UNU PA3HBIE, OCHOBAHUS PACNOAONCUNL OOUH U MO JHce
COHem 68 OOHOM U MoMm dce Mecme Ha wkanre epemenu. Heckonvko coomeemcmeuii ewé mMoxcHo
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npeocmasunte, Ymo OHU MO2YN YAONCUMBCSL 8 ANbIMEPHAMUSHYI0 cmpykmypy adpechocmu. Ho kak
MONBKO 8 OOHOUL U3 8ePCULi HAYUHAEMCS. PACUUPEHUE KOAUMECMBa COOMBEMCMaUll ¢ paxmamu ouo-
epagbuti, mo HauuHaem pabomame Meopust 6ePOSIMHOCMELL.

Kozoa sce konuuecmeo coomeemcmeuti Cmaro8umcs pagHoim mem 60-mu, Komopbvie Mol Yeu-
OUM 8 nOCAedyroweM aHaau3e Ha coomseemcmaeue paxmam ouozpagbuii, mo epoSMHOCMb €€ Coon-
eemcmaus Opyzoli Cmpykmype aopecHOCnU HACMOALKO HUMMONCHA, YMO €€ MONCHO CPABHUNb C 8EPO-
SAMHOCMbI0 Hallmu Y 00Ho20 uenoseka 60 mounvix cosnadeHuii ¢ duoepagueli opyz020 uenosexa,
Ha OAUBKUX OMPE3KAX BPEMEHU, 8 OOHUX U eX Hce MeCMAX, NPU OOHUX U meX JHce 00CMOSIMeNbCMaax.

Beposimnocms moeo, umo caeocmeue, pasvickusas uenoseka no 60-mu npusHaKam, u Haiost
K020-mo, KMo UM COOMBENCMaYemn, No6epurn Xons 0OHOMY €20 CA08Y 00 ouuoke, HYaeaasl.

H3 6cez0 gbluten3n001cen 020 caedyem, umo cuumanmvCsl 6EPHOL MOXMCen ma CmpyKmypa aopec-
HOCMU COHemOo8, KOMOpAds umeem HAUboNbUlee YUCAO COOMEEmcmeuil ¢ daxmamu ouoepagbuii.
Ho cuumamucsi 6eproii u 6bimb 8ePHOL — He 0OHO U MO Jice, 8e0b, XOMb U HUMIMONCHAS, HO HEOnpe-
OeNEHHOCb UMeen Mecho.

Wrak, mMbl cuutaem, 4to B coHeTe 53 cHoBa ajapecar — MyxuuHa. Ho kro oH? Tor xe npyr
WM HOBBIN 3HaKOMbI? B 3amke conera Illekcriup gaét HaMEK, KOTOPBIN BPsJL JIM MOT OTHOCUTBCS
K HOBOMY 3HakoMoMy. Peub 0 «BepHOCTH cepana — But you like none, none you, for constant heart».
OOpsicHeHne HaMEKa JIETKO HaXOMUTCSl B aHaIM3€e MpeIbIAyIIMX COHETOB Ipyry. Benb 310 mepbiii
COHET IOCJIe HEKOTOPOTO MepephiBa, a PACCTANCH JIpy3bsi HA (DOHE M3MEHBI Ipyra ¢ BO3MIOOIEHHON
no3ta (co”er 42). Bunumo, Ternepb, pu BCTpeye, APYT 3aBEPUJI MO3TA, UYTO TOT MOXKET OBITh CITO-
KOCH — HUKAaKuX W3MeH Oonbiie He OymeT. OTciona — v XBajia, M OJ1aroqapHoOCTh JIPYry 3a ero Bep-
HOCTb ApyX)Oe.

B cnenyromem conere 54 Mbl YBUIUM €lI€ OJHO MOATBEPXKIEHUE, UTO Mepe]l HAMU — afpecaTt
coHeTa 18 — apyr nosra.
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Coner 54

B conere npsimo Ha3BaH agpecar «lovely youth» — MuibIi 10HOMIA.

Comner 54. OpuruHajabHbI TEKCT

O how much more doth beauty beauteous seem
By that sweet ornament which truth doth give!
The rose looks fair, but fairer we it deem

For that sweet odour which doth in it live.

The canker blooms have full as deep a dye

As the perfumed tincture of the roses,

Hang on such thorns, and play as wantonly,
When summer’s breath their masked buds discloses;
But, for their virtue only is their show,

They live unwooed, and unrespected fade,

Die to themselves. Sweet roses do not so,

Of their sweet deaths are sweetest odours made:
And so of you, beauteous and lovely youth,
When that shall vade, by verse distils your truth.

A Tak Kak NPOTUBOPEYUs C COHETOM 53 HET, TO BCE COMHEHM I10 NOBOAY ajpecara COHeTa
53 taxxe otnagaot. [Iponomkaer TeMmy KpacoThl U €€ BEUHOM KM3HU B CTHXax. Takoil pakypc Mbl
y’ke BCTpeyaa B COHeTe 18, 4To KOCBEHHO YKa3bIBaeT Ha TOT'O K€ aJpecara, Bellb 3[€Cb Mbl BUIUM
pa3BUTHE TEMBI, a HE €€ TIOBTOPEHUE.

B coHere Mbl BUIMM HaMEK Ha TO, YTO APYT ITyMaeT He TOJIBKO O ceOe — OH He «IIUIMOBHUK,
a «po3a». I B cBOIO ouepe/ib MO3T TOKE AYMAET O IpYre U MPOCIABUT €ro B CTHUXaX.
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Comner 55

[Mponomxkaer TeMy BEYHOW KM3HM KPAcOThl afpecara B CTUXaxX IM03Ta: «HO sipue Bam custh
ux cojepxkanbeM — But you shall shine more bright in these contents». BocTop:keHHbII TOH coHETa
55 HaxoguTcs B pyciie TaKoro ke TOHA Bcel yepepl coHeToB 53—355. TIpotuBopeunii HeT. Aapecar
TOT Xe.

Comner 55. OpurnHajabHbIN TEKCT

Not marble nor the gilded monuments

Of princes shall outlive this pow’rful rhyme,

But you shall shine more bright in these contents
Than unswept stone, besmeared with sluttish time.
When wasteful war shall statues overturn,

And broils root out the work of masonry,

Nor Mars his sword nor war’s quick fire shall burn
The living record of your memory.

«Gainst death and all oblivious enmity

Shall you pace forth; your praise shall still find room
Even in the eyes of all posterity

That wear this world out to the ending doom.

So, till the Judgement that yourself arise,

You live in this, and dwell in lovers’ eyes.

Mot uccaedyem mexcm, HO He Oendaem 30eCb HUKAKUX 8bIBOO0E O KYAbMYPHOM ACNEeKme €20
cooepacanusi. I[Ipasoa, nepuoouuecku Mol UCNONL3YeM OaHHbIE O KYabmype, odvluasx, Hpasax 16-z2o0
8eKa, Hapsidy ¢ UCMOPUMECKUMU U DUOPAPUUECKUMU OAHHBIMU, HO, ONSIMb JHce OCMABAsieM 3a KO-
POM 80NPOC O PACUUPEHUL NOHUMAHUS KYAbmYpHOo20 Hacaeousi Llexcnupa. Taxoe cyscerue noast mvl
UCNONB3YEM 051 MO20, YMOObL He OMEAEKAMbCsL OM 0OOCHOBAHUSL MOMUBOS, M.€. MO20, YMO NPUBENO
K CO30AHUI0 UMEHHO MAK020, a He UHO20 MeKCMd.

Taxoii pakypc usyueHus mexcmos He sigrsiemcsi npeomemom punonrozun. Texcm 6 markom
pakypce vlcmynaenm KaxK OCHO8aHUe Onsl 8b180008 00 adpecame U COOLIMUSAX C YUEMmom npeono-
NA2AeMbIX MOMUBO8 ABMOPA MEKCMA OMpPA3ume adpecamos u cooblmusi 8 meKcne UMEeHHO Mmdk,
a He unaue.

Jlanee, noayuenHvix maxum oOpasom, aopecamos u COObIMUsL Mbl CPAGHUBAEM C pakmamiu OUo-
epagbuii npeononazaemolx aopecamoa.

Koneurno dice 6 pesyavmame maxozo O08YXCMYyNeHUamozo AaHAAUZA MEKCMA Mbl NOAYUUM
He MOAbKO 8bI800bL 0 8EPHOCMU AOPECAMA U O 8PEMEHU U MeCme HANUCAHUSL MEeKCMA, HO U PACUUupe-
HUe KYAbMYPHO20 ACNEeKMA, Yo UHMEPECHO C MOUKU 3PEHUSL NOHUMAHUS elé OOHOU 2PAHU MANAHMA
seauxozo bapoa. Oouaxo, ocmaensiem 3mu 1aepvl OYOYUUM UCCAe008AMENSIM, B8UOY U O3 MO20 2PO-
MAOHO20 pasmepa aHau3a.

Kazanoce 6vl, eviutenpusedeénHuvlii pakypc anaauza meKkcma sensiemcs npeomenom KpUMUHA-
aucmuku. OOHAKO, 3MO 8EPHO MONBKO OMHUACHIIL.

Ima HayKka 0aém 603MONCHOCHIb CYOUNDb O MOMUBAX NPECMYNHUKA U OOKA3AMEeNbCMEax npe-
cmynaeHusi. B 0oannom cayuae HUKAKO20 NpecmynaeHust Hem, HO 803MONCHO PACNPOCMPAHUMb NOO-
X00, NPUHAMbIIL 8 KPUMUHANUCTUKE HEe MOAbKO HA NPECMYNAEHUS, HO U HA 11000e OesiHIe 4en08eKd,
Komopoe mpeodyem packpelmusi u 00Ka3amenbcmed.
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Texcm svicmynan Obl, 8 MAKOM CAYUAe, KAK <YAUKA», OCMAGLCHHAS HA Mecme <npecmyn.ie-
HUsL». A 8eCb AHANU3 S18ASNCSL Obl PACCAE008AHUEM IMO20 «npecmynaerust». OOHAKo, 8 Hauem aHa-
Au3e, He MeHsisl, 3amMemvine, paKypca UCCAeO08aHUSL MEKCMA, NPUHSINO20 8 KPUMUHANUCTUKE, HeoD-
XOOUMO peunms He NpmMYyto, a 0OpamHyo 3a0a4y.

Beob 00b1uro 8pemsi u Mecmo npecmynaeHusl, U Hepmea yice U38eCmHol CAOCHBUIO U NO YAU-
Kam HeoOX00UMO HAlmu npecmynHukd.

B Hawem cayuae — 6cé€ HA0OOPOM: U3BECMHO, KMO — «NPECMYynHUK» (agmop mekcma),
U38eCMHO, 20e OH HaAxX00Ucs ((pakmoul OuoepaguL), U3BeCMHO, UMO «Hcepmaebvl» (aopecamvl) noay-
UaNU O4EPeOHOLl MEKCM Om <«NPeCMYNHUKA» mMo2dd, Ko2od Mo NO36OASAM 0OCMOSIMeNbCmea
(paxmuol Ouoepagbuii BOIMONCHBIX «HCEPMB» ), U NOIMOMY HAMU, UCNONBLIYSL <YAUKY» — MEKCH, HAOO
He «NPeCMmYyNHUKA», 4 «HCEPMBbL», d MAKI’Ce MECIO U BPeMsL «<NPECMYNAeHUS».

Too «npecmynaenuem» (OHO dHce — OesiHue), 8 cayuae Hauleli 0OpamHoll 3a0auu, noOpasymesa-
emcesi Mo Jice camoe, Ymo u 6 cayuae npsimolt 3a0auu — co30anHue MeKCma <nPecynHuKom» i nepe-
oaua 3mozo mexkcma «xcepmee». Ho maxas obpamnas 3a0a4a 6 KpUMUHANUCTIUKE He UMeem NPaK-
TMUYECKO20 CMbICAA, U NOIMOMY 8 IMOLL HaYKe Hem OMOeabHO20 pa3zbopa moeo, KaKk OHA Peuaencsl.

Ho 3amo ecmbv 6noane onpedenérnule ykazanus Ha mo, Kax peutaemcs npamas saoava. Ipume-
HUMENBbHO K HAWEeMY CAYUAalo, NPAMAs 3a0a4a evieasioena Obl mak: Hzeecmen mekcm, U36eCmHo, 2oe,
K020a U KOMY HANUCAH MeKCM, U38ECIHO HECKOALKO B03MONCHBIX €20 A8MOopo8, HeoOX00UMO Halimu
moz20, Kmo Hanucan amom mexkcm. Pexomenoauuu KpUMUHAAUCIUKU ON5l PEULEeHUst NPAMOTL 3a0auu
3aKAH0UAIOMCSL 8 CAEOYHOULEM: HEOOXOOUMO YCIAHOBUIMb COOMBEMCNBUE MEHCOY BDEMEHEM U MECHOM
npecmynaeHus, m.e. PaKmom HaxoHCOEHUsL HCEPMBbL MAM JHce U 8 MO JHce 8PeMsl, U (PAKmom HAXO0HC-
O€HUsL MaM dce U 8 Mo Jice 8pems MOAbKO NpeCmynHuka. /[as moeo, umoosl YcmaHosums makoe
coomeemcmeue 8 HAuem PACNOPANCEHUU eCb <YAUKA» — MEKCH 0 COObIMUSAX U 00 OMHOUEHUSIX
«NPECMYNHUKA» U «HCEPMBLL», U «NOKA3AHUSL ceudemeneli» — gpakmol Ouozpaguu 0 mom, 20e Haxo-
OUNUCL «NO003PeBaemMble» 8 OPYeoe 8PeMsl — MENHCOY «NPECMYNACHUSMU».

OO0HAKO, U3 HECKOALKUX NOO03PEBAEMBIX HEOOXOOUMO 8bIOPamv 00HO20, Hauboree CoOmeen-
CMBYIWe20 U MeKcny, U NOKA3AHUSM CUdenienell.

Karouesoii pexomenoayueii KpUMUHANUCTUKU 8 HAXOHCOEHUU COOMBENCMBUSL MeNHCOY MEKCMOM
U €20 a8mopom I8AE€MCsL COCMABNAEHUE NCUXON0UMECK020 NOPMPema NPecmynHuKd, m.e. npueneye-
HUe Menmooo8 NCUXON0UIL.

H monvko sma pexomeHOAuUsr A6151emMcsi NPAKIMUMECKU UEHHbIM YKA3aHUeM, mak Kak
He MeHsiem C80ell YEHHOCMU NPU nepexooe om NPAMoU K o0pamuoli 3adaue, m. e. epHO U NPIMoe,
U 0OpamHoe coomeemcmeue —u <KaKo mexcm, maxKou u aemop», U «KaKoul aemaop, maxou u mexkcn»

OcmanvHole pekomeHOauuu Onst NPAMOU 3a0auy He NPOCMO MEHSION, d MeEPSIIoN CE0K0 UeH-
HOCMb 8 00pamHtoli 3a0aue, 8e0b NPAMOe U 8EPHOE COOMBEMCMBUE — «OH — NPECYNHUK (COenasuiuli),
ecAu MonbKo OH OblA HA Mecme NpecmynaeHus (0esiHUst) 8 U3BECHOE 8PeMsL» CHAHOBUMCSL HEBEPHBIM
6 00pamHoli 3a0aue — «Mecmo U 8pems npecmyn.neHus (OesiHUs) U38eChiHbl, eCAU MOAbKO NPECMYNHUK
(coenasuiuii) mam 6vin 8 KAKOe-mMo GPeMsi».

Taxkoice sepHOe npsimoe YmeeprHcoeHue — «eCau U38eCHHO, UMo MeKCH AdOPeco8am emy, mo oH —
aopecam» npu ezo 0OPAMHOM NPEOCMABNEHUU— «ECAU HEUBBECTTHO eMY i AOPeco8an MeKcm, mo
OH — He adpecant» CMAHOBUMCS. HEBEPHBIM.

B uepene conetoB 53—55 mpociexuBaeTcsi He TOJbKO, cama Mo cede, XBaja ajpecary,
HO Y €JUHbII AYIIEBHbII XapaKTep OTHOLIEHUH.

Hukaknx HaMEKOB Ha IJIOTCKYIO JTIOOOBb B 9THX COHETax HeT.

Ho yxe B cnenyiommem conere 56 Mbl BCTPETUM TaKOW HAMEK.
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I'naBa 8. Conernl 56—61. Bocropru padocrBa

Tak BbfeeHa Yyepena COHETOB 56—61, Kak MMeroIasi OJHOTO ajpecara — BO3MOOIEHHYIO
noata. Mexay coneramu 56—61 OTCYTCTBYIOT IPOTUBOPEUHS, [IOITOMY U MOKHO PaCpOCTPAHUTh
yKa3aHus1 OTJEIbHBIX COHETOB Ha BCIO 3Ty Yepeiy.

Beigenuts ke coHetsl 56—61 B OTIEbHYIO Yepey Hac 3acTaBiIsieT, IPUHATAs] HAMU, JIOTHKA
a”Haym3a. [lo 3TOM JIOrMKE MBI HE MOXEM PacHpOCTpaHUTh YKa3aHUsl COHETOB 53—155 u nanee,
Ha coHeThl 56—61, Tak Kak B coHeTe 56, 1 Jajiee B 3TOW Yepejie BCTpeyaeM MPOTUBOPEUMsl COHETaM
53—55 — onpenenéHHO BUJEH IJIOTCKUI XapaKTep OTHOLUEHUI. A 3TO 3HaYMT, YTO B cCOHeTe 56 mpo-
HCXOOWT CMEHa aJipecara U BCs Yepesia COHETOB S6—61 ajpecoBaHa Ipyromy 4yesioBeKy, HE TOMY,
KOMY OBbLIIM a/ipecoBaHbl COHETH 53—55.
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Comner 56

CwMmeHa agpecara B coHeTe 56 oueBUjIHA, eci He 3a0bBaTh coHeT 20. Pa3roBopsl 0 «cimaakon
moOBu — Sweet love» BKyIie ¢ HAMEKaMU Ha HEYTOJIEHHOE KeJlaHUe: «3aBTpa 3aTOYEHHOE C MPekKHEH
cuiort — Tomorrow sharp’ned in his former might», «He yOuBaii ayx JI0OBH BEYHOU BSUIOCTHIO — and
do not kill The spirit of love with a perpetual dullness» B OTHOIIIEHUH MY>KUUHBI HEMTPUEMJIIEMBbI J1J151
[Mlekcrmpa.

Conert 56. OpurnHajabHbIN TEKCT

Sweet love, renew thy force, be it not said

Thy edge should blunter be than appetite,

Which but today by feeding is allayed,
Tomorrow sharp’ned in his former might.

So, love, be thou: although today thou fill

Thy hungry eyes even till they wink with fullness,
Tomorrow see again, and do not kill

The spirit of love with a perpetual dullness:

Let this sad int’rim like the ocean be

Which parts the shore, where two contracted new
Come daily to the banks, that when they see
Return of love, more blest may be the view;

As call it winter, which being full of care,

Makes summers welcome, thrice more wished, more rare.

Kpowme Toro, omHOBpeMEHHO C 3TUM Pe3KO MPEeKPaTHIach U XBajla BHEIITHOCTH. 3HAYMT, TIO TTpa-
BUJTY 4 «CBOJ]a HEM3MEHHBIX MPABWII», aApecar 371ech — xkeHIHa. OIHaKo, BO BTOPOM KaTpeHe r'OBO-
PHTCSI O «HACHIIICHUN B3IJISAA JTIOOBU», YTO MOXKET OBITh MOHSTO, KaK TOJIBKO JIIOOOBaHUE KPaco-
TOW ajjpecara v 3TUM, MOJI, TIOOOBb TOJIBKO U «HACHIITaeTcs». be3 mepBoro KarpeHa, BTOpoi KaTpeH,
BIIOJIHE, B IPYTOM OKPYKEHHMHU, MOT OBl YKa3bIBaTh HA OTCYTCTBUE IJIOTCKUX JKEJTAHHA.

Ho 31eck, korma o «xkenanun» ObUIO 3asIBJICHO B TIEPBOM KaTpeHe, 3TO yKa3bIBaeT He Ha OTCYT-
CTBUE <«KeJIaHUsD», & Ha OTCYTCTBUE JIPYTUX BO3MOKHOCTEH JIJIs1 TIOOBU, KPOME OTHON — «HACHITUTh
B30p». DTy CUTYAIMIO MbI IOMHHMM TI0 COHETY 52 BO3/TIOOIEHHOM, KOr/ja MO3T yKa3al, 4To OH MpeObl-
BA€eT «B HAJEXK/E», T.€. KOrJja OTHOIIEHUS C BO3JII00JIEHHON HE BOCCTAHOBJIEHBI.

Toraa 00BACHUMO, TIOYEMY MO3T TOJIBKO CMOTPUT KK/l IeHb «TOJIOMHBIM B3IJISIOM», BE/lb
BO3JTIOOJIEHHAS] HUUETOo APYroro eMy He OCTaBHJIA.

3710 0OBSICHEHUE CBA3BIBAET BTOPOW KATPEH C MEPBBIM.

W HakoHer, TpeTU KaTpeH MOATBEPXKIAeT OOIIYI0 JUHHUIO COHETa — ONMUCAHWe OTHOIICHUI
C BO3JIIOOJICHHOM, BeJIb ITO3T TOBOPHT O «BO3BPAILICHUN JTIOOBM» TIOC/IE OKeaHa BPEMEHHU, pa3/ie/iviB-
mrero BmoOeéHHBIX — Let this sad int’rim like the ocean be, 1 0 HEOOXOOAUMOCTH JIETA TTOCIIE 3UMBI —
Makes summers welcome, thrice more wished, more rare.

Ecau npooondxcams cuumams, umo cmeHvl aopecama 6 conente 56 He RpoU3ouN0, mo npuoémcs
NPUBHANb, YMO PE3KO UBMEHUMCH 0OOCMOAMENbCMEa 8 OMHOUEHUSIX C OPY2OM.

Tonvko umo, 6 conemax 53—255 6cé ¢ 110606b10 OLINO NPEKPACHO, U B0PY?2, «BANOCHIL», «BO3-
gpauierue N1006U», «OKear», pa30eNUUULl 61H00NEHHBIX, <3UMA» 8 OMHOULEHUSIX.

Ima n02uKa 803MONCHA, HO KAK YHce Obl10 NOOPOOHO 0OBACHEHO 80 MHOZUX KOMMEHMAPUSIX,
He Yuumuléaem 6cex paHee HA38AHHBIX NPOMUBOPeUULl, MAaK KaK Onepupyenm céouMu OCHOBAHUAMU,
a 3Hauum, oHa — opyeas. Ho nac unmepecyem nocmpoenue aopecHOCmu COHemos8 8 eOUHOl N02uKe,
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a He 8 PasHblx, 6edb MONLKO Mo2dd, Ymo Oblio MaKdice HOOHOKPAMHO CKA3AHO, HAUld CIMpPYKmypa
aopecHocmu 6yoem He3A8UCUMOL OM «NOO2OHKU NOO PE3YNbIAm».

H onsimo e, He 3a0bi6aem, Umo aHaAU3 OMOEAbHOZO COHEMA eCib AUUb UHPOPpMAUUs ONsl
CONOCMABNEHUSL C COBOKYNHOU UHOopmaueli eceii uepeobl.

Ecau sce uckamv mo, umo pazoensiem cOHembvl Ha HUUeM He C8sI3aHHble OMOenbHble NPoU3se-
O€eHUsl, MO NOUMU 8Ce20A MO MONCHO HALMU.

Ho nac unmepecyem, ne mo, umo pazoensien omoeavHvle COHembl, a Mo, Ymo 00veOUuHsiem 6ce
COHembl 0e3 UCKAHOUEHUSL.

Pazoenenue conemos no adpecamam ecmuv pazoeneHue HU3Kozo YyposHsl, KOmMopoe 00e0uHeHO
Hauteii ooueli eOUHOTl N02UKOL MAaKo20 paz’0eneHusl.

Koz0a s#ce 0nsi conemog Haxo0sim, anbmepHAmUSHY Hauel, N102UKY HU3K020 YPOBHS, MAaKice
00BEOUHSIIOWYIO, M.e. MY, KOMOPAsl NPOCAEHCUBAEMCSL 80 MHOZUX COHEMAX, Mo, KaK yice Oblno yKa-
3aHO 8 KOMMEHMAPUSIX K COHemy 53, Mbl noayuaem 0OHY U3 mex aAbMepHAMUGHbIX 2UNOme3, KOmo-
pble He npouaL NPO8EPKY HA coomeemcmeue ¢ paxmamu ouozpaghui.

Taxk u 30eco, mMano yeuoemv ANbIMEPHAMUBHYIO N02UKY 8 OOHOM COHeme, HAOO0 YEUOemb NO02UKY,
00BEOUHSIIOWYIO 8CE COHENbL, NOCMPOUNsb AOPECHOCHb HA OCHO8€ MOLL NOUKU U NPOBEPUMD e¢
Ha coomeemcmeue ¢ gpakmamu ouoepagbuti. Torvko eepcus, KOMoOPaAsi BbLOEPHCUM MAKYIO NPOBEPKY
MOdHCEM CUUMAMbCSL 803PANCEHUEM, OOCIOUHBIM PACCMOMPEHUSL.

Bcé ocmanvhoe — ouubku, KOmopole HA3bIBAIOMCSL:

1. BozmodicHocmu, gvloasaemasi 3a 6epHOCHb,

2. Bayoscoarust no pasHulmM N02UKAM HUSUAEZ20 YPOBHSL.

Hmenno smu owmudku He 0a8anu mem UHMENNEKMYANAM — UCHOPUKAM, AUMEPAMYPOBeOaM,
Punonoezam, couuoN02am, NCUXON02aM, KIMO NbIMAACS NOHSIMb CYMb NPOOAEMbL OGMUPOBKU COHEMO8,
Y8Udems 8 3Moli uexapoe pasHvblX 603MONCHOCHIEL NYMb, KOMOPbIIL 6€0Em K pe3yavmamy, d uHoz2od
oaoice 3aCMasnsAU OMPUUAMDb CAMY B03MONCHOCHTb NOAYUUMb DE3YAbIMAN, 86UOY OECCUNUSL MEMOO08
UX U3OPaHHOL HayKu, Hanpumep, Puronozuu.
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Coner 57

B conere cMenmiach Tema.

[TpotrBOpeuwnii ¢ mpeaplIyM coneTom 56 Het. ToH coHeTa 57 nmponosKaeT TOH 3aMKa COHeTa
56, e MO3T He XOUET «3UMbD» B OTHOIIEHUSIX.

Benp Bo3moOIeHHAS MIJIOCTUBO MPUHUMAET JTIOOOBHBIE COHETHI TI03Ta, HO CO CBOEW CTOPOHBI
eMy HUYEero He rapaHTupyer.

Comner 57. OpuruHajabHbI TEKCT

Being your slave, what should I do but tend
Upon the hours and times of your desire?

I have no precious time at all to spend,

Nor services to do till you require.

Nor dare I chide the world-without-end hour
Whilst I (my sovereign) watch the clock for you,
Nor think the bitterness of absence sour

When you have bid your servant once adieu.
Nor dare I question with my jealous thought
Where you may be, or your affairs suppose,
But like a sad slave stay and think of nought
Save where you are how happy you make those.
So true a fool is love that in your will

(Though you do any thing) he thinks no ill.

[Toatomy MoaT KAET BCTpeu Kak MUJIOCTU, HE cMesl HacTauBaTh. HeT HUKakoW XBaJibl BHEI-
HocTu. Takxke ele pa3, Kak BO MHOTUX <«KEHCKMX» COHETaX, BUJUM IPSIMO BbIPAXKEHHOE KeJIaHUe
OBITH BMECTE C aJIpeCaTOM: «KaK I'PYCTHBIN pad JIMIIIb KAy ¥ BOXKJIE/ICI0 CYACTIIMBBIM CTaTh, KaK Te,
kto ¢ Bamu Tam — But like a sad slave stay and think of nought Save where you are how happy you
make those».

Tema coHera 57 NEpeKIUKACTCS C «KEHCKUM» COHETOM 26, Tjie yke ObLI MoJoOHbIe HAMEKU
Ha «padcTBO — Being your slave (57)» u Tomy xe agpecary.

371ech Mbl BUIUM Pa3BUTHUE TEMBI, UTO COOTBETCTBYET MPABUITY 1 «CBO/Ia HEU3MEHHBIX ITPABUII».

Terepb Bce COMHEHUS TIO TIOBOIY COHETa 56 OTMafaloT, Be/lb YHUCIIO YKa3aHWA Ha BO3JTIOOJCH-
HYI0O MHOJKHTCSI OT COHETa K COHETY, 100aBIsisl ITPUXHU K TIOPTPETY, KOTOPBI Mbl BHIBOAIUM M3 BCEH
COBOKYITHOCTU COHETOB 9TOU Uepe/Ibl.

[TpuzHaHme COOCTBEHHOTO «padCTBa» eIE OIMH XapaKTePHBIN MPU3HAK [T «KEHCKUX» COHe-
TOB.

10 ke «padCTBO» MBI YBUVMM U Jiajiee, Harpumep, B coHere 133.

Jl1s mpyra e Mmo3T 3aHUMAET IPYTYI0 POJib — YUYUTEN s, HACTABHUKA Y Mbl 3TO YBUIMM, HaIlpH-
Mep, B coHete 87.
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Comner 58

[Tpomomkaer TeMy «TepreiuBO JKAYIIero pada», HaYaTyl0 B COHeTe 57, a 3HAYMT, TIOATBEP-
KJaeT TPAKTOBKY OTHOIIICHUI C BO3IOOJIEHHOM, KaK He BITOJTHE BOCCTAHOBJICHHBIX.

7Kenanvie ObITH BMECTE BBIPAKEHO SIBHO: «S1 XKy, XOTh OJKHJIaHKe ecTh aJ — I am to wait, though
waiting so be hell».

Comner 58. OpurnHajabHbIN TEKCT

That god forbid, that made me first your slave,

I should in thought control your time of pleasure,
Or at your hand th’account of hours to crave,
Being your vassal bound to stay your leasure.

O let me suffer (being at your beck)
Th’imprisoned absence of your liberty,

And patience, tame to sufferance, bide each check,
Without accusing you of injury.

Be where you list, your charter is so strong

That you yourself may priviledge your time

To what you will; to you it doth belong

Yourself to pardon of self-doing crime.

I am to wait, though waiting so be hell,

Not blame your pleasure, be it ill or well.

XBaJbl BHEITHOCTH TakXke He HaOmonaetcs. [IpoTuBopeunii Her.
Agnpecar TOT ke — BO3OONIeHHAs TI03Ta.
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Coner 59

Tema onsATh cMeHMIAch. Tenephb MoST Hauall pacCyXAeHHsI O CBSI3U KPacoThl ajipecara ¢ Kpa-
COTOM TPOIILIOTO.

[o3T nMpUXOAUT K BBIBOAY, UTO PaHbIIIE AJIsI MOITUYECKON XBaJbl ObUTH XyKe 00pasIibl: «BOC-
TOPT CBOM Tesiu Xyxe oopasiam — To subjects worse have given admiring praise».

310 yTBEepKAeHNEe HEOOXOIUMO 3aTlOMHUTD [T CPaBHEHUS C COHETOM 68, T71e OyIeT cKa3aHo
MPSIMO MTPOTUBOIIONOKHOE O KPacoTe MPOIILIOro.

Conert 59. OpurnHajabHbIiN TEKCT

If there be nothing new, but that which is

Hath been before, how are our brains beguiled,
Which, labouring for invention, bear amiss
The second burthen of a former child!

O that record could with a backward look,
Even of five hundred courses of the sun,

Show me your image in some antique book,
Since mind at first in character was done,

That I might see what the old world could say
To this composed wonder of your frame:
Whether we are mended, or whe’er better they,
Or whether revolution be the same.

O sure I am the wits of former days

To subjects worse have given admiring praise.

OTaenpHO TIO COHETY 59 3aTPyTHUTENILHO OMPEIeNIUTh, KTO ke afapecar. Kazanock Obl, pa3 peub
B COHETE 3alIlIa O BHEITHOCTH, TO Mbl O0SI3aHbI CUUTATh ITO «IIPOTHBOPEUMEM» M YKa3aHUEM Ha CMEHY
azpecara, T.e. C4UTaTh, YTO aJIpecar 3/1eCh — APYT TO3Ta.

OpHako, B 9TOM Cllydae, CMYIIAeT JAPyroe «IMpoTHBOPEUre» — yKa3aHWe Ha Tpesrectu (hopM:
«B TOM cOcTOMT mpeiyiects Bammx ¢opm — To this composed wonder of your frame», 4yro sBis-
eTCsl MIEMEHTOM ITUIOTCKOM JIIOOBH, 1 HEBO3MOKHO B OTHOIIEHUSIX C APYroM. TakuM oOpa3oM, Mbl
31€Ch OMSTh MPUXOOUM K TOH CHTYyallld, KOTOPYIO YK€ HaOMoJal B HECKOJBKUX COHETaX paHee,
B TOM UHCJIe, U B «OIpeAesioneM» coHete 21, rue Oblia-Taky XBajla BHEIIHOCTY Ha (pOHe yKaza-
HUS HA HEHYKHOCTb XBaJIbl, U B COHeTe 24, rJe Mo3T yKe BOCTOPrajcs «IpeKpacHbIMU (popMaMu»,
a4 UMCHHO, K TOMY, 4YTO 3TOT IPU3HAK ABJIACTCA BCIIOMOI'aTCJIbHBIM, TdK KaK XBaJla BHCITHOCTH I'OBO-
put 00 ajipecare TOJIBKO, €U HeT APYTUX MPOTUBOPEUYHH.

Ho ecnu xBana BHEIIHOCTH /17151 BO3MIOOJIEHHOM, KaK BUIUM, BCE-TAKH JOMYCTUMA, TO HAMEKH
Ha TUIOTCKKE OTHOIIeHUs ¢ ipyrom 1uis [llekcnivpa Hepomyctumbl (coneT 20) HU MPU KaKUX 00CTOsI-
TesbeTBax. [loatomy agpecar B coHete 59 He MeHsIeTCs, OCTAaETCsI IPEKHUM, U 3TO — BO3IIOOIEHHAS
1o3Ta.

Ho toraa HoBast TeMa MOKET BIOJIHE TIPOAOJIKATh TY K€ JIMHUIO TPEIbIIYIIMX COHETOB, KaK
odepeHasi TIOMbITKA BOCCTAHOBJICHUSI OTHOIIEHUH C BO3TIOONEHHOM, MOXET OBITh OTTOJIOCKOM TeX
Pa3roBOpPOB, KOTOPBIE BEAYT MEXKIY COOOM MOIT U ero Bo3mooOineHHas1. PaccykIeHus 0 TOM, 4To «BCE
HE HOBO, BCE yxk ObuIo mipexe — If there be nothing new, but that which is» o4eHb MoOXoxe Ha OTBET
M03Ta Ha YIPEK eMy OT BO3JI0OIEHHOM B OAHOOOPA3HOCTH €r0 CTUXOB, B OTCYTCTBUM B OOJIBIIIMHCTBE
13 HUX TOM caMOM XBaJjbl €€ BHELUTHOCTH, KOTOPasi OSIBUJIACh B TOM COHETE.
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Ho 3a aBHYI0 XBaJly MOKHO CUMTATh TOJILKO 3aMOK COHETA, 4 TPY KaTpeHa MOCBAIIEHbI UCKJIIO-
YUTEJILHO PacCykJICHUSIM O TOM, TT0YeMY STOU XBaJIbl MOIJIO M He ObITh BOOOIIE — MOJI, 3a4eM ITOBTO-
PATH CTapoe ¥ OOMaHBIBATHCS.

Mbl BUAMM He OTpUIaHKe, a MIOATBEpPKAeHre coHeTa 21 — ellé OIMH apryMeHT MPOTUB XBaJIbl
BHEITHOCTU, YKPAILIEHHBIN B CAMOM KOHIIE KOMIUIUMEHTOM.
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Counert 60

OtnenbHO o coHery 60 MpakTUYeCKU HEBO3MOXKHO OIPEEINTh, KOMY OH aapecoBaH. Hu nps-
MBIX, HI KOCBEHHBIX YKa3aHUU Ha ajpecaTa MpoCTO HeT.

Ho ¢dopmaiibHO HET ¥ MpOTUBOpEeUrii ¢ COHETOM 59, 3HAUUT, HET U OCHOBAHWU IS CMEHbBI
azipecara, OIrpeIeIEHHOTO JIs TOW Yepeibl COHETOB — BO3JIOOIEHHOM MO3TA.

Conert 60. OpurnHajabHbIN TEKCT

Like as the waves make towards the pebbled shore,
So do our minutes hasten to their end,

Each changing place with that which goes before,
In sequent toil all forwards do contend.

Nativity, once in the main of light,

Crawls to maturity, wherewith being crowned,
Crooked eclipses "gainst his glory fight,

And Time that gave doth now his gift confound.
Time does transfix the flourish set on youth.
And delves the parallels in beauty’s brow,

Feeds on the rarities of nature’s truth,

And nothing stands but for his scythe to mow.
And yet to times in hope my verse shall stand,
Praising thy worth, despite his cruel hand.

OpnHako, opmanbHOE OTCYTCTBME MPOTHMBOPEUMH, KaK MPU3HAK TMOATBEPXKAEHMS agpecara,
ObLT0 OBl HETUIOXO MEPUOANYECKH UUTIOCTPUPOBATH IPUMEPAMHU, TOKA3BIBAIOIIIMMYU OCHOBAHUSI TAKOW
JIOTHIKH.

Benp HUYTO He Melao MO3Ty HaNKcaTh, HAIPUMEP, HETTPOTUBOPEUMBHIN COHET, HO IPYyroMy
anpecary. M XoTss Mbl 3HaeM, YTO 3TO JApyrasi JIOTMKa, ¥ Mbl HEe JOJDKHBI TIEPECKAKUBATh C OJHOU
JIOTHIKY HA JIPYTYI0, HO UIMEHHO coHeT 60 MaéT peKyio 1Uisl MOJOOHBIX COHETOB BO3ZMOKHOCTD TTOKa-
3aTh JAOTOJHUTEIbHbIE OCHOBAHUS JIIs TOATBEPXKICHUS agpecara.

Ho, kak yxe ObUIO CKa3aHO, CpaBHEHUE C COHETOM 59 celsl ucuepnao BHBOIOM O HETPOTHU-
BopeunBoCTU. OCTa€rcsi OAHO — cpaBHUBATh COHET 60 HE TOJBKO C COHETOM 59, HO U C APYIUMU
coHeTamH, 0J1aro, YT0 UMEHHO 3TOT METO]] IBJISICTCSI OCHOBAaHUEM [IJIsl BBIBOJIOB Harllel (popMasibHOM
JIOTHIKH.

B utore Mbl HAXOAMM B COHETE HECKOJIBKO pa3HbIX 00pa30B, KOTOPbIE BCTPEYAIN paHee B Jpy-
TUX COHETax.

Tak, oOpa3 «1BeTeHHsI» — B COHeTax 5 (agpecar — pOACTBEHHMK) U 54 (ampecar — Apyr),
00pa3 MPOTUBOIOCTABJICHUS] «BPEMEHHU U IOHOCTH» — B COHeTe 15 (aapecar — poICTBEHHHMK ), oOpa3
«0OpO3/IBl BpeMEeHU» — B COHEeTax 2 (aapecar — pojICTBeHHUK) U 19 (agpecar — npyr), oOpa3 «dena» —
B COHeTe 2, o0pa3 «Koca BpeMeHW» — B coHeTe 12 (ajpecaT — pPOACTBEHHHUK), 00pa3 «CTHXOB
B BeKax» — B coHetax 18, 19, 54, 55 (Bce, agpecar — apyr).

[Tpu 3TOM, KaK BUANM, UCTIOIB30BAIMCH 3TH 00Pa3bl C Pa3HOM YACTOTOM, HO B OOIIIEM B OJMH-
HAJIATU APYTUX COHETAX, aApecOBaHbI ObUIM JIMOO POJIICTBEHHUKY, JINOO APYTY, MATh U3 ITUX 00pa-
30B PACMOJIOKMIIMCH HA YETHIPEX CTPOKAX TPEThEro KaTrpeHa, u oauH — B 3aMke coHeTa 60. Uto xe
HaMm J1a€T 3Ta uHopMarus?

Ooparmaer Ha ceOsi BHUMaHUE BBICOKAs KOHLIGHTpAIMs «IpeXHUX» oOpa3os. Illekcrmp,
CJIOBHO CITEIIAIbHO, COOpaJT B OHOM COHETe «BCE, UTO ObLJIO Mpeskae». Ho Beah MIMEHHO 3TO U ObLIO
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TEMOU MpeapIyIero conera 59. YBuaerh 3Ty cBsA3b Mexay coHeroM 60 u coHeToMm 59 OblIo Obl
HEBO3MOXHO 0€3 JPYruX COHETOB.

Tenepb y Hac ecTb 00BEKT 11 TpoBepKu padoTsl [llekcnupa co «crappiMu» 0Opazamu, T.e.
HEOOXOIMMO OIPE/IeNIUTh, KAKOe U3 «HEU3MEHHBIX MPAaBUI» 371€Ch TPUMEHUMO — BHIOPATh MEKLY
npasujioM 1 u npasuiioMm 3.

Ho, kak Mbl TOMHUM, TTpaBWIIO | He SIBJISIETCS MPABUJIOM CMEHBI a[ipecara, 1o 3TOMY IPaBUITy
MOXHO TOJIBKO MOATBEPOUTH TOTO Xke anpecara. Ho KOro u3 OByx agpecatoB, POACTBEHHHKA WJIH
Apyra, MOATBEPKAAET Takas cMeCh 00pa3oB, MPUHAIJICKAIIMX WIA BMECTe, WIU MO OTAEIbHOCTH,
ToMy U Jpyromy? OnpeneauTb HEBOZMOKHO!

Uro xke, HamIa Joruka jaana coori? Bosce Her! Benp Mbl elié He pacCMOTpENTd BO3MOKHOCTh
MpUMEHeHus npaBuia 3. Mbl BUAMM, YTO U3MEHEHHUsI pakypca 3TUX 0Opa3oB HET, a €CTh IMPOCTO
MIOBTOPEHME B TOM ke pakypce. Benp U1 M3MeHeHHsI CTaporo pakypca, T.e. He MPOCTO IOBTOPEHUsI
TOH K€ MBICJTH, a TIOyYeHHsI TOTO K€ BBIBOJA U3 IPYTMX OCHOBAHMA, HEOOXOAMMO MECTO AJIsI STUX
ocHoBaHuil. Ho Takast BbICOKast KOHLICHTPAIMS «CTapbiX» 0Opa30B Ha YETBIPEX CTPOKAX TPEThEro
KaTpena ocraBuia lllekcrpy MecTo TOMBKO ISl TEX K€ BHIBOJIOB.

[Ipu 3TOM MOST HaMepeHHO MOILIEN Ha MOBTOpeHWe, 3Hasd u3 Tpakrara Pummna CuaHu
«B 3ammry nossuu», 4YTo 3TO HE TOJIBKO HE JIyYIlMH, a €/1Ba JI1 HE CaMblil XyAIUMIA MOITUYECKUN
MIPUEM.

Ho oH coBcem He xoTes nmokaszarth cedsl B Xy/IIeM CBETe Mepel] aJpecaTtoM, YTo MOIJIO Obl CITy-
YHUThCS, Oy/Ib apecaT 3HAKOM C STUMHU 00pa3aMu paHee.

[Toatomy ocraércs TonBpKO ofuH aapecar, koropomy Illekcnup HUYEro MOgIOOHOTO O TOTO
HE TOBOPWJI — BO3/TIOOJICHHAS TT03TA.

U TonpKo B 3TOM citydae nmpaBuiio 3 BEpHO YKa3bIBaeT HA PYroro ajpecara, HO He B CPaBHEHUM
C COHETOM 59, a B CpaBHEHUH C COHETaMH — ICTOUHHKAMU CTapbIX 00pa3oB, KTO Obl HU ObLIH a1pecaThl
9THUX COHETOB.

Takum 0Opa3oM, Mbl IPUIIUIM K BBIBOAY 00 agpecate coHeTa 60 IByMs My TSAMU:

1. He naiing npotuBopeuuil B OCI€A0BATEIbHOCTYA COHETOB.

2. [Mpoanam3upoBas padoty Illekcrmpa co «cTappiMu» 00pa3aMu.

O06a 31 My TN MOATBEPIWIIN aapecara coHeTa 60 — BO3TIOOIICHHYIO TT03TA.
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Comner 61

Tema onsTh CMEHMJIACh, HO IPOTUBOPEYHUS B HEH HET.

B ouepenHoli pa3 IBHO BBIpaXkeHO KeJlaHUe ObITh PSAIOM C aIpecaToM.

Hounble O1eHMsI MO3Ta MBI YKe BCTpeuyasv B coHetax 27,28,43, 00paiiéHHbIX K BO3TIOOICHHOM.
Ho pakypc Tembl «HOYHBIX OJIeHWIT» CMEHWJICS: «He TBOW JI1 00pa3 He JAET 3aKPHITh MOUX TSKETBIX
BEeK B HOUHOM TomJieHbe — Is it thy will thy image should keep open My heavy eyelids to the weary
night», a 3HaYMT, TIO TIpaBUITY | «CBOJIa HEM3MEHHBIX MPABWI», MEpejl HAMU — TOT ke ajapecar —
BO3JTIOOJIEHHAS TT03TA.

Benp B oOpareHnu k Tomy ke aapecary Illekcnip HUKOra He UCIIONB3YeT MIPOCTOrO MOBTO-
pEHUsI paHee CKa3aHHOTO, BCerJja MEHSET PaKypcC TeMBI.

Comner 61. OpuruHajabHbII TEKCT

Is it thy will thy image should keep open

My heavy eyelids to the weary night?

Dost thou desire my slumbers should be broken,
While shadows like to thee do mock my sight?
Is it thy spirit that thou send’st from thee

So far from home into my deeds to pry,

To find out shames and idle hours in me,

The scope and tenure of thy jealousy?

O no, thy love, though much, is not so great;

It is my love that keeps mine eye awake,

Mine own true love that doth my rest defeat,

To play the watchman ever for thy sake.

For thee watch I, whilst thou dost wake elsewhere,
From me far off, with others all too near.

Takxe BUAUM U3MEHEHHE OOCTOSATEIbCTB, Be/lb JAHO YKa3aHHE Ha BO3MOXKHBIN OTHE3]I afpe-
cara: «s CJIeKy 3a ToOOM, KOorjia TBOM CJie/l B IPyroM MecTe, OT MeHs JAJICKO, C APYTMMHU CITAIITKOM
om3ko — For thee watch I, whilst thou dost wake elsewhere, From me far off, with others all too near».

Ho 310 He gBisieTcss IpOTUBOpPEUHEM C MPEIBIYIIUMI COHETAMU U He BIIMSET Ha a[peCHOCThb
coHera. Takue yka3aHUs B COHETAX HAM MIPUTOMSATCS MPH aHAJIM3E HAa COOTBETCTBHE C haKkTaMu OHO-
rpacuii, KOTOpPbIi eIlIE BIEepeIu.

BaxxupiM pakTOpoM uepesbl cOHETOB 56—61, Kak M OOJNBIIMHCTBA TPEABIAYIINX COHETOB,
ObLIO TO, YTO OOpAIEHUsI MMO3TA K agpecary OTCYTCTBOBIN eMuHUYHO. Ho uTO Ham nymarsk, eciu
TaKoro oopareHus He OyJeT Bo Beell uepesie coHeToB? VIMEHHO ¢ Takoy CUTYallde Mbl BCTPETUMCS
B CJIE/lyIOILEN uepesie COHETOB 62—68
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I'naBa 9. Conernl 62—68. Uyneca n nopoku Bpemenn

Cutyarysi, KOTOpyI0 HaM TMPEACTOUT pa3o0paTh B STOM IJ1aBe, BCTPEYAETCS B MOC/IEOBATEIb-
HOCTHU COHETOB HE BIEpPBbIE — TaKKe, KaK paHee B coHeTax 5, 19, 25, 33, u 56, B uepese coHeTOB 62
—68 oTcyTCcTBYET OOpallieHue K agpecary.

[MoaT, ecnu ¥ ymoMUHAET HEKOETro MepCOHaka, TO TOBOPUT O HEM B TPEThEM JIMIIE, a UHO-
r1a He ynomMuHaeT BooOmie. O4eBUIHO, YTO M3MEHUIUCh OOCTOSITEIbCTBA HATIMCAHUS 9TUX COHETOB.
Ho >t O6CTOHT€)II)CTBa HUKAK HE BJIMAIOT HAa aAPCCHOCTb U MPUTOOATCA HaM TOJIBKO IIpU aHAJIN3E
COHETOB Ha COOTBETCTBHE C (pakTamu Ouorpaduii.

Ho coBcem He MMPUHUMATb BO BHUMAaHHUE OTBJIEYEHHOCTD OT mpAMOro O6paH_leHI/IH TOXE HEJIb34,
BEIb HEJIb35 OCTABUTb OTKPBLITBIM BOITPOC O TOM, KOMY K€, TOI'ld, HAITMCAHbI 3TU COHETHLI. ITo CMBICITY
COHETOB MBI CMOKEM OIPEAeIUTh, O KOM, a He KOMY, OHU HalMCaHbl, Be/lb U 3]1€Ch, MO-TIPEKHEMY,
yKazareJieM Ha MIepCOHaka sIBJISIETCsI IPOTUBOPEUre B CMbIciie coHeTa. Ho oueBHaHO, UTO HET JoCTa-
TOYHBIX OCHOBAHUH, YTOOBI COHET, HAITMCAHHBIN O KOM-TO, CYUTATh a[PECOBAHHBIM €MY XKe.

[Nostomy 115 pa3pelieHust Takoi HeonpeaeJEHHOCTH MHOW ObLT BBE/IEH YCIIOBHBIN ajpecar —
«[oaT», 4TO MOgpPAzyMeEBaET, UTO STH COHETHI HAMTMUCAHBI, KAK OCMBICTIEHHE TIO3TOM JIJIsI CAMOTO ce0st
MTPOU3OIIEIIAX COOBITHIA.
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Coner 62

EnvHCTBEeHHBIN COHET BCel depelsl, IJe MPUCYTCTBYET oOpallleHhe K ajpecary — B 3aMKe
COHeTa.

Comner 62. OpuruHajabHbI TEKCT

Sin of self-love possesseth all mine eye,
And all my soul, and all my every part;
And for this sin there is no remedy,

It is so grounded inward in my heart.
Methinks no face so gracious is as mine,
No shape so true, no truth of such account,
And for myself mine own worth do define,
As I all other in all worths surmount.

But when my glass shows me myself indeed,
Beated and chopped with tanned antiquity,
Mine own self-love quite contrary I read;
Self so self-loving were iniquity.

Tis thee (my self) that for myself I praise,
Painting my age with beauty of thy days.

MmenHo, 1o 3aMKy COHETa MOXKHO OIpeesUTh K KoMy 0OpamiaeTcs moaT, Tak Kak BeCh OCHOB-
HOH TEKCT COHETa MO3T MOCBSAIIAET UCKITIOUUTENBHO ceOe. B 3aMke ke Mbl BUIUM JIBa HAMEKA: OJIMH —
Ha BO3pacT ajpecara — MOJIOKe M03Ta, U BTOPOW — Ha BOCTieBaHue agpecara B cede — Tis thee (my
self) that for myself I praise, Painting my age with beauty of thy days.

Jpyroii pakypc, HO TOH e MBICTIH, ObLT BHICKa3aH B COHeTax 37 M 39 — «Thl BO BCEM 4YacThb
Jy4qiuast MeHs», 42 — «CyTb OIHO MO APYT U 51», TOCBAIUEHHBIX APYTY.

[TosTomy BO BTOpOM HaMéEKe y3HaBaeM, UMEHHO, APYT, Be/lb BO MHOTMX COHETaX K BO3/IOOJECH-
Hoi1 (35,57,58) noat otBOAUT cebe APYryIo pojib — «pada», «CIyTh».

B sToMm cocrout npotuBopeune ¢ npeablyinei yepeio conerop S6—61, a 3HauuT, TPOU30-
IIJIa CMeHa ajipecara.

Ecnu Ol COHET COCTOSIT U3 OJJHOTO 3aMKa, TO He ObUIO Obl COMHEHHI, UTO U aJIpecaT COHeTa —
MOJIOAOM ApyT 1mo3T1a. Ho Kak ObITh C OCHOBHBIM COIEpkKaHMeM coHeTa? 3aueM cooOIaTh Apyry, 4To
BCE Xopoliiee, 4To OyJeT CKa3aHo MPO Hero, He CaMoM Jieie K HeMy He oTHOcuTcst? Vi — oTHOCUTCS
K HEKOMY «COOpHOMY» TIEPCOHAXY M3 MYAPOCTH IMO3Ta U KpacoTsl Apyra? Ho maxe Torma, 3auem
3HATh JPYTY, YTO MOST BCE PaBHO JyMaeT MPU STOM TOJIBKO O ce0e, a Apyra UCIONb3yeT KaK MPUKPHI-
THE CBOMX HeIoCTaTKOB? Besb 1 y ipyra MOryT ObITh CBOM YMCTBEHHbIE JIOCTOMHCTBA, 4 EMY B 9TOM
3apaHee OTKa3bIBAIOT.

«[IpoTuBOpeunsi» OCHOBHOM YaCTH COHETa MepeBelMBaOT HAMEKHU ero ¢unana. [logoOHbM
o6pasom Illexcriup He Mor oOpammaThbes K APYry, Belb 3TO 3HAUMIIO HAMEPEHHO ero oouieTh. Tak oH
MOT TOBOPHTH TOJIBKO C TeM, B KOM yBepeH Ha 100% — ¢ camum coO0ii, HO TOBOPHTH, AEUCTBUTEIIHHO,
0 CBOEM JIpyre, oOpamasch B 3aMKe COHeTa K ceOe caMoMy B JIMIIE pyra — «CJaBJIio s TeOs B ceOe»,
0J1aro Tema COHeTa — «3TrOM3M» T03Ta.

Kak Mbl yBUAMM pajiee, BCs 3Ta yepena COHETOB 62—68 coctouT u3 (puocopckux coHe-
TOB, TIONBOJAIIMX HEKHMIA UTOT, COfepKaInuX 0000IIeHnsA. A Tak KaK JieJlaTh OKOHYATETbHBIN BBIBOJI
00 ajipecate MbI OyJieM [0 COBOKYITHOCTH BCell MH(OPMAITVH 3TON Yepe/ibl, TO Jlajiee CTaHeT MOHSATHO,
YTO OCTaBUThH COHET 62 BHE uepe/ibl COHETOB 62—68 HEBO3MOKHO — OH CTPOT'O JIEKHUT B pyciie (puiio-
cobckrx 0OOOIIAIOIIMX COHETOB M MMEET TOTO K€ TJIABHOTO MEePCOHaKa — Jpyra 1moaTa.
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Comner 63

B conerte oTcyTcTBYET OOpalieHue K agpecary.

VYnomuHanue nepcoHaxa B TpeTbeM Jjuue (his) OqHO3HAUHO OIpenessieT ero, Kak MOJIOOTO
MyskuuHy. [To HaMEKkaM CTaHOBUTCS SICHO, UTO TOT MEPCOHAX — Ipyr nmo3ta. [103T Ha3kiBaeT nepco-
Haka «MOeH JMoOOBbIO — my love», 4TO Mbl BCTpEeYaad BO MHOTMX COHETaX, MOCBSIIEHHBIX JPYTY.
Kak mpaBwibHO BoCIpUHUMATH «JTI000Bb» [llekcrnupa K MyKUrHE, OH caM yXke JAaBajl pa3bsCHEHUS
B coHerax 20, 39 u 42 — HUYero Kpome JAPYKObI TIOJI STUM He MOAPa3yMEBACTCH.

Conert 63. OpurnHajJabHbINA TEKCT

Against my love shall be as I am now,

With Time’s injurious hand crushed and o’erworn;
When hours have drained his blood and filled his brow
With lines and wrinkles; when his youthful morn
Hath travelled on to age’s steepy night,

And all those beauties whereof now he’s king

Are vanishing, or vanished out of sight,

Stealing away the treasure of his spring:

For such a time do I now fortify

Against confounding age’s cruel knife

That he shall never cut from memory

My sweet love’s beauty, though my lover’s life.
His beauty shall in these black lines be seen,

And they shall live, and he in them still green.

Ho neficTByrolee 1 agpecHoe JUMI0 COHETa — caM MO3T, 0O0OIIAIIUI TO, YTO paHee OH YyKe
TOBOPHJI JIPYTY, oOpaliasich K Hemy (Harmpumep, COHeTHI 18, 55).

Ho angpecar — noat siBisieTcst Ha caMOM JeJie aJpecaToM YCIOBHBIM.

Benp oueBuHO, YTO TOST NUIIET NOI0O0HBIe (PUIOCO(CKUE CTUXH He cede caMoMy, a HEKOeMy
OYEHb MOHATIMBOMY YHUTATEII0, TOMY, KTO CMOXET TMOHATh CTUX He XyXke caMoro nosta. B umeane
9TO — YWTaTeNlb, BO BCEM UISHTUYHBIA MO3TY, B YYBCTBAX, B MBICJISIX, B IPUHIIMIIAX, B IOHUMaHUU
MpeKpacHoro u 6€300pa3HOro. TOT YUTATENb — «OTPaKeHHE» 1M03Ta B ApyroM Tesie. Ho ObiBaeT ju
TaKOW YMTaTesb B peabHOCTU? OUeBUAHO, YTO HET.

[ToaTOMy ¥ MOXHO TOBOPHUTB, UTO Bee (PUIOCO(PCKUE CTUXH MUIITYTCS «cebe caMoMy», TIofIpa-
3ymMeBasi B 3TOM YCJIOBHOCTb TaKOTO ajipecaTta cTuxoB. U He Ha 310 i HamekaeT Illekcrivp B ripepl-
nynieMm coHete 62, XxapakTepu3ysi CBOW «3rou3m»?
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Coner 64

[Nepexnukaercs ¢ coHeToM 12 pa3BUTHEM TeMbI «OeCOIAAHOTO BpeMeH!» 1 (hOpMO ogaun
«korga cMotpio» — When I have seen by Time’s fell hand defaced.

Takske BUIHA TPEEMCTBEHHOCTh C COHETOM 63, T/ie YIIOMSHYTO «3710€ BpeMsi». [103T B coHeTe
64 onATH TOBOPUT TOJIBKO O ceOe, HU K KOMY MPSIMO He 0OpaIiasch.

OtBieu€HHO-PUIOCO(PCKUIT TOH COHETa 64 He TPOTUBOPEUMT MPEIIOIOKEHUI0 00 agpecare
MpeAbIAYIIX cOHeTOB. [103TOMY M 311ECh agpecar — cam IMo3T.

Comner 64. OpuruHajabHbII TEKCT

When I have seen by Time’s fell hand defaced
The rich proud cost of outworn buried age;
When sometime lofty towers I see down rased,
And brass eternal slave to mortal rage;

When I have seen the hungry ocean gain
Advantage on the kingdom of the shore,

And the firm soil win of the wat’ry main,
Increasing store with loss, and loss with store;
When I have seen such interchange of state,
Or state itself confounded to decay,

Ruin hath taught me thus to ruminate:

That Time will come and take my love away.
This thought is as a death, which cannot choose
But weep to have that which it fears to lose.

OpHako, BUIHO, YTO TIEPCOHAX, K KOTOPOMY OOpallieHa «T000Bb» 103Ta, SBJISIETCS IPYTUM
YeJIOBEeKOM, He TeM, K KOTOpoMy ObLT 0OpariiéH coHer 12, T.e. — He pOICTBEHHUKOM T03Ta.

Benp, Kak MBI TOMHUM, B cOHeTe 12 MO3T 3HAJ U JIaBaJl COBET ajipecaty, Kak 00poThcs ¢ «Oec-
nomaaHbiM BpEMEHEM» — UMETb CbIHA.

Ho B conere 64 moat, cOBHO, 3a0blT 00 3TOM M CUHMTAET, YTO OCTAETCS TOJNBKO «PbIAATh»
1 «O0ATHCSI CMEPTH»: «PBIIATh O TOM, UTO €CTh, HO CTPAIIIHO MOTepsITh — But weep to have that which
it fears to lose». [ToaTomy 3TOT nepcoHax B coHeTe 64 — Apyr Mo3Ta, a camM coHeT 64 sBisieTcs enie
OJIHUM TIOAATBEPKACHUEM JIPYTOro agpecara, He Apyra, B MepBbIX CEMHAIIATH COHETaXx.
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Comner 65

[Tpopomxkaer yepeny puaocopCKUX COHETOB.

37ech MO3T He TOBOPUT yke Aaxke o cebe. OTBICYEHHOCTh U 0OOOMIEHHOCTH €lIE BBIIIE, YeM
B coHete 64. [loaTomy u 31€Ch aapecar — cam Io3T.

BuHa nipeeMCTBEHHOCTh TeMBI «BPEMEHW» TMOJ] HOBBIM pakypcoM. PaHee Mo3T BbICKa3bIBAII
MBICJIb O POJIM CTUXOB BO BPEMEHU BCEM U3BECTHBIM HaM aJIpecaraM: POACTBEHHUKY (COHET 17 «KUTbh
BIIBOWHE»), Mpyry (COHETHI 18 «ku3Hb TeOe maiT», 19 «HaBeku 0H», 54 «B cTHXax ObITh Bammx
WCTUH YUCTOTE», 55 «B IJ1a3ax BIIOOIEHHBIX TPeOBIBATh» ), BO3MOOIeHHOH (COHET 60 «HAIEI0Ch, YCTO-
SITb CTHUXaM» ).

V3HaTh nepcoHaka B COHETe 65 M0 3TUM aJTIO3USIM HEBO3MOKHO.

Conert 65. OpurnHajJabHbIN TEKCT

Since brass, nor stone, nor earth, nor boundless sea,
But sad mortality o’ersways their power,

How with this rage shall beauty hold a plea,
Whose action is no stronger than a flower?

O how shall summer’s honey breath hold out
Against the wrackful siege of batt’ring days,
When rocks impregnable are not so stout,

Nor gates of steel so strong, but Time decays?

O fearful meditation! Where, alack,

Shall Time’s best jewel from Time’s chest lie hid?
Or what strong hand can hold this swift foot back,
Or who his spoil of beauty can forbid?

O none, unless this miracle have might,

That in black ink my love may still shine bright.

Tenepp, B coHere 65, MO3T CBOAUT BOEIMHO, 0OOOIIAET, He TIOBTOPSIs, BCE paHee CKa3aHHOe
Y Ha3bIBa€T 3Ty POJib CTUXOB «4yl0M», KOTOpoe cnaceT kpacoty — O none, unless this miracle have
might, That in black ink my love may still shine bright. ImenHo o6o0mmaomuii xapakrep coHeTa
65 MO3BOJISIET MHE CUMTATh, YTO B €r0 3aMKe CJIOBa «my love» OTHOCATCA He K KaKOMY-TO, HUTZE
HE YIIOMSIHyTOMY B COHETe, CyOBEKTY JI0OBH (BE/Ib paHEe OH BbICKa3aJl 3Ty MBICJIb BCEM aJipecaram),
a K ToMy, O 4éM IO3T U TOBOPHJI B COHETe, T.e. K Kpacote B 1esioM. «Kpacora — mMost J1000Bb» —
B 3TOM CMBICJT COHETA.
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Comner 66

Haxomutcst B psily mpeaplayliuX COHETOB, T.K. MPOAOIKAeT JMHHI0 00oOmeHnid. B conere
OTCYTCTBYET oOpalieHle K ajpecary.

TemaTrika coHeTa MOX0Xa Ha CMEIlIeHWe MHOTHMX TeM, TPUYEM, KaKuX eme BoooIe He ObLIo
B coHeTax. Jlaxe 0000MIAONHIA BHIBOJ, B 3AMKE COHETA O TOM, UTO 3/1€Ch peub UAET O MPEBPATHOCTSIX
9TOr0 MHpA, TJIe HeJIb3s1 OCTABUTh «JTI000Bb», HE BHOCHUT SICHOCTH B OTHOIIIEHUH TIEPCOHAKA.

Ecnu Ob1 B mocie1y onmx COHeTax Mo3T MPOJOIKII Pa3BUTHE BCEX MEPEUNCIICHHBIX 3/1ECh TEM,
TO MOXHO OBUIO OBl TOBOPUTD O Hauajie HOBOW Yepe/isl COoHeToB. Ho 3TOro He mpomn3omnuio.

A 3HAYMT, BCE ITO NepeUrCIIeHUe MeeT 3HAUYSHUE TOJIBKO BHYTPH COHETa MU HOCHUT BCIIOMOTa-
TEJIbHBIN (T.€. 9TO — HEe TeMBI) XapakTep — (pusocockoro 06001IeH s, T1e TIABHBIM JISHCTBYIOIIIM
JIMIIOM SIBJISIETCSI CaM TO3T. A 3HAUUT, M 3TOT COHET MPOAOIKAaeT uepeay (priIocO(PCKUX COHETOB
u He GoJiee Toro.

K Tomy ke 3/1ech He TOJBKO HET OOpaIlieHus K aapecary, a yIIOMUHAHNE «MOEH JTIOOBM» JTaHO
B TPETHEM JIMIIE, HO HET U HAMEKOB, TI0 KOTOPBIM OBbLJIO OB MOKHO TOYHO MACHTH(UIIMPOBATH Tep-
COHaXa.

Conert 66. OpurnHajJdbHbIN TEKCT
Tired with all these, for restful death I cry:
As to behold desert a beggar born,

And needy nothing trimmed in jollity,
And purest faith unhappily forsworn,

And gilded honour shamefully misplaced,
And maiden virtue rudely strumpeted,
And right perfection wrongfully disgraced,
And strength by limping sway disabled,
And art made tongue-tied by authority,
And folly (doctor-like) controlling skill,
And simple truth miscalled simplicity,
And captive good attending captain ill:
Tired with all these, from these would I he gone,
Save that, to die, I leave my love alone.

KoneuHo, Henb3s WCKIIOYATh HU JIpyra, HA BO3MOOJNICHHYIO, HW JaXe POJCTBCHHUKA,
HO U3 COHETa 65 MbI 3HaeM, 4TO, IOMUMO TPEX aAPECcaToOB, B KU3HU M0ITA €CTh €IIE OHA JTIOOOBb —
Kpacota. A tak kak coHeT 66 MIET cpasy CIIEAOM, TO JOTMYHO MPENONI0KUTh, YTO CJIOBA «MOSI
HIO6OBI)>> MOI'YT OTHOCUTBCA HE K KAKOMY-TO, OITATH HUTZIC B COHETE HE YIIOMAHYTOMY M HEY3HaBac-
MOMY TIEPCOHAKY, a K Toit ke Kpacore, KOTOpo#i cTaHeT OIMHOKO 6e3 JTI00BH M03Ta.
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Coner 67

37ech MBI OMSITh BUIMM PAcCKa3 O HEKOEM MepCoHaxe B 3-eM JInIIe.

To, 9TO 3TOT MEepCOHaX — JIPYr MO3TA, MOKHO BHIETh MO YKA3aHUIO HA KPAcOTy MEpPCOHAXA,
KaK Ha «HCTHHHYIO PO3Yy»: «C TeX MOp KaK €ro po3a UCTMHHA — since his rose is true», 4To Mbl yxke
BCTpEYasM B coHeTe 54.

Kpome Toro, oyt Bce COHETHI APYTY, 10 CHX IOP, MOST NOCBAILA XBAJIe €r0 BHEIIHOCTH.

CoHeT mpoaoKaeT JIMHUI0 0000IIEeHHI — pacCyKASHUH TI03Ta O JIpyre, CATaHHBIX IJIs CAMOTO
ceOs1.

B conete 67 pa3zBuBaeTcs Tema mpepIyIero conera 66, rjae nosT nepevrcani NopoKH CoBpe-
MEHHOTO €My MHpa.

Tenepb, B coHeTe 67, MOIT CTAaBUT BOMPOCH O TOM, KaK €ro JIpyr, Ubsl KPAacoTa — «MCTUHHAS
pO3a», MOXKET KUTh CPeI ITUX MOPOKOB, KaK CTAJI0O HEBO3MOXKHO yOepeub KpacoTy OT MOJIEINIOK,
KakK JIpyTy CTaJIO TPYAHO OBITh PAJOM C IOPOKOM, HO HE JIaTh CBOEH KPacoTe CTaTh CHMBOJIOM TIOPOKA.

Ho kpacora apyra ocraiach eIMHCTBEHHOI B 3TOM 6e300pa3HoM Mupe u aaxe [Ipupona emy
He MoxeT rnoMoyb. Kpacora apyra He ynmydiaeT 3TOT MHp, a BCETrO JIMIIb MOKa3bIBAeT Pa3HUILY
C JIHSIMH, 9YTO MPOIUIN: «XPAHUT OOrarcTBo qHel, uto AaBHO mpouum — O him she stores, to show
what wealth she had, In days long since». JIpyr — «00raTtcTBO» MpPOILIBIX THEH.

[No sTOoMy npHU3HAKY MBI Y3HAa€M JIpyra U B CIIe/lyIoieM coHeTe 68, Korja mosT 3aroBOpUT O Kpa-
COTe TPOIIIOTo B IPYTOM pakypce.

Comner 67. OpuruHajabHbII TEKCT

Ah wherefore with infection should he live,
And with his presence grace impiety,

That sin by him advantage should achieve,
And lace itself with his society?

Why should false painting imitate his cheek,
And steal dead seeming of his living hue?
Why should poor beauty indirectly seek

Roses of shadow, since his rose is true?

Why should he live, now Nature bankrupt is,
Beggared of blood to blush through lively veins,
For she hath no exchequer now but his,

And proud of many, lives upon his gains?

O him she stores, to show what wealth she had,
In days long since, before these last so bad.
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Comner 68

371ech MO3T MPOJOIIKAET CBOM 000OIIIEHHS O Apyre, HayaThle B coHeTe 67.

Conert 68. OpurnHajJabHbIN TEKCT

Thus is his cheek the map of days outworn,
When beauty lived and died as flowers do now,
Before these bastard signs of fair were borne,
Or durst inhabit on a living brow;

Before the golden tresses of the dead,

The right of sepulchres, were shorn away,

To live a second life on second head;

Ere beauty’s dead fleece made another gay:
In him those holy antique hours are seen,
Without all ornament, itself and true,
Making no summer of another’s green,
Robbing no old to dress his beauty new;

And him as for a map doth Nature store,

To show false Art what beauty was of yore.

[Tponomxkaercsi TeMa 00 KCTOKax KPacoThI Apyra — Terepb MOST TOBOPHUT O €€ CBSI3U C MPOIIUIBIM:
«€ro 4epThl MUHYBIIMX AHel yactunia — Thus is his cheek the map of days outworn».

B 3TOM BHIHA MTepeKJIMYKa ¢ COHETOM 67, T1e IpyT ObLT Ha3BaH «O0raTCTBOM» MPOIILIBIX THEH.
Ho mbI moMHUM, 4TO B «XKEHCKOM» COHETe 59 Mo3T yxke Kacajcs 3Toi Tembl. M 31ech Mbl BUAUM
pa3BUTHE TEMBI, & HE TIOBTOPEHHE.

Ho B pakypcax tembl coHETOB 59 u 68 mpUCYTCTBYeT HE MPOCTO B3IVISAM MO HOBBIM YIJIOM,
a «IIPOTUBOPEYME» — Pa3BOPOT MHEHM s no3Ta Ha 180 rpagycos.

B conete 59 moaT ObLT yBEpeH B TOM, UTO B IPOIILJIOM ObLTH «XYy3Ke 00pasIibh».

B conere 68, Ha000pOT, yTBEpXKIAETCS, YTO MMEHHO KPACOTa MPOILIOTO SIBJISETCS 00pas3iioM
TSI HALITMX THeW «B HEM CTaTh CBATOTO JipeBHero odera — In him those holy antique hours are seen».

A ™Mbl cuutaeM, yTo Illekcriup He MOKET TOBOPUTH OIHOMY ajpecaTy HpsSMO HMPOTHUBOIOIOXK-
HOE.

[Toatomy, Tak kKak B coHeTe 68 peub UAET O Apyre Mo3Ta, TO ITO €€ pa3 KOCBEHHO MOATBEp-
KJaeT aapecata CoHeTa 59 — BO3MOOIEHHYIO M03Ta.

KoneuHo, MbI He 3a0bIBaeM, UTO aJIpecaToM BCEH Yepe/ibl COHETOB 62—68 ABJISeTCS YCIOBHBIN
ajpecar — cam ToaT.

Ho B 3TuX coHeTax ymajaoch HaWTH W CBSA3U, M OOBSICHEHUSI «IIPOTUBOPEUHIN», U «CTAPOro»
MEepPCOHaXxa — OJIHOTO U3 a/IPecaToB MPEIbIIYIIIMX COHETOB — JIpyra Mo3Ta.

O4eBUIHO, YTO ITO3T B ITUX COHETAX, OOBICHASA BCE ceOe, HOMOIHII CBOMMU OO0OOIIEHNIMU
Y HAIIIU TPEJCTABJIEHNS O JIpyTe.

Ho onHO ocTanoch HESICHBIM — IOYEMYy TI03T B TeUeHHE CEMU COHETOB MPUMEHSLT Takyto hopMy
noBectBoBaHMA? [la, 3TH COHETHI B OOJIBIITMHCTBE MOCBSIIEHBI IPYTY, HO He oOpaIiieHbl K Hemy. Bask-
HOCTb 9TOTO HI0AHCA CTAHET MIOHATHA TOJIBKO MIPY aHaJIM3e COHETOB Ha COOTBETCTBHE C (pakTamu OHO-

rpacuii.
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I'nasa 10. Conernsr 69—7(0. O0OuKeHHbI KJIeBeTOn

Yepena coneroB 69—70 BbijiesIeHA B OTJEJIBHYIO Y€pe Ty TOJIbKO IMOTOMY, UTO MOC/Ie CEMU COHE-
TOB 62—68 Illekcrup BepHYJICS K MPsSMOMY OOpAIICHUIO K apecary.

dopmanbHO 3TO YKa3bIBaeT TOJIBKO HAa OuepeqHoe n3MeHeHne 0ocTosTenscTB. Ho 3tn 06cTos-
TEJIbCTBA HE BIIUSIOT Ha aJIPeCHOCTh M TIPUTOSATCS HaM, KOTIa HACTYIIUT BpeMsl /IJIsl aHaJ 33 COHETOB
Ha COOTBETCTBUE C (hakTaMu Ouorpaduid.

Ho Tak kak u3meHeHue q)OprI MOBECTBOBAHUWA HE ABJIACTCA IPOTUBOPEUHUEM, TO CIUHCTBCH-
HBIM OCHOBAHHMEM [T CMEHBI ajipecara MpOIOKAET OCTaBAThCS IPOTUBOPEYHE B CMBICIIE COHETA.

Takoro npoTuBopeunsi ¢ coneTamu 62—68 He Oyaer B coHetax 69—70, OHAKO Yy HAC eCTh
MPUYMHA 3aKOHUHUTB C HEOIPEIEIEHHOCTHIO YCIOBHOTO a/Ipecara «Io3T», M Ha3BaTh IIEPCOHAKA COHE-
TOB 62—68 — 51pyra nmoara ajgpecatoMm conetoB 69—70.
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Coner 69

[Iponomkaer TeMy HOPOKOB PSIIOM C KPacoTOW, KOTOPYIO Mbl BUEIU B coHete 67. Tam peub
IIJ1a O JIpyre Mo3Ta, HO OTBJIEYEHHO, Oe3 oOpalieHus K HeMy. JIOTHUHO MpearoaoKuTh, 9To epco-
Hax coHeta 67 sBisercs: aapecatoM coHera 69, u 3to — aApyr noata. Ho mogaua cMmsryeHa ccoui-
KO Ha HEeKHue royioca (SI3blKu), C OIHOW CTOPOHBI, XBaJISIIUE BHEIIHOCTh APYra, a ¢ JIPyrou cro-
POHBI, COMHEBAIOIIIUECS] B TOM, UTO JPYr MOXET COXPAHUTh KPACOTY AYIIN B OKPYKEHUH TTOPOKOB:
«HO B T€X JKe TroJlocax, YTo XBaJIAT, CiblleH WHOM TOH — But those same tongues that give thee so
thine own, In other accents do this praise confound». Mo, 3T0 — He MO3T Tak CUMTAET, a HEKOE
MOCTOPOHHEE MHEHHE.

U 310 em€ pa3 moaTBepiKAaeT, YTO MPU MPSIMOM OOpalieHUH MO3T BCErAa HIau 1yBCTBA
Apyra, Iymaj O ero peakliiy, He XOTeJl ero OOUIETh.

OueBuIHO, OTHOIIEHUS C JPYroM MpojaosrkaTcs. Ho cooOmuTh Apyry o CyIiecTBOBaHUM
TAKOTO JJBOMHOTO MHEHU I, [TO3T MOCYUTAIT HEOOXOAUMBIM. M, Moxoxke, YJIOBKA CO CChUIKOW Ha APyTHUe
rojioca He ynauach — JIpyr BCE-TaKu OOUescsl.

Benpb moaT, kak Obl OH 9TO HU ONPAB/BIBAII, BCE PABHO MHOKHUT TH CIUICTHU TAKUMU CTHXAMHU.
Ho mbl yBuamMm Bc€ 310 B crienyiomiem coHere 70, e Mo3T MyCTUIICS B Pa3bsCHEHUs] CBOETO OTHO-
IIEHNS K CIUIETHSIM U KJIeBeTe, 3aJa0puBas Ipyra.

Conert 69. OpurnHajabHbIN TEKCT

Those parts of thee that the world’s eye doth view
Want nothing that the thought of hearts can mend;
All tongues (the voice of souls) give thee that due,
Utt’ring bare truth, even so as foes commend,

Thy outward thus with outward praise is crowned,
But those same tongues that give thee so thine own,
In other accents do this praise confound

By seeing farther than the eye hath shown.

They look into the beauty of thy mind,

And that in guess they measure by thy deeds;

Then, churls, their thoughts (although their eyes were kind)
To thy fair flower add the rank smell of weeds:

But why thy odour matcheth not thy show,

The soil is this, that thou dost common grow.
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Coner 70

HeocrtopoxHo o6uzieB apyra B MpeablayIeM coneTe 69, o3t CpovHO MpeacTaBisieT eMy CBOH
OIpaBaHMsl 1 3a7a0puBaeT Jpyra HOBOKM XBaJOW €ro JyIle U KpacoTe — MOCTOPOHHHE HEeJIeCTHbhIE
MHEHHUS1 0 Apyre oObsIBJICHBI KJIEBeTOH U 3aBUCTHIO — For slander’s mark was ever yet the fair, a nose-
JIeHUe Apyra — «IepBOIBETOM B CUsIHUM YMCTOTHI — And thou present’st a pure unstained prime». [Tpo-
THUBOPEYHs B ITOM HET, TaK KaK B COHeTe 69 MOST HUKAK He 0003HAYMII CBOETO OTHOIIEHHS K 4yKOMY
mHeHuo. Takxke BUOHA HE TOJIbKO NIPEEMCTBEHHOCTD CIOKETA, HO U K YTBEPKICHUAM COHETA ITPUME-
HUMO IIpaBUJIO 1 «CBOJa HEU3MCHHLIX ITpaBUJID».

Comner 70. OpuruHajabHbI TEKCT

That thou are blamed shall not be thy defect,
For slander’s mark was ever yet the fair;

The ornament of beauty is suspect,

A crow that flies in heaven’s sweetest air.

So thou be good, slander doth but approve

Thy worth the greater, being wooed of time,
For canker vice the sweetest buds doth love,
And thou present’st a pure unstained prime.
Thou hast passed by the ambush of young days,
Either not assailed, or victor being charged,
Yet this thy praise cannot be so thy praise

To tie up envy, evermore enlarged:

If some suspect of ill masked not thy show,
Then thou alone kingdoms of hearts shouldst owe

Kak Buaum, onpesenenue aapecara cOHeTOB 69—70 He BbI3bIBAET 3aTPy/JAHEHUN.

BujieH Takke AyIIeBHBIA XapakTep OTHOIICHUH, UTO MOATBEPKIAeT ajpecara — Ipyra moara.
Onnako, hopmasbHO ajipecar B coHeTax 69—70 He TOT, 4To ObLT B COHETaX 62—68, T.e. — He «I03T».
Takas cMeHa YCJIOBHOTO ajjpecara Ha peaJlbHOro TakKkKe YCJIOBHA M Jjake e€ OTCYTCTBUE HE TOBJIH-
IO OBl Ha BBIBOJIBI TIO IATHPOBKE COHETOB.

ITpocro, Torma Ob1 Kak bl U3 CeMU COHETOB 62—68 SBJISIICS COOTBETCTBUEM OOCTOSITETIHCTBY
VX HaTMCaHUs, ICXO/s U3 (hOpMBbI TIOBECTBOBAHUSI O TIepCcoHaxe B 3-eM yimiie. BBes yclioBHOTO ajipe-
cara — «Io3Ta», 1 00bEAUHWI CEMb, TIOMOOHBIX JIPYT JIPYTY U CIACAYIOIIUX JPYT 32 IPYTrOM, COOTBET-
CTBUM B OJIHO, YIIPOILasl aHAJIU3.

HarnsnHo 310 Oyaer BUIHO IIPpU aHATM3e COHETOB Ha COOTBETCTBHE ¢ (pakTamu Ouorpaduid.

Torna e OymeT moka3aHo, Kak n3MeHeHre (DOPMBI IIOBECTBOBAHHUS B cOHeTax 69—70 cBsi3aHO
C U3MEHEHHUEM OOCTOSTEITbCTB.

[ eHumMamenvHoz0 uumamens, NPOUUMAGULE20 6Ce NPEObIOYUiUe 21A8bl, YdHce OABHO
NOHSIMHO, YO 6eCb MOU AHAAU3 He SI8ASIeNICSL NPEOMEMOM He MOAbKO (PUN0N02UU, HO U AUMEPAmY-
POBeOeHUs.

H 3mo omHocumcst He MOALKO K AHAAU3Y HA AOPECHOCb, HO 8 MAKOM Jice Karoue Oyoem npo-
6€0¢H U aHaau3 Ha coomeemcmaue ¢ pakmamu ouoezpagbuii. Taxoii NOOX00 c853aH UCKAOUUMENLHO
¢ Mem, umo 6ect aHAAU3 PadoOmaem MoabKo CO CMbICAOM COHEMO8, YKA3bIBAIOWUM HA UeAb AHAAU3A
(Hanpumep, Ha OGHHOM Smane — Ha AOPECHOCMb), U HU HA YIMO OpY2oe, KaK No OMOeNbHbIM COHEMAM,
MAaK u 8 NOCAE008AMENLHOCHIU COHEMOB.
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Tlosmomy me, kKmo uwem 6 SMom aHaause opyeue CMblCAblL, HANPUMEDP, Pa3oop Aumepamyp-
HbIX NPUEMO8, UNU 8bIPAZUMENLHBIX CPEOCM8, UM PUMMUKU U MEMPUKU CIMUXA, UM C8513€li U aHA-
N02Ull ¢ NPeOUteCMBEHHUKAMU U NOCAEO08AMENIMU COHEMHbIX couuHenull Lllexcnupa, Huuezo 3mozo,
0a u N0O0OHO20 emy, 30eCb He Haloém u 8 danvHeliutem. Bedb xoms 00véM cyuecmeyrouleli maxkoii
AHANUMUKY 2ZPOMAOEH, HO U361e1b U3 HeE DEYALIMAMUBHYI0 NONb3Y 0N PeleHUsl 3a0aUU XPOHON02UlL,
He NOAYYAemcsl He MOAbKO Y MeHsl, HO U Y CaAMUX AHANUMUKOB.

Imo 20680pum o mom, YMmo HAyYKU, 3aHUMAIOUUECS, UCCACOOBAHUSMU CAOBA, NOIZUU U AUMLe-
pamypul 8 YeAoM, SI8ASISCL HENPEPEKAEMbIMIU ABMOPUMEMAMU 8 C8Oeli 0DNACMU, He MOAbKO 0ecno-
MOWHbBL, HO U UACTUMHO OECNONE3HDL 8 PEUleHUU NPOOAEeMbI OAMUPOBKU COHEMOB.

HmerHo nosmomy Karouegbim 8 peuteHuu Smoii npoonemvl s161s1emcst 8bl0OP HANPABAEHUS AHA-
AU3A HA AOPECHOCMb, d UMEHHO — COHEMbl SIBASIOMCS ONUCAHUEM HCUSHU, UIMO NO380NsIem 8UOeb
3a mexcmom omuouterue Lllexcnupa Kk JHCU3HU U, COOMBENMCMBEHHO, NPEONONAZAMb €20 NOBEOEHUE
8 JCUBHEHHBIX, d He 8blOYMAHHBIX cumyauusix. M 30ect nposooumcsi aHaau3 HCusHu, a He Aumepa-
mypeol.

BosmooicHocms anaauza conemos, Kak AumepamypHulx npousgedeHuts, s He ompuuaro. OOHaxo,
0OHA BO3MONCHOCHb He omMmeHsiem opyeyro. H 6 nobom cayuae, cama no cede, 603MOHCHOCHb euyé
HUUe20 He 00KA3bledent, He MOXcem Oblb GEPHOLL UM HEBEPHOIL.

Ho, kax Hu nokascemcst CMpaHHvIM, HO UMEHHO 00 3MOoM 3a0bl8alom NPUBEPHCEHUbL AUMePa-
MYPHO2O AHAAU3A, KO20a 8blOAIOM €20 34 eOUHCMBEHHO BEPHblLl, A He NOAYUUB Pe3YAbamd, 2080-
psim 0, IK00bl, NPUHUUNUANBHOL HEeBO03MONMCHOCTU peuteHusi. Ho makaice Heaeno 6v1.10 bl NOCMOSIHHO
NePecKaKusams 8 paccyHcoOeHUsix myoa u 0OpamHo ¢ 603MONCHOCHIU NPOAHANUZUPOBAMb COHEMb,
KaK ONUCAHUE HCUSHU, HA BOZMONCHOCHTb AUMEPAMYPHO20 AHANU3A.

Taxue cmewanmvie paccyicoeHus: AumueHbl eOUHOL NOZUMECKOLE OCHOBbL U, KAK NOKA3AA ONblm
MHO2UX Uccaedosameneil, He 0aa U, eCMeCHeeHHO, He MO2a 0amb Pe3ynbmama 6 peueHuy npo-
O.nembl 0amupoBKU COHENOo8.
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I'naBa 11. Conernl 71—74. 3amedyeHHAsA Y CMEPTHOIO JIOKA

B nanHoO# rnaBe Oyzet pa3oOpaH UK U3 YeTBIPEX COHETOB 71—74, CBSI3aHHBIX MEXKIY COOOM
TEMOM CMEpTH I03Ta.

[Tpu 3TOM MEepexof K 3TOH TeMe HIuueM He 0OYCIIOBJIEH B IIPEIBIAYIIMX COHeTaxX. Tema BO3HUKIIA
BHE3AITHO U TaK’Ke BHE3AITHO MPEKPATUTCS.

Ho nouemy — nuki, a e uepena? [leso B TOM, YTO paHee B «kKEHCKOM» cOHeTe 32 3Ta TeMa
JIOTUYHO BIUCHIBAJIACh B IPEEMCTBEHHOCTD aJipecaTa, He co3/1aBasi IPOTUBOPEUYU.

3naech ke coHeThl 71 1 72 mpakTU4YeCKU UAEHTUYHBI 10 CTPYKTYPE U COAEPKAHUIO, OTIIMYASICh
HIOAHCAMU CMBICJIA, a COHET 74 TPOTUBOPEYUT U TOMY, U Apyromy Bo BcéM. ConeT 73 oTamuaercs
HAMpPaBJIEHHOCTBIO OT coHeToB 71, 72 u 74.

A, 3HAUUT, €C/U MPU3HATh B HUX BCEX OHOrO ajpecata, nomyuutcs, uto lexcnup nBa pasza
CKazaJl 3ToMy ajipecaty ogHo U To ke (71,72), moTomM BAPYT 3aMETUJI, YTO TOT CTOUT PSIJIOM, a He TJe-
TO JaJsieko u oopanoBaics (73), HO TYT ke 3TO 3a0bLT M CKa3al eMy MPSIMO TTPOTHBOMONOXKHOE (74)
TOMY, YTO 70 9TOr0 MOBTOPWJI jBa paza (71,72).

Jpyrumu coBaMu, HapylIWJI CHavyasla MpaBUjIo 3, a 3aTeM JBa pas3a MpaBUjIo 4 «CBOJA HEU3-
MEHHBIX MPaBWI», T.€. MOCTYIIIJI HEMOC/IEA0BATEIHHO.

Ho noka y Hac He OblI0 ocHOBaHMIA coMHeBaTthesi B Llekcnmpe.

Ho torna Haio npu3HaTh B 3TUX YETHIPEX COHETAX PA3HBIX aJPECATOB.

W noromy 310 — LKKJI, T.€. IOCJIEIOBATEIBHOCTb B pAMKaX OJIHOW WJIM HECKOJIBKUX TEM, pa3ze-
JIEHHAs1 pa3HBIMU aJIpecaTaMy, a He Yepeja, T.€. I0CIeI0BaTeIbHOCTh B paMKaX OIHOM UJIM HECKOJIb-
KHX TeM, OObeTUHEHHAS OIHUM a/IPECATOM.

V3Harp Bcex YeThIPEX alpecaToB MOXKHO M0 HI0AHCAM CMbICTIA, YKa3bIBAIOIIMM Ha ITPEAbIIyIIHe
COHETBI KaXkJI0MY U3 aIpecaToB.

[lepen Hamu B 3TOM IIUKJIE COHETOB BCE Te K€ ajjpecaTbl — MOJIOIOW POJCTBEHHUK M03Ta (COHET
71), apyr nosTa (coHeT 72), Bo3m00/IeHHas TI03Ta (COHET 74), a TakKe HOBBIN ajpecar — )KeHa 1Mmo3Ta
(coner 73).
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Coner 71

B conere pe3ko cMeHumnach Tema coHetoB 69—70 XBasibl pyra Ha TeMY BO3MOXHON CMEpPTH
1o3Ta.

Cama 1o cebe cMeHa TeMbl He SIBJISIETCS TPOTUBOPEUHEM.

[Toatomy MBI CMOTPUM Ha €€ pakypc, IPyrUMU CJIOBaMH, UIIIEM B HEM CMBICT, YKa3bIBAIOLIUI
Ha JPYyroro ajpecarta, T.e. IPOTUBOPEUHE C MPEAbIAYIIEeH Yepeioil COHETOB.

OpHako, BO BceX TPEX KaTpeHax BCe PEKOMEHJAIMM Ha CJy4yaill CBOEl CMEpTH TMO3T BIIOJHE
Mor Obl aJIpecoBaTh JIPYTy, Belb B HUX HET HUYETO, YTO HEBO3MOXKHO ObLIIO ObI €My CKa3aTb.

Ho B 3amKe coHeTa moaT 1a€T CTpaHHOE pa3bsCHEHHE apecary, 3aueM TOMY HaJlo MOCTYIUTh
MMEHHO TaK, KaK COBETyeT MoaT: «YTod Myapslid Mup Bair cToH He pacrio3Hai, u 3a MeHs Obl Bac
He ocMmest1 — Lest the wise world should look into your moan, And mock you with me after I am gone».

W3 31010 CTAaHOBHUTCS MOHATHO, YTO MO3T CHIeJall HEYTO TaKOe B OTHOIIEHWHU STOTO ajpecara,
3a YTO TOT Oy/IeT MOIBEPrHYT HACMEIIIKaM.

Teneppb HacTaslo BpeMsl BCIOMHUTD BCE MPEIbIAYILIIE COHETHl U HAUTH B HUX Ty, HETIPUATHYIO
IJIs afipecara, CUTYalluio, Ha KOTopylo Mor Hamekats Llekcrup.

Comner 71. OpuruHajabHbI TEKCT

No longer mourn for me when I am dead

Than you shall hear the surly sullen bell

Give warning to the world that I am fled

From this vile world with vildest worms to dwell;
Nay, if you read this line, remember not

The hand that writ it, for I love you so

That I in your sweet thoughts would be forgot,
If thinking on me then should make you woe.
Or if (I say) you look upon this verse,

When I (perhaps) compounded am with clay,
Do not as much as my poor name rehearse,

But let your love even with my life decay,

Lest the wise world should look into your moan,
And mock you with me after I am gone.

Hauném c conetoB apyry.

Opunnagiars coneroB (18—20, 37—39, 53—55, 69—70) nocesiieHsl XBajie KpacoTe apyra.

Tpu conera (40—42) nmocBsiimeHb KOHPIUKTY MEXTy IIO3TOM M IPYTOM M3-32 BO3TIOOICHHOM.
OpnHako HUrme, B TOM YMCJIe M B COHETaX, OTPa3UBIIMX KOH(IIUKT, MO3T HE MO3BOIWI ceOe HUKa-
KHX BBICKA3bIBAHUM, KOTOPBIE MOIJIM Obl YHU3UTH JOCTOMHCTBO Jpyra. bonee Toro, cama ¢padyna KoH-
(rmmkTa — Apyr coGnazHUI BO3MOONEHHYIO 03T — B TUIAHE OIVIACKM MMEH e€ YYaCTHHUKOB Iepest
«MHUPOM» ObLIa Obl, CKOpee, HETIPUATHA MO3TY, YeM JIPYTYy.

Cemb (punocopckux coHeToB (62—68) 0 Ipyre Takxke He COIepkKaT HUKAKUX MOBOJIOB s
HAacMelleK B OTHOIIEHUH JIpyTa.

PaccMoTpum coHEThbI BO3TIOOIEHHOM.

3pech HeT HeOOXOOMMOCTH IIPOCMATPUBATH BCE COHETHI, TAK KaK B COHETe 36 MO3T OMHO3HAYHO
MOKa3aJjl, 4TO BO3JMIOOIEHHAs TIOCTIe TOr0 COHeTa He KeJajla OIIaCKU OTHOIIEHWH C TI03TOM, U OH
9TOMY BCer/ja CleIoBal.

[TosTromMy OTKpBHITH cebsi mepes MUPOM TOCIe CMEPTH No3Ta ObUIO OBl Ui BO3TIOOIEHHOM
BECbMa HETPUSITHO.
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OpnHako, B TAKOM Clly4yae, CMyIaeT H30bITOYHOCTD ITPpeAyTipekaeHus aapecary. Benp, ecinm ato
BO3/MIOOJICHHAS], TO OHA, KaK paHbllle He OTKPbIBAJA, TAK M MOCIE CMEPTH M03Ta HUKOMY HE CTaHeT
ce0s1 OTKPBIBATh M TIOSTOMY He HY)XAAeTCs B MPEeIyNpPeKACHUSIX.

[pearnonoxeHue 0 TOM, YTO TOIT XOTeJ MPEABOCXUTUTH TY €IMHCTBEHHYIO CUTYaIIMIO, KOTa
BO3/MIOOJICHHAsT OT ropsl He Oy/leT MOHMMAaTh, YTO JIeJIaeT, BeCbMa COMHHUTENIBHO, €CITM YUeCTh, UTO
Yyepena coHeToB 56—O61 mokazasia J1aneko He 6e3yMHbIe YyBCTBA BO3TIOOIEHHOH K TIOITY.

Kpome toro, crpanHo, B 3ToM ciyvae, yto lllekcnvp cuntaeT HEMPUIMIHOE MTOBE/ICHUE KEH-
IIMHBI (CBSI3b C XKEHATHIM MY)KUYMHOM) TIPeIMETOM JJIsi OCMEsIHUsA, Bellb Oojiee pacipocTpaHEHHAs
peakuus oO1ecTBa (MUpa) Ha TaKMe KEHCKUE IPEXH 3TO — Mpe3peHre, 0TKa3 B MpUEéMe U OOIICHUH.

Ho, MoxeT ObITh, HalIETCS Oostee OECCIOPHBIN MPETSHICHT Ha MECTO ajpecara?

PaccMoTpuM COHETH pOICTBEHHUKY — ITEPBblE CEMHA/IIIATh COHETOB, TJIe TIO3T PU3BIBAET aape-
cara ’KEHUTbCS U 3aBECTU JETeil.

[NepBble Tpu coHeTa HE BBI3BIBAIOT BOMPOCOB — HMUETO, YTO MOIJIO Obl YHU3UTh JIOCTOMHCTBO
azpecara, 4b€ UM, CJIeJOBATeNIbHO, ObUIO OBl HEMIPUATHO OTKPHITH MEpe/l MUPOM, 37€Ch HE COlep-
KUTCS.

Ho, HaunHasi ¢ 4eTBEPTOro COHEeTa, Mbl BCTPEYaeM KacKaj OCKOPOUTEIbHBIX BBICKA3bIBAHUIA
B OTHOILICHUH ajipecara:

1. Coner 4. «Kak pocToBIIMK 0€3 MPUObLIH, YTOO KUTh, TPOMATHBIN 0T BO 3710 YIOTPeOs-
elllb» — OOBUHEHHS B HEJIOCTOMHOM TIOBE/ICHUH, IaHA XaPaKTePUCTUKU aipecaTy «POCTOBITUK>;

2. Coner 6. «He paii, miyren, craTb KpacoTe TBOEW T0ObIYEH CMEPTH M HACJICHUKOB — Yep-
BEl.» — JJaHa XapaKTepUCTUKA aJipecaTy «IJIyleL;

3. CoHer 7. «YMpEIIb HEHYKHBIM, KOJIb He OyZIeT ChlHAa.» — JJaHA XapaKTepUCTHKa ajipecary
«HEHYKHBII»;

4. Coner 8. «Ho nmo06u1iib 10, 9TO BHIOPOCUTD HE Kallb, WIIb paJl JapaM JI0CaIHbIM.» — OOBUHE-
HHE B TIIYNIOCTU W HEJJOCTOMHOM TOBE/ICHUY;

5. Coner 9. «M Her MOOBU K JPYyrUM B TPYIU TOTO, KTO HaJ COOOM TBOPUT TAaKOE 3710.» —
OOBUHEHUE B «HEIOOBU K JPYTUM» U COBEPIIIEHUH «371a», T.€. OMATh — B HEJIOCTOWHOM TIOBE/ICHUN;

6. Coner 10. «JIrath cTBHIIHO» — OOBUHEHME BO JIKU; «B TeOe k I100BH HET BOBCE HUKAKOM. »,
«TbI 37100010 CMEPTETHHON OfePKUM» — OOBUHEHHE B HEJJOCTOMHBIX YYBCTBAX;

7. Coner 11. «A 6e3 TOro Thl — IJIyI, HECUACTEH, CTap» — JIaHbl HEJIECTHBIE XapaKTEPUCTUKH
aapecary «IinyIn»», «<HECYACTECH», «CTap»,

8. Coner 13. B 3aMke coHeTa laHa XapaKTEPUCTUKA apecaTry «MOT».

Storo Gosee, YeM JOCTATOYHO /TSl TOro, YTOOB! OTKPHITHE TIepe] MUPOM UMEHH ajipecaTa OKa-
3aJI0Ch JIJIs1 HEro BECbMa HETIPUSITHBIM.

U xots coners 1—3, 5, 12 u 14—17 He comepxkar OCKOpOJIeHUH, HO, K COKaJICHHIO, OHU UX
HE OTMEHSIIOT B IDYTHX COHETax.

[MTostomy y Illekcrivpa ObUTM BCE CHOBAHU S OTIACATLCS, UTO €CJIM MOJIOON POICTBEHHHUK HAYHET
MIPUITIOAHO COXAJIETh O CMEPTH M03Ta, TO OYIeT y3HaH, Kak afpecaT ero NepBbIX COHETOB, M OCMESTH.

W 3neck, NelcTBUTENIBHO, O0JIee YMECTHO OIacaThCsi HACMEIIEK, YeM MOTUAJIMBOTO MPe3peHHs,
Be/Ib [UIs MYKUYMHBI HE IaTh OTIOP OCKOPOJICHUIO OT OIHOTO O3HAYAJIO JIATh MOBOJ IJ1s OCKOPOJICHUI
OT JIPyTHX.

Takum 00pa3om, U3 BCeX MPEIbAYIIMX COHETOB KO BCEM IMpETeHIeHTaM Ha ajjpecara COHeTa
71 — k apyry, K BO3MIOOIEHHOW U K POICTBEHHHUKY, TOJIKO B COHETaX K POJICTBEHHUKY COIEPKUTCS
OeccriopHasi BO3MOKHOCTb TOM CUTYalluu, KOTOpoi Mor onacatbest Llexkcrmp.

[TpotuBOpeure B conere 71 B OTHOIIEHUM JIpyra B TOM U COCTOMUT, UTO AJIs HEro TaKoW BO3-
MOXHOCTH BOOOIIIE HET HU B OJJHOM TIPE/IbIAYIIIEM COHETE.

[Toatomy, otHOCcUTENBHO coHeTa 70, B coHeTe 71 1o mpaBuily 5 «CBOAA HEM3MEHHBIX ITPABUI»
MIPOM30IIUIA CMEHA aJpecara, KOTOPbIM CTaJl POICTBEHHUK M03Ta — afpecar NepBbIX 17-TU COHETOB.
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OtnenbHO, yXe ceivyac, Hy’KHO OOpaTUTh BHUMaHKE Ha 0OCTOSATEIhCTBA HAMMCAHUs coHeTa 71,
XOTS1 B OCHOBHOM OHM Oy/yT HY’KHBI TIPH aHAJIM3€ HA COOTBETCTBUE C (pakTamMu Ouorpaduid.

OueBUIHO, YTO COHET SIBJISIETCS MUCbMOM, TTIOKa TOJILKO MOATOTOBJIEHHBIM K OTITPaBKe, Ha CITy-
yail cMeptu noata. Ha 310 ykasbiBaloT (ppassl: «korja KOCHETCS 3TUX CTpok Bam B3msan — if you
read this line», «komnb 311 Bupim Oyznere untath — Or if (I say) you look upon this verse».

B mo6owm cityuae, agpecara coHeta 71 B MOMEHT HalMCaHUsI COHETA, HE ITPOCTO He ObUIO PSAOM
C TIOSTOM, a OH OBLT IOCTATOYHO JAJIEKO. DTO 0OCTOSITEILCTBO TIOMOKET MPU aHAJIM3€e CIEeIYIOIMUX
COHETOB Ha aJJpeCHOCTb, KOIJa BOSHUKHET HEOJIHO3HAYHAS CUTYaLMSI.
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Coner 72

[ToBTOpsIEeT M UIen, U CTPYKTYpPY UX NoAauu coHera 71.
Pa3Huna — B HI0aHCax, IO KOTOPBIM MOKHO y3HaTb ajipecara.

Comner 72. OpuruHajabHbII TEKCT

O lest the world should task you to recite
What merit lived in me that you should love,
After my death (dear love) forget me quite;
For you in me can nothing worthy prove,
Unless you would devise some virtuous lie
To do more for me than mine own desert,
And hang more praise upon deceased |
Than niggard truth would willingly impart:
O lest your true love may seem false in this,
That you for love speak well of me untrue,
My name be buried where my body is,

And live no more to shame nor me nor you:
For I am shamed by that which I bring forth,
And so should you, to love things nothing worth.

JI1s1 ToHMMaHUST HeOOXOAMMO Pa300paTh CUTYAIIUIO C «TIO30POM» TI03Ta, KOTOPBIN TOCTAHETCS
azpecary coHera 72: «Mo€ UMsI JOJKHO MOXOPOHUTH C TEJIOM, YTOOBI HE XKUTh OOJIbIIIE, HE TO30PUTh
HU MeHsl, Hu Bac — My name be buried where my body is And live no more to shame nor me nor
you», TOYHO TaK ke, Kak OblIa pa3oOpaHa CUTYaIus ¢ «OCMesiHieM» B coHeTe 71.

Cpasy BUIHO, YTO TO3T YCHJIMJI CTENIeHb CBOEH BUHBI 1O OTHOIIEHUIO K aJpecary, Tenepb
B OTJIMYHE OT «OCMESIHUSI» , «[I030P» TI03Ta CYIIECTBYET HE3aBUCUMO OT TOTO, OyIIET JI MUPOM y3HaH
azipecar v JOCTaHETCs JIM MY ITOT «II030p».

JlpyruMu clioBamMH, TOT, CYIIECTBYIOIINIA HE3aBUCHMO HU OT YE€ro, «Io30p» Mo3Ta, He HeUTO
oOuHOE [T a/ipecara B TEKCTaX COHETOB, @ CAMU COHETBI: «MOM MO30p. .. MOH CTHI] 3a TO, YTO MUPY
3aBemai — For [ am shamed by that which I bring forth» (coner 72).

Ho MOxHO 1111 TI0 3TOMY IPU3HAKY pa300parh Bce MPeIbIAyIe COHETHI U TIOHSTh, KAKUX U3 HUX
TMO3T MOT CTBIAUTBCS, CIUTATh «ITyCTHIMU BEIamMu» ?

Hauném ¢ coHeTOB poICTBEHHUKY, Bellb OH — aJipecar Ipeblaymiero conera 71.

EnvHcTBEHHAs rpyImna COHETOB cpeau coHeToB 1—17, mpeTtenayoonas Ha «CThIA» M103Ta, ITO
TE K€ CaMble COHETHI C OcKopOneHusiMu aapecarty (4, 6—11, 13), uto ObuTH pa3oOpaHbl IPY aHATIM3e
coHera 71.

B o0mmem T0o, HUYTO HE MPEMATCTBYET TOMY, YTOOBI ITOT CUMTAN STOT «CThI» CBOUM «I1030-
pOM», T.€. eMy He HPaBUJIOCh 3TH COHETHI JJake MPOCTO MPEIbsBIATh MUPY, HE OTKPbIBAs UMEHH
ajipecara.

Paccmorpum conetst apyry.

Becbma cOMHUTENTBHO, YTOOBI COHETHI C XBAJIOW KPACOTE APYTra MO3T CUMTAI CBOUM «II030POM>»,
CTBIJIUJICS HIX.

Ocratorcst Tpu coneta 40—42, rae ObUT OTPaXEH KOH(MIMKT C APYroM M3-3a BOITIOOJIEHHOM
noata. M B 3ToM KOH(IIUKTE, IEACTBUTENILHO, CUTYaIs1, B KOTOPOM OKa3aJjcs MO3T, 1Jisl HeTO OYEHb
HeTIpUSITHA.
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[MoaT moTparui BpeMst U CBOM TaJIAHT HA BBISICHEHHWE OTHOIIEHWI C IPyroM — HalMcasl TPH
coHera. Ho HeT mpensTcTBUiA MO3TY TaKkKe TOCUUTATh TH COHETHI CBOUM «II030POM», KaK OCKOPO-
JIEHHOTO YeJIOBEKa M KaK IM03Ta, YIOTPEOMBIIIETO BHICOKYIO MOI3UI0 HA MyCThIe Pa30OPKH.

MoxeT ObITh, OTCIOIa HAMEK Ha «ITyCThIie BEIU» B coHeTe 727

Kak yTBepskiaTh, Tak ¥ OTpUIIATh 9TO, OCHOBAHUI HEIOCTATOUHO.

PaccMoTpum coHEThI BO3TIOOIEHHOM.

3nech, U3 coHera 36, BUIHA CUTYallUsl, HEXelaTeJdbHas HU JJIs agpecarta, HA JUIs TO3Ta,
Y CTpEMJICHHE YUTH OT He€, a UMEHHO, N30eKaTh OrJIACKU OTHOIICHH.

JlpyrumMu cloBaMH, TOJBKO B ClIy4ae OMIACKM MMEH YYaCTHUKOB COHETH CTAHOBWJIHCH
«TIO30PHBI» ¥ IJIsI TI03TA, U IS BO3TIOOIEHHOM.

Ho B conete 72 cka3aHO 0 TOM, UTO «II030p» MO3TA HE CBSA3AH C OIJIACKOM, T.€. TIOST U 0e3 TOro
CUMTAET HEKHE COHEThl HEIOCTOMHBIMH.

OpHaxko, HU Yepena coHeToB 21—36, Hu 43—52, Hu 56—61 He comepkaT H1 OCKOPOUTEILHBIX
BBICKA3bIBAHUI, HU OOWIHBIX CUTYAITUIL.

B conere 32 ecth HAaMEK Ha TO, YTO CTUXH T0O3TA B OYIyIIeM B CPABHEHUU «YCTYIAT KKIOMY
nepy», T.€. MO3T HECKOJIbKO MPUHIKAET UX OLIEHKY B CPAaBHEHUU C UYKUMH, ¢ He HAITUCAHHBIMH,
COHETaMH, HO ceivac, TaM ke, 03T Ha3bIBAET UX «KJIAJOM JIIOOBU».

[Toatomy 3TOT HamMEK B coHETe 32 He MOAXOAUT Ha POJIb «II030Pa» MOITA.

Takum 06pa3om, TIOKa TOJIBKO BO3TIOOIEHHYI0 MOKHO UCKJTIOUMTh U3 YMCIIa BO3MOXKHBIX aipe-
caToB coHeTa 72.

JI71s1 TOro, 9TOOBI MCKJTIOUMTD €1I€ KOTO-TO U3 MPETEHIEHTOB B aJpecaThl, HEOOXOIMMO BHIMa-
TeJIbHee MPOAHATU3UPOBATh OCHOBHOM TEKCT COHETa 72.

JIornyHo HavyaTh CO CpaBHEHUs C COHETOM 7/ 1, ri1e agpecar Uu3BECTEH.

Cpazy Bu/iHa pa3HHILIA B IIEHHOCTH JIs1 [T09Ta JTIOOBH afipecaToB coneToB 71 u 72. Ecim B coHete
71 peub UAET O CMEPTU JIIOOBU «ITYCTh TBOSI JIOOOBb YMPET CO MHOI», TO B COHeTe 72 Ha00OpoT —
crpoku 9—10: «1ycTh BepHas TOOO0Bb He TIpeicTaHeT (hasIbIIIMBOM, KOTIa ThI, XBaJIsl MEHsI, CKaXelllb
Herpasay — O lest your true love may seem false in this, That you for love speak well of me untrue».

OTO TOBOPUT HE TOJNBKO O TOM, UTO IEHHOCTh 3TOM <«JIIOOBW» TOpa3io BHIIE IS T0ITA,
HO ¥ O TOM, YTO OJJHa PEKOMEHJAIMsI OTHOCUTEILHO JIIOOBU MPSIMO MPOTHBOMOJIOKHA APYTOM.

B conete 72 He UAET U pevn 0 TOM, 4TO JTIOOOBb apecara AOJKHA YMEpETh.

ITOro yXKe JI0CTATOYHO, YTOOBI CUMTATh STH YTBEPKACHUS TPOTUBOPEUUBBIMH, U TIO TIPABUITY
4 «CcBOJA HEM3MEHHBIX MPABUI» MCKITIOUUTh U3 MPETEHAEHTOB B aJpecaThl POACTBEHHUKA IM03Ta —
aapecara conHera 71.

Bonee toro, agpecary coHera 72 coBCceM HE PEKOMEHAYETCsl CKpbIBaTh ceOsl OT MHUpa, Kak
B coHete 71, Ha00OpOT, MOIT OracaeTcs TOJIBKO M3JUIIIHEN (HepaBoii) XBaJIbl B CBOM aJIpec CO CTO-
POHBI apecara, KOTopasi JacT MUPY TIOBOJ CUMTATh TAKYIO JIOOOBb (DaIBIITUBOM.

370 enié oHO MPOTUBOPEUHE, YKa3bIBAIOIIee Ha IPYroro ajpecara, HO OHO YXe N30BITOUHO.

[TomyTHO, pa3Hble agpecarsl B coHeTax 71 u 72 MOATBEPKAAOT pa3HbIX aApecaTtoB B COHETaX
17 u 18.

Jlpyrumu ciaoBamy, €Ié pa3 MOATBEPKAAT «POACTBEHHUKA» B cCOHeTax 1—17.

Takum obpa3om, ajipecaT coHeTa 72 orpeaescH, U 9TO — APYT MO3Ta.

Hackombko BBICOKO MOIT CTaBUT JIpykOy, Ha3bIBasi e€ JI0OOBBIO, Mbl BUJIEIHN paHee B COHETaX
20m 42.

Emé onarM BO3MOXHBIM OOBSICHEHUEM, IOMUMO paHee U3JI0KEHHOTO, CTOJIb HEBBICOKOTO MHE-
Hus llekcrnivpa o coHeTax Apyry MOXeT ObITh TO, YTO HA MOMEHT CO3/IaHMsI COHETa 72 ObLIO Hallu-
CaHo Bcero 14 COHETOB Jpyry, Toraa Kak 17 poacTBeHHUKY, 32 BO3moOaeHHON U 7 puimocodckux
coHeToB. lllekcnivp Mor OBITH HEZIOBOJIEH TE€M, UTO HE YCIIeN BBIPA3UTh APYTY BCE, UTO XOTEL.
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Takxe, kak U B coHere 71, B coHeTe 72 MpOCIeKHUBAIOTCS OOCTOSTEILCTBA €r0 HAITUCAHUSI.
CHoBa 3TO — yKa3aHMs, Kak B coHere 71, M cxogHast ¢ coHeToM 71 CTpyKTypa peKOMeHIalui
(o mamsTH, 0 MoOBH, 00 Orjlacke, O MPUIMHAX) U OMUHAKOBBIH MOCBUT: «KOTAA YMPY».

[Toatomy ecTb OCHOBaHUSI U COHET 72 TakKe CUMTATh IMMUCbMOM, MOATOTOBJIEHHBIM (BEb MOST
HE yMep) JUIsl OTIIPABKH, Ha CJIyvail CMEpPTH T03Ta.

A 370, B CBOIO 0Yepe/ib, 03HAYAET, UYTO U JPYT MOITA TakkKe ObLT OYSHD JaJIEKO B MOMEHT HaIlH-
CaHMs COHeTa 72, KaK ¥ POJICTBEHHUK M03Ta B MOMEHT HanmucaHus coHera 71.
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Coner 73

[Iponomxkaer TeMy CMEpTH 1MO3Ta, HO OTIIMYAETCSI M PAKYPCOM, M CTPYKTYPOM OT MPOIIATBHBIX
MMCEM-3aBEllIaHuil.

OH ckopee MOoX0X Ha COHEeThl 62—68 PrIocod Kol uepeabl TeM, Y4TO TOABOAUT HEeKUit 0000-
IIAIOIIMI UTOT, BHIpakaeT OJaroJapHOCTh U XBaJTy 3a JIOOOBb, HECMOTPSI Ha OJIM3KYIO CMEpPTh.

[Ipu 3TOM, Kak ¥ BO MHOTMX (PMIOCO(CKUX COHETaX, MO3T OOJbIIe TOBOPUT O cede, uem
00 ampecare.

Comner 73. OpuruHajabHbIi TEKCT

That time of year thou mayst in me behold

When yellow leaves, or none, or few, do hang
Upon those boughs which shake against the cold,
Bare ruined choirs, where late the sweet birds sang.
In me thou seest the twilight of such day

As after sunset fadeth in the west,

Which by and by black night doth take away,
Death’s second self, that seals up all in rest.

In me thou seest the glowing of such fire

That on the ashes of his youth doth lie,

As the death-bed whereon it must expire,
Consumed with that which it was nourished by.
This thou perceiv’st, which makes thy love more strong,
To love that well which thou must leave ere long.

Ho, B ommmure ot punmoco)ckux COHETOB, B COHeTe 73 CyIecTBYeT oOpalleHne K aapecary.
[ToaToMy HEOOXOAMMO OIPE/IENIUTh, KTO ke 3TOT ajpecar.

Ha 1o, uto coner 73 He sABJsETCS MUCBMOM, Kak COHETHl 71 M 72, yKa3bIBaeT HIOAHC «Thl
BUIMIIIL BO MHE» BO BCEX TPEX KaTpeHax, KOTOPbIA TOBOPHT, YTO ajpecar ObLI CriocOOeH BHUIIETh
M03Ta B MOMEHT HaIlUCAaHMsI COHeTa 73, IPYrMMHU CJIOBaMU — ObLT HE CIIMIIKOM AaJIeKO OT M03Ta.

Paccyxnenus e 0 HeKoeM MO3TUYeCKOM oOpase B 3To (pa3e YBOAAT HAC B 0ONACTh IM03-
TUYECKOW (PaHTAa3MM U HE JAI0T HUKaKod MHpopmaumu. Toraa nonyyaercsi, 4To HU POACTBEHHHUK,
HU JIPYT HE MOTYT OBITh aJjpecaTaMy COHeTa 73, Be/lb OHM, KaK Mbl BBISICHUIM paHee, ObUIN JaJIeKO
BO BpeMsi OOJIE3HH T03TA.

Ho Torna, MmosxeT ObITb, 3TOT agpecar — BO3MoOIeHHas! TI03Ta, KOTOpasi OKa3aach psaoM, KOraa
noat 3adonen?

Heobxonumo, B niepByio o4epe/b, TPOBEPUTh 3TY BO3MOKHOCTh, MPOCMOTPEB MpEblayIue
COHETHI K BO3JTIOOIEHHOM.

N B nocneanem conere nocienHen yepensl S56—61, B conere 61, Mbl BcTpedaeM yKazaHue
Ha BO3MOKHBIA OTHE3]] BO3TOOIEHHON: «TBOH MyTh K MECTAM WHBIM».

OpnHako ¢ Tex Mop MpOIUI0 HEKOTOPOE BpeMsl, MO3T HAMMcal OAWHHAALATH COHETOB JIPYTHM
azpecaram, ¥ HIYTO HE MeIajio BO3MOOIEHHON YCIeTh BEPHYThCA.

Ho pormyctrM, MBI XOTUM TTOKa OOOUTHUCH Oe3 3HAHUSI TOTO, KeM ObLiIa BO3TI0OIeHHAS B *KU3HHU,
Y MOTJIa JI1 OHA, B CUJTy CBOETO TOJIOXKEHH I, TIO3BOJIUTH ceOe yXakUBaTh 32 OOJIbHBIM MOITOM.

To, uto agpecar conera 73 MPOSABII (WM MPOSIBIISIA) TIOCTOSIHHYIO 3200Ty O MO3TE B TOT
nepro]], BUAHO U3 (ppasbl: «HO 3Hasl 3TO, JIOOHIIH Th cuiibHer — This thou perceiv’st, which makes
thy love more strong».
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Toraa, ecnu 310 — BO3MOOIEHHAs, TO CKYIOe OOIIEeHHe C MO3TOM, KOTOpoe ObLJIO OTPakeHO
B ToCIe/iHel uepesie S6—61, craio ropasno 0osee 4acThiM («JTIOOUIITh CHITbHEN ).

OpnHaxo, B coHeTte 73 ecTh JiBa HI0aHCa, KOTOPHIE CTAaBST IO/ COMHEHHE yJacThe BO3TIOOICHHOM.

Hioanc miepBblii — B COHETe HET CJIOB O CBOEH JIOOBH K ajpecary, HO eCTb OJaroqapHOCTb
3a JMo0OBb agpecara K Mo3Ty.

Ho, xak Mbl TOMHHM, B TIO/IABJISAIOINIEM OOJIBITUHCTBE MPEIBIAYIIUX COHETOB K BO3IOOICHHOM
TMO3T He 3a0bIBAJT O CBOMX UYBCTBAX.

[Tpubnu3uTeIbHBIM, HEOJHO3HAUHBIM WCKJIIOUCHWEM W3 TIpaBUjIa SBISIIOTCS [Ba COHETa
59 u 60, rae MoST He YIOMUHAJ CBOMX YyBCTB, HO JIeJIaJl KOMILUTUMEHTHI BO3JTIOOJICHHOM.

Ho B conete 73 (pa3zy «to love that well — TIOOUTB 3TO XOPOIIO», «sI pajl TMOOBU» (TIOITUIECKUIA
NepeBo), HeJIb3s1 Jake Ha3BaTh KOMILTUMEHTOM.

Hioanc Bropoii: «yOuThIl TeM ke, uTto MeHs1 mutano — Consumed with that which it was
nourished by» — HamME€k Ha cMepTh B pPOAHOM TOpO/IE.

Ecmu noppoGHee pa3o0parh CMBICT TPEThEro KaTpeHa, TO CTAHeT MOHATHO, UTO «yOUBaTh»
nosta OyeT «307a», B KOTOPYIO, CTOPEB, MPEBPATUIIACh «IOHOCTh» T03Ta, U KOTOpasi Tenepb ero
«OTOHb» TIOTACUT. A «IOHOCTb», B CBOIO OUepellb, U ObIO TeM, UTO «IHMTAJIO» T03Ta (€r0 «OrOHb»),
MOKa He TIPEBPATUIIOCH B «30JTy», T.€. TTOKa CHJIBI HE CTAJIM €My U3MEeHSATh u3-3a Oosie3Hu. Ho oHOCTD
M03Ta 3TO — €r0 POJHBIE MECTA, TaM, I1le OH POIMIICS U KUJI B IOHOCTH.

JI71s1 TOHMMaHHMSI TOTO, YTO IOl «IOHOCTBIO» TOAPA3yMeBaeTCsl, UMEHHO, MECTO, a He MEePHO/,
YUTATEI0 HEOOXOAUMO 3HATh, UTO B MIPEACTABJICHUSX TOTO BPEMEHU MPUIMHON OOJIE3HEH CUUTAIICS
«TUTOXOU BO3/1yX». [lymanu, 4to 3a00J1eTh MOXHO, IIPOCTO MOTAaB B MECTO, TJie B 3TO BpeMs 00pa3o-
BAJICSI TAKOW «ILJIOXOH BO3AyX». OOBSICHEHMI, TTOUYEMY BO3IYX CTAHOBUTCS IIOXUM» U «yOUBAET»,
He OBUTO.

HOSTOMy " «IOHOCTb», KOTOpPAad BCCTAA «IHUTa1a», U e€ «301a», KOTOpad Terepb <<y6béT>> 1oaTa,
3TO — BO3IyX POOHBIX MecT. I B TakoM ciydae, BO3MIOONIEHHOW PSIOM C MOSTOM ObITh HE MOIJIO
HU TIPY KaKUX 0OCTOATENbCTBAX, Bellb Lllekcrup ObUT jKeHaT, U ero keHa MPOKUBaJa B €0 POITHOM
rOpojie U B €T0 JIOME.

JIoTIOTHUTENIBHO, OOCTOATENHCTBO HAXOK/ICHUS T03Ta B POAHOM rOpoe BO BpeMsi OOJe3HH
SIBJISIETCS elI€ OHUM TIOITBEPKICHUEM, UTO JPyrre COHEThI O BO3MOXHOM CMEPTHU TI09Ta, HANMCaH-
HBIE B 3TO BpeMsl, ObUTM TIChMaMHU.

Kpome toro, cTpanHo, B oTiure oT COHeTOB 71 1 72, 4to B coHeTe 73 BOOOIIE OTCYTCTBYIOT
Jake HAMEKH Ha MPeIbIIYIIIe COHETH 9TOMY afpecary, Kak OyaTo, ux BooOIe He ObLIO, WU MO3TY
O HHMX HEYero cKas3aTh Ha «CMEPTHOM JIOKe», HACTOJIBKO OHU eMy Oe3pa3InyHBI.

Takum 06pa3om, alpecHOCTh COHETa 73 POICTBEHHUKY M JIPYry HEBO3MOXHA, a BO3NIOOJCH-
HOW — CUJIBHO COMHUTEJIbHA.

Ho y Hac He ocTayioch HUKOTO U3 U3BECTHBIX JI0 CHX TIOp apecaToB.

[ToaToMy BCE 3TO yKa3bIBA€T HA HOBOT'O (YETBEPTOIrO) agpecara — KEeHy Mo3Ta.

VMeHHO, OHA MJEaTbHO COOTBETCTBYET BCEM, OTMEUSHHBIM BBIIIE, M TIEPEUMCICHHBIM HUXKE,
XapaKTepHUCTUKaM ajpecara coHera 73:

1. Haxoautcst psiioM C TOSTOM BO BpeMsi OOJIE3HH, MOKET €rO BUIETh.

2. YxaxkuBaeT (JIOOUT CUJIbHE) 32 OOJNBHBIM ITO9TOM, HECMOTPsI Ha OTCYTCTBHUE JTIIOOBU C €r0
CTOPOHBI.

3. He Hy)1aetcs Jaxke B KOMIUTUMEHTaX.

4. [TpokuBaeT B pOJHOM T'OpOJIE MO3TA, B €r0 IOME.

5. Eff 1o 9TOro mosT He Hamucajl HU OJHOI'O COHETA.

6. Eil 03T He HanuIIeT OOJIbIIIe COHETOB.

BrI3gopoBeB, 1MoST CHOBA MepecTai 3amevarh TOro ajapecara U He Halucajl eMy OoJbllie HU
oziHOTO coHeTa. Takast yJacTb, K COKaJICHHUIO, YaCTO YTOTOBAaHA MMEHHO KEHaM.
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Ha stom stane ananu3a yntaress He JOJDKEeH 3a0bIBaTh, YTO TOT HOBBIN ajipecar — )KeHa 1o3Ta,
HaWIEHHBIA MCKJTIOUUTENBHO U3 TEKCTA COHETa, SIBJISIETCS MOKA TOJBKO MACATBHOW BO3MOKHOCTHIO
B paMKax Halllel JIOTMKY aHaJIn3a.

OxoHYaTeNbHOE MOATBEPKACHUE 3TOM BO3MOXKHOCTH Oy/IET MPEAICTABICHO TMO3Ke, KOI/A MbI
nepeiIEM K aHaIM3y COHETOB Ha COOTBETCTBUE C (pakTamMu Ouorpaduid.
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Coner 74

Conep:xut ele oJHO MMCbMO-3aBelllaHue, U OlATh Jpyromy agpecary. O Tom, 4To nepes HaMu
CHOBa IKCbMO, BUJHO, KPOME BCEI0 MPOYETo, paHee YKa3aHHOTO B APYIUX COHETAX, U3 OIUHAKOBOW
CTPYKTYpbI COHETa 74 cO CTpyKTypamu cOHETOB 71 u 72 — moaT Ja€r yKka3zaHus agpecary Ha ciydan
CBOEH CMEpTH.

Ho ykazanus 3Ti Bo BCEM MTPOTUBOIONOKHBI coHeTaM 71 u 72:

Bo-niepBbix, MO3T ycrOKaMBaeT agpecara He TeM, YTO TOMY HaJ0 3a0bITh CTUXH 1103TA, & POBHO
HA00OpOT — TeM, YTO TOT OyZIeT IOMHHUTb MX BCET/Ia, TIOCIIe CMEPTH T03Ta: «KOTOPhIE B MAMSTH OCTa-
HyTcs Beerga — Which for memorial still with thee shall stay».

Bo-BTOpBIX, MOST HE MPUHUKAET, Kak B coHeTe 71, U He CTBIIUTCS, KaK B COHETe 72, CBOUX
CTUXOB, IOCBSIIIEHHBIX aJipecary, a HA0OOPOT YTBEPKIAET, UTO ITO — JIyIIlee, YTO Y HEro eCThb: «IIeH-
HOCTB 3TOTO B cofep:xanuu — The worth of that is that which it contains».

B-Tperbux, B 3aMKe COHETa Mbl BUJUM HaMEK Ha TO, YTO MOST ObLT Obl HE MPOTUB, €CIU ObI
aJipecar BBIIIEN B MUP B €rO COHETax, Kak B «OpWIIMAHTax», T.€. OTKPBUI ceOsl, HO He HACTauBaeT
Ha 9TOM, OCTaBJIssl a/ipecaTy MpaBo pelarb CaMoMy.

Kak mbI moMHMM, B coHeTe 71 TO3T oraca’cs 3a 4ecThb ajipecaTa, eciid ero uMsi OyIeT OTKPBITO
MHUPOM U CBSI3aHO UM C COHETaMH, a B COHETe 72 COBETOBaJ BOOOIIE HE TOBOPUTH C MUPOM — «IIPE]]
MHPOM HE AepKaTb OTBET».

B-4eTBEpTHIX, OAT YTBEPKIAET, UTO MOXOPOHEHO OYAET OTHO TOJIBKO €r0 HEHYKHOE TeJO: «ThI
Tepsiellb OTOPOCH KU3HU, T0ObIUY uepBell — TeJo MepTena — So then thou hast but lost the dregs
of life, The prey of worms, my body being dead», a He m000OBb, Kak B coHere 71, U HE UMs, KaK
B coHere 72.

B o0611em, 3TOr0 nepeyHs MpOTUBOPEYUH yke TOCTATOUHO, YTOOBI MMOHATH O KOM UAET peub.

Coner 74. OpuruHajabHbII TEKCT

But be contented when that fell arrest
Without all bail shall carry me away,

My life hath in this line some interest,
Which for memorial still with thee shall stay.
When thou reviewest this, thou dost review
The very part was consecrate to thee:

The earth can have but earth, which is his due;
My spirit is thine, the better part of me.

So then thou hast but lost the dregs of life,
The prey of worms, my body being dead,
The coward conquest of a wretch’s knife,
Too base of thee to be remembered:

The worth of that is that which it contains,
And that is this, and this with thee remains.

B nornonHenue, ecthb e oiHO YKa3zaHue B COHeTe 32, rjie ajpecar U3BeCTeH. TaM o3t roBopu
0 CBOMIX CTHXaX, KaK O «KJIaJie TIOOBW», KOTOPBIA HAI0 COXPAHUTH MOCJIE €r0 CMEPTH, YTO He TTPOTH-
BOPEUUT OTHOIIIEHHUIO K CTUXaM, BbIPAKEHHOMY B COHeTe 74.

[Toatomy BcE 310, M IPOTUBOpPEYHS], U yKa3aHUe COHeTa 32, yKa3blBaeT Ha OJHOTO ajipecara —
BO3JTIOOJICHHYIO T103TA.
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Kpome Toro, y Hac He 0CTanoch Apyriux U3BECTHBIX HaM a/IpecaTtoB, KOMY MO3T eIlIE He Haruca
nrchbMo-3aBelanre. Ho kak ObUTo yKa3aHo BBIIE, 3TOTO ajipecara JIETKO BHIBECTH TOJIBKO U3 TIPOTH-
Bopeunii. M Torga coHer 74 emg pa3 MoATBepkAaeT ajpecara coHeTa 32 — BO3MOOIeHHYIO M03Ta.

«[IpeacmMepTHBINA UKII» U3 YETHIPEX COHETOB 3aKOHUMIICS.

CoHeToB B IMKJIE OKA3aJI0Ch UMEHHO YETHIPE, a HE /1BA, U BCE OHHU, KaK MIOKa3aJl aHAJIN3, HAIlU-
CaHbl pa3HbIM aJpecaTaM.

ITO0 yKa3bIBaET, YTO a/[PECaTOB COHETOB Ha ITOT MOMEHT ObLJIO HE OOJIBIIE M HE MEHBIIIE, YTO,
B CBOIO OY€pe/ib, OATBEPAKIAET ABYX HOBBIX aIpecaToB — POJCTBEHHHKA U KEHY.
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I'naBa 12. Conetbl 75—88. IIpokasThe u 0J1aro 4y>K0i XBaJIbl

[TpuBenénHbIN 1aee aHaIU3 COHETOB 75—88 CONEpKUT BBIBOABI O JBYX ajipecarax — O Jpyre
M03Ta ¥ O BO3MIOOJICHHOH MO3TA.

[Toatomy popmanibHO ero MOKHO ObUIO OBl pa3euTh Ha TpU YacTu: coHeThl 75—80 nmpyry,
coHeT 81 BO3MOONEHHON 1 COHETH 82—88 mpyry.

OpnHako, X O0ObeJVHEHNE B OJHOM IJIaBe MPOAMKTOBAHO TEM, YTO TaK HauOoJiee HArIsaHO
MOXHO TTOKa3aTh CBSI3b MEXK]Ly COIEPKAaHUEM COHETOB, OOCTOSITEIbCTBAMM MX HAITUCAHUS M aJipec-
HOCTBIO, BE/Ib B COHETAX C ABYMA agpecaraMy Mbl YBUIUM JICBATb PAa3HbLIX CHTyE]J.[PIfI.
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Coner 75

OcraBuB TeMy CBOE CMEPTH, TIO3T CHOBA IMPOJIOIKIIT BOCXHUINATHCS a/IpecaToM, Kak B COHETax
69—70.

Conet 75, KazaJioch Obl, OTKPhIBAET HOBYIO Uepely COHETOB-BOCXUIIIEHH qpyrom. HasepHoe,
TaK Obl OHO U OBLJIO TTPY MIPEKHUX BHENTHMX 0OcTosITeNbcTBaX. Ho coHer 75 okazasicsi eIMHCTBEHHBIM
COHETOM-BOCXMIIIEHEM B HOBOH uepee.

Uro-To 3aCTaBMJIO MO3TA B CIEAYIONIMX COHETAaX 3aKOHUYHMTh TEMY «BOCXMIIEHHE IPYroM»
Y HayaTh TEMY «O CTUXaX», He MEHsIS IPH 9TOM ajipecara.

Comner 75. OpuruHajabHbI TEKCT

So are you to my thoughts as food to life,

Or as sweet seasoned showers are to the ground;
And for the peace of you I hold such strife

As 'twixt a miser and has wealth is found:

Now proud as an enjoyer, and anon

Doubting the filching age will steal his treasure;
Now counting best to be with you alone,

Then bettered that the world may see my pleasure:
Sometime all full with feasting on your sight,
And by and by clean starved for a look;
Possessing or pursuing no delight

Save what is had or must from you be took.
Thus do I pine and surfeit day by day,

Or gluttoning on all, or all away.

Coner 75 npumMeyaTesieH TeM, YTO JIIsl HeBHUMATEIbHOTO YUTATENsI MOT ObI CITYKUTh apryMeH-
TOM — COMHEHHEM B TeX YKa3aHHUsX Ha aJipecara, KOTopble paHee ObLIM ONpeesieHbl, KaK YKa3aHUs
Ha BO3JTIOOJICHHYO.

Benp Illekcriup 3mech caMm MPU3HAETCS B JIBOMCTBEHHOCTH, Ka3aJoch Obl, CBOETo IMOAXOJA
K HallMCaHUIO COHETOB Jpyry. PAaom ynoMsiHyThl 1 o3uuus: «BceM noseaath — Then bettered that
the world may see my pleasure», 1 MO3UIMS: «CKPBITh OT BceX — Now counting best to be with you
alone» B OTHOILIEHUH JIpyTa.

Bo3snukaer Borpoc o Tex coHerax, rae Illekcrmp yxe npeiaran u odemai agpecaty HUKOMY
HE BBIIATh UX CBSI3U. Tam MBI OnpeeNuim, Kak aapecaTa, BOMOOICHHYIO 103Ta. Tak MOXeT ObITh
Mol ommoscsk? Her, ommoOky He ObU10!

Jleso B TOM, 4TO B cOHETe 75 pedb WJET O BHEIIHOCTH, U TOJBKO O Hel. IMEHHO BHEIIHOCTh
Apyra MO3T, TO XOUET «CKPBITh», YTOOB! €IMHOIMYHO UM BOCXHIIATHCS, TO XOUET BCEM «ITOBEIATh» —
MOKa3aTh €ro Kpacory.

Her u peun 00 OTHOIIEHUSIX, CBA3SIX, YECTU WM TI030pE, YTO Mbl HAOMIOAAIM B COHETaX BO3-
MoOIeHHOM, HanpuMep, B cOHeTe 36.

A ecnu mpruMHA, KaK Mbl BUIUM — APYTasi, TO, 3HAYUT, U PACTIPOCTPAHSTH €€ CIIE/ICTBUSI Ha BCE
COHETHI — HEBEPHO.

Ho roka He ObII0 HU OJTHOTO COHETa JIPYTy, KpoMe pa3drupaeMoro, rjie 03T TOBOPHUI ObI O TIepH-
OJIMYECKOM JKEJIaHMU «CKPBITh» OT BCEX KPacoTy Jpyra.

Ho toraa B 4ém ke BbIpakaeTcst TAKOe «COKpBITHE» ? OUeBHIHO, YTO MO STHM 03T MOApasy-
MEBaeT MPOCTO OTCYTCTBUE COHETOB O JIpyre B TAKUE MEPUOLIBI.
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3710 00CTOATENHCTBO TeM OoJiee BEpOSTHO, YTO B MOCJEAYIOIIUX COHETaX Mbl YBUJIUM elé
HECKOJIbKO OMpaBJAHUI 1M03TA Mepell APYrOM B MEHBIIIEM KOJIMUECTBE CTHXOB O JIPyre B CPAaBHEHUM
¢ npyrumu rostamu (conetst 79,80,82,83,85,86).

Ho, momumo 3TOro, BUieH MOBTOp uaeu coHera 56 Bo3moOneHHON BO (ppase coHera 75:
«[Toporo Bamu Moi1 ipechlilieH B3IV, HO BCKOPE 5 — € TONOAHBIMU IMazamu — Sometime all full with
feasting on your sight, And by and by clean starved for a look».

B conere 56 Ta xe uzmes o «eae» ISl «TOJOJHOTO B3MVIsiJa» BBICKA3aHA B BUJAE MPU3bIBA!
«CETOJIHSI HACHITHUIIIb B30P, 3aBTPa MbUIAH TOJIOIOM», T.€. PaKypC He TIOMEHSUICS. DTO MOATBEpKIaeT
azmpecara — Apyra B coHeTe 75, Bellb, COMIACHO NMPaBUIy 3 «CBOAA HEU3MEHHBIX MPABUI», TOIT
HE TIOBTOPSIETCS], €CIU ajipecar TOT ke CaMbIi. 3/1€Ch e Mbl BUAUM MOBTOP, 3HAYUT, afpecaT IPyroil.
Ho 3710 yKkazaHue yxe W30BITOYHO, TaK KaK IJIsl ONpeesieHus agpecara ObUIO JOCTATOYHO U CBSI3H
¢ conetoM 36. [Toatomy, ornpeienéHHble HE3aBUCUMO OT MpaBuia 3 «CBOJA HEM3MEHHBIX MPaBUII»,
pasHble ajipecarhbl B COHETax 56 u 75 camu ciykar eni€ OfHUM MOATBEPKIEHUEM BEPHOCTHU TTpUMe-
HEHUsI 3TOTO MPaBUJIA K CUTYAIUSIM C TIOBTOPAMH.
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Coner 76

Pe3ko cmeHnnack TeMa. OCTaBUB TOJIBKO UTO HAYaTylo B COHETE 75 TeMy HENOCPEICTBEHHOIO
«BOCXMUIIEHUS JIPyrOM», II03T HayaJl PACCyKJEHUA O KAUECTBE CBOUX CTUXOB.

Coner 76. OpuruHa bHbIA TEKCT

Why is my verse so barren of new pride?

So far from variation or quick change?

Why with the time do I not glance aside

To new-found methods and to compounds strange?
Why write I still all one, ever the same,

And keep invention in a noted weed,

That every word doth almost tell my name,
Showing their birth, and where they did proceed?
O know, sweet love, I always write of you,

And you and love are still my argument;

So all my best is dressing old words new,
Spending again what is already spent:

For as the sun is daily new and old,

So is my love still telling what is told.

Cama o cebe cMeHa TeMBbl He sIBJISIeTCS] TPOTUBOPEUHEM, He MEHSIET U He TIOATBEePKAAeT aape-
cara, a yKas3bIBaeT TOJIBKO Ha M3MEHEHHE OOCTOSITENIbCTB.

Otu o0cToATeNbCTBA OYIyT MOAPOOHO pa30OpaHbl NMPU aHATHM3E COHETOB HAa COOTBETCTBUE
¢ (paktamu Guorpacduil.

[oatomy yka3anus Ha agpecara HEOOXOIMMO MCKaTh B CMBICJIaX COHETA.

OpHako, opurvHai coHera 76 He Ja€T BO3MOXHOCTU BbIIEIUTh B HEM HEKHI MPU3HAK, OJIHO-
3HAYHO YKa3bIBAIOIIMI Ha ajpecara.

Tako# cMBICT COHeTa MOT OBITh OOpPAITIEH K JBYM M3 YeTBIPEX M3BECTHBIX aIpecaToB, JIMOO —
K Jpyry, MO0 — K BO3TI0OIEHHOM.

Vkazanue B conere: «MHe Tema — Bpl, Bc€ Takxke, u JIloboBb — And you and love are still my
argument» UCKJIIOYAET U3 YKCIIa aAPEecaToB POJCTBEHHUKA U KEHY.

[Toatomy ocra€rcsi BOCHOIB30BaThCS MOKA OTCYTCTBUEM ITPOTUBOPEUMIA C aIpecaToM Ipebl-
JYIIEro COHEeTa 75 — APYroM M CUMTATh €ro ke ajpecatom coHera 76.

A OIHO3HAYHBIE YKA3aHUS Ha 9TOTO aJpecara Mbl HAJEM B MOCIIEAYIONNX COHETaX.
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Coner 77

OnATe cMeHWIach TeMa, YTO CBUIETENILCTBYET O CMEHE OOCTOSITENILCTB.

Ho oGcrosiTenbcTBa 3TH ObLITM KPATKOCPOYHBI, TAK KaK B CJIEAYIOIIEM COHETE 78 MO3T BEpHETCS
K Teme coHeTta 76.

[ToaTOMYy MOXHO TOBOPUTH MTPOCTO O COOBITHH, KOTOPOE TMO3T OTPa3uj B COHETE — MOJApHII
aJipecaTy YMCTYIO TETpajib JJIs 3allUCel, T.e. THEBHUK.

OpHako, Takke, Kak B COHETe 76 OIpele/uTh ajJpecara, BbICJIMB HEKUU MPU3HAK B CAMOM
coHete 77, HEBO3MOXKHO.

[TpenmnosnoxeHre 0 TOM, YTO 1aTh COBET BO3MOOIEHHON «BecTH c4ET MopiuHaM — The wrinkles
which thy glass will truly show», koTopbie HanoMHST 0 «3eBe Moruisl — Of mouthed graves will
give thee memory», 6pu10 ObI 1151 [llekcriupa CAMIIIKOM HEYYTHBO, HE OTMEHsIET TaKOH ke HeY4TH-
BOCTH B 9THX K€ CJIOBaX B OTHOIIIEHWH JIPYTra, KOTOPOMY B JPYIMIX COHETaX IMO3T 0Oelial BeYHYIO
MOJIOAOCTb.

Comner 77. OpuruHajabHbIi TEKCT

Thy glass will show thee how thy beauties wear,
Thy dial how thy precious minutes waste,

The vacant leaves thy mind’s imprint will bear,
And of this book, this learning mayst thou taste:
The wrinkles which thy glass will truly show

Of mouthed graves will give thee memory;
Thou by the dial’s shady stealth mayst know
Time’s thievish progress to eternity;

Look what thy memory cannot contain

Commit to these waste blanks, and thou shalt find
Those children nursed, delivered from thy brain,
To take a new acquaintance of thy mind.

These offices, so oft as thou wilt look,

Shall profit thee, and much enrich thy book.

[Tostomy mnponmomkaeM cyMTaTh ajapecaToM coHera 77 japyra Ho3Ta, T.K. IPOTUBOPEYMI
C IpebIIYIIIM COHETOM 76 He HaOMomaeTcs.
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Coner 78

[Tponomkaer, mpepBaHHYI0 Ha OJWH COHET, TEMY «O CTHXax» coHeTa 76. OCHOBHasl MBIC/Ib —
HEBO3MOKHO HalMcaTh IJIOXOW CTHX O Ipyre, HO CTUXH N03Ta BCE ke Jiyulie qpyrux. [IporuBopeunii
HET ¥ MOXHO ObUIO Obl M JaJIbIIIe BOCIIONB30BATHCS STUM JJIsl ONpesieNieHnsl ajipecara, Kak JIpyra
1o3Ta.

Ho B conerte 78, NOMIMO 3TOT0, YK€ MPUCYTCTBYET YKa3aHUE Ha Ipyra: «4yKue BUPIIHU, TOOOI0
MPUKpPBIBasICh, BTOPIT HaM — As every alien pen hath got my use, And under thee their poesy
disperse».

ITO HEe MOXKET OBbITh aJPeCOBAHO BO3JIOOJICHHOM, BE/Ib OCHOBHBIM B OTHOIIICHUSX C HEW ObUIa
CKPBITHOCTb, ITOST HUKOMY HE OTKPBIBAJI €€ IMEHH U 1aXe, BO3MOXKHO, He TIOKa3bIBaJl Bce O3 UCKITIO-
YEeHHUs COHETHI, MOCBAIIEHHBIE €.

Comner 78. OpuruHajabHbIi TEKCT

So oft have I invoked thee for my Muse,

And found such fair assistance in my verse,
As every alien pen hath got my use,

And under thee their poesy disperse.

Thine eyes, that taught the dumb on high to sing,
And heavy ignorance aloft to fly,

Have added feathers to the learned’s wing
And given grace a double majesty.

Yet be most proud of that which I compile,
Whose influence is thine, and born of thee:
In others’ works thou dost but mend the style,
And arts with thy sweet graces graced be;
But thou art all my art, and dost advance

As high as learning my rude ignorance.

B oTHoIIIeHny apyra moaT Beer/ia MocTynal pOBHO HA000POT, He OOsIICS ONNIACKU UMEHHU Jpyra
Y OTHOILICHWI C HUM, U BCE COHETHI BBICTABIISUT Ha BceoOiee obo3peHue. Hanmpumep, 06 3ToM cBU-
JeTeNIbCTBYIOT coHeThl 18, 38, 53—55, 69, 72.

[MosTomMy OOBHHEHHE «UyXHM BUPIIIaM» B TIOBTOPE HE MPOCTO TEM CTUXOB, HO ¥ TOTO XKe ape-
caTa, yKa3blBaeT Ha Jpyra rnosra.

Takum obpa3om, ajipecaTbl COHETOB 76 1 77 Takke MOATBEPKIACHBI.
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IIponomxkaer Temy

Coner 79

«O CTUXaAX».

Comner 79. OpuruHajabHbI TEKCT

Whilst I alone did call upon thy aid,

My verse alone had all thy gentle grace,

But now my gracious numbers are decayed,
And my sick Muse doth give another place.

I grant (sweet love) thy lovely argument
Deserves the travail of a worthier pen,

Yet what of thee thy poet doth invent

He robs thee of, and pays it thee again:

He lends thee virtue, and he stole that word
From thy behaviour; beauty doth he give,

And found it in thy cheek; he can afford

No praise to thee but what in thee doth live.
Then thank him not for that which he doth say,
Since what he owes thee, thou thyself dost pay.

Ho pakypc cmenwics. Tenepb MO3T NpU3HAET, YTO MOTYT OBITh CTHXH JIydYille, YeM y Hero.
T CTUXU MOTYT IPUHAJIEKATh HEKOEMY [TO3TY-COMEPHUKY, O KOTOPOM FOBOPUTCS B €AMHCTBEHHOM

YHUCJIC.

[pomry oOpaTuTh BHUMaHWE, YTO MOST B COHETe 78 He MpHU3HABAJ MPEBOCXOACTBA IPYrUX

II03TOB, KOrga ux MHOIO.

Tenepsb ke MO3IT JOMYCKAET «Iydlliee epo» TOJILKO JJIsi OAHOro nosta — Deserves the travail
of a worthier pen. Ilostomy 1 HeT npoTuBOpeUMSI.

[TpocTo No3T MoclieJoBaTeIbHO pa3BUBAET TeMy. AJlpecaT — APy Mo3Ta.
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Conert 80

[Iponomxkaer TeMy «O CTUXaxX».

[Toat uaér eme panpie coHera 79 1M TOBOPUT yKe HE O JOMYCTUMOM, a O peaibHOM IO3Te,
Ha3bIBasl €ro «JIy4IlIUM AyXOM — better spirit».

[Monpo6HbIi pa3dop 3TOro 00CTOATENHCTBA OYET NMPECTaBIeH MPY aHAJIM3e COHETOB Ha COOT-
BeTcTBUE ¢ (paktamu Ouorpaduil. Ho BaskHO 0OpaTuTh BHUMaHHUE, YTO CEYac B TOM OOCTOSITEIb-
CTBE HAC MHTEPECYeT TOJBKO OTCYTCTBUE MPOTHUBOPEUMS C MPEABIIYIIMMHA COHETAMH, a 9TO BHHO
1 6e3 ero mogpodHOro pazdopa.

Jlpyrumu cioBamu, aJjpecHOCTh COHETa He 3aBUCHUT OT TOTO, 3HAEM JIM Mbl, KeM ObLT B KU3HU
3TOT MO3T — COMEPHUK, WK APYTUX NOAPOOHOCTEN Grorpaduii.

Tak:xe BUIUM, U4TO TIOST JOOABUJ B TEMY JIMHUIO O CBOSH BO3MOKHOM OOMJIE HA JIpyTa: «XyKe
OBLIO TO, YTO MOsI JIIOOOBB ObLIIa MOMM KpaxoM — The worst was this: my love was my decay». Ho mpo-
THBOPEYHMSI B ITOM TaKKe HeT.

Conert 80. OpurnHajabHbIN TEKCT

O how I faint when I of you do write,
Knowing a better spirit doth use your name,
And in the praise thereof spends all his might,
To make me tongue-tied Speaking of your fame.
But since your worth (wide as the ocean is)
The humble as the proudest sail doth bear,
My saucy bark (inferior far to his)

On your broad main doth wilfully appear.
Your shallowest help will hold me up afloat,
Whilst he upon your soundless deep doth ride,
Or (being wracked) I am a worthless boat,

He of tall building and of goodly pride.

Then if he thrive and I be cast away,

The worst was this: my love was my decay.

Tema nornuno paszeuBaercs. [loatomy aapecar — TOT ke — Jpyr MOITA.
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Comner 81

Kazayioch Obl, IPOIO/IKAET TEMY «O CTUXaX», XOTSI 3/IECh HET HUYETO O UyKHMX CTHUXaX.

Ho xak Mbl IOMHMM, MO3T y’€ HEOIHOKPATHO MOAHUMAJ TEMY «CTUXOB B BEKax» B JIPyrux
coHetax. O4eBUAHO, OIT CYUTAII IVIABHBIM 3TO KAaYECTBO CBOUX CTUXOB O JIpyTe.

[ToaToMy JTOrMYHO, YTO B OOMIHOM CUTYallUH, KOT/AA APYT CTaJl XBAJMTh JPYrOro aBTopa, Mo3T
BHOBb PELINJI HATOMHUTD APYTY O CAMOM BaXKHOM B CBOUX CTHXaXx.

Ho, npaBaa, npu 3ToM coBceM He yIOMUHas I03Ta-CONEPHUKA.

Pakypc «cTHX0B B BeKax» JIETKO BIMCBIBAETCSI B TEMY «O cTUXax». [IpoTuBOpeuns B 3TOM HET
U ajipecar, BO3MOXKHO, — TOT Xe€.

Ho cmymaror:

1. IIpoTrBOpeuns ¢ cOHETOM 72, T MO3T CTHIAUTCS CBOETO HAC/IEANS — CBOMX CTUXOB JIPYTY,
311ech, HA00OPOT: «Bam mamMsTh HexkHbIe MOU CTUXU — Your monument shall be my gentle verse».

2. [loBTOp «MYX)CKOrOo» coHeTa 18 B (pMHAJIBHOI YacTH O «JbIXaHWHU Ha ycTax jofei — Where
breath most breathes, even in the mouths of men».

3. Pa3zButHe «xkeHCKOro» coHera 60 B OCHOBHOM TeME€ M B 3aMKE O «CTHUXaX, YCTOSIBIIKX
B BeKax». Benb B coHete 81 MoaT Takke ropAUTCs CTUXaMHU.

Kak Buanm, To15KO cONocTaBiieHre ¢ CoHeToM 18 1aéT ykazaHue Ha cMeHy ajpecata. B ocraiib-
HOM apryMeHTBHI B MOJIb3Y WJIM JIPYTa, UM BO3IOOJIEHHOW PaBHOIIEHHBI, TAK KaK M3MEHEHUE paKkypca
TEMbl «CTUXOB B BEKaX» B3aUMHO.

ITo noruke ananmza coneT 81 MOXHO MPU3HATH «KEHCKUM» U TOT/Ia BCE CXOAUTCS — U TIOBTOP
coHeta 18 npyromy agpecary, U «[POTUBOPEUUE» C COHETOM 72, 1 JIOrhKa coHeToB 60 u 74, U OTCyT-
CTBUE 00pa3a «UyKHX CTHXOB» B cOHeTe 81.

Comner 81. OpuruHajabHbIi TEKCT

Or shall I live your epitaph to make,

Or you survive when I in earth am rotten,

From hence your memory death cannot take,
Although in me each part will be forgotten.
Your name from hence immortal life shall have,
Though I (once gone) to all the world must die;
The earth can yield me but a common grave,
When you intombed in men’s eyes shall lie:
Your monument shall be my gentle verse,
Which eyes not yet created shall o’er-read,

And tongues to be your being shall rehearse,
When all the breathers of this world are dead;
You still shall live (such virtue hath my pen)
Where breath most breathes, even in the mouths of men.

Ho kak cooTHecTu 3TOT €IMHCTBEHHBIN «KEHCKHU1» COHET C TEKYILEH Yepemoil «MykKCKUX»
COHETOB?

Jlornuno cuurare, uyro Ilekcnup HapymIMi CTPYKTYpY 4Yepelibl, HalUCAJI-TAKU OUH «XKEeH-
CKUI1» COHET, 110 TEM € IPUYMHAM, YTO Mbl BU/IE/IM HEOIHOKPATHO U paHee, T.€. B M0CJIeJ0BaTe b-
HOCTH PEaJTbHBIX COOBITHIA.

ITUM COOBITHEM BIOIHE MOIJIO OBITH TO, UTO TIO3T TIOKA3aJl BOMIOOIEHHOMN «IIpeICMEPTHBIN»
COHET 74, a Ta cKazaja, 4To MO3T MePEeKUBET e€.
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[Toatomy conet 81 oueHb MOXOX Ha pa3BUTHE (pUHAJIA «KEHCKOrO» COHETa 74 B OTBETE BO3-
TMOOIEHHOM.

OpnHako, peasibHO COOBITHE ObLIO IPYTM, HO 51 OCTABIJI 3TO IIPEIIOIOKEHUE TSI UJUTIOCT PALlUH
BO3MOXKHOCTEH, He TIONTBEPKIEHHBIX HUYEM, M MX IIEHHOCTH /7151 aHanu3a. Ceifuac ke BaKHO TOJIbKO
TO, YTO HEKOE COOBITHE, BCE-TAKU, OBLIO.

Emé onuH HioaHC, yKa3blBaIOIIMI HA TO, YTO aIpecaTtoM He MOTr OBbIThb JAPYr 3aKI0YaeTcs
B CMbICJIE TIEPBbIX CTPOK: «MHe s1b Barty snuracuio co3nats, wib BekUTh Bam — Or shall I live your
epitaph to make, Or you survive».

[oaT HUrge paHee B COHETaX HE AOMYCKaJ BO3MOKHOCTH TOTO, UTO TIEPEKUBET JpyTa.

Takum obpazom, ajipecaTom coHeTa 81 sBisseTcsl BO3MIOOICHHAS TI0ITA.

Conet 82. CHOBa, yxke 0e3 COMHEHUH, MPOAOIKAET TEMy «O CTHXax» COHeToB 76, 78—80.
[MoaT umer oObsICHEHWE UHTEpeca Apyra K 4ykuM ctrxaM. [IpotuBopeunst B 3Tom ¢ coneroM 80 HeT.

Ho ¢ corerom 81 k Bo3mo0O1eHHON (hopMaIbHO HAJI0 TIOKA3aTh MMPOTHBOPEUHE.

OpnHako, Kak Tema «o ctuxax» conera 80 Jierko 0e3 MpOTUBOPEUHiA BIIUCHIBAETCS B TEMY «CTH-
XOB B BeKax» coHera 81, TOUHO TaK ke TeMa «CTMXOB B BeKax» coHeTa 81 BIHCHIBAcTCS B TEMY
«0 cTHXax» coHeTa 82.

[Tostomy, yka3anueM Ha Apyra B cCOHeTe 82 sIBJISIETCS] He TeMa, a HIOAHCHI CMbIC/IA, 2 UMEHHO,
COXXaJICHUE TI03Ta, YTO XBAIy CBOEH KpacoTe ajpecar UIIeT B COUMHEHHSIX APYTUX MOITOB, TAK KaK
HAIIIET «HETOUYHOCTU» B XBaJsie noata — Finding thy worth a limit past my praise.

JlpyrumMu clioBamH, MPEATonaraeTcsi, YTo Mo3T A0 ITOrO MOCBATHII STOW XBajle JOCTATOYHO
COHETOB, TaK KakK MPETeHIyeT Ha MOJTHBII OXBAT TEMbI, HO C HEOOIBIIUMH «HETOUHOCTSIMI».

Kax MBI MOXeM JIETKO yOeqUThCsI, TOJIbKO COHETHI K IPYTY MPAKTHUECKH BCE MOCBSIIEHBI XBaJIe
Apyra, a B COHETax K BO3JIOOIEHHOW JIMIIh MHOTAA BCTPEYAIOTCS KOMIUTMMEHTBI, TAK KaK IMOCBSIIECHbI
OHH YYBCTBaM CaMOro MosTa.

Comner 82. OpuruHajabHbIi TEKCT

I grant thou wert not married to my Muse,
And therefore mayst without attaint o’erlook
The dedicated words which writers use

Of their fair subjects, blessing every book.
Thou art as fair in knowledge as in hue,
Finding thy worth a limit past my praise,

And therefore art inforced to seek anew

Some fresher stamp of the time-bettering days.
And do so, love; yet when they have devised
What strained touches rhetoric can lend,
Thou, truly fair, wert truly sympathised

In true plain words by the true-telling friend;
And their gross painting might be better used
Where cheeks need blood; in thee it is abused.

Kpowme Ttoro, agpecar cam «uier B uckyccrse B 1iejioM — And therefore art inforced to seek

anew» XBaJy cebe, YTo He ObUIO paHee 3aMeUYeHO 32 BO3TI0OIEHHOM.
[Toatomy anpecar conera 82 — Apyr nosra.
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Comner 83

[Iponomxkaer TeMy «O CTUXaxX».

B conere copepxuTcs ykazaHue Ha HOBOE 0OCTOSITEIbCTBO — MOST MEPECTal Ha KAKOe-TO BpeMsI
IMCaTh CTUXU O Jpyre: «H oToMy mMosi xBasia Bam ycHyna — And therefore have I slept in your report»,
3a 4TO JPYT BhICKA3aJl MO3TY MPETEH3UIO: «HO Bbl MoTuanbe MHe BMeHWU B rpex — This silence for
my sin you did impute».

OuepenHasi cMeHa 0OCTOSITENNBCTBA, KaK BCET/Ia, HE BIMSET Ha aIpECHOCTD, TaK KaK a[peCHOCTb
CTPOMTCS TOJBKO Ha OCHOBE (hOPMabHOM JIOTUKHU «CBOJA HEM3MEHHBIX MTPABUII».

Comner 83 sisieTcst OOBSICHEHHEM JIPYTY MIPUYMH MOBEICHH I TI03TA B HOBBIX OOCTOSATEIbCTBAX.
B 3TOM pakypce Tembl HeT TPOTUBOPEUUN.

Conert 83. OpurnHajabHbIiN TEKCT

I never saw that you did painting need,

And therefore to your fair no painting set;

I found (or thought I found) you did exceed

The barren tender of a poet’s debt:

And therefore have I slept in your report,

That you yourself, being extant, well might show
How far a modern quill doth come too short,
Speaking of worth, what worth in you doth grow.
This silence for my sin you did impute,

Which shall be most my glory, being dumb,

For I impair not beauty, being mute,

When others would give life, and bring a tomb.
There lives more life in one of your fair eyes
Than both your poets can in praise devise.

[Toatomy anpecar — npexHUNA — IPYT MOITA.
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Coner 84

[Iponomxkaer TeMy «O CTUXaxX».

OcHoBHas ujes 3aKJI0ueHa B 3aMKe coHera. [103T oObsiCHSIeT Apyry, 4TO 4acTo MOHPABUB-
IIasicsl XBaJla He SIBJISIETCS JIydlllei, a HpaBUTCS TOJIBKO TIOTOMY, YTO TEHIMT caMmoJodue agpecara,
HO 4YeM OXOTHEH OHa MPUHUMAETCs, He BCTpevasi HUKaKOW KPUTHKH, TEM OHA CTAHOBUTCS BCE XYKe:
«JII0OOBBIO K XBaJie, Bl nenaere e€ xyxke — Being fond of praise, which makes your praises worse».
ITO BHINA/L B CTOPOHY TUIOAOBUTHIX TO3TOB-CONEPHUKOB.

[TpoTrBOpEuMs B TAKOM paKypce TeMbl HET. AJlpecar — IPEeKHUI.

Comner 84. OpuruHajabHbIi TEKCT

Who is it that says most which can say more
Than this rich praise — that you alone are you,
In whose confine immured is the store

Which should example where your equal grew?
Lean penury within that pen doth dwell

That to his subject lends not some small glory,
But he that writes of you, if he can tell

That you are you, so dignifies his story:

Let him but copy what in you is writ,

Not making worse what nature made so clear,
And such a counterpart shall fame his wit,
Making his style admired every where.

You to your beauteous blessings add a curse,
Being fond of praise, which makes your praises worse.
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Coner 85

[Iponomxkaer TeMy «O CTUXaxX».

MoxHo oTMeTUTh cMeHy HacTpoeHHs. [103T onsAThe ykazan, kak B coHere 80, KaK MUHUMYM
Ha PaBEHCTBO 9YyXKUX U CBOUX CTHXOB.

371ech BO MHOKECTBEHHOM YMCIIE Ha3BaHbI TOJILKO CTUXM, a HE MO3ThI, [I03TOMY BOCXMILECHUE
[excrupa, BecbMa BEPOSITHO, OTHOCUTCS K OTHOMY IO3TY-COINEPHUKY.

Ho Hukakoil «poOocTH» WM «CKPOMHOCTH» Tiepel conepHukoM Illekcnvip He BbIpakaeT
B coHere 85.

Comner 85. OpurnHajabHbIN TEKCT

My tongue-tied Muse in manners holds her still,
While comments of your praise, richly compiled,
Reserve their character with golden quill

And precious phrase by all the Muses filed.

I think good thoughts, whilst other write good words,
And like unlettered clerk still cry «Amen’

To every hymn that every spirit affords

In polished form of well-refined pen.

Hearing you praised, I say, «Tis so, ’tis true’,

And to the most of praise add something more;

(But that is in my thought, whose love to you
(Though words come hindmost) holds his rank before.
Then others for the breath of words respect,

Me for my dumb thoughts, speaking in effect.

OH cosxasieer, 4To «orpaHka TOYHbIX (ppa3» MpHUJaHa €ro MbICJSIM APYIMM MIOITOM, a HE UM.

IlosToMy ero ciior cBA3aH HEBO3MOXKHOCTBIO MIOBTOPUTH UyXKYyI0 «TOYHYIO (ppasy» B CBOEM
cruxe. [103T CUIBHO YTHETEH TaKUM IOJIOKEHUEM JEJ1.

[TpoTrBOpEumii B 3TOM HET. Afpecar — IPeKHUN — APYT M03Ta.
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Comner 86

Tema «0 cTuxax» IMPOAOJIKAETCA B TOM K€ YTHETEHHOM HACTPOEHUM.
[Mpuaun p1s1 pazdopa 0OCTOATENHCTB HE BUIHO, TaK KaK MIPOTUBOPEUHIA HET.
Appecar — peKHHM.

Conert 86. OpurnHajabHbIN TEKCT

Was it the proud full sail of his great verse,
Bound for the prize of all-too-precious you,
That did my ripe thoughts in my brain inhearse,
Making their tomb the womb wherein they grew?
Was it his spirit, by spirits taught to write
Above a mortal pitch, that struck me dead?

No, neither he, nor his compeers by night
Giving him aid, my verse astonishnd.

He, nor that affable familiar ghost

Which nightly gulls him with intelligence,

As victors, of my silence cannot boast;

I was not sick of any fear from thence;

But when your countenance filled up his line,
Then lacked I matter, that infeebled mine.

141



A. Ckanbb. «Conertsl Illekcninpa: BnoxHoBeHne peanbHOCTBIO. VcTopryeckas roJIoBOJIOMKa»

Comner 87

CBs13aH € peplyIUM COHETOM 86 He TOJIBKO YTHETEHHBIM HACTPOEHUEM, XOTsI YUCTO BHEIIIHE
TeMa «HeOOBSICHIMO» CMEHUJIAC.

Ternepb MO3T «BAPYI» PEUIMII MIPOCTUTHCS C AAPECATOM, UTO YKa3bIBa€T Ha emE OHY CMEHY
00CTOSITENBCTB.

Hukakux ynmoMuHaHU# 4yXUX CTUXOB B COHETE HeT.

Bech conet noctpoeH Ha Hamékax. OOBACHUTH ITH HAMEKH OT/EIIBHO TI0 COHETY 87, He 3Has
MPEBIAYIINX COHETOB, PAKTUYECKA HEBO3MOKHO.

Ho Hama snoruka Kak pa3 M TNpearojiaraeT HCIOb30BAaHUE CBSI3U C JPYTMMH COHETaMH,
Y TIOTOMY BCE HAMEKH JIETKO HAXOAAT OObSICHEHHE.

B conere 87 moaT BbIpasws KpauHIOK CTeNeHb CBOEro pasodapoBaHus. Her, He B apyre,
a B CBOEH CIIOCOOHOCTH YOEIUTD JpyTa B IMOJIE3HOCTH /ISl HETO CBOMX CTUXOB: «CBOY ThI BOJIEH IIPUH-
uunsl umeTh — The charter of thy worth gives thee releasing».

JIpyr HACTOJIBKO YBJIEKCS UyKMMH CTUXaMHU, YTO 3a0BUT O CTUXAX TM03Ta: «MOE BJIa/IEHbE OTKJIO-
HUTb — And so my patent back again is swerving».

Jlpyr Terepsb XOueT BUIETh OY€Hb MHOTO CTUXOB O ce0e — «TeOe M3BecTHa TouHas lieHa — And
like enough thou know’st thy estimate», a 03T He MOXET eMy 3TOrO /1aTh, IO3TOMY: «IPOIIAN! ThI —
nopor — Farewell, thou art too dear for my possessing». To ecTb MO3T He paccTa€rcs ¢ APYrom, a npo-
IIAeTCs1 CO CBOMMH TPETEH3UsMHU Ha TIEPBEHCTBO B BOCXBAJICHUH JIPyTa.

[NoaT mpu3HaN 3a APYroM MpaBo CaMOMY OMpPENessiTh, KAKOM CTHX O €ro «BEeJHKOM Aape»
JIydlIlie — «Thl BHOBb BEpHYTb ceOe ero pemmt — Comes home again, on better judgement making».

Comner 87. OpuruHajabHbIi TEKCT

Farewell, thou art too dear for my possessing,
And like enough thou know’st thy estimate:

The charter of thy worth gives thee releasing;
My bonds in thee are all determinate.

For how do I hold thee but by thy granting,

And for that riches where is my deserving?

The cause of this fair gift in me is wanting,

And so my patent back again is swerving.

Thy self thou gav’st, thy own worth then not knowing,
Or me, to whom thou gav’st it, else mistaking;

So thy great gift, upon misprision growing,
Comes home again, on better judgement making.
Thus have I had thee as a dream doth flatter,

In sleep a king, but waking no such matter.

B 3amke coHeTa Mo3T HamMeKaeT Ha TO, YTO HAJesUICS Ha CBOE BIIMSHUE HA JIpyra B BOMPOCE
0 CTHXax — «s JbCTHII ceOe o Biactu Haja ToOou — Thus have I had thee as a dream doth flatter»,
HO ommbcs. Beb Tak OH «JIbCTUI» ceOe NeBATh IPEAbIIYIIIMX COHETOB, MBITAsSCh YOSTUTh APYTa.

B takom pakypce Tema «IpOIIaHus» COHEeTa 87 SBJISIeTCS JOTMYSCKUM MPOIOKEHUEM BCEX
OOCTOSITEJILCTB, OTPAXEHHBIX B TEME «O CTHXaX» IMPEIBbIYIIUX COHETOB, M HE MPOTHBOPECUUT CH.
A 3HauuT, agpecar 3JeCb — APYT M0ITa.
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Comner 88

HevictButebHO MeHsieT Temy. OTHaKo, 0OCTOSATENIbCTBA, OTPAKEHHBIE B COHETE, BITOJTHE MOTYT
OBITh CBSI3aHBI U C TEMOW «O CTHUXaX», U C MpeAblaymM coHetoM 87. OYeBUAHO, YTO B COHETE
88 moka3aHbl He caMble OJIaroCTHBIC OTHOITIEHHS TI09TA U apecara.

WsBecTHasa Ham IMpEAbICTOpUA, OTpa)KéHHaH B IpeAbIAYIIUX COHETAX, BIIOJIHEC MOAXOOWT AJIA
TOTO, YTOOBI CTATh STOMY IMPUYNHOM.

BCI[]: B TCUCHUEC AJIMTEJIbHOIO BPEMEHHA APYT BbIKA3bIBAJI IPEAINNOYTECHUSA Yy )KUM CTUXAaM. OtHoO-
IIEHHS C IPYTOM UCTIOPTUJIMCH U JIEJIO JIOILIO JI0 Pa3MOJIBKH.

31ech BaKHO 3aMETHUTh, UYTO YKAa3aHUEM Ha ajipecara SBJISAETCS He CTOJNBKO JIOTUYHAs CBSI3b
C 00CTOATENHCTBAMU, OTPAKEHHBIMH B TIPEIBIIYIIIEM COHETE 87, CKOJIBKO TO, UTO MOIT HE ONacaeTcs
OIJIACKM STOW Pa3MOJIBKHM U cOOMpaeTcs, 3alluiias Ipyra, «Ha TBOeH CTOpoHe pacckazarh — Upon
thy part I can set down a story».

Benp kak MBI TIOMHUM, TMO3T U paHee ObLT TOTOB JEMOHCTPUPOBATh OTHOIICHUS C JIPYroM
Y CKPBIBATh OTHOIIICHHSI C BO3TIOOIEHHOM.

A 3HauuT, agpecar — Ipyr nosra.

Comner 88. OpurnHajabHbIiN TEKCT

When thou shalt be disposed to set me light,
And place my merit in the eye of scorn,

Upon thy side against myself I'll fight,

And prove thee virtuous, though thou art forsworn:
With mine own weakness being best acquainted,
Upon thy part I can set down a story

Of faults concealed wherein I am attainted,

That thou in losing me shall win much glory;
And I by this will be a gainer too,

For, bending all my loving thoughts on thee,
The injuries that to myself I do,

Doing thee vantage, double vantage me.

Such is my love, to thee I so belong,

That for thy right myself will bear all wrong.

Coner 88 sIBJIsI€TCS OIHUM U3 T€X COHETOB, KOTOPBIE, €CJIA PAaCCMaTpPUBATh UX OT/IEIbHO, Ka3a-
JI0Ch OBI, TAI0T BECKUE YKa3aHUsI Ha XapaKTep OTHOILICHNUI MEX Iy TIO9TOM | IpyroM. BeJib, eciv 3aBe-
JIOMO, He pa30upasich, CYUTATh JPECATOM JIpyra, TO B COHETe JIaHO YTBEPXKCHHUE O JIIOOBU K HEMY.

Takue coHeThl, 0COOeHHO Ha (POHE TeX, B OTHOIICHWU KOTOPHIX OIMMHUOOYHO CUYUTAIIOCH, YTO
WX aJpecaTtoM SIBJISICTCS He BO3MOOIEHHAs], a IPYT TI09Ta, BCeria KOPOOMIIA SCTETHUECKOe YYBCTBO
MO3AHENIINX U3aTesiell U ucciaenonaresiell conetoB. Ho Tak Kak HUKTO HE MOT IIPEJIOKUTh CBS3aH-
HOT'O €/IMHOTO CI0XkKEeTa COHETOB, TO UM HUYETO JPYroro U He OCTaBaJIOCh, KAK PaCCMATPUBATh COHETHI
T10 OT/IETILHOCTY Y BBIIBUTATh BEPCUU O TOM, UTO COHETHI — YUCTHIN BBIMBICE]T.

Ho y Hac ectb BO3MOXHOCTb B3IJISIHYTh Ha COHET 88 C BBICOTHI BCeil MH(pOpMAIIMU, KOTOPYIO
yIAJI0Ch BBIICTIUTH B MPEIBIIYIIUX COHETaX.

Hawm u3BecTHO, 4TO MHOTHE COHETHI, TJIe peb UAET O JIOBH, OOpaIlieHbl K BO3TIOOJICHHOM, U UX
HEJIb3s1 CTABUTH B OJJVIH PSI/I IOKA3aTeIbCTB C STUM COHETOM.

Cam xe coHeT 88 JIOMOTHSET CMBICTT «TIOOOBHBIX» OTHOIIEHUH C IPYTOM, paHee BHIPaKCHHBIN
B coHetax 20, 39 u 42, He 03HAYAIONIMX HAYETO KpoMe IpykObl v BocxuieHus. Ho terepb peus uaer
0 cuMOMO03e, KOTOPBI BCTPEeYaeTcsl ¢ COOTBETCTBYIOIIMMU OrOBOPKAMU M B PYCCKOM JIUTepaType —
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pedb O KePTBEHHOCTH COOOM pajiil pyra, KOTopasi Bcerja OroBapuBaeTcsi, U MOTOMY MOXET Ha3bl-
BaThCS JIPYKECKOU JTOOOBBIO.

A Tak Kak B OpUTMHAJIE COHETa Takas OTOBOPKa MPHUCYTCTBYET («4TOO ThI ObLI MpaB, CHECY
Mo00e 3710»), TO sl HOCYUTAJI, HACKOJIBKO BO3MOXKHO, COXPAaHUTh M TIOAX0[, ¥ ceMaHTUKy Illekcrnmpa,
Kak Bbl yBUIUTE BO BTOPOU YacTH KHUTH. BCE BpeMst yXonuTh B IEpeBOJie OT TOM MPoOIieMbl HEKOp-
PEKTHO He TOJIbKO MO OTHOIIEHUIO K [Ilekcrupy, HO U — K YMTaTeNo, TeM Oojee 4To B coHeTe 88 HeT
Ja’e HaMEKa, MO3BOJISIONIETO 3al0A03PUTh TUIOTCKUI XapaKTep OTHOLLIEHUH.

Takum 00pa3om, aHaIM3 COHETOB 75—88 Ha apecHOCTh HAMISAHO MOKa3aJl OHO U3 OCHOB-
HBIX CJIG)ICTBI/II';I ns3, HpI/IMeHHeMOﬁ B aHAJIM3€, JIOTUKN «CBOAA HECU3MCHHBIX IMPABHUJI» — U3MCHCHUEC
aJIPECHOCTH COHETa He 3aBHCHUT OT O0OCTOSITESIbCTB, OTPAKEHHBIX B COHETE, MOKA B HUX HE MPUCYT-
CTBYET NMPOTHUBOPEUHE.

INo xony aHaM3a 3TOM I71aBbl, 0OCTOSATENLCTBA CMEHMIIUCH IEBATH Pa3, a a/ipecar — TOJIBKO JBa
pasza.

N3meneHne 0OCTOATENbCTB MPOUCXOANIIO, KAK B pAMKaX OIHOM TEMBbI, TAK 1 COBMECTHO C U3Me-
HEHHEM TeMBbI, a CMeHa ajipecara — TOJIbKO, KOTia OOHApYKMBAJIOCh POTUBOPEYNE B CMBICIIE COHETA,
B TOM YHCJIE ¥ B PAaMKaX OJIHOU TEMBHI.

Ha 3ToM KOpOTKOM OTpe3ke COHETOB KOMITAaKTHO COOPAIMCh BaKHBIE CUTYAIllMM B3aUMOJCH-
CTBUSI a[IpeCHOCTH CO CMEHON OOCTOSATENICTB, KOTOPbIE C Pa3HOW YAaCTOTOM BCTPEUYAIOTCSl Ha BCEM
MPOTSIKEHUH, KaK TIPEAbIIYIINX, TaK W MOCIEAYIOIIUX COHETOB.
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I'naBa 13. Conetrnl 89—93. IIpuTBOopuBIIaACS JIOOUMOMI

Tak BbigeneHa depega coHeToB 89—93, rae aapecaToMm sIBJsIeTCS BO3JIOOJCHHAs TIOITA.
Mbl He MOXEM paclpOoCTPaHUTb JEUCTBUE NMPU3HAKOB, BHIJEJECHHBIX B NpelblAyIlei uepene 82—
88 u nanee Ha coHeT 89, Tak Kak BCTpe4aeM B HEM IIPOTUBOPEUME C MPEIbIIYIIUIMU COHETAMHU.
[Toatomy B coHete 89 nmpoucxoquT cMeHa ajapecarta.
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Comner 89

Tema coneta 89, Ka3anoch Obl, IBJISICTCS PA3BUTHEM TeMbI COHeTa 88, Belb ¥ TaM, U 3/1eCh peyb
UJIET O pa3MOJIBKE, O PACCTaBaHWHU C a/IPECaToOM: «CKaXH, 4yTo OpoIleH s, BHA Mos — Say that thou
didst forsake me for some fault».

Conert 89. OpurnHajabHbIi TEKCT

Say that thou didst forsake me for some fault,
And I will comment upon that offence;

Speak of my lameness, and I straight will halt,
Against thy reasons making no defence.

Thou canst not (love) disgrace me half so ill,
To set a form upon desired change,

As I'll myself disgrace, knowing thy will:

I will acquaintance strangle and look strange,
Be absent from thy walks, and in my tongue
Thy sweet beloved name no more shall dwell,
Lest I (too much profane) should do it wrong,
And haply of our old acquaintance tell.

For thee, against myself I'll vow debate,

For I must ne’er love him whom thou dost hate.

Ho npeeMcTBEHHOCTh TEMBI — HE TapaHTHsI TPEEMCTBEHHOCTHU apecara, a Ipu ero CMeHe CIty-
JKUT TOJBKO YKa3aTesleM IOC/IeIOBATEIbHOCTH HAITUCAHMUS.

I'maBHOE — paKypc TeMbl He JI0JKEeH OBITh IIPOTMBOPEUMBBIM B OTHOIIEHUH apecarta.

31ech ke Mbl BUJUM SIBHOE MIPOTUBOPEUME COHETY 8.

Benp TONBKO UTO (B COHeTe 88) MO3T coOMpalicsi «paccKa3aTb», OOeIal «CJIaBy», U BIPYT
B coHeTe 89 yTBepKaaeT oOpaTHOe — COOMpAETCsl BCE CKPbITh, «HE BHIIATh» aJpecaTa: «4To0 MHe
IO MPOCTOTE HE OIUIOIIATh, He BbIAATh cTapoil cBs3u — Lest [ (too much profane) should do it wrong,
And haply of our old acquaintance tell». Takoe oTHOIIIEHHE MBI BCTpEUaIM paHee TOIBKO K BO3II00-
JICHHOM 1103Ta, HaIpumep, B conete 36.

B ouepenHoii pa3 MoBTOPIO, YTO B paMKax Halllel JIOTMKH MO3T He 3aHUMaeTcsl (haHTa3MpoBa-
HUEM U HC IPUAYMBIBACT PA3HBIC CMBICJIbI AJIA OIIHOI;'I TEMBI, a 3alIMCbIBACT PECAJIbHBIC CO6LITI/IH CBOEN
KU3HU, HE MEHsIsl OTHOLIIEHUH K aJipecaram.

[Toatomy B conete 89, 10 CpaBHEHUIO C COHETOM 88, MPOUCXOUT CMEHa ajpecara 0 [PaBUTy
4 «CBOJa HEU3MCHHBLIX ITpaBUJD».

STUM a/IpecaToM CTAaHOBUTCS BO3NMIOOIEHHAS MTOITA.
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Conet 90

Otpaxaer pa3BUTHE OTHOIIEHHA C BO3JTIOOJICHHOM.
OueBUIHO, YTO HU O KaKOH JIIOOBU C €€ CTOPOHBI PEUH HET — MO3T TOBOPUT TOJIBKO O cede.

Conert 90. OpurnHajabHbIN TEKCT

Then hate me when thou wilt, if ever, now

Now while the world is bent my deeds to cross,
Join with the spite of Fortune, make me bow,
And do not drop in for an after-loss.

Ah do not, when my heart has scaped this sorrow,
Come in the rearward of a conquered woe;
Give not a windy night a rainy morrow,

To linger out a purposed overthrow.

If thou wilt leave me, do not leave me last,
When other petty griefs have done their spite,
But in the onset come; so shall I taste

At first the very worst of Fortune’s might;

And other strains of woe, which now seem woe,
Compared with loss of thee, will not seem so.

Hamék: «raetér moii kpect 3emHoil — Now while the world is bent my deeds to cross», Bo3-
MOXHO, TO/IPa3yMeBaeT CUTYAIIMIO C «IyKMMHU CTUXaMH» U Pa3MOJIBKY C JAPYTroM, IIPOU3OIIE/IIIYIO
HEJJaBHO.

U Torna oOpartneHre k aapecary: «He CTaHb nocieqHed u3 norepb — And do not drop in for an
after-loss» TOBOPHUT O TOM, UTO TOT aJIpecar COBCEM He JPYT, KOTOPOTo MO3T B STOT MOMEHT CUMTaIl
yXe MoTepssHHbIM (CoHeThl 87,88 1 yacTUHO COHET 86 («s1, MoTepsiB TeOsl, MICATh HE CMOT» ).

Ho HamékM Ha 9TOM He 3aKaHYMBAIOTCS — [TOST CTABUT NIepe]] a[pecaToM HEUCTIOTHUMBIE OJIHO-
BPEMEHHO YCJIOBH S, KaK Obl MOATAJIKMBAS TOTO K OTKa3y OT MOTHBOB.

Benp xoMy 3axoueTcs «He oOuTh U oTBepHYTh — Then hate me when thou wilt, if ever, now»
TMIOCJIE/IHUM YIapOM, KOTOPBII CIIOMUT YeJIoBeKa?

Koro mpenbcTuT nepcrekTrBa oqyMaTthes: «Tak He BEPHH MOIaBJIeHHON Tocku — Ah do not,
when my heart has scaped this sorrow», korga OyaeT yxke MO3JHO: «He JIail TpeHa3HauYeHbe 3aTs-
HyTb — To linger out a purposed overthrow»? Kto cMoskeT onpenennTs, 4To NEPBbIA €ro yaap Wiu
nocyieiHuii? Tem Gosiee, YTO TOST yKe TOBOPUT U O «Oe1ax», U 0 «KpecTe» Kak O MPOU3OIIeAIINX
peanbHOCTsIX. HO BCE BMecTe 3TO BCTymaeT B MPOTHBOPEUHE C JKEIaHUEM CaMoro T03Ta, BHIPaKeH-
HBIM B coHeTe 87 — «mporiai». IpyruMu cioBaMu, TaM — pellieHue Mo3Ta paccTaThes, a 3/1ech —
BO33BaHME K BOJIE CAMOT0 aJipecara pelrTh BOMPOC O PACCTABAHUU.

Kpome Toro, 6b110 ObI TAKUM K€ SIBHBIM IPOTHBOpEUreM sl ocaenoBareasHoro lekcnmpa
TOBOPUTH OTHOMY U TOMY K€ aJpecary B MPEeAbIIYIIMX COHETaxX «Mpolail» (COHET 87) U «Ipumy
o001 TI030p» (coHeT 88) U Teneph — «OTBEPrHH, CIIOMHUB MEHSI», «JIall U3Be/IaTh CHAvYaJIa XY/
Bpen — At first the very worst of Fortune’s might» — T.€. TaM — FOTOBHOCTb (aJpecaT MOKET AeJ1aTh YTO
YTOJHO), & 3/1eCh — HETOTOBHOCTD IPUHSTH PEBPATHOCTH CYIbOBI (apecat Mor Obl 00JIerduTh Oefy).
ITH HIOAHCH TAaKXe MOATBEP/KAAI0T CMEHY ajipecara B MpeIblayIleM COHETe, a 3HAUUT, U aJpecara
coHera 90 — BO3/MOOIEHHYIO TIOTA.
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Coner 91

Cam 1o ceGe, OTAENBHO OT JPYTHX COHETOB, HE JAET ONpEeNEHHbIX YKa3aHUI Ha ajipecara.

Ho 3TiM coHeToM HauMHaeTCs IpyMIia U3 TPEX COHETOB, C MEPEXOAIIUM Pa3BUTHEM 00CTOS-
TEJbCTB.

Iepexompl OT COHETa K COHETY CBSI3aHBI Pa3sBUTHEM CMBICIA 3aMKa IPEABIIYIIEro COHeTa
B 3a4MHE MOCJIEJYIOIIErO COHETA.

ClokeT 3TOM IpyMIibl COHETOB MPOAIOJIKaeTcsl oT coHera 91 1o conera 93.

Hauunaetcs Bc€ ¢ Tembl «II0ICKUX ropaocTen» B conere 91.

Comner 91. OpuruHajabHbIi TEKCT

Some glory in their birth, some in their skill,
Some in their wealth, some in their body’s force,
Some in their garments, though new-fangled ill,
Some in their hawks and hounds, some in their horse;
And every humour hath his adjunct pleasure,
Wherein it finds a joy above the rest;

But these particulars are not my measure:

All these I better in one general best.

Thy love is better than high birth to me,

Richer that wealth, prouder than garments’ cost,
Of more delight than hawks and horses be;

And having thee, of all men’s pride I boast:
Wretched in this alone, that thou mayst take

All this away, and me most wretched make.

HaznaueHuem 3Toi TeMBbl sSIBJIsIeTCS] BOBMOXHOCTb JIJIS TT03Ta CKa3aTh 00 0COOOM IMOJIOKEHUN
JIloOBM B CpaBHEHWHM C JIIOOBIMU JPYTMMH 3aHATHAMU Jofer. Bricokoe poxaenue JloOBU nmeer
MIPEBOCXO/ISIIUI CTaTyC HAJl BCEMU JIIOJCKMMHU TOPIOCTSMHE, B TOM YHUCJIe U HAJl IIPOUCXOKICHBEM>»
YeJIoBeKa, T.€. HaJl ero CTaTyCoM B OOIIECTRBe.

BaxHOo 0OpaTuTh BHUMaHHKE, YTO B 9TOM HET HaMEKa Ha TO, UTO aJipecaT BBICOKOPOJICH, Be/lb
MHaYe T03T He BBIACIIST Obl «ITPOMCXOXKICHUE» B OTIEIBHYIO «JIIOICKYIO TOPAOCTh», a cpa3y Obl CKa-
3aJ1, YTO «BBICOKOE pOKAeHHe» JII0OBU JOCTYITHO TOJIBKO BBICOKOPOTHBIM JIIOSIM.

DTOT pakypc HYKHO 3allOMHUTH AJisi cpaBHeHUs1 ¢ coHetamu 107, 114 u 124, rae stor xe
CMBICT TIOATBEPKIAETCS TIO9TOM, HO HEKOTOpPbIe KOMMEHTATOPBl YCMATPUBAIOT CBSI3b TEMBI CO CTaTy-
COM ajipecara.

Kak BuaumMm, 3agoiaro 1o conera 107 nost yxe NpUMEHWI 3TO CPaBHEHUE U JIJIsl HAITUCaHUS,
Harpumep, coHera 107 eMy He Hy)HO OBUIO KJaTh KAKUX-TO OCOOBIX coObITUi. B coHere 91 3TOT
CMBICIT HEe YKa3bIBaeT Ha aJipecara, Tak Kak MOr ObITh OOpaIEH Kak K JPYyry, Tak U K BO3TIOOICHHOM.

Ho tak kak mpoTuBOpeuusi ¢ MPeAbIIyIIMM COHETOM HET, TO MOKa MPOJOIKAaeM CUUTATh, YTO
anmpecatom coHeta 91 siBisieTcst BO3I0OIeHHAs T09TA.

Ha mannoMm starne 1151 Hac 6osee BaKHO TO, YeM 3aKaHYMBAETCS COHET, T.e. ero 3amMok. ®paza
«0O0I0Ch Wb, YTO OTHUMeEIIh OJ1ara 9T, M CTaHy sl HecuacTHel Bcex Ha cBere — Wretched in this
alone, that thou mayst take All this away, and me most wretched make» siBjisieTcs1 He TOJILKO 3aBep-
IAIOIIEN MBICIIBbIO coHeTa 91, HO, Kak YBUIUM Jajiee, U MPeAlecTBYIONIeNd MBICTbIO cOHeTa 92, Tak
KaK TIPOJOJKEHNE CMBICIIA STOTO MTPEJIOKEHHS Mbl BCTPETHM B CIIYIONIEM COHeTe 92, B ero 3aunHe.
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Conert 92

ITpeemcTBeHHOCTH ¢ cOHETOM 91 BbIpakeHa SIBHO.

CoHeT HauMHAeTCsl C 3aUMHA: «HO XY[IIee cBepinu, ceOs ykpaB — But do thy worst to steal
thyself away». IIoHATh 3TOT 3auMH OTHENBHO OT 3aMKa coHeTa 91 BechMma 3aTpyIHUTENBHO, BE/b
B IIEUI])HGI';IIHCM TEKCTE COHETA HET O6T)HCHGHI/II7'I, HU OTHOCUTEJIBHO 4Y€Tro 9TO «HO», HU B CPABHCHUU
C UEM 3TO «XyIIIECe».

A BOT eciii cuuTaTh, 4TO 3Ta (ppaza ABIsAETCS MIPOAOKEHUEM CMBICA TIPEBIIYIIETro MPeasio-
KeHWs B 3aMKe coHera 91, To Bc€ Haxomut oObsicHeHHe. Benp B 3aMke coneta 91 peub, Kak pas,
1 ObUIa O TOM, YTO aipecaT MOXKET OTHSTh CBOIO JIOOOBb y TI03TA, U TOTJA TIOST CTAHET HECYACTHBIM,
«HO»! MOXET TPOU30MTH eIlE Oojiee «Xy/Iee» — aipecar «yKpaaeT ce0s», T.e. He MPOCTO MepecTa-
HET JTIOOUTh, & U3MEHHUT TIOITY.

Bech conet 92 siBsieTcst MpOAOIKEHUEM U Pa3BUTHEM STOM MBICIIH, YTO OECCIIOPHO CBUACTEb-
CTBYeT 00 OUepENHOCTH HAITUCAHMSI.

Comner 92. OpuruHajabHbIi TEKCT

But do thy worst to steal thyself away,

For term of life thou art assured mine,

And life no longer than thy love will stay,
For it depends upon that love of thine.

Then need I not to fear the worst of wrongs,
When in the least of them my life hath end;
I see a better state to me belongs

Than that which on thy humour doth depend.
Thou canst not vex me with inconstant mind,
Since that my life on that revolt doth lie.

O what a happy title do I find,

Happy to have thy love, happy to die!

But what’s so blessed-fair that fears no blot?
Thou mayst be false, and yet I know it not.

Takum 0O0pa3oM, TeMa «IIOACKUX TOpIoCTel» coHeTa 91 TIaBHO MEPeXOAUT B TeMY IMPOTHBO-
JIEVCTBUSI «U3MEHe» ajpecaTta B coHeTe 92.

[MoaT Haxomut faBa crioco6a MPOTHBOAEUCTBUS M3MEHE — WM Cpa3y yMepeTb, MM BOOOIIE
He 3HaTh 0 Hell. [locieaHuii criocoO BeIpakeH BO (hpase: «Tak MPUTBOPHCH — MHE MPaB/ia He HyKHA —
Thou mayst be false, and yet I know it not», KoTopasi sIBJIsIeTCsl 3aKJIIOUUTEILHON (ppa3oit coHera 92.
E€ BaxHO 3a1IOMHUTH, Tak Kak cieayomui coHer 93 Illekcnup Takke HanMILET, KaK MPOAOJIKEHNE
coHera 92.

OpHako, ecm paccMaTpuBarh COHET 92 B OTpBIBE OT JAPYIMX COHETOB, TO B HEM TaKke, Kak
B coHeTe 91, HeT MPU3HAKOB, IO KOTOPBIM MOKHO ObLIO OBl Y3HATh ajipecara.

[TosToMy, Tak Kak MPUCYTCTBYET sIBHAs MPEEMCTBEHHOCTb CMbIC/IA C cOHETOM 91, U oTCyT-
CTBYIOT C HUM IIPOTUBOPEYHS, MBI TPOJOJIKAEM CUMTATh IpecaToM coHeTa 92 BO3OOIEHHYIO TT03Ta.
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Coner 93

[Mponomxkaer TeMy NMPOTUBOAEHCTBUS M3MEHE ajpecara, HO Telepb pa3BHBasi CIIOCOO 3TOrO
MIPOTUBOIEICTBUSA, YIIOMSHYTbIN B 3aKJII0OYUTENIbHOM (ppasze coHera 92. Conet 93 HauMHaercs ¢ npes-
JIOXeHUs: «$l JoIkeH KuTh, B TeOe He COMHEBasICh, Kak MYy, 0OMaHyT BHEITHOCTBIO JTI0OBU — So shall
I live, supposing thou art true, Like a deceived husband; so love’s face», 4to monHocThIO cormnacyercs
C 3aMKOM coHeTa 92, rje ObUIO CKa3aHO «TaK MPUTBOPHUCH — MHE TMpaB/ia He HYKHa».

[TpeeMCTBEHHOCTh CMBIC/IA OUEBHUIHA, A, 3HAUUT, POTUBOPEUMS HET, UTO YKa3bIBAET HA TIPEK-
HEro ajpecara — Ha BO3MIOOJICHHYIO TI03TA.

Conert 93. OpurnHajabHbIN TEKCT

So shall I live, supposing thou art true,

Like a deceived husband; so love’s face

May still seem love to me, though altered new;
Thy looks with me, thy heart in other place:

For there can live no hatred in thine eye,
Therefore in that I cannot know thy change.

In many’s looks, the false heart’s history

Is writ in moods and frowns and wrinkles strange,
But heaven in thy creation did decree

That in thy face sweet love should ever dwell;
What e’er thy thoughts or thy heart’s workings be,
Thy looks should nothing thence but sweetness tell.
How like Eve’s apple doth thy beauty grow,

If thy sweet virtue answer not thy show!

Ho, nmomumo 3toro, cam coHet 93 coepkuT Ba OJHO3HAYHBIX YKA3aHUs Ha agpecara — KeH-
IIAHY.

Panee mMbl HM pa3y He Bujenu, yToObl Illekcrvp mo3Bomi cebGe IBYCMBICIICHHbIE HAMEKH
Ha TUIOTCKYIO JIIOOOBB 110 OTHOIICHUIO K MYKUMHE.

Heo0x0oaMMOo MOSICHUTB, YTO MO IBYCMBICIICHHOCTBIO HAMEKOB TIOHUMAETCS TOJIBKO BO3MOJXK-
HOCTb JBOMHOM MHTepripeTanuu 1 Hudero 6osee. Ho eciu 6b1 [llexcriup ObUT HACTONBKO HAMBEH, YTO
Oecco3HaTesIbHO JIOMyCcKasl Obl B COHETaX BO3MOXHOCTh JBOMHBIX TOJIKOBAHUH, HA CAMOM Jielie HU
Ha 4YTO JIpyroe He HaMeKasi, TO O4YeHb OBICTPO eMy Obl Ha 9TO YKa3asu OO pa303/IEHHbIC a/IpecaThl,
MO0 Apyrue Mmo3Thl — HACMEITHUKY.

Ho lekcniup nopoxkusl MHEHUEM U TeX, U APYTHUX, Belb BCE €r0 JBYCMBICIIEHHbIE HAMEKH Cle-
JIaHBl OCO3HAHHO.

[Toatomy 31€CH Y HAC Tak:ke HET ocHOBaHMU cunTath [llekcrnupa HaMBHBIM.

Peur 0 HamMéke — «Kak Myk, OOMaHYT BHEITHOCTBHIO JTIOOBW». Mcronb3oBaTh Takywo ¢pasy
B oTHOIIeHnr My>kurHbl [llexcnup ve mor (cM. coHet 20), Beb TOr1a OHa cpa3y MpeBpalaeTcs B IBY-
CMBICJIEHHOCTb TOJIBKO OT OIHOTO CJIOBA «MYX» (OTHOIIEHHUS C aJpecaToM CPaBHUBAIOTCS C CYIpYy-
KECKUMH, T.€. IUIOTCKUMHU).

A BOT B OTHOIIICHUH KEHIIMHBI — royeMy Obl 1 HeT? Benp mbl Bugenu y Illekcrimpa u Gonee
OTKPOBEHHBIE HAMEKH TP OOpAIeHNH K BO3I0OIEHHOM (coHeT 51).

Bropoii HaMEK 3aKTIOUEH B CpaBHEHMH KpacoThl afpecara ¢ «sionokom EBbi». Ho Benp n3BecTHa
U POJib 3TOro sI0JIOKa, U KTO ObUIM MEPCOHAXKU ITOW UCTOPUH (OTHIONb HE JBA MYKUHMHBI), U YTO
TIOCJIE/IOBAJIO 32 €r0 «BKYLICHUEM».
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OOpatuThCs ¢ TAKMM HAaMEKOM K Apyry — HeBo3MoxHO i1 [llekcnmpa.

A Tak Kak B INpeIbIylIUX COHETaxX, He COAEPKALIUX OINpEeNeSEHHBbIX YKa3aHWil, HauuHas
c coHera 91, He ObIJIO HA OIHOTO MPOTUBOPEUMS B OTHOILIIEHUH a/ipecara, TO BCe yKa3aHus Ha ajipe-
cara U3 coHeTa 93 MOXHO Tak:Ke paclpOCTPaHUTDb Ha ajipecara coHeTOB 91 u 92, u Ternepsp yke OKOH-
YareJIbHO €ro MOATBEPAUTD.

Besne anpecar — Bo3nmoO1eHHAs TOITA.

Kak Bugum, HaurHas ¢ coneta 91, ouepenHocTh HanvcaHust cCOHeTOB 91—93 BrlpakeHa B Ipe-

€MCTBCHHOCTH 3aMKa U 3a4rMHa COHETOB, KaK 6yIITO, 9TH TPU COHETA ABJIAIOTCA OOHUM CTUXOTBOPE-
HUEM, HACTOJILKO OPraHU4YHO HUJET Pa3BUTHUC MBIC/IU OT COHETA K COHETY.
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I'maBa 14. Conerbl 94—96. 3a0aBiasgonuica 4eCcTbo

Tak BbIIENIeHa yepena coHeToB 94—96 ¢ ajpecatom — APyrom moarta.
Mpbl He MOXeM pachpOCTPaHUTh JIECTBUE MPU3HAKOB Mpeablaylien yepeasl 89—93 nanee
Ha coHeT 94, Tak Kak BCTpeyaeM B HEM MPOTUBOpPEUHE.
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Coner 94

[TepBoe, 4TO OYEBUIHO, STO TO, YTO EUHBII TEKCT COHETOB 91—93 3akoHUMIICS.

Mexy 3aMKoM coHeTa 93 1 3aurHOM COHeTa 94 HEeT CMBICIIOBOM CBSI3H.

Cama Tema conera 94 Morsa Obl OBITH CBSI3aHA C COHETOM 93, KOTOPBIH 3aBEpIINJICS YIOMHIHA-
HUEM «KPacoTbl», KaK «s010ka EBbI».

Terepb B coHere 94 moO3T BHOJHE MOr Obl MOApa3yMeBaTh IMOJ «TEMH», KTO «HACJETyeT
10 TIPaBy» «4yJECHYIO BHEIIIHOCTb», B TOM YHCJI€, U CBOIO BO3JTIOOJICHHYIO.

OpHaxko, ecTb J1Ba HI0AHCA, KOTOPbIE IPOTUBOPEYAT TAKOW BO3MOKHOCTH.

[NepBbIii HIOAHC B KCKJTIOYMTENILHO JAYIIEBHOM XapaKTepe OTHOIIEHUH, KOTOPBIN BUIEH B COHETE
94, Benb HAMEKOB Ha IUIOTCKUE OTHOIIEHUS HET.

Drtoro ObLJIO OBl HEJOCTATOYHO, ecii Obl He OBLIIO BTOPOro HI0aHca BO (hpase: «OHU — BJIa-
JeJIbIIBI, JIOPABI JIAI] YYJIECHBIX, IPYTUM — JIMIIb WX BEJINYEeCTBY CIyxkuTh — They are the lords and
owners of their faces, Others but stewards of their excellence.», uTo yka3piBaeT Ha BHEIIIHOCTh aJIpe-
cara, KaKk Ha IIpeIMeT MOKJIOHeHUsI U BOCXMINICHUS JISl BCEX, a He TOJIBKO IS T03Ta.

Ho Ttakyio posb mosT Bcerja oTBOAMI TOMbKO Apyry (coHersl 53, 54, 55, 69, 70), npu 3TromM
BO BCEX JIPYTUX COHETaxX JIPYTy, TaKKe YIIOMHHAsI €r0 BHEITHOCTb.

Bo3m06;1eHHO# ke TTOST BOCXMINAJICS eAMHOJIMYHO, CKPBIBasI €€ OT Apyrux (coHetsi 21, 36, 48,
52, 89), pu 5TOM B TIOJABJISIIOIIEM OOJTBITUHCTBE IPYTUX COHETOB K HEld, He YIIOMHHAs €€ BHEITHOCTU
BOOOIIIE.

Tak u B mpenpiayIeM coneTe 93 Kpacota BO3IOOICHHOM, YIIOMSIHYTasl B TPEXOBHOM pakypce:
«MeHsI Kak EBBI 0JI0KO MAaHUT Ta KPacoTa, XOTh 3HAIO, CJIAJIOK — BUI», TPUBJICKAET TOJILKO CaMOTo
M03Ta, a He «JIPyTuX», KaKk B COHeTe 94, T/ie HeT M HaMEKa Ha TPEXOBHOCTb KPACOTHI.

[Toatomy B conere 94 Mbl UMeeM MPOTUBOPEUNE C COHETOM 93 U 1o npaBuity 4 «CBOJA HEU3-
MEHHBIX MPaBWI» 00s3aHbI TPU3HATH CMEHY ajipecara.

Coner 94. OpuruHajabHbI TEKCT

They that have pow’r to hurt, and will do none,
That do not do the thing they most do show,
Who, moving others, are themselves as stone,
Unmoved, cold, and to temptation slow —
They rightly do inherit heaven’s graces,

And husband nature’s riches from expense;
They are the lords and owners of their faces,
Others but stewards of their excellence.

The summer’s flow’r is to the summer sweet,
Though to itself it only live and die,

But if that flow’r with base infection meet,
The basest weed outbraves his dignity:

For sweetest things turn sourest by their deeds;
Lilies that fester smell far worse than weeds.

OpHako, B coHete 94 oTcyTcTByeT oOparieHue K aapecary. MoXHO onpeaeéHHO TOBOPUTh
TOJIBKO TO, O KOM HallMCaH COHET — O Jpyre Mo3Ta, HO YTBEPXKIaTh, YTO OH MYy Ke U aJpecoBaH, HET
OCHOBaHUM.

[Toatomy 31€Ch MBI IMEEM TY K€ CUTYALIMIO, UTO U ¢ pustocopckumu conetamu 63—68, koraa
COHET TIOCBSIIEH JIPYry, HO He OOpaliéH K HemMy. DTO yKa3blBaeT Ha BO3MOXHBIE OCOObIe 0OCTOs-
TeJIbCTBA HAIMMCAHUSI COHeTa 94, KOTOpbIe HaM NIPUTOSATCS MTPU aHAIM3E HAa COOTBETCTBUE C (haKTaMu
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ouorpadmii. [Tostomy popmanbHO Mbl 0OsI3aHBI CHOBA, KaK B COHEeTax 62—68, mpu3HaTh ajpecaroM
coHeTa 94 yCIOBHOTIO ajipecara: «Io3Ta», Bellb TaKas MeJIOYb MOXKET OKa3aThCsl OMHUM U3 COOTBET-
CTBUI B aHAJIM3€ HAa COOTBETCTBUE ¢ (haKTaMu Ororpaduid.
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Coner 95

Ooparaer Ha ceGs1 BHUMaHUE TIOIXO]I IT03Ta K HeJlocTaTKaM ajipecata. [lomxon B KopHe rmome-
HSUJICS] B CPAaBHEHUM ¢ coHeTaMH 92 u 93.

Ecmu tam mosT 1 cOMHeEBaeTcs, 1 He XO4eT 3HaTh O HEBEPHOCTH aJipecaTa, BILIOTh J0 CBOE
CMepTH, TO 3[IeCh OH TOBOPHUT O HEAOCTaTKax ajpecara, Kak O TOYHO M3BeCTHOM emy (akre. [Tpu-
3HATh ¥ 3]IeCh, M TAM OJIHOTO ajipecara, 3HauuT, oOBUHUTH [llekcnvipa B poTHBOpeYn camomy ceoe.
Ho nama noruka 3arnpemraer cuutath lllekcripa HermocaeoBaTe IbHbIM.

[Mostomy noioOHbIe TPOTUBOPEUHS — TUITMYHBIA TPUMEP APYroOro ajpecara.

C npyroit CTOpoHBI, COHET 95 He MpOTUBOpPEUUT COHETy 94, rjie B 3aMKe BbICKa3aHa Ta ke
MBIC/Ib, UTO U B 3aMKe COHeTa 95, a UMEHHO, UTO MOPOK («THUJIb» (COHET 94), «pikaBUMHA» (COHET
95)) cmeprenieH Aaxke Jisl CaMOro MPEKPACHOTO U MPOYHOTO («IUIUU» (COHET 94), «HOX» (COHET
95)).

Takum 00pa3oM, Mbl HaOJIOIaeM MPEEeMCTBEHHOCTh CMBIC/IA COHeTa 95 ¢ coHeTomM 94, 4TO
B CBOIO OYepe/Ib MOATBEPIK/IaeT MepcoHaxka B COHeTe 94 — npyra noara.

Conert 95. OpurnHajabHbIN TEKCT

How sweet and lovely dost thou make the shame
Which, like a canker in the fragrant rose,
Doth spot the beauty of thy budding name!
O in what sweets dost thou thy sins inclose!
That tongue that tells the story of thy days
(Making lascivious comments on thy sport)
Cannot dispraise, but in a kind of praise,
Naming thy name, blesses an ill report.

O what a mansion have those vices got
Which for their habitation chose out thee,
Where beauty’s veil doth cover every blot,
And all things turns to fair that eyes can see!
Take heed (dear heart) of this large privilege:
The hardest knife ill used doth lose its edge.

Kpowme Toro, B coHere 95 naHo yka3zaHue Ha 3JIEMEHT COLIMAIbHON MOpPaJv, KOTOPBIM, BECbMa
BEpOSITHO, HE CWJIHO OTJIMYAJICSI OT CErOIHSIIIHETO.

Peub 0 «(puUBOIBHOCTH yTeX», KOTOpPBHIE MOTYT OBITh OINpaBJaHBI «MMEHEM» ajpecara —
Naming thy name, blesses an ill report.

Her ocHoBaHuii mpeArnonarath, 4To aHMIMACKOE 0OIMmecTBO 16-T0 Beka MOIJIO OINpaBIbIBATh
«(puBOSTBHOE» TIOBEIEHUE KCHIIMHBI, Jaxke N0 Opaka. Tem Oojee, YTO B TOT MEpUO MypUTaHE
BO BJIACTH OBbLJIM BECbMa CHJIbHBI.

Ho myia MyxuuHbI He OBUTO TaKUX KECTKHMX orpaHndeHuii. Hampumep, BooBa Oblia o0s3aHa
coOMoIaTh Tpayp B TEUSHUE rofia, a I BIOBIA OH PaBHSUICSA TPEM Mecsiiam. U Tak, B O3y MyK-
YUHBI, OBUIO BO BCEM.

[Toatomy «uMsi» B coHeTe 95, KOTOpOoe-TaKkH «OMpaBaaeT» aapecara He MOXKeT ObITh JKCHCKUM,
Be/Ib OHO «OIPABBIBACT» MEpe/] JIOOBIM (T.e. BCEM OOIIECTBOM), «KTO PACCKAXKET...».

To, 4TO TaKMM OTHOIIIEHHEM I103Ta K «yTeXamM» B COHeTe 95 Tam TMOATBEpkKIaeTCs aapecar —
MY’KYMHA, YKa3bIBAIOT U KEHCKUE COHEThl 57 U 58, I/ie BhIpakeHO MPOTUBOIIOIOKHOE OTHOIIIEHUE,
Ka3aJIoch ObI, K TeM ke yTexam (HO He Ha3BaHHBIM «(hPUBOJILHBIMI» ), BeJlb IPOTUBOPEYME, 110 HAIIeH
JIOTHKE, SIBJISIETCS YKa3aHUEM Ha JIpYroro ajpecara.
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B conerax 57 u 58 Het 00IIECTBEHHOTO OMpaB/IaHus, KaK B COHeTe 95, a eCTh TOJNBKO KeJlaHue
CaMoro TI03Ta He MPHUIABATh 3HAYCHUS U HE PACCTPAUBAThCS U3-3a TAKUX «IPEXOB» aJipecaTa.

[ToMrMO BHIIIIEU3IOKEHHOTO, BUAUM TaKKe B COHeTe 95 pa3BUTHE TEMbl «MYKCKUX» COHETOB
69 u 70. ITosT cmenun popmy nogaur OCHOBHOM UIEU, MAMSTYs O HEYJa4YHOM TOIbITKEe COHeTa 69.
Terepb HEJOCTATKY JIpyra MPEMOTHOCATCS KaK JJOCTOMHCTBA, 0€3 KOTOPBIX MOXKHO 1 OOOUTHUCH.

Bce 310, BMecTe B3sTOE, M30BITOUHO yKa3bIBACT HAa TO, YTO aJ[pecaToM coHeTa 95 sBisercs
IpYr MO3TA.
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Conert 96

[Iponomxkaer TeMy «Ipexu Kak JOCTOMHCTBA».
[TpoTrBOpEuMii ¢ MpeaplAyIIMM COHETOM HET. AJlpecar — IPEeKHUI — IpYyT M03Ta.

Conert 96. OpurnHajabHbIN TEKCT

Some say thy fault is youth, some wantonness,
Some say thy grace is youth and gentle sport;
Both grace and faults are loved of more and less:
Thou mak’st faults graces that to thee resort.

As on a finger of a throned queen

The basest jewel will be well esteemed,

So are those errors that in thee are seen

To truths translated, and for true things deemed.
How many lambs might the stern wolf betray,
If like a lamb he could his looks translate!

How many gazers mightst thou lead away,

If thou wouldst use the strength of all thy state!
But do not so; I love thee in such sort,

As thou being mine, mine is thy good report.

Coner 96 npumMeuaresieH TeM, YTO €ro 3aMOK B OPUTMHAJIE B TOUHOCTH MOBTOPSIET 3aMOK <«KEH-
CKOro» coHera 36.

Hawm nnTepecen cam akt nosropa. OH NOATBEPAIAET Pa3HBbIX apecaToB B cOHeTax 36 u 96,
Besib Lllexcriup He OBTOPSIET OTHO M TO K€ OJHOMY aJIpecaTy — TOJIBKO Pa3HBIM (IIPaBHJIO 3).

Jpyrue ykazaHusi, Ha afpecara cCoHeTa 36 — BO3MOOIEHHYIO TI09Ta, ObLIM pa300paHbl TIPU €ro
aHanmze.

Ho ecm coner 96 paccmarpuBarh OTIAETBHO OT, CBS3aHHBIX C HUM, COHETOB, TO B HEM HET
MIPU3HAKOB, MO KOTOPBIM MOKHO ObLIO OBl OTpeesUTh ajipecara TOIbKO U3 TeKcTa coHerta. [loaromy
31€Ch MBI IMEEM CJIydaii, KOrja COHET Helb3sl OTACIUTh OT MpeblayIiei Yepebl, Tak Kak MepBbIM
yKa3aHUeM Ha ajipecara, sIBJISIeTCs] OTCYTCTBHE MPOTUBOPEYMH C MPEIbIITYIIIUMU COHETAMH.

MbI nipofoikaeM HaOMoaaTh MPEeMCTBEHHOCTh CMBICTa ¢ coHetamu 95 u 94. Ho ocHoBHast
MBICJIb COHETOB 94—96 He B TOM, UTO KpacoTOM MOXHO «OOEpHYTh B JOOPOIETENb» JII0OOH MOPOK,
a B TOM, YTO, HECMOTPSI Ha KPacoTy, y Jpyra He J0JKHO ObITh IIOPOKOB BOOOIIIE.

«He nenaii Tak!» (coHer 96) — BOT UTO OECIIOKOUT TMO3TA, BOT YTO €ro yapydaer. ITo — BCE
Ta JK€ MBICJIb, HO BRIPaXKEHHASI B CPABHEHUSIX: HECMOTPS HU Ha KaKyI0 BHEIIHIOIO TPUBJIEKATEIbHOCTb,
€CJIM 3aBeJlach THUJIb, OHA YOBET CaMbIi JTyUIIIHiA IIBETOK (COHET 94), eciu 3aBesiach PiKaBUMHA, OHA
Pa3becT caMylo MPOYHYIO CTajb (COHET 95), ecnu 3aBENCs MOPOK, OH YOBET HE TOJBKO YECTh JIPYra,
HO 1 4YecTb 11o3Ta (CoHeT 96).

BepositHo, Illekcriup xoTes 00bCHUTD APYTY HAMEKH, U ICTIOJIb30BaJ 3aMOK M3 COHeTa 36 BTO-
poii pas.

BaxHo 3ameTuTh, 4TO, UCTIOJIL30BAHHBIN MMOBTOPHO, 3aMOK COHeTa 36, B coHete 96 yTBepkaaeT
CMBICJI POBHO ITPOTUBONOJIOKHBIN COHETY 36.

B TOoM 1 1pyrom coHeTe cMBICT 3aMKa UAET B CBS3KE C TPETHUM KaTPEeHOM, MHA4Ye HEBO3MOKHO
TIOHSITh, YET0 ke «He JIeaTh» aapecary.

B conere 36 Bo33BaHuE «HE /ieNall Tak» CBSI3AHO C XKEJIAHUEM I03Ta He JOMYCTUTh CUTYallUH,
KOTrJa OTHOIIEHHUs ajpecara ¢ HUIM CTaHyT M3BECTHBI BCEM, T.€. MO3T MPHU3bIBAET aJpecaTa BBECTH
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BCEX B 3a0JTyX/IeHHE Ha CUET «Tpexa» aapecata (B 9TOM Cllydyae — CBSI3b C TI03TOM), MOJI, TOJBKO 3TO
COXPaHHT YeCTh aJpecarta.

B conete 96 MbI Takxe BUAUM MPHU3BIB «HE AENall Tak», HO K MPOTHUBOMOJIIOKHOMY — HE TOJTb-
30BaThCsI CBOEU CIOCOOHOCTHIO MPUIATH «TPeXaM 0YapOBaHKE» B OTHOIIEHUH «MHOTUX>» (BCeX), T.€.,
Ha000pOT, HE BBOAUTH HUKOTO B 3201y KEHHE HAa CUET CBOMX «I'PEXOB» (B 3TOM CJIydae — BCeX Irpe-
XOB, €3 UCKJIIOYEHHS), U TOJIBKO TaK aipecaT COXPAHUT CBOIO YECTb.

HOSTOMy 9TO NPOTHUBOPEUHE ABJIACTCA HONOJTHHUTEIIBHBIM YKA3aHHUEM Ha Pa3HbIX aJdpecaToB
B coHeTax 36 u 96, T.e. elié oqHUM MOATBEPKACHUEM ajipecara — Jpyra nosta B coere 96.
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I'naBa 15. Conetrnl 97—99. YkpaneHnnas nuseramu

Tak BblesieHa yepea coneToB 97—99 ¢ agpecatroM — BO3MOOIEHHOH M03TA.
MBI HEe MO)eM paclpoCTPaHUTh JEWCTBUE NMPU3HAKOB uepeabl 94—96 u nanee Ha conet 97,
TaK KaKk BCTpeyaeM B HEM IMPOTHBOPEUME B OTHOLICHUH ajipecara — Apyra MosTa.

Coner 97. CMenwmiach TemMa, HO He OHAa MPOTUBOPEUMBA B OTHOILIIEHUU Jpyra 1no3ta. Beap pas-
JIyKa € IPyTOM BIIOJIHE BO3MOXHA TaKXke, KaK U C BO3JIIOOIEHHOM.

Comner 97. OpuruHajabHbIi TEKCT

How like a winter hath my absence been

From thee, the pleasure of the fleeting year!
What freezings have I felt, what dark days seen!
What old December’s bareness every where!
And yet this time removed was summer’s time,
The teeming autumn big with rich increase,
Bearing the wanton burthen of the prime,

Like widowed wombs after their lords’ decease:
Yet this abundant issue seem’d to me

But hope of orphans, and unfathered fruit,

For summer and his pleasures wait on thee,
And thou away, the very birds are mute;

Or if they sing, ’tis with so dull a cheer

That leaves look pale, dreading the winter’s near.

VkazaHueM Ha ajpecara sIBJISIETCS CMbICII, BbIPQ)KEHHBI B HACTPOEHUU COHETa, KOTOPBIN MBI
paHee BCTpeyaii TOJIBKO B «KEHCKMX» COHETaxX, KOrJa peub Ila O YyBCTBaX MO3Ta B pasiiyke.

CrpemiieHHe K BCTpede — BOT TOT CMBICIT: «KaKOW 3UMOW MHe pa3iydyeHbe Obuto — How like
a winter hath my absence been». B TakoM KJ1ioue O3T MOCTOSTHHO OOIIAJICS C BO3TIOOJICHHOM (COHETHI
27—29,43—45,50,51,57,58).

CormnacHo Halew JIOTUKH, TI03T OCTAETCs MOC/IEI0BATEIbHBIM M HE MOKET MEHSTh OTHOILICHHUE
K ajipecaTy Ha MpOTSKEHUH BCEX COHETOB.

[ostomy Tako# pakypc coHeTa 97 MPOTUBOPEUUB B OTHOLICHUH JIPYTa, C KOTOPBIM IOST JIETKO
MOKET «IOOBITh BPO3b» (COHET 39).

H onamy, 6 komopulil yoice pasz, HEOOXOOUMO He 3a0bl8amv, YMO B03MONCHOCHb OOPAULEHUS
nosma K opyey ¢ memu dHce HACMPOEHUAMU, OeliCMEUMeNbHo, CYuecmeyem, Ho 8 pamkax Opyaol
NOUKU.

Tosmomy u adpecHocmv 6 maxoii Opyzoii K02uke makxaice 6yoem opyeasi.

Ho 0ns nHac ama 603ModcHOCHb He umeem 3HaueHusi. BeOb HEGO3MONCHO CMpPOUms N02UMHYIO
aA0pecHOCb, CMEUUBASL PA3HbIE N0UKU, PA3HbLE 803MONCHOCMU nogedeHus Lllexcnupa, a, mem 6onee,
He NPoCmo Na8UpYst MexHcoy O8YMs N02UKAMU, A HAXOOsL C KAHCOIM COHENOM HOBYIO NO2UKY, HUYEM
He CB5A3AHHYI0 CO 8CeMU OCMANbHLIMU, PaHee HAIOeHHbIMU.

[Toatomy BTOpBIM yKa3aHUEM Ha ajipecarta coHeta 97 siBisieTcsi COHeT 99, Belb Mbl COIOCTaB-
JISieM NPU3HAKK BO Bcer yepene 97—99.

Mbl He BCcTpeTuM jiajiee HU B coHeTe 98, Hu B coHeTe 99 yka3aHuii Ha CMeHy ajpecata, HO BCTpe-
TUM B cOHeTe 99 eImng olHO yKa3aHue Ha BO3MOOIEHHYIO TI09TA.

A 310 3HauMT, uTO lllekcnmp B conete 97 ocTascs BepeH cede U He MEHSUT OTHOIIEHHS K JIPYTYy.
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Hacrpoenue conera 97, Kak 1 MHOTHX COHETOB paHee, yKa3blBaeT Ha ero aapecara — BO3J00-
JICHHYIO TI03Ta.
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Conert 98

Hacrpoenue npeapigymiero conera 97 npogonkaercs B coHere 98 — crpemiieHHne K BCTpeyde
BBIPQXXEHO SIBHO, MO3TY TUIOXO 0e3 ajpecaTta, HUYTO, JAaXe LBETHI, HEe PAAYyIOT Mo3Ta: «0e3 Bac 3umsbl
nopa — Yet seemed it winter still, and, you away».

DTOro yKazaHus BIIOJHE JOCTATOYHO /IS ONpe/IeNIeHus aapecara coHera 98 — BO3mo0IeHHON
o3Ta, HO MOKHO YIIOMAHYTb emé AaBa JOITIOJIHUTEJIbHBIX.

Conert 98. OpurnHajabHbIiN TEKCT

From you have I been absent in the spring,
When proud-pied April (dressed in all his trim)
Hath put a spirit of youth in every thing,

That heavy Saturn laughed and leapt with him.
Yet nor the lays of birds, nor the sweet smell
Of different flowers in odour and in hue,
Could make me any summer’s story tell,

Or from their proud lap pluck them where they grew:
Nor did I wonder at the lily’s white,

Nor praise the deep vermilion in the rose;

They were but sweet, but figures of delight,
Drawn after you, you pattern of all those.

Yet seemed it winter still, and, you away,

As with your shadow I with these did play.

BropeiM ykazaHuem Ha ajgpecara siBisiercs cMbIca 11—12 cTpok. DTOT cMbIC MBI YK€ BCTpe-
yanu B coHete 21 — ajpecar mpekpacHee BCEero, YTo CKPHITO Mojl KyronoM HeOec. B conere 98 peun
TOJIBKO O IIBETaX — aJpecaT MpeKpacHee [BETOB, 0Opasell AJisl HUX.

B conere 21 agpecarom Obl1a BO3IOOJCHHAS TIOITA.

Ho noruka Illekcnivipa mpy HanmvMcaHWM COHETOB, KOTOPYIO Mbl MPUMEHSIEM, HE OTBEpraeT
MIOBTOPEHMSI OTHOM MBIC/IM pa3HbIM ajipecatam. M XOTs 37ech HET TOYHOTO MOBTOPEHHUs], HO YTBEp-
K 1ath, yto Illexkcrivp He MOr 0OpaTUThCS TaK K IPYry, HE JOCTATOYHO OCHOBAHUI.

Ho, ¢ npyroii cTOpoHBI, U3-3a 3TOTO e APYroro BOIUIOMIEHHUS CTAPOTO CMBICIIA, HE JOCTATOYHO
OCHOBaHUI1, YTOOBI OTBEPTHYTH a/ipecara — BO3IIOOIEHHYIO M03Ta.

[Toatomy 31€Ch MBI IMEEM Cllyyaii, KOrjja BTOpOe YKa3aHUe Ha apecara He sIBJISETCS CaMOJI0-
CTaTOYHBIM, a TOJIBKO JOTIOJTHSIET TIePBOE YKa3aHue.

Tpetbe ykazaHue Ha ajipecara coHeTa 98 — Ha BO3MIOONIEHHYIO TI03Ta — Mbl HAalIEM B COHETe
99. Benp npoTtuBopeunii He OyaIeT, a Mbl PacIipOCTpaHsieM MPU3HAKKM OTHOTO COHETa Ha BCE COHETHI
yepenpl.
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Conetr 99

OOBITpBIBAETCS CMBICT TPETHETO KaTpeHa MpebIIyIero conera 98 «Bo3mobaeHHas — oOpasely
[[BETaM» M Pa3BUBACTCS «UTPa IIBETOB», MPSIMO BHITEKAIOIIIME U3 3aMKa cOHeTa 98.

Conet 99 BbICTyMaeT Kak Obl JIOTIOJTHEHUEM K COHEeTy 98, B KOTOpOM He yMeCTUJIOCh BCE, UTO
XOTEJIOCh CKa3aTh MO3TY O CBOMX YyBCTBAaX B pa3iyKe.

Moxet ObITh, TOTOMY cOHET 99 u coctout U3 15 cTpok?

Conet 99. OpurnHajabHbIN TEKCT

The forward violet thus did I chide:

«Sweet thief, whence didst thou steal thy sweet that smells,
If not from my love’s breath? The purple pride
Which on thy soft cheek for complexion dwells
In my love’s veins thou hast too grossly dyed.
The lily I condemned for thy hand,

And buds of marjoram had stol’n thy hair;

The roses fearfully on thorns did stand,

One blushing shame, another white despair;

A third, nor red nor white, had stol'n of both,
And to his robb’ry had annexed thy breath,

But for his theft in pride of all his growth

A vengeful canker eat him up to death.

More flowers I noted, yet I none could see

But sweet or colour it had stol’n from thee.

A eciM HEKAaKUX MPOTUBOPEYUH C MpeabpAyIuMU coHeTaMu 97 u 98 HeT, To, pacnpoCcTpaHUB
WX YKa3aHUs Ha COHET 99, Mbl UMeeM MIPaBO CUUTATh aJipecaToM coHeTa 99 BO3IOOIICHHYIO M03Ta,
Jake He 3aHUMAsICh TIOUCKOM JIPYTUX YKa3aHWd B caMOM coHeTe 99, TeM Gosiee YTo OnpeieIuTh 3TO
OT/IEJIbHO T10 TEKCTY coHeTa 99 BecbMa 3aTpyAHUTEIBHO.

OpnHako, 4TOOBI MOTYYUTh YKa3aHWE Ha aJpecara, Mbl UMEEeM IPaBO BOCHOJIB30BATHCS IS
CpaBHEHHUSI C COHETOM 99 TEKCTOM JII0OOro JIPyroro COHeTa, He TOJIBKO MPEAbIIYIIUX, U HE TOJIBKO
K BO3JTIIOOJICHHOM, TOYHO TaKke, KaK MBI JIeJIaJIi 3TO JIJIs ONpe/Ie/IeHUsI apecaTtoB COHETOB 97 u 98.

B nannom cinyuyae Ham nomoxet coHet 20 K Ipyry.

B conere 20 maHO ogHO3HAYHOE yKa3zaHWe, 4TO JOOOBb IioTH s Illekcriupa Bo3MOXHA
TOJIKO C JXeHIMHOW. M Torma moHATHO, YTo B coHeTe 99 ommcaH OOWH W3 JEMEHTOB JIOOBU
TUIOTH, & IMEHHO, OJIN30CTh JIBIXaHUsI aJJpecaTa, ero caafocTh: «4ei apoMaT MPHCBOWIIA, BOP MUJIBIH,
He B3710Xa Jin Joonumon — Sweet thief, whence didst thou steal thy sweet that smells, If not from my
love’s breath».

W tak:xe NOHATHO, YTO aipecoBarh Takue HaMEeKu Myk4nHe [llekcniup He Mor. A 3HauuT, ajape-
car coHera 99 — BO3IMOOJICHHAS TT03TA.

Ho ecnm Mbl monmyumim He3aBUCMMOE YKa3zaHME Ha ajgpecara B coHete 99, TO MMeeM IMpaBo
pacrpoCcTpaHUTh €r0 Ha BCE COHETHI Yepeipl, T. €. COHeThl 97 u 98.

ITO U SIBJISIETCS TeM JOTOIHUTETBHBIM MOATBEPKICHUEM apecara STUX COHETOB, O KOTOPOM
OBbLJIO YIIOMSIHYTO TP UX aHAJTU3E.

Kcratu, B coHete 99 MbI BUIMM peIKHIA CITydait XBaJibl KpacoTe Bo3mooneHHo. Ho Takke, kak
yXke ObLJIO CKa3aHO B KOMMEHTapuH K COoHeTy 98, 3Ta XBajia He MPOTUBOPEUUT pakypcy coHera 21 —
«MOEH JTIOOUMOW HET CBETIICH».
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B naHHOM ciydae M IIBETHI TaKkKe XyXkKe aJpecara, 9To YKa3blBaeT Ha BO3IIOOIEHHYIO MTOITA.

Ha npumepe yepenst conetoB 97—99 MOXHO BUIETh B3aUMOCBSI3b BCEX COHETOB, KOTOPYIO
MOHO HalTH IJIs TIOOOTO COHEeTa, 6e3 UCKITIOYEHUS, U He TOJIBKO TOW Yepe/Ibl.

Dra B3aMMOCBSI3b BbIpaKaeTcs B TOM, UTO YKa3aHUs HA aJipecaTa, BbIBeICHHbIC U3 CPABHEHUS
C OIHUMH COHETAMU, TIOTBEPKJAIOTCS HE3aBUCUMBIMU YKAa3aHUSMU B CPABHEHHUU C JIPDYTUMU COHe-
TaMHU.

Hanpumep, agpecar conera 97, BbIBeleHHBI U3 CpaBHEHUs ¢ coHeTamu 27—29,43—
45,50,51,57,58, noareepxxaaercst aapecartom coHeta 99, BbIBeJIeHHbIM U3 CpaBHEHM S ¢ cCOHeTOM 20.

Nnm anpecar conera 98, BbIBEIGHHBIN U3 CPAaBHEHUSI C COHETOM 97, MOATBEPK/1aeTCsl CpaBHe-
HUEM Cc coHeToM 21.

Takas B3aMMOCBS3b aJIpECHOCTH COHETOB SIBJISIETCS] KOHTPOJIBHOM ITPOBEPKOI /17151 BCEH JIOTUKU
aHaJIM3a, MOATBEPIK/Ias, YTO 3Ta JIOTUKA SBJISETCS eMHON U He YIIJIa B CTOPOHY JPYTMX BO3MOXKHO-
CTeM.

Eciu 6u1 310 OBUTO HE TaK, TO B MOMEHT YXOJIa B CTOPOHY OT €/IMHOM JIOTIKU MbI OBl CTOJIKHYJIUCh
C Hepa3peIMMbIMU TTPOTUBOPEUHSAMH B HE3aBUCUMBIX YKa3aHMAX Ha aJipecaTa OuepeHOrO COHETa,
BBIBCACHHBIMH W3 Pa3HbIX COHETOB.
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I'naBa 16. Conetnbl 100—105. 3a6bITHIil MYy30ii

Tak Beigenena uepena coneroB 100 -105 ¢ agpecatom — 1pyrom nosta.
MBI He MOXeM pacipoCTpaHUTh JeUCTBHUE PU3HAKOB uepenbl 97—99 u nanee Ha conet 100,
TaK Kak BCTpevaeM B HEM MPOTHUBOPEUHE apecaTy — BO3TIOOIEHHON T03Ta.
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Conert 100

CmeHunach TeMa, B CpaBHEHUM C COHETOM 99.

Ho kak MBI yke HEOOQHOKPATHO BHJIEH, CMEHAa TeMbl YKa3bIBa€T TOJBKO HA CMEHY OOCTOSI-
TEJIbCTB, M YaCTO HE COBIAIAET CO 3HAKOM CMEHBI ajipecara.

JI7151 TOUHOM TMar HOCTUKY HEOOXOAMMO MTPOBEPUTH pakypc TeMbl coreTa 100 Ha mpoTUBOpeYHst
B OTHOIIIEHUU aJipecara npeablayiero conera 99.

[epBoe, uto OpocaeTcs B I1a3a — TO, YTO TOIT HEIOBOJEH cBoel My30il B XBaJle ajapecara.
MosxeT Ji Takoe ObITh B OTHOIIEHHUH Jipyra?

Ha. Mbl Buzienu B yepeie COHETOB 76—=86, 4TO MO3T NMpU3HAJ «TBOM BUJ IOCTOMH CHJIBbI JTy4-
iero nepa» (coHet 79) u My3za ero yMoJikJia — «s1 TOJIbKO MBIC/Ib» (COHET 85).

Ho MoeT i1 mo3T ObITh HeIOBOILHBIM My301 B XBajie BO3TIOOIeHHOM ?

Toxe Bo3MOXHO. Benb coHeToM 21 TOST mpsiMO OrpaHUYMiI cBOl0 My3y B BHIOOpe CpelcTB
BOCXBAJICHUS — «3a4€M XBAJITh. .. 7» U CJIEI0BAJ 3TOMY OI'paHHUYEHHIO.

Tak B 4€M ke CyTh ITOr0 HEZJOBOJILCTBA — B TOM, UTO ITO3T PEIINJI, UYTO TeTlepb OH Oy/IeT MUcaTh
JIydlIlie ¥ TaJaHTIMBee B OTHOILICHUH JIPYTa, WM B TOM, UTO OH BOCIIOJTHUT YITYIIIEHHbIE BO3MOKHOCTH
XBaJIbl B OTHOIIIEHUH BO3JTIOOIEHHOM ?

Comner 100. OpurnHaJbHbINA TEKCT

Where art thou, Muse, that thou forget’st so long
To speak of that which gives thee all thy might?
Spend’st thou thy fury on some worthless song,
Dark’ning thy pow’r to lend base subjects light?
Return, forgetful Muse, and straight redeem

In gentle numbers time so idly spent;

Sing to the ear that doth thy lays esteem

And gives thy pen both skill and argument.
Rise, resty Muse, my love’s sweet face survey,
If Time have any wrinkle graven there;

If any, be a satire to decay,

And make Time’s spoils despised every where.
Give my love fame faster than Time wastes life;
So thou prevent’st his scythe and crooked knife.

OpnHako, B OTHOIIIEHWM BO3MIOOJICHHON CMEHa MOJXoa K XBajie O3Havasa Obl, KaK Mbl 3HAEM
u3 coHeta 36, yrpo3y npuaaTth Bce€ ornacke. Ho Bpsia M y BO3IMIOONICHHOM 3a TMPOIIIEAIee Bpems
CMEHWJICSI CTaTyC WJIH TIOSIBUJIACh BOBMOKHOCTD HE OIacaThCsl OTJIACKH.

A kak mbI Becerga Buzienu, lllekcnvp oueHb 4yTKO OTHOCHJICS K MPOoOIeMaM CBOMX apecaToB.

[Tostomy Gosiee BEpPOSITHO, UTO TIOIT TOBOPUT O Apyre. Beab YCIOKOMBIIMCH IO MPOIIECTBUM
BPEMEHH, MO3T BIOJHE MOT CYUTATh, YTO TENIEpPh TO OH MOKAXKET JIydIllee, Ha YTO CIIOCOOEH.

Ho Takoe ykazanue Ha qpyra, Kak yxe ObUIO CKa3aHO, He SIBJISIETCS] CAMOJOCTATOYHBIM, a TTIOKa
TOJIBKO MMEET Topasao 0ojiee BHICOKYIO BEPOSITHOCTb.

OxoHyYaTenbHOE MOATBEPKACHNE STOMy Mbl Hailném B coHete 101, rae Oyner mpoaoikeHue
TEMBI B COYETAaHUH C 00pa30M JIpyra U OTCYTCTBHUEM MpOTUBOpeunii ¢ coneroM 100.

A 3HAUUT, MBI UMEEM TTPABO pacrnpocTpaHuTh ykazanue conera 101 Ha coner 100 u cumrars,
yT0 B coHete 100 mpou3soluia cMeHa ajpecara.
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Coner 101

Tema «11pu3bIBEL K My3e» NpoaosrKaeTcs.

Ho Hac B gjaHHOM cilyyae MHTEpECYET TO, YTO MEPUOAMYECKOe UCIob3oBaHuu Ilexcnimpom
MECTOMMEHHMS «he — OH» OJHO3HAYHO YKa3bIBAaET HA IIEPCOHAKA COHETA — MYKUUHY.

C‘{I/ITaT]:, YTO ITOT MEPCOHAX — APYI IMO3Ta, €CTb BCC OCHOBAHUS, BEIb HpOTI/IBOpe‘II/IfI
B COHETE HET.

Comner 101. OpurnHajJbHbINA TEKCT

O truant Muse, what shall be thy amends

For thy neglect of truth in beauty dyed?

Both truth and beauty on my love depends;

So dost thou too, and therein dignified.

Make answer, Muse, wilt thou not haply say,
«Truth needs no colour with his colour fixed,
Beauty no pencil, beauty’s truth to lay;

But best is best, if never intermixed’?

Because he needs no praise, wilt thou be dumb?
Excuse not silence so, for’t lies in thee

To make him much outlive a gilded tomb,

And to be praised of ages yet to be.

Then do thy office, Muse; I teach thee how

To make him seem long hence as he shows now.

To obcrosiTenbeTBO, uto B coHere 101, Takxke, kak u B conete 100, OTCyTCTBYeT OOpaiieHue
K IEPCOHAXy COHETOB — JIPYTY I03Ta, HO MPUCYTCTBYET oOparteHue K «My3e», BOBCE He yKa3bIBaeT
Ha HOBOTO a/ipecara — My3y, a CTaBUT TU COHETHI B psifi (PMIOCO(PCKUX COHETOB C YCIIOBHBIM afipe-
CaTOM «II03T», TAKXke, KaK ObLIO MOIPOOHO pa300paHo MpU aHATM3E Ha 4IPECHOCTh Yepe/bl COHETOB
62—68.

IT0 00CTOATELCTBO OYIIET UMETh 3HAYCHHUE ITPU aHAJIM3€ COHETOB HA COOTBETCTBUE C (haKTaMU
ouorpaduii.

Ceituac xe, Ipy aHAJIK3€e Ha a/IPeCHOCTh, MOKHO ObLIO OBl M HE BBIIEISATH YCIOBHOTO aipecara,
Be/b 1151 KOPOTKOM uepeanl u3 1ByXx coHetoB (100 u 101) takoe BblaesieHHe He BEJET K COKPAILIEHUIO
00bEMa aHaIM3a, KaK 3TO ObLIO NP aHAJIM3e Yepeibl 62—68.
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Coner 102

[To3T cMeHWIT TeMy M BEpHYJICS K IPSIMOMY OOpAITIEHUIO K aJipecaTy, 4To BCE BMECTe yKa3bIBaeT
TMOKa TOJIBKO Ha OYepe/IHOe M3MEHEHUE 0OCTOSTEIbCTB.

B conepxanuu coHeTa BUIHO CTPEMJICHHE K BOCCTAHOBJICHUIO OTHOIIEHUH ¢ ajipecaTtom. Besb
C TeX MOP KaK 4ykHe CTUXU CTAIM IPUYMHOU Pa3MOJIBKM (COHETHI 87, 88), MOIT Hamucas Apyry Tpu
coHeTa 94,95,96 BecbMa «CKOJIb3KOTO» CONIEPKAHUSI, TJI€ MBITAJICS CKa3aTh IPYTy O €ro HeI0CTaTKax,
a Takke jBa npenpaymux conera 100 u 101, rae Bbpa3uin HEAOBOJIBCTBO CBOEH MYy30i, IIPU3bIBas
e€ UCTIPaBUTh TIOJIOKEHHE JeJ1.

Bc€ 310 MOTI0 BBI3BATh COMHEHHUS Y IpyTra B CHJIE JIPYKECKOrO YyBCTBa TOITA.

[ToaTOMY MO3T CHEMUT 3aBEPUTH APYTa, UTO HUYETO He U3MEHWJIOCHh B €r0 YyBCTBaX, OHU ke
CTaJIu CUIIbHEN: «Most oOOBb CHJTbHEN, XOTb BUJL — ciladee, JII00I10 He MeHbIIIe — MaJIo JIMIIb Ha BU]L —
My love is strength’ned, though more weak in seeming; I love not less, though less the show appear».

Takas TpakTOBKa HaMEKOB JIOTMUHO CJIEAyeT U3 cpaBHEHUs coHeTa 102 c BbllIENepeunciieH-
HBIMU COHETAMH W OTHO3HAYHO YKa3bIBAeT Ha ajpecara — JApyra moara.

Hudero mogo6HOro B OTHOINIEHUSX C BO3MIOOJIEHHOW HUKOTIA He ObUIO, BepHee, ObLIIO BCE
POBHO HA00OPOT. [103T MOCTOSHHO COXaJesl O TOM, UTO HE €ro YyBCTBa K HEH, a, IMEHHO, YyBCTBa
BO3TIOOJIEHHOM K HEMY He TaK CHJIbHBI, KaK eMy Obl XOTeJIOCh, HallpuMep, COHeTh 89—93.

[Toatomy MO)HO OBbLTIO ObI 0O0UTHCH U Oe3 IPSMBIX YKka3anui coHera 101 Ha agpecara. Beapb
3HAKOB CMEHHI ajipecarta — MPOTUBOPeUri — He ObuTo, HaunHas ¢ coHera 100.

Comner 102. OpurnHajJbHbINA TEKCT

My love is strength’ned, though more weak in seeming;
I love not less, though less the show appear :

That love is merchandised whose rich esteeming
The owner’s tongue doth publish every where.

Our love was new, and then but in the spring,
When I was wont to greet it with my lays,

As Philomel in summer’s front doth sing,

And stops his pipe in growth of riper days:

Not that the summer is less pleasant now

Than when her mournful hymns did hush the night,
But that wild music burthens every bough,

And sweets grown common lose their dear delight.
Therefore like her, I sometime hold my tongue,
Because I would not dull you with my song.

Takske MHTepeceH paKypc 3HaUEHHsI «IIECHU COJIOBbSI», T.€. JTIOOOBHBIX COHETOB 103TA, B OTHO-
meHusix ¢ apyrom. JIloOoBb «Kak TecHs1 CooBbsi B Havase jieta — As Philomel in summer’s front
doth sing» — BOT 4TO sIBJIsSIETCS IJIABHBIM — CJIOBECHOE BbIpaKeHHE JII0OBY, a He (PU3UYECKUI KOHTAKT.
Benp nmosrta 3a60TUT TO, YTOOBI «HE CTaTh CKyYHbIM B TecHsIX — Because I would not dull you with
my song», a He B Y€M-TO Apyrom. M moBogoM 3amMoyath it ceOs MO3T CYMTaeT He (PU3UYECKyIo
W3MEHY ApYTa, & «IBaJIT», «TOJKAHbsI IIECEH» JAPYTUX ITOITOB.

Kpowme Toro, o kakoii JIoOBM TOBOPHUT TIOIT, €CJIU €€ CUJTY ¥ BeJIMUUHY IS JIpyra onpeiesser
«BUJI» TI03TA, a €€ IIEHHOCTh CHENaIbHO He COOOIIAeTCs, YTOObI HUKTO HE MOJyMaJl, YTO OHA TMpO-
naércs?
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Ho, oueBuaHO, 4TO IpyrvM criocoOOOM — He BHEIIIHUM, He CJIOBECHBIM — JIPYT y3HATh 3Ty IIeH-
HOCTh U HE MOXET, T. K. B €r0 PacropsKEHUH TOJIBKO «BU» U «TIeCHM» M03Ta. [Ipyr MOKeT TOJIBKO
CMOTPETD U CITyIIATh.

Takxe 04eBHIHO, UTO BCE MPOSBICHUs Takor JIIoOBM — MbICIEHHBIe, TyIIeBHbIE, a He (PU3H-
YecKHe, U Ui Jpyra, KOTOPOMY «MaJio Ha BU» M «BUJ cj1abee», U IS T09Ta, KOTOPOMY 3TO ke
CcaMO€ — «HE€ MEHBIIC» U «CUJIBHEE» .

Bcé ato noareepxkaaer eme pas, Hapsigy ¢ coneramu 20, 39, 42 u 88, xapakTep OTHOIIEHUN
C IPyroM, B KOTOPBIX HET HUYETrO, KpOMe IPYKObl M BOCXUIIICHHS.

BeposiTHO, uTO Takoe «ymopHOe» (BO MHOTMX COHETax) ynoTpeOsieHue MO3TOM olpaliie-
HUS K JPYry «MOW BO3TMIOOJEHHBIN» KaK pa3 M BHI3BAHO CTPEeMJICHHUEM IOKa3aTh YHUKAJIbHOCTDb
(a He U3BPAIEHHOCTH) OTHOIIIEHWH JIJIs TI09TA, T.€. BBI3BATh UHTEPEC, T.€. «HE CTaTh CKYYHBIM B TIeC-
HSX».
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Coner 103

[Tponomkaer TeMy «BOCHOMUHAHUII U OIIpaBJaHUi» MEpes Jpyrom, HadaTyio B coHere 102.

Termepb MO3T HAMEKOM BCIIOMHHAET O «TIOPAKEHUM» CBOMX CTUXOB Tiepe] 00pa3oM apyra, YHH-
YIKasi CBOM CTHXM U OTPaB/IbIBAs CBOE MOTYAHUE HEJOCTHKUMOM /151 CTUXOB KPacoToOH Jpyra.

Kak moMHMM, IMEHHO Takoe OTHOIIICHHUE K COHETaM JpyTy ObLUIO BhIPaXeHO B COHeTax 72 u 83,
HO B coHeTe 72 He ObLJI0 OObSCHEHH S TIPUYMH, a COHET 83 Takke OMpaB/IbIBA MOTYAHME.

Terepb MpUYMHBI HA3BaHBI B BUJIE KOMIUIMMEHTA KPAacoTe JIpyra, «IpeB30Ie/Iell Booopake-
Hue — That overgoes my blunt invention quite», 4To MOATBEPkKAAET KeJIaHUE M03Ta BOCCTAHOBUTD
MPEKHUC OTHOIICHU .

Comner 103. OpurnHajJbHbINA TEKCT

Alack, what poverty my Muse brings forth,
That, having such a scope to show her pride,
The argument all bare is of more worth

Than when it hath my added praise beside.

O blame me not if I no more can write!

Look in your glass, and there appears a face
That overgoes my blunt invention quite,
Dulling my lines, and doing me disgrace.

Were it not sinful then, striving to mend,

To mar the subject that before was well?

For to no other pass my verses tend

Than of your graces and your gifts to tell;

And more, much more than in my verse can sit,
Your own glass shows you, when you look in it.

[MomyTHO MAET mepekmuka ¢ remoii conetoB 100—101, re nost ynmomuaan ceoo My3y, o6pa-
11asICh K HEWl HaNpsiMylo.

3pech ke 03T BCIIOMUHAET O Hell B TPEThEM JIMIIE, HO MTPEEeMCTBEHHOCTh CMBIC/IA OCTaIach —
HEJJOBOJILCTBO MY30H B XBaJjle ajipecara.

BaxxHo 3ametuTh, uTO 00pa3 3epKasa MCHoib30BaH 371ech LllekcnrpoMm coBceM B Ipyrom
pakypce, 4eM B COHeTe 3 MOJIOIOMY POICTBEHHHUKY.

Ecnu Tam moaT coBeTyeT CMOTPEeTh B 3€PKaJIO sl IOHUMAaHKS HEIOITOBEYHOCTH KPACOTHI, TO
31eCh 3epKaJIo MPEACTAET MPEIMETOM, IJie KpacoTa OyAeT BUAHA JIydIlle BCEero, Jaxe JIyullle CTUXOB.
U coorBeTCTBEHHO ACJAI0TCA pa3HbIC BLIBOABI U JAIOTCA pa3HbIC COBETHI aApecaTaM: pOACTBCHHUKY —
TMOIyMaTh O MPOAOJIKEHUU POJIa, IPYTY — JMOOOBAThCS COOOM.

9710 emE pa3 MOATBEPKAAET Pa3HbIX ajipecaTtoB B coHeTax 3 u 103.

Conerom 103, Hapsiny ¢ coneramu 18, 64 u 71, okoHYaTeIbHO 0OPMIISETCS Psill ApTyMEHTOB
B II0JIb3Y JPYyroro ajpecara (He apyra) B epBbiX 17-Tv coHETax.

Conet 104.

[Iponomkaer TeMy «BOCHOMUHAHUI U ONpaBJaHU», HAYATYIO B MPEbIAYIIMX COHETaX.

Terepb MOST TOBOPHT O JABHUX OTHOIICHUSX C ajpecaToM. KOMIUTMMEHTB MOJIOIOCTH U Kpa-
COTe JIpyra, HECMOTPs Ha MPOIIE/IINE TOMbI, TOATBEPk/IAI0T CTPEMJICHHE TI09Ta K BOCCTAHOBJICHUIO

OTHOILIEHWI: «Bbl 111 MeHs He cTaHeTe HU Xyxe, HU ctapiie — To me, fair friend, you never can
be old».
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ITpeemcrBeHHOCTh cMbicia ¢ coHeTamu 102 u 103 oueBunHa. IIpoTrBOpeuns B 3TOM HeT, U,
3HAUUT, aJpecar — MPEeKHUIA — JpyT 103Ta.

Comner 104. OpurnHajJbHbINA TEKCT

To me, fair friend, you never can be old,

For as you were when first your eye I eyed,

Such seems your beauty still. Three winters cold
Have from the forests shook three summers’ pride,
Three beauteous springs to yellow autumn turned
In process of the seasons have I seen,

Three April perfumes in three hot Junes burned,
Since first [ saw you fresh which yet are green.

Ah yet doth beauty, like a dial-hand,

Steal from his figure, and no pace perceived;

So your sweet hue, which methinks still doth stand,
Hath motion, and mine eye may be deceived;

For fear of which, hear this, thou age unbred:

Ere you were born was beauty’s summer dead.
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Comner 105

[ToaT onsATh BepHyJCS K PacCyXAEHUSIM O INEPCOHaXe B TPEThEM JIMIE, KaK B COHETax
100 u 101, uTo yKa3bIBaET TOIBKO Ha OYEPEHOE U3MEHEHUE OOCTOSITENIBCTB.

Comner 105. OpurnHajJbHbINA TEKCT

Let not my love be call’d idolatry,

Nor my beloved as an idol show,

Since all alike my songs and praises be

To one, of one, still such, and ever so.

Kind is my love to-day, to-morrow kind,

Still constant in a wondrous excellence;
Therefore my verse, to constancy confined,
One thing expressing, leaves out difference.
«Fair, kind and true’ is all my argument,
«Fair, kind, and true’, varying to other words,
And in this change is my invention spent,
Three themes in one, which wondrous scope affords.
«Fair, kind, and true’ have often lived alone,
Which three till now never kept seat in one.

Vkazanue Ha ajpecara WM MEpcoHaXa COHETa HEOOXOAMMO MCKaTh B CMBICTE (Ppasbl: «TaK
K [IOCTOSIHCTBY M MO#i cTux npukoBaH — Therefore my verse, to constancy confined», KoTopblii niepe-
KJIMKAETCsI CO CMBICTIOM COHeTa 76, re yke ObliIa MOMbITKa OOBSICHUTH JIPYTY TIOCTOSIHCTBO (IIOBTO-
PEHUE OTHOTO M TOTO K€ B Pa3HBIX PaKypcax) CBOMX CTHXOB: «MOW CTHX... BCErJa B OJHOM U IIpe/iaH
ogHoMYy» (76).

[oaT monTBep:kaeT, YTo OCTAJICS BEPEH CBOMM CTapbhIM MPHHIUIAM, YTO, COTJIACHO HAIIIeH
JIOTHIKE, SIBJISIETCS OHO3HAYHBIM YKa3aHUEM Ha Jpyra, Bellb Mbl cuntaeMm [llekcriupa rnocnenoBareiib-
HBIM, HE MEHSIIOIIIUM CBOMX TPUHIIMIIOB B OTHOIIEHUH aJPECcaToB.

CamocTosiTeJIbHBIM yKa3aHUEM Ha Apyra sIBJIsieTCs CpaBHEeHHe ¢ coHeTamu 53 u 54, rne,
MMEHHO, JPYTy MPUHAJICKUT TAKOE Ka4eCTBO, KaK BEPHOCTb.

B conerax k BO3MIOOIEHHO!N MOST, HAOOOPOT, MEPUOTUIECKH TOIO3PEBAET €€ B HEBEPHOCTH,
Harpumep, coHetsl 57,58,61,92,93.

Takoil TpakTOBKe HE IPOTUBOPEYUT U CMBIC] 3aMKa coHeTa 105, KOTopblii SIB/ISIETCS] HAMEKOM
Ha Jpyra, B KOTOPOM M COOpaJTCh OQHOBPEMEHHO JIyUIlie KauecTBa, B T.U. — BEPHOCTb.

Ecu 661 B conete 105 nmeno Mecto npsimoe oOpaiieHue K Jpyry, TO MPeeMCTBEHHOCTh CMBICIIA
C TeMOW MpebIIyIIMX COHETOB ObUIa Obl O0JIee OYEBU/IHA, BEb OISITH MPOIOIKAIOTCS «BOCIIOMUHA-
HUSI» O CUTyalusix COHETOB 53,54 u 76, 1 «olpaB/laHNs» B 3aBEPEHUSIX HEU3MEHHOCTHU CBOUX MPUH-
IIUIIOB.

Ho nipsimoro oOpariieHust HeT, U TpakToBaTh coHeT 105 HeoOXOIMMO C MpHUBJIEYEHUEM YCIIOB-
HOTO a/ipecara «I03T», KaK OCMBICIEHHE TI03TOM ISl CAMOTO ce0sl BO3HHUKIIUX OOCTOSITE/IbCTB.

Ha nporsxennn yepensl coneroB 100—105 noat aBa pasa cMeHUI (popMy MOBECTBOBAHUS
0 MEepCoHaxe — JIpyre MoaTa, To odpaiasick K HeMy Hanpssmyio (coHeTsl 102—104), To Beas o HEM
pacckas B TperbeM Jivtie (coHetsl 100, 101 u 105).

N panee mMbl Takke BUIEIN, U BIOCIEACTBUY €IIE HE pa3 YBUIUM B coHerax, uto Illekcrinp
MEPUOANYECKH TaK MOCTYTIAET.
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Jlns aHamM3a Ha agpecHOCTh B 3TOM OOCTOSITENILCTBE BaXKHO OTMETHTh, KaK 3TU J1Be (DOPMBI
MOBECTBOBAHMSI COOTHOCATCS C YKa3aHUAMU Ha aJipecara COHETOB.

Hanpumep, eciii peub UAET O Apyre, TO HE3aBUCUMO OT (POPMBI OBECTBOBAHUS Mbl IMEEeM
MIPaBO BOCIIOIB30BAThCsI CPABHEHHUEM C JIIOOBIM COHETOM, Tjie APYT J1O0 ObUT, 10O He ObLT agpeca-
TOM, HO B JIOOOM clTy4yae ObUT TIepCOHakeM COHeTa.

Jpyrumu ciioBaMu, yCIOBHBIN ajpecar «I03T», KOTOPBIA ObUT BBEJEH IS CTyYaeB OTCYTCTBUS
MPSIMOTo OOpaITieHusT K TIePCOHAKY COHETa, He MCKJII0YaeT COOTBETCTBYIOIIUE eMy COHEThI M3 BO3-
MOHOCTH CpaBHEHWUSI.

Ho nouemy moezoa Heav3s 6000ue oootimucs 6e3 ycaoeHoz2o aopecama «no3ma»?

Beowv 6 anaauze Ha adpecHOCmb MONCHO 00BEOUHUNMDb 8CE COHEMbl, HANPUMEDP, U 0OPAUEHHDBIE
K Opy2y, U NOCEIUEHHbLE eMy, He pa30ensis ux no popme nOBECMEOBAHUS.

Ja, max moxcHo 6bl10 Obl nocmynumv, ecau Obl AHANU3OM HA AOPECHOCMb 6CE 3AKAHYUBA-
210Ch, ecau Obl IMON AHANU3 ObLL CAMOOOCHAMOUEH, M.e. O0KA3bI8AN, NOCHPOEHHYIO C €20 NOMOULBIO,
aA0pPeCHOCb COHEMOB.

Ho, kax 6vl10 yorce HEOOHOKPAMHO CKA3AHO, NOZUMHO BbICIPOEHHAS B03MONCHOCHb HEKOL
a0pecHOCMU 1BASEMCSL MONBKO B03MONCHOCIBIO, U CAMA NO cebe HUu1e20 He DOKA3bl8aent, 8e0b NPUHSIE
30 OCHOBY MEOPEMUUECKU HUMeM He 0ZPAHUMEHHOe KOAUUECHB0 PA3HBIX N0ZUMECKUX NPEONOCHINOK, Mbl
NOAYUUM, MeOPemUUecKll, POBHO MAKOe JHce KOAUUECTBO PA3HBIX NOZUMHBIX CPYKMYP AOPECHOCHIL.

H xoms, npakmuuecku, 8 NOAHOM 00BEMe, MO NONOHCEHUE HUKMO He NPOBEPSN, HO HAAUUIUe
HECKONbKUX, He CO8NA0arUuUx Opyz ¢ OpY2oM, NOZUMHBIX C MOUKU 3PEHUS UX ABIOPO8, 2unome3 aopec-
Hocmu conemos Lllexcnupa sieasiem co60ti nOOmMeepHcOeHue IMomy.

K coorcanenuro, asmopvt maxux unome3 RPUHUMAION 803MONMCHOCHTb 34 8EPHOCHIb, d 00s13a-
MEALHOCHb N0ZUMHOCIIL 30 docmamouHocmb. Ho 0yoyuu He noOmMeEepHCOEHHbIMU cOOmEemcmeuem
¢ paxmamu Guozpagbuii maxue 2unomesvl He Mo2yn ObiNb NPUHAHBI OOKAZAHHBLIMU, KAK Obl NO2UUHDL
U B03MOJMCHBL OHU HUL ObLAU.

Tloamomy moii anaausz Ha a0pecHOCHb CAYHCUM, 8 MOM HlCAe, YOOOCMBY NOCAeOYroue20 aHa-
AU3A HA coomeemcmaue ¢ pakxmamu ouozpaguii, 6 KOMopom u Oyoem nooOmeepHcOeHd, NOCMPOCHHAS
celiuac, aopecHOCHb COHEMOo8.

B ananuze na coomeemcmeue ¢ haxmamu 6uozpagpuii 6yoym noopooHo pazooparsvl 6ce 06Cmo-
AMENbLCMBA HANUCAHUSL COHEMO8, U NPSMO, U KOCBEHHO CAeOYloujue U3 meKcma COHemos, Komopbie
celuac YnoMsiHymvl MHOU MOAbKO 8CKONb3b.

K uucay maxkux o6cmosimenscme OMHOCUMCS U OMCYMCMaUe NPImMo20 00pauleHUs: K nepco-
HAJACY COHEMA, 8AHCHOCMb PA30ENEHUSI KOMOPO2O C COHEMAMU, 20€ NPMOe 00paueHe K NEPCOHANCY
umeem mecmo, Oyoem 6UOHA MOALKO 8 IMOM AHAAU3Ee, MAK KAK MU 0OCMOSMeNscmed CmaHym
yKazamensimu coomeemcmaeuti gaxmam ouozpagpull.

Tlosmomy, umoobbl He 3anymvléams uumamensl, m.e. 30eCb 00BEOUHUNMb COHENb, He 00pawias
BHUMAHUE HA POPMY NOBECMBOBAHUSL, A NOMOM, 8 NOCAEOYIOWEeM AHAAU3e, PA30eaUmns ux no 3Momy
NPU3HAKY, 5L ROCUUMAN Donee YOOOHBIM PA30eaums UX Cpasy 8 AHau3e Ha A0PeCHOCHb, 868€05l YCA06-
HO20 adpecama «nodm». Tem Oonee, umo He YnoMsiHYMs 8 AHANU3E HA AOPECHOCMb, KAK 6AUslen
Ha Heé hopma nosecmeosanusi OblAo Obl He KOPPEKMHO.
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I'naBa 17. MeToao0rus aHaJan3a Ha aJPeCHOCTb.
Comnert 106. Bepuocts Manudgecry

Anami3 conera 106 BbieseH B OTAEIBHYIO TJIABY JUIs1 AEMOHCTPAIMM TOTO HEPEIKOTO Cilyyvas,
KOTJJa ONPEeUTh a/ipecara UCKITIOUUTENIBHO MO TEKCTY COHETa HEBO3MOXHO.

Kak MBI mocTymaeM B TakuX CiIydasix, ObIJIO yKe HEOIMHOKPATHO MOKA3aHO B TIPEABIIYIIHX IJ1a-
Bax IpH aHAJIN3e TIOIOOHBIX COHETOB.

Ho Tak kak KaxJIblii COHET, U3 paHee pa30OpaHHBIX, OTIMYAJICS HAOOPOM Pa3IMIHBIX MTPU3HA-
KOB, TO YIIOMHHATh TIPY VX aHAJIM3€E BCIO MOC/IEIOBATENIBHOCTD ICHCTBHUI HE TPEOOBAIOCh, & IMEHHO
TY, B KOTOPOH He ObUTO0 HEOOXOTUMOCTH.

U cefivac Takxe MOXHO OBIIO OBl O€3 3TOro 0OOONTHCH, BOCIIOIL30BABIIINCH TOIBKO TOH YaCTBIO
00OCHOBaHMIA, KOTOpasi HEMOCPECTBEHHO BEIET K onpeneyeHuio aapecata. OQHaKo, ¢ OTHOM CTO-
POHBI, COBCEM OCTaBUTh ITOT BOIIPOC 0e3 CHUCTeMaTU3aIuH, T.e. 0e3 TOJHOro Habopa JISHCTBUIA,
COCPEIOTOUEHHBIX B OIHOM MECTe aHaJIn3a, ObLJIO Obl HEBEPHO C TOUKU 3PEHUST METOIOIOTHH.

Benp TONBKO TOTAA YUTATEh UMEET BOBMOKHOCTD BUIETh CBSI3b MEK/Ty 3asBJICHHOMN JIOTUKON
aHaJIM3a ¥ KOHKPETHBIMU JISHCTBUSIMU, PEaTU3YOIIUMU 3TY JIOTUKY, U BCJIE/ICTBHAE STOTO — [IOHUMATh,
KaKue JIeWCTBUsI, U TIOYeMy, HeoOsI3aTe/IbHbI B TOM WJIM HHOM CITydae.

C nmpyro¥i CTOpOHBI, HEe CYIIECTBYET MPEMATCTBUIA K TOMY, YTOOBI KaXkK/IbI YMTATENIb BHIACITHI
9Ty CBSI3b CAMOCTOSITEJIHHO, ITPOCTO BHUMATEJIHHO MPOUYUTAB aHAIN3 BCEX COHETOB, HAM/ISI COOTBET-
CTBYIOIIME COHETHI, U CYMMHPOBAB MOJTy4YEeHHYI0 HH(OPMAITHIO.

Ho nonnmasi, HackoJbKo rpoMajieH 00bEM TOU MH(OPMAITUH, KOTOPYIO IIPU STOM ITPUIILIOCH ObI
CUCTEMaTH3UPOBATh YUTATEIIO, 51 U PEIIUII B3ATh STOT TPYA Ha ceOsl, TeM OoJiee UTo yKe pacrosaraio
3TOi MH(pOPMaLIEN.

Jl1s1 Havyasa, HeoOXOIMMO TOHUMATB, YTO HAOOP JENCTBHIA, peanu3yIolHX 3asBJICHHYIO JIOTHKY
3TO — HE cama 3asBJICHHAas JIOTMKA, T.€. HE JIOTMYECKUE MPEINOCHUIKM, HE CIEACTBUS W3 HUX
1 HE «CBOJ HEU3MCHHBIX ITPABUID>.

HazBanue Bcex neicTBUI YHUBEPCATBHO, BElb 9TO — COMOCTABJICHUE.

A BOT nepeyeHb TOro, YTO C YeM COMOCTABIISTh, U OyIeT MOTHBIM HA0OPOM AEHCTBHIA.

HauuHaeM MblI ¢ TOTrO, YTO B KaK/I0M COHETE BbIIEJISIEM COCTABHbIE YaCTH €0 CMbIC/IA: JETaIH,
YTBEPKACHHS M 00pa3bl, MPUCBANBAsl KAXA0W YaCTH MPU3HAK MOA00Us (TeMy) U MPU3HAK HOBU3HBI
(MOBTOPSIEMOCTH), B 3aBUCHUMOCTH OT MECTa COHETa B HyMepaluH. DTH YacTU CTaHyT OObEeKTaMHU
COINIOCTAaBJICHUA CMBICJIOB Pa3HbLIX COHCTOB Ha IPOTHUBOPCYUSA, IIOATBEPKACHUA UIIA HﬂﬁTpaJIbHOCTI)
B 3a5IBJICHHOM JIOTHKE.

O‘IGBI/I,HHO, YTO HaM IJid TOro, 4TOOBI peain30oBaTh 3a4ABJICHHYIO JIOTUKY B TEX COHETAX, '€
OTCYTCTBYIOT IpsIMbIE YKa3aHUsI Ha ajipecara, HeOOXOIUMO MOC/IEIOBATEILHO MTPOMTH B COMIOCTABJIe-
HUSIX BECh JIOTMUECKUI MyThb OINpeIeSIeHns] aJpecara OT MPEeANoChUIOK, Yepe3 CIeICTBUSA, 10 «CBOJAA
HCU3BMCHHBIX ITPABHUJD».

[Tpu 3TOM MBI OyieM 00s13aHbI IIPOBECTH ITH ACHCTBHS B OTHOIIIEHUU BCEX COHETOB 0€3 UCKJTIO-
YeHUsl, APYrMMHU CJIOBaMH, COTIOCTABUTh UCCIIEIyEMbII COHET CO BCEMHU COHETAMMU.

[Ipenckaszare 3apaHee, Ha KaKOM ITyHKTE MPOXOXKIEHUS NEpEeuHsl IEHCTBUII Mbl TapaHTUPO-
BaHHO MOJIyYUM YKa3aHUE Ha CMEHY aJpecara, HEBO3MOXKHO.

[TpoxoskeHne Bcero nepedHst 6e3 MpOTUBOPEYMsI YKa3bIBaeT Ha TOTO Xke ajpecara, uTo ObLT
B IIPEIbIIYILIEM COHETE.

Ho nHanmuue npotuBopeunst He MEHSET ajipecaTa UCCIEAYEMOr0 COHETA, €CIIM a/ipecaT B COIO-
CTaBJISIEMOM COHETe — PYTroM, Belb TaK W JOJKHO OBITb.
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Takke OTCYTCTBME INPOTHBOPEYMS] HCCIIENYEMOTO U COIOCTABISAEMOrO COHETAa YKa3bIBAeT
Ha JIPyToro ajpecara, 4to ObUI B IIPEABIAYIIEM COHETe, eC/I 00a OHHM MPOTHBOPEYaT MpeablayIeMy
COHETY.

Takum 00pa3oM, (haKTHUECKH, B COMOCTABJIECHHUSIX HA KaXKIOM IyHKTE MEpeyHsl yJacTBYIOT
HE J1Ba, a TPY COHETA: MTPEbLILY I, UCCIIEAYEMBIN, COMIOCTaBIISIEMBIH, T.€. B KaX/JIOM ITYHKTE MepeyHs
HEOOXOIMMO BBHITIOTHUTH TPU COTIOCTABJICHUS MO ABa coHeTa. Ho Tak Kak comocTaBjieHue Mpeably-
ITIET0 U UCCIIElyeMOTO COHETa SIBJISIETCS OOIMM (OIHUM U TEM Xke) ISl BCeX IyHKTOB MEPEeyHsl, TO MbI
BCIIOMHHAEM O HEM TOJIBKO TOT/a, KOTja Kakoe-JIM00 U3 IBYX OCTaBIIMXCSI CONOCTaBIEHUN (KCCiey-
€MBbIid — COTIOCTABIISIEMBIH, TIPEBIIYIINAI — COMOCTABIISIEMbI) JAET MOOYAUTEIBHBINA K 3TOMY pe3YJib-
Tar.

B 3aBucuMOCTH OT TOTO, KAKO# COHET TPOTUBOPEUMT WU TIOATBEPAIAET CMBICI KAKOT'O COHETA,
A€NaeTcs BbIBOJ O MOATBEPAKICHUN UJIM CMEHE aJipecara, Terepb yke C IPUMEHEHUEM «CBOJA HEU3-
MEHHBIX TIPaBHII».

Jpyrumu ciioBaMu, «CBOJ HEU3MEHHBIX [TPABUJI» CIIYKUT HE 1J1s1 HAXOKIEHH 1 IOATBEPK ICHUI
WA IPOTUBOPEYMHA (JIJ151 3TOTO CYILLECTBYIOT JIOTMUECKHUE MPEINOCHUIKY U CJEICTBUS U3 HUX), & 115
TOrO, YTOOBI, UMesl ke HalJeHHbIe TOATBEPKICHUS WM IPOTUBOPEUHMS], 3HATh, YTO C HUMU JIeJIaTh,
KaK MX TPaKTOBaTh B OTHOIIEHUU MOATBEPKICHNUS UM CMEHBI ajipecara.

Kaxnoe conocraBiieHue MOKET UMETh TP PE3YJIbTATA: «J1a», KHET» U «HEONPEAETIEHHO». «[la»
O3HAYaeT, YTO CMBICJI UCCIIEyeMOTO (MJIU ITPEABIAYILIEr0) COHETA MTOATBEPKJAET CMBICII CONOCTaBIISA-
emoro. «Her» o3Hauaer, 4TO CMBIC/I UCCIIEYEMOTO (WX MPEbIIYIIEro) COHETa MPOTUBOIOIOKEH
CMBICITY corocTaBisieMoro. «HeonpenenéHHo» 03HavaeT, YTo Helb3s BHIIEUTh HU TIONTBEPKACHHUS,
HU MPOTUBOPEUMS B CMBICTIAX Pa3HBIX COHETOB.

Ternepb, Korga Bce YCJIOBUS OTOBOPEHBI, MOKHO COCTABUTD TIOJIHBI HAOOP NEWCTBUN /IS aHa-
JM3a Ha aJjpeCHOCTh, HarpumMep, coHeta 106 (McclielyeMblil COHET), XOTsI 9TOT Ha0Op JeUCTBUM MPH-
MEHHUM K JIIOOOMY COHETY.

B Havane aHaim3a Mbl 00513aHBI TPOUTH YHUBEPCAJIBHBIN HAOOP COMOCTABJICHU:

1. Conocraenienue ¢ coHeroMm 105 (mpeapiayiuil) Ha MpeaMeT MMePBOM JIOTMYECKOM MpeAro-
CBUIKM: «1iocienoBatebHocTy [ekcrpar.

1.1. Conocrapnenue ¢ coneroMm 105 Ha mpeaMeT MepBoro CIEACTBUS U3 «IOCIeA0BATEIbHO-
cru Illexcrimpa» — «HeBO3MOXHOCTB 1aBaTh MPSIMO MPOTUBOIOJIOKHbIE OLIEHKH OTHOMY YeJIOBEKY,
OJTHOM CUTYaIMH, OTHOMY COOBITHIO» — CDABHUBAEM OIICHKH JIIOJICH, CUTYyaIiid, COOBITHIA.

1.2. ConocragieHue Ha MpeAMeT BTOPOTro cleacTBrs — « HeBO3MOKHOCTh JaBaTh MPSIMO TPO-
THBOIOJIO)KHBIE OCHOBAHUSI CBOMM AEHCTBHSAM» — CPAaBHUBAEM OOOCHOBAHUS IEHCTBUI.

1.3. ConocraBiieHne Ha TpeaMeT TPETbero CIeACTBUsI — «BO3MOXKHOCTh MPUBOOUTH HOBBIE
apryMeHTHl B TIOATBEPXkCHUE paHee BBHICKA3aHHOW OLIEHKW» — CPAaBHMBAEM HEU3MEHHOCTH OILIEHKU
Y apIyMEHTHI B €€ MOJJIEPKKY.

1.4. CormocrapiieHre Ha TIpeAMET YeTBEPTOTO ClIe/ICTBUS — «BO3MOXHOCTh He 3a0bIBaTh, CKa-
3aHHOE paHee, U He MOBTOPATH OIHO ¥ TO e OJHOMY YeJIOBEKY» — CPABHUBAEM CO CKA3aHHBIM paHee
Y TIOBTOPaMH.

1.5. ConocrapiieHre Ha MpeAMeT MATOro CleAcTBUsl — «Hen3MeHHOCTh U TpeeMCTBEHHOCTh
JIOTUKY (MOTHBOB) B OTHOIIIEHHH OJHOTO YEJIOBEKa» — CPAaBHUBAEM HEM3MEHHOCTb U TPEeMCTBEH-
HOCTb MOTHBOB.

2. ConocraBieHue Ha IMpeaMeT BTOPOHM JIOTMUECKOW MpPEeAnochUIKU: «IpaBauBocTH Illekc-
npa».

2.1. ConocraBiieHue Ha pegMeT MepBoro ciaeacTBus — « HeBO3MOXHOCTD JaTh JIOKHOE OTKca-
HHE peabHOMY (paKTy» — CPABHUBAEM OIMCAHUE COOBITUS C COOBITUEM, paHEee MPUHSATHIM 3a (PaKT.
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2.2. ComnocraBiieHHE Ha IpeIMET BTOPOro ciencTBus — «[IpuMeHenne nostruueckon aHTazum
TOJIBKO B HAMEKAX Ha peajibHble (DAKThbl, HE MPUIYMbIBasi caMUX (PAKTOB» — CPABHMBAEM HAMEKU
C OMMCcaHNeM COOBITUH, paHee IPUHATHIMY 32 (PaKT.

2.3. ConocraB/ieHHE Ha MIPEeJMET TPEThEro creiIcTBUS — «OTCYTCTBHE OITUYECKOHN (paHTa3UU
IIPY NIPSMBIX YKa3aHUAX Ha (baKThl» — MIPUHUMAEM 32 (DaKT MpsAMoe yKa3aHHe U CPaBHUBAEM C JIpy-
r'MMU (pakTamu.

2.4. CormocraBjieHre Ha IpeaIMeT YeTBEPTOro cieacTBusi — «HeBO3MOKHOCTb J1aBaTh COMHMU-
TeJIbHbIE PEKOMEHAIIMI» — IIPOBEPsieM COMHUTEIbHOCTh PEKOMEHAIHA.

2.5. CormocTaBieHre Ha MPEIMeET MATOro claeAcTBus — «OTCyTCTBHE 00SI3aTeNTbHOCTU B aHa-
JM3€e Ha aJIpeCHOCTh COTTIACOBBIBATH €IMHBIN JINTEPATYPHBIN CIOKET BCETO IUKJIa» — He 00s13aTEIbHO
coracyeM Mexy coO0l 0OCTOSITeNIbCTBA COHETOB.

[Tpoiinist 3TOT yHUBEPCATBHBIN HAOOP COMOCTABJICHHIA, MBI TIOJTyYUM HEKOTOPBIN HAOOP pe3yJib-
TaTOB.

B wactHocTH, 11t conetoB 105 u 106 Bce oy, kpome 11.1.5, OyAyT UMETh 3HAUCHUE «HEOIpe-
JEJIEHHO», YTO, B CBOIO OY€pe/lb, O3HAYAET, UTO B ITUX MECTaX HAaM HUYErO HaliTU HE yAAJIOCh.

NmenHo nostomy ynomMuHaTh B KOMMEHTApUsX TaKUE COMOCTABJIEHUSI UMEET CMBbICT, TOJIBKO
€CJIM COTIOCTABJIEHUSI CO BCEMHU COHETAMMU AAJIM TOT K€ PE3YJIbTaT — «HEONPENECIEHHO.

Ho ecnu B conocTaBieHusIx ¢ KAaKMM-TO U3 COHETOB Oy/IeT TOJTyUYeH Pe3y/IbTaT «Ja» WU «HET»,
TO €CThb Mbl HAllJIEM NOATBEPXKICHNE WM TPOTUBOPEUUE CMBICITY UCCIIEyEMOIO COHETa, TO YIIOMU-
HaTb COIOCTABJIEHUS C PE3YJIbTaTOM «HEOIPEAEIEHHO» YKEe HE UMEET ITPAKTUYECKOTO CMbICIIA.

Tak B comocraBiennu coHetoB 105 u 106 UTOroBbIM pe3yabTaToM OyIeT «HeT», Beldb 3TOT
pe3ysbTar Ja€T corocTaBieHue mo m.1.5.

3. Toraa mocye Toro, Kak BHIIEPUBEAEHHBIN YHUBEPCATBHBIN HA0OP COMOCTaBICHUI OyneT
IIPOBEJIEH CO BCEMU COHETAMU, MbI OCTaBJISIEM JJIs1 aHAJIM3a TOJIbKO T€ CONOCTABJIEHU S, I1I€ TTOy4YeH
PE3YILTAT «Ia» UJIIN «HET».

4. CnemyomumM 3TarioM HEOOXOOMMO IMPOBECTH KOHTPOJBHYIO MPOBEPKY COINIACOBAHHOCTH
MesX1y COOOH MOTyYEHHBIX PE3YJIbTATOB «Ja» WM «HET» — COMOCTABUTh MEK]y COOOI COHETHI, I/e
y’e U3BECTeH ajJpecar, Ha IpeAMET HEIPOTUBOPEYUBOM aJPECHOCTH.

Jpyrumu cioBamMu, COHETHI C pa3HbIMU aipecaTaMy He I0JKHBI UMETh OJIUH U TOT K€ pe3y/IbTaT
COTMOCTABJIEHUS C UCCIIE/lyeMbIM COHETOM, & COHETHI C OTHIM U TEM K€ a/IpecaToM, HA00OPOT, IOTKHBI
MMETb OJIUH U TOT K€ PE3YJIbTaT COMOCTABJIEHUSI C UCCIIEAYEMBIM COHETOM.

HecornacoBaHHOCTh B 3TOM IyHKTE YKa3bIBa€T Ha HEYCTPAHUMOE IPOTUBOpPEYME, a 3HAYMT,
Ha HapylleHUe JIOTUKY aHaJIN3a.

Hanuune yeTBEPTOro MmyHKTa O3HAYaeT, YTO MPOBEPUTH COINIACOBAHHOCTb BO3MOXKHO TOJIBKO
C TeMH COHETaMHW, IJie ajpecaT yke OblT paHee ONpenescH, T.e. TOJNbKO CO BCEMU MpPEAbIAYIIMMU
COHETaMM, Belb aHAJIN3 Ha aJJPECHOCTb BEIETCS MOCIEA0BATENILHO B TIOPSIIKE BO3PACTAHUSI HyMepa-
LMU U a/IPECHOCTD MOCIEAYIOIINX COHETOB «IIOKa» HEN3BECTHA.

[Tostomy coBepiaTh YHUBEpPCATbHBIA HAOOP COMOCTABICHUH TIO I1.3 C TOCISTYIOIUME COHEe-
TaMH, TIPOCTO, MPEKIEBPEMEHHO, XOTsI M HeOeCHoIe3HO, HO [Tl TIOCTEAYIOIIEero aHaln3a U CUTya-
MM U3 1.6 3TOro nepeyHs, Korga B IpeablIyIIUX COHETaX He HAILJIOCh HA OJJHOTO MOATBEP:KACHUS
azpecara.

Tem GoJee, YTO COIACOBAHHOCTh KaKJIOTO TMOCNEAYIOIIEro CoHeTa OyleT Mo3ke MpoBepeHa,
KOr/1a MOJOWAET BpeMsl €ro aHaJIu3a.

5. Iocnenyrolue AeUCTBUSI UMEIOT LIEJIBIO ONIPEAEIUTh aJpecara UCCIIelyeMOro COHeTa ¢ Ipu-
BJIEYEHUEM «CBOJIa HEU3MEHHBIX MPABWJI» U 3aBUCST OT COCTaBa, OCTABJIEHHBIX [1s1 aHAJIN3a, PE3YJIb-
TaTOB COINOCTABJICHUS.
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Jl1s1 3TOrOo M Jajnee MpOBOASTCS COMOCTABJIEHUS, HO HE COHETOB MEXIy cOOOM, a MpaBUII
C 9TUMM pe3yJIbTaTaMHu.

5.1. CormoctaBnieHue ¢ mpaBuiioM | «CBOIa HEM3MEHHBIX MTPaBMI» — «OOBITPhIBAETCSI B HOBOM
HE MPOTHBOPEYMBOM paKypce CTapblii 00pa3 — TOT ke ajpecar» — MPUMEHUMOCTb OIpeAesieTCs
10 JIBYM MPHU3HAKAM: CTapblii 00pa3 v OTCYTCTBUE MPOTUBOPEUHUs (Pe3ysbTaT «Ja» B COMOCTaBICHUM
COHETOR).

5.2. Conocragiienue ¢ mpaBuioM 2 — «O06pasbl pa3Hble U He IPOTUBOPEUMBBIE MEXTy COOO0M —
TOT K€ aJipecar» — MPUMEHUMOCTh OIPEeNIsIeTCs M0 IBYM MPU3HAKaM: HOBBI 00pa3 U OTCYTCTBUE
MIPOTUBOPEUMS (PE3YJIBTAT «J1a» B CONOCTABJIEHUU COHETOB).

5.3. Comnocrapnenue ¢ npaBuiioM 3 — «[ToBTOpsieT pakypc ctaporo oopasa — Apyrou aapecar.» —
MIPUMEHUMOCTH OMpeesIsSeTcs 0 OJHOMY MTPU3HAKY: TIOBTOP paKypca cTaporo oopasa.

Hanuuue nuis n1.5.3. npotuBopeuns (pe3ybraTa «HET») He UMeeT 3HaueHUs1, Bellb SIBJISETCS,
XOTS1 ¥ BEPHBIM, HO U30BITOUHBIM.

Hanuuue apyroro moarBepxkacHus (pe3ybTata «Ja») B COMOCTABICHUU C STHM K€ COHETOM
(c HaIMYKEM MOBTOPA) HEBO3MOXKHO, BE/Ib COITIACOBAHHOCTh a/IpECHOCTU ITPOBEPEHa paHee B 11.4.

Hamnuwe moxarBepxkaeHus: (pe3ysibTaTa «J1a») B COINOCTABJICHWU C JPYIrMM COHeToM (0e3
MIOBTOpA) yKa3bIBaeT Ha ajipecara COIVIaCHO NpaBuiiaM | mim 2 «cBOJa HEM3MEHHBIX MPaBUID».

5.4. Comnocragienue ¢ npaBuiioMm 4 — «Pakypc craporo oOpa3a mpoTHBOPEYMB MPEAIIeCTBEH-
HUKY — APYToM aipecar» — MPUMEHUMOCTb OTPEAEIsIeTCs 10 JBYM IMPU3HAKAM: CTApbIi 00pa3 1 HAJIU-
Yyre IPOTUBOPEUH s (Pe3y/IbTaT «HET» B COMIOCTABJICHUN COHETOB).

5.5. ConocraBnienue ¢ npaBuiioM 5 — «O0Opasbl pa3Hble, U TPOTUBOpEYaT Jpyr APYry — Ipyroi
azpecar». — IPUMEHUMOCTb OTpeesIsieTCs 10 JBYM MpU3HAKaM: HOBBI 00pa3 M HAJIMYUE MTPOTUBO-
peuust (pe3ysIbTaT «HET» B COMOCTABJIEHUU COHETOB).

5.6. Ecnu Bce pe3ynbTaThl BCEX COMOCTABJICHUI MCCIIEIYeMOro COHETa CO BCEMH COHETaMU
UMEIOT 3HAYEHUE HEOIPEAEIEHHO», TO MPUMEHSETCS COMOCTABIEHUE Pe3y/bTaTa MpeIblIyero
COHETa C IIPAaBUJIOM 2, T.€. OCTaBJISIETCS ajpecar MpeablIyero COHeTa.

Ha stom onpenienienue ajipecara UccaeyeMoro COHETa, /1711 KOTOPOro B COMOCTABJIEHUSIX C pY-
T'MMU COHETaMM ObLT TIOJTyYeH XOTsI Obl OIUH Pe3YJbTaT «/1a», HE3aBUCUMO OT KOJIMYECTBA Pe3yJibTa-
TOB «HET» U «HeOHpeIIGJIéHHO», 3aKaHYUBACTCA.

Ho nns toro conera, rie conocrapiieHus ¢ APYITMMU COHETAMU JaJIU TOJIbKO PE3YJIbTAThl «HET»
U «HEorpeeeHHO», HEOOXOIMMO BBHIIIOJIHUTH €€ HEKOTOPOE KOJMYECTBO COMOCTABIICHUH.

Ota cuTyalusi XapaKTepu3yeTcsl TeM, YTO IMPOTUBOpeuusi (pe3ylbTaThl «HET») YKa3bIBaIOT
Ha JIpyroro ajapecara, HO KTO — 3TOT aJpecaT, Mbl II0Ka y3HaTb HE MOXEM, TaK Kak He IOJIy4eHO
HU OJIHOTO €T0 MOATBEPKACHUS (Pe3y/IbTaTOB «/1a») B COIMOCTABIEHHBIX COHETAX C paHee Onpe/esiéH-
HBIMU aJpecaTamH.

[ToaToMy y Hac ocTa€rcsi TONBKO OJTHA BO3MOKHOCTb:

6. [IpogomkuTh onpeneseHre aapecaToB B MOCIEAYOIIMX COHETaX, U MPOBECTU COMOCTaBIIE-
HUSI UCCIIEyeMOro COHeTa 110 11. 1. ¥ 11.2. yHUBEepCaJIbHOTO HaOopa COMOCTABIEHUI JAHHOTO TEPEYHSI
CO CTOJILKUMHU U3 HUX, TIOKa He OyJeT MOy4eH pe3yJbTaT «Ia».

Takum o6pazom, popMabHO, AJTs KakKI0TO UCCIIEAyEMOTr0 COHEeTa Mbl COBEpILIaeM Bech Iepe-
YeHb, BBIIIIE PACCMOTPEHHbIX, AeUCTBUA. 1 XOTS1, KOMMEHTapuil Kax)JI0ro, OTAEILHO B3sITOr0, COHETa
MPaKTUYECKU HUKOT/Ia HE COIEPKUT BCETO MePeyHsl IEHCTBUM, TaK KaK OrpaHUYeH OTJIMYHBIM OT JIpY-
I'MX COCTaBOM, UMEIOIIMX 3HAaYEeHUE, PE3y/IbTaTOB COMOCTABJIEHUS, HO CyMMa BCeX KOMMEHTapUeB KO
BCEM COHETaM JIa€T MOJIHYI0 KapTUHY BCEl BHIIIENPUBEAEHHON METOJ0IOT MU aHAJIM3a Ha aJJPeCHOCTb.

Tenepp npofo/kuM aHaau3 coHeta 106, ocTaHaBIMBAsICh KPATKO Ha BCEX IMyHKTAX IOJHOTO
HaOopa zeiicTBuil. O COMOCTaBIEHUH C MpeapIIyuM coneToM 105 u ero pesysnbrare ObUIO yKe yIo-
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MAHYTO BBIIIIE. PeByanaT 9TOr0 COINOCTaBJICHUA 6yIICT OOHUM M TEM KC IJI BCETO MOCICAYIOLIETO
HCIIOJIb30BaHKA.

Comner 106. OpurnHaJbHbINA TEKCT

When in the chronicle of wasted time

I see descriptions of the fairest Wights,

And beauty making beautiful old rhyme

In praise of ladies dead and lovely knights,
Then in the blazon of sweet beauty’s best,

Of hand, of foot, of lip, of eye, of brow,

I see their antique pen would have expressed
Even such a beauty as you master now.

So all their praises are but prophecies

Of this our time, all you prefiguring,

And, for they looked but with divining eyes
They had not skill enough your worth to sing:
For we, which now behold these present days,
Had eyes to wonder, but lack tongues to praise.

Ho conocrasnenus ¢ conetom 105 Ha 3TOM He 3aKaHYMBAIOTCS, Be/Ib HEOOXOIMMO COMIOCTABUTh
MIPEABIAYIINIA COHET He TOJNIBKO C HUccieayeMbiM coHeToM 106, HO M O BCEMH COIMOCTABISIEMBIMU
COHETaMHU, TaK KaK B OHOM M3 CJIy4aeB OJJVH U TOT e COMOCTABJISIEMbIN COHET MOXET UMETh B COIIO-
CTaBJICHUSIX C MIPEABIAYIIIM U UCCIIElyeMbIM COHETOM JINOO OJMHAKOBBIE, JINOO pa3HbIe Pe3yJIbTaThl,
YTO, B CBOIO OYEpPe/ib, MOXKET OKA3aThCs IMHCTBEHHBIM YKa3aHMEM Ha ajipecara. [[pyrumu cioBamu,
HeoOXonuMo conoctaBuTh coHeT 105 co Bcemu coHetamu 1—104. Ho pa3Be MBI yxke He clienand
9TOro, Korja aHaau3upoBayiv coreT 105, T.e. korma oH ObUT McclieyeMbIM cOHeTOM? QOUeBUTHO, YTO
3TOi1 nH(pOpMAaIMen Mbl yke pacrniosiaraeM. Torna ocTaércst IpOBECTH TOJIBKO OMH BUJ| COMIOCTAaBJIE-
HusL: uccneayemoro coneta 106 u cornocrapisieMbix coHeToB 1—104.

He umeeT 3HaueHMs B KaKOM IOPSI/IKE COMOCTABIATh COHETHI, Beb PE3y/IbTaT OJHOIO COIMO-
CTaBJICHUs HE BIIMSIET HA PE3YJbTAaThl JPYTUX CONOCTABJICHUI.

Ho nornynee Hauath ¢ OMMKAMIIMX COHETOB, MOMYTHO CPasy ke MPOBepsis MPEeMCTBEHHOCTb,
T.€. IIPOJIOJKEHNE WITH MPEKPAIlieHUe TEKYIer Yepe/ibl COHETOB.

He 3a6piBaeM, 4TO BCe COMOCTABIICHUSI MbI BEIEM B pAMKAX CTPYKTYPBI CMbIC/IA CAMOTO COHETa
106, T.e. mpeABapUTEIBbHO «PACUWIEHUB» €ro Ha 00pa3bl (COBOKYIMHOCTU XapaKTEPUCTHK ), YTBEpIK/ie-
HU U IeTAJU, IIPUCBOMB KaKJON eTUHHMIIE CMbIC/IA TTPU3HAK 1ToAo0us (Temy). (M. raBy «CBoJ Hen3-
MEHHBIX TTPaBUII»).

C atux nosuumii coner 106 copepXkuT: Tpu yTBEpKICHUS U OAHY JeTalb. Beienuts B conep-
’KaHUM HEKYI0 COBOKYITHOCTb XapaKTEPUCTUK HEBO3MOXKHO.

[NepBoe yTBep:kaeHNE CIAEAYET U3 CMBICTIA MOCIETHUX BYX CTPOK BTOPOTO KaTpeHa, KOTOphIe
K TOMY e SIBJISTIOTCS] OTHIM ITPE/JIOKEHUEM C IIEPBBIM KATPEHOM: «JIpEBHEE MepO KUJIO CTPEMIICHbEM
K TOW Kpacote, uro Bam nana ceriuac — I see their antique pen would have expressed Even such
a beauty as you master now».

Btopoe yTBepxkaeHue cieayeT U3 NepBbIX JABYX CTPOK TPEThEro KarpeHa: «d Ta XBaJla, BCETro
JIMIITH — TpeJicKa3aHbe, mpooOpa3 Bam B nanékux BpemeHax — So all their praises are but prophecies
Of this our time, all you prefiguring».

Ho noyemy MblI BbIZIesIsieM /1Ba YTBEPXKICHUS U3 TEKCTa, KOTOPBIN UIAET MOAPS U CIIeAYeT OIUH
u3 apyroro? Jleao B TOM, UTO MepBOe YTBEPKICHUE UMEET MPU3HAK MOJ00us (TeEMY): «O KpacoTe»,
a BTOPOE — «O XBaJIe».
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TpeTbe yTBepKAeHUE CleqyeT U3 3aMKa COHeTa: «KOJIb Jake HaM, Ipe]] keM Bbl HasBy, CJIOB
He Haiitu, 9yT00 Bam Bo3mate xBany — For we, which now behold these present days, Had eyes
to wonder, but lack tongues to praise», YTO XapakTepu3yeT He «KpacoTy» U HE «XBally» ajpecara,
a «HAC», T.€. 3/IECh ITI09T HAMEKAET Ha ceOs1, 0OOCHOBBIBAET CBOU JIEMCTBUS.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasinen OO0 «JIutpec».

IIpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB II0OJHYIO JIETaJIbHYIO Bepcuio Ha JluTpec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
coOom.
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